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Ihr Mehrwert;:
Inspiration &
Service

+ aktuellste Nonfood-Trends
1m Sortiment
v hohe Warenverfligbarkeit

Your added value:
Inspiration &
Service

v latest nonfood-trends in
the range
v high availability of goods
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APS - KNOW-HOW ...

We only work with the raw material original
manufacturer who has the best ) APSQ‘L
@/am\

technology in the industry.

MELAMINE

100 % pure melamine

BPA free, urea free

perfect for serving dishes

extremely break and shock resistant
sustainable due to durability and robustness
hygienic surfaces

environmentally friendly due to low
processing temperature

100 % dishwasher safe
useable up to max. 70 °C

CLO OO AKKX

STAINLESS STEEL WOOD ACACIA - BEECH - OAK - OLIVE

+/ hygienic surface

+/ durable and easy to clean

v recyclable

v/ good temperature conductor
/100 % dishwasher safe

Chrome-nickel steel is used in
a wide variety of products due
to its attractive appearance, as
a brightly polished, ground or
brushed variant.

PORCELAIN PLASTIC PP-PS-SAN - TRITAN

high resistance to heat
durable, no disposable plastic
crystal clear

hygienic surface

easy to clean

recyclable

BPA free
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Prazisionsarbeit und Design
fur Thren Erfolg

Precision work and design
for your success
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state-of-the-art eco-friendly high
manufacturing professional
technology usability




[ ] DEUTSCH Chafing Dish 84-85,390-400,402-405 GN Korb Metall 378,380  Loffel Gourmet 273
Chafing Dish Rolltop 398,400,405  GN Korb Polypropylen 358-366,369  Loffel Salat 250,514,517,556
Artikel Seite  Champagnerkiihler 446-447 GN Naturschieferplatte 16,30,157  Loffel Saucen, Dressing 515,555
A Cocktailmesser 473,531 GN Partyplatte 150  Loffel Spaghetti 516,521,524
Abklopfbehalter 416,493 D GN Rost 423 Lunchbox 511
Abraumwagen 426,427  Dariolform 545  GN Schale Melamin 175,179,185,213 M
Abtropfmatte 474 Deckel 38,40,104,251,278,  GN Servierbrett 503  Magnet-Messerhalter 558
Adapter / Zwischensteg 418 417,421,554,572-574  GN Serviergestell 27  Mandoline 541
AllzweckgieBer 329,490  Deckel Edelstahl 417-418  GN Tablett 25,30,52,138 139,174,176,  Mehrwegbecher 497
Antirutschmatte 18,454  Dekoriermesser 473,533 180,185,188,190,192,197,198,216,217,  Menage 294-302,308
Aschenbecher 506-509  Dip-Schélchen47,205,243-246,257,270-271 218-219,227,235,237-238,247,423  Messbecher 542-543
Auflaufform 83  Dispenser Saft 22,113,116,118,120  GN Tablett Edelstahl 138-139,247 Messloffelsatz 528
Aufstrichmesser 536  Dispenser Milch 22,116-117,120  GN Tablett Melamin ~ 30,174,176,180,185,  Metallrahmen fiir Induktionskochplatte
Auslagenplatte / Kuchenplatte 154,361  Dosier- & Vorratsflasche 480,548-549 188,190,192,197,198,216,217,218- 393-395,404
AusgieBer 329,480,481,490  Dosierer Zucker 330-331,491-492 219,227,235,237-238  Milchdispenser 22,116
Ausstellblech 154,361,545  Dosierpumpe 550  GN Tablett Porzellan 25,423 MilchgieBer/-kannchen 329,490,492
Austernmesser 533  Dosierspender 550  GN Wanne 2530  Milchkanne 22,116,117
B Dressingtopf Edelstahl 71 Gourmetglaser 277 Minis  47,106,242,244-249,329,490,492
Backblech 143,423 Dressingtopf Melamin 71 H Moscow Mule Becher 460-462
Backform 544,552-553  Dressingtopf Porzellan 71 Hékelkorb 372 Miihle Pfeffer 301-309
Backhandschuhe 554 E Haube 24-27,31-37,45,67,72,74,  Miihle Salz 301-309
Baguette Korb 360,366  Eier-Box 432,550 138-142,146-149,155,160,161,188,211,  Multi Rack Edelstahl 75
Bain-Marie 393-401,405,541 Eierbecher 250,313 241,365-366,369, 379,405,562-571 Multibox 133
Bar-Caddy 474 Eierkorb 361  Haube Rolltop 20,24,26-27,31-37,74,  Muscheltopf 293
Barloffel 471  Eierschneider 537 142,149,160,241,330,365-366,  Miislispender 23,100-103
BarmaB 468-469  Eimer 263,433,476-477,543 405,492,565-567 N
Barmatte 474 Eis-Kugel-Former 478  Haube Rolltop Edelstahl 405  Naturschieferplatte  16,30-31,63,149,156-
Barsieb 472,539  Eishox 26,476 Haubenhalterung 45 161,165-166,284,288-289,304
Becher 273,460-466,493,497  Eiseimer 443,476-477  Heizelement 18,85,129,398-399, P
Becher Emaille 266  Eisportionierer 528,559 403,404,413  Panierstation 551
Behalter 89-91,350-355,432,473  Eisschaufel 477 Hobel 62,533,541  Parmesan Menage 300-301
Bento Box 227-228  Eiswaffel-Stander 559  Holzbox 15,171,283,311,386-387  Partyplatte 150
Beschriftungsetiketten 71,346 Eiswasserrohre 110,124-125,454  Honigloffel 557  Passiersieb 538-539
Beschriftungskarten 344-349  Eiswiirfelform 478 Hummerbrecher 537 Pendelschaler 531-532
Besteckablage 250,431  Eiszange 479,523  Hygieneschutz 17,42,43,62  Permanent-AusgieBer 481
Besteckbehalter 23,89-91,350-355,  Eiszerkleinerer 477 1 Pfanne 142,260-261,411
362,381,428-430  Emaille-Artikel 201,266-267,313  Induktionskochplatte  85,390-397,403-404  Pfannenwender 52,515
Besteckkorb 353,367  Entkerner 532 Induktionsstation 18,85,403  Pfeffermiihle 301-309
Besteckstander 353  Espressotasse 136,332,496  Infrarotwdrmelampe 51,53,406  Pizzaballenbehalter 432,554
Bestecktaschen 325-326  Etageére 19,54-55,60-66,161,214,219  Iso-Dispenser 118  Pinzettenzange 479,529
Beton 88,99,111,19- F Isolierkanne 129-131 Pitcher 122,124-126,453
197,307,295,342,344,351,452, 455,507  Fadenschneider 530 K Pizzaform 552-553
Bierglastrager 151,503  Fast-Food Tablett 152,504 Kaffeebecher 266,497  Pizzaschaufel 553
Bitterflasche 480  Feuerzangenbowle-Set 317,407  Kaffeedispenser Edelstahl 129-131,413  Pizzaschneider 532,537,554
Blattschale Melamin 203,222,239,248  Fingerfood-Loffel 48,230,248-249  Kaffeekanne 489  Platzsets 318-325
Bonleiste 558  Flambierbrenner 559  Kaffeetasse 137,333,495  Platzteller 315
BonspieB 558  Flasche 122-125,299,274,480,482-483,  Kanne 117,122-125,129-134,263,  Podest 17,18,123
Brater 80-82,480-410 548-549 412,485-489,492  Pommes-Frites-Seiher 540
Brennpastenbehalter Edelstahl 399  Flaschenhalter Wein 453 Kanne Saft 122-125,247  Porzellan  84,136-137,332-333,394,397,
Brezel- oder Wurststander 62  Flaschenkihler 53,71,126,128,256,  Karaffe Glas 122-126 402,494-495
Brotstation 68 443-444,446-447,449-452,460,483  Kartenhalter 343-349  Pump-lIsolierkanne 129-131
Brotkorb 43,68,358-366,368-369,370-  Flaschendffner 128,482  Kasehobel 533 Q
373,374-379,380-384  Folien-AbreiBvorrichtung 558  Kaviarkihler 149  Quetschflasche 548-549
Brotschneidebrett 68-70  Fondue-Set 317,407  Kellnermesser 482 R
Brétchenspender Edelstahl 43 Frischhaltedeckel 278 Kreide-Marker 17,28,344,346,386  Rechnungstablett 316,505
Brottasche 370373 G Kochtopf 81-82,409-410  Regalwagen 341,426-427,441
Buffet Box 57-58  Gabel Fleisch 515,518-519  Konditorplatte 240  Reinigungsbiirste 475,481
Buffet Kiihlset 20,31,126,156  Gabel Salat 514,250,517,556  Konferenzkiihler 483  Rezeptionsglocke 505
Buffet Kiihlset Edelstahl 31  Spitzsieb 539  Korb Edelstahl 262-263,382-383  Rolltop-Set 16,149
Buffet-Set 43,106,366,387  Gebackpalette 169  Korb Metall 265,373-380,383-385  Riihrbecher 543
Buffetbrett 72-74,124  Gebackzange 525-528  Korb Polypropylen 353,358-369  Rhrglas 480
Buffetgestell 29,43,59,106,366,387  Gemiisehobel 541 Korkenéffner 483 S
Buffetkorb  43,68,358-366,368-369,370-  Getrankespender 18,111-115,455  Kronkorkenschale 128  Saftdispenser 22,113,116,118-120
373,374-379,380-384  Getrankewanne 127,447  Kugelausstecher 530  Saftkanne 122,124,125
Buffetleiter 104-105,108-109  Gewdirzstreuer 310  Kuhlakku 21,32-40,128,156,575  Salatbesteck 250,514,517,521,524-52,556
Buffetschilder 113,117,344-349  Glaserschiene 465  Kiihlbox 20,31-40,126,156  Salatzange 25,521,524-527
Buffetstander 17,54-56,67,73,93-94,95,99,  Glasumrander 474 Kihlkaraffe 124-125  Salat-Loffel 514,517,556
102,228,241  Glocke 505  Kiihimanschette 453 Salzmihle 302-310
Buffetstander Edelstahl 228,241  Gourmetloffel 273 Kihlschale 21,38-40  Samowar 134,412,485
Buffetstander Holz 54-56,67,95,99,102  GN Abtropfqitter 418,421  Kiihltablett 24,36,31  Sauciere 314,315
Buffetstander Metall 17,73,93-94,98  GN Behalter 49,139,251,414-416,419-425 L Schélchenspender 106
Buffetvitrine 32-34,41  GN Behélter Edelstahl 139,414-416  Ladestation 340-341,440-441  Schale Aluminium 53,265,373
Buffetvitrine Edelstahl 32-34  GN Besteckbehélter 23,90-91,362,428-429  Likér- und Fondanttrichter 541  Schale Beton 99
Butterdose 313 GN Buffetgestell 366  Limettenpresse 484,551  Schale Edelstahl 79,142,257,263-264,
Butterservierer 312 GN Buffetleiter 108-109  Loffel 48,183,230,248-250,273, 272,383
Biirste Bar 481  GN Buffetstander 17,228 300,431,471,514-521,528,539,555-557  Schale Emaille 266-267,313
C GN Buffetvitrine Edelstahl 31-34  Loffelablage 431 Schale Glas 104,105,574
Caddy 169,311,355,474, 487 GN Chafing Dish 391,393-394,396,398-400  Léffel Backen 539  Schale Holz  96-98,164,170-171,280-281,
Cappuccinotasse 137,333,495 GN Deckel 251,417-419,421,424  Loffel Feinkost 555 285,290-291
Cerealienspender 23,100-103  GN Haube 139,188,366,369,379,562-564  Léffel Fingerfood 48,230,247,248-249  Schale Melamin 175,177-219,221,229,
Cerealienspender Edelstahl 23,100-103  GN Korb 26,358-361,362-366,369,378,380  Loffel Frittieren 539 231-247,249,293
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Schaufel Eis 477 237,238,241,247,256,282,283,286,289,  Ziseliermesser 531  cake lifter 515,517
Schaufel 287,477,547,553,556,557 290,292,316,329,361,423,425,492,  Zitronenschnitzelpresse 493 cake plate melamine 153,240
Schaufel Mehl 547 500-505  Zitruspresse 484,551  cake plate stainless steel 147,154
Schaumloffel 516,521  Tablett Edelstahl ~ 24,25,138,147,149,247,  Zuckerdosierer 329-331,491-492  cake plate wood 154
Schaumspeisering 544 256,292,316 ,500,501,502,505  Zuckerkugel 492 cake setting ring 544
Schiefer  16,28,30,31,62,63,156,156-161,  Tablett Fast Food 152,504  Zuckerspender 329-331,491-492  cake slice 517
165,166,218,220,284,288,289,304,386  Tablett Holz  24,45,65,68,96,148,163,282,  Zutatenbehalter 47 cake stand 147,153-154,160,240
Schilder 344-346,386 283,286,290,329,492 canele / decorating knife 531
Schliisselschnur 483  Tablett Melamin  25,30,65,68,70,145,151, canister 76-78
Schneebesen 537 158,174,176,178,180,182,185,188,189,  E=l== cap bowl 128
Schneidbrettstander 559 190,191,192,197,198,199,200, ﬁ ENGLISH cappuccino cup 137,333,495
Schneidebrett 25,44,68,70,473 207,210,216,217,218,219,220,221,  item page  castiron pan 268
Schopfloffel 514,516,518,519,521 224,225,227,230,232,233,235,237, A caviar cooler 149
Seiher 540 238,241,247,289, 500,502,503 adapter 418  cereal dispenser 23,100-103
Sektglas 335,456  Teebox 133,487 air pot 129-131  cereal dispenser stainless steel 23,100-103
Sektkiihler 127,442-444,448,449  Teebriihsieb 492 airtight cover 278  Chafing Dish 84-85,390-400,402-405
Senftépfchen 296  Teekanne ASIA 132,282,486 appetizer tong 524  Chafing Dish Rolltop 398,400,405
Servierbox 15,16,26,28-30,57,58,68,78,  Teigbehalter 432,554  ashtray 506-509  chalk marker 17,28,344,346,386
107,133,171,269,282,283,311,386,387  Teigschaber / Abstecher 536 asparaqus tongs 526  champagne bowl 127,442-444,
Serviertopfchen 149,260,261  Teigspachtel 545 B 446-447 448,449
Servier- / Tortenplatte Edelstahl 147,154 Teller Emaille 201,267  baquette basket 360,366  champagne glass 335,456
Servier- / Tortenplatte Holz 154  Teller Fingerfood 247 bain marie bailing bow! 541  champagne/wine saver 481
Servier- / Tortenplatte Melamin 153,240  Teller Melamin ~ 96,112,175,176,177,178,  Bain-Marie 393-401,405,541  charging station 340-341,440-441
Servierbrett 162-169,171,281-288 180,181,182,186,191,193,194,199,200,  baking mittens 554  cheese dish 300-301
Servier-Frittierkorb 262 201,202,207,224,227,233,247  baking pan 544,552-553  cheese slicer 533
Serviergabel 515  Thermometer 489 Dbaking sheet 143,423  chefs blow torch 559
Serviergestell 60-62,106,278  Thermo Tablett-Set 35 bar caddy 474 chopping board 25,44,68,70,473
Servierkelle 269  Thermo-Set 37 bar knife 473,531  citrus squeezer 484,551
Servierkorb 26,256,358-366,368,369,  Tin in Tin Shaker 466 bar spoon 471 cleaning brush 475,481
372-385  Tischrestebehalter 354-355  bar strainer 539,472  dingfilm tear-off dispenser 558
Servierloffel 250,514,516,517-219,521  Tischaufsteller 346,348 barrel mug 273,460-466,493,497  cloche / dome cover 505
Servierpfanne 142,260,261  Tischkartenhalter 343-349  basket metal 265,373-380,383-385  coaster cork 114-115
Servierpfanne Gusseisen 268 Tischkriimelentferner 315,505  basket polypropylene 353,358-369  coaster melamine 112
Servierset 183  Tischleuchte 336-341,436-441  basket stainlesss steel 262-263,382-383  coaster natural slate 159,289,304
Serviertablett 143-145,151,163, 283,  Tischsets 318-328  beaker 266  coaster stainless steel 316
292,501-503  Tortenheber 515,517  beer rack 151,503  coffee cup 266,497
Servierwagen 426,427  Tortenmesser 517  Bento Box 227-228  coffee dispenser stainless steel 129-131,413
Servierzange 526-529  Tortenplatte 147,153-154,160,240  beverage dispenser 18,111-115,455  coffee pot 489
Serviettenhalter 86-88  Tortenring 544 beverage tub 127,447  concrete 88,111,295,351,507,99,
Serviettenringe 316 To-Go Becher 497 il presenter 316,505 196-197,307,342,344,452,455
Serviettentaschen 325,326  Transportwagen 426,427,341,441  bill rail 558  condiment holder 473
Shaker 463,466,467  Tretbeutelhalter 510  bill spike 558  confectionery funnel 541
Sieb 472,492,538,539  Trichter 433,541,546  hottle 122-125,299,274,480,  conference bottle cooler 483
Snackbox 269,282 Trinkbecher 114-115,463,466,457-459 482-483,548-549  conical strainer 539
Snackholder 262-264  Trinkflasche 121,498-499  hottle cooler 53,71,126,128,256,  container 89-91,25,127,350-355,432,473
Snackpresenter 41 Trinkglas 113,459 443-444,446-447,449-452,460,483  cooking pot with lid 81-82,409-410
Snackspender 273,464  Trinkhalme 475 bottle fuel 399  cool collar 453
Spachtel 536  Tropfenschale Melamin 112,115,455  bottle opener 128,482  cooler 21,32-40,128,156,575
Spaghettizange 521,523-56 U bowl aluminium 53,265,373  cooling bowl 21,38-40
Spargelzange 526 Universalbox 78 bowl concrete 99  cooling box 20,31-40,126,156
Sparschaler 531  Universalkanne 488-489  bowl enamel 266-267,313  cooling box stainless steel 31
Speisenwarmer 51,406  Untersetzer Edelstahl 316 bowl glass 104,105,574  cooling carafe 124-125
Spritzflasche 480,299  Untersetzer Kork 114-115  bowl holder 106  cooling plates 24,31,36
Standascher 509  Untersetzer Melamin 112 bowl melamine 175,177-219,221,229,  corer 532
Stander 17,62,67,73,92-95,98,99,102,103,  Untersetzer Naturschiefer 159,289,304 231-247,249,293  corkscrew 483
106,215,228,241,293,295,301,344,347,  Untertasse 136-137,332-333, 594-595  bowl stainless steel ~ 79,142,257,263-264,  comet stand 559
541,559  Unterteller 112 272,383 cover 38-40,104,251,278,417,421,
Stander Wein- / Sektkuhler 445 V bowl! wood 96-98,164,170-171, 379,405,562-571,24-27,
Staubkappen 481  Vase 342 280-281,285,290,291 31-37,45,67,72,74,138-142,
Stielglas 335  Verschluss Wein / Champagner 481  bread basket 370-373 146-149,155,160-161,188,211,241,
Stielkasserolle 258-261  Vorspeisenzange 524 Dread station 68 365-366,369, 554,572-574
Stift 346 Vorratsglas 76-78  Breadbox 68,43,358-366,368-369,  Cover holder 45
StoRel 470 W 370-373,374-379,380-384  cover stainless steel 417-418
Stévchen 133,487  Wachspapier 143,159,169,264,282,292,500  breading set 551  crochet rope basket 372
Streichpalette 534 Wanne 25,127,432 bucket 263,433,476-477,543  crumber 315,505
Streuer 309-310,540  Warentrager 320  buffet basket 68,43,358-366,368-369,  curler 62,533,541
Streuer Pfeffer 309-310  Warmebriicke 51,53,406 370-373,374-379,380-384  cutlery bag 325-326
Streuer Salz 309-310  Warme-Kies 405  buffet box 57-58  cutlery basket 353
Superbox 28-30,386-387  Warnschild 550,575  buffet ladder 104-105,108-109  cutlery dispenser 353,367
Suppenkelle 517  Wasserbadschssel 541 buffet set 43,106,366,387  cutlery organizer  23,89-91,350-355,362,
Suppentopf 401 Wasserkanne 122-125  buffet signs 113,117,344-349 381,428-430
Sushiboard Holz 162,286  Wasserspender 110-115,454-455  puffet stand 17,29,43,54-56,59,67,73,  cutlery rest 250,431
Sushiboard Melamin 180,182,207  Weck Glaser 274-278,289 93-94,95,99,102,106,228,241,366,387  cutting board 68-70
T Weinglas 335,456  buffet stand metal 17,73,93-94,98  cutting board rack 559
Table Caddy 169,311,355,474  Weinkihler 127,442-444,448-449  buffet stand stainless steel 228241 D
Tablett 19,24,25,30,45,49,52,54,55,60-66,  Weinkiihlerstander 445 puffet stand wood 54-56,67,95,99,102  Dariol moulds 545
68,70,96,138-147,143-145,148,149,  Wender 516,519-520,534-535  Buffett-board 72-74,124  decorating knife 473,533
151,152,158,161,163,174,176,178,180  Windaschenbecher 506-509  butter dish 313 decorator / zester 530
182,185,188,189,190,191,192,197,198,  Windlicht 342 butter dish 312 delicatessen spoon 555
199,200,207,210,214,216,217,218,219, Z C designation cards 344-349
220,221,224,225,227,230,232,233,235,  Zange 479,521-529  caddy 487,169,311,355,474  dip bowl 47,205,243-246,257,270-271
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dispenser 550 1 pouring container 480,548-549 T
dispenser sugar 330-331,491-492  ice ball former 478  pretzel-/ sausage stand 62  table caddy 169,311,355,474
display 320 ice box 26476 R table garbage bin 354-355
display plate 154,361 ice bucket 443,476-477  refrigerated buffet display ~ 20,31,126,156  table lamp 336-341,436-441
display tray 361,154,545  ice cream scoop 528,559  reusable cup 497 table mats 318-328
dosing pump 550 ice crusher 477 ring bell 505  table stands 343-349, 346,348
dough container 432,554 ice cube cooling tube 110,124-125,454  roll dispenser stainless 43 tapping container 416,493
dough spatula 545 ice cube maker 478  rolltop cover 20,24,26-27,31-37,74,  tea-hox 133,487
dough scraper 536 ice scoop 477 142,149,160,241,330,  teapot ASIA 132,282,486
dressing pot melamine 71 ice tongs 479,523 365-366, 405,492,565-566  teapot warmer 133,487
dressing pot porcelain 71 induction plate 85,390-397,403-404  rolltop set 16,149 thermal bridge 51,53,406
dressing pot stainless steel 71 induction station 18,85,403  rolltop-cover stainless steel 405  thermo set 37
dressing/sauce spoon 515,555 insulated dispenser 118 S thermo tray 35
drinking bottle 121,498-499 ) salad fork 250,514,517,556  thermometer 489
drinking cups 113, 457-459,  jiqger 468-469  salad spoon 250,514,517,556  To-Go cup 497
114-115,463, 459,466  jug 488-489  salad spoon + fork 250,514,517,  tong 479,521-529
drip mat 474 juice dispenser 22,113,116,118,120 521,524-52,556  tray  19,24,25,30,45,49,52,54,55,60-66,
drip tray melamine 112,115,455  juice pitcher 122-125,247  salad tongs 25,521,524-527 68,70,96,138-147,143-145,148,149,
dust & fly cap 481 K salt mill 301-309,310 151,152,158,161,163,174,176,178,180
E key cord 483  samovar 134,412,485 182,185,188,189,190,191,192,197,198,
eqq basket 361 L sandwich knife 536 199,200,207,210,214,216,217,218,219,
eqq cutter 537  labeling labels 71,346  saucer 112,136-137,332-333,594-595 220,221,224,225,227,230,232,233,235,
eqq holder 250,313 labels 344-346,386  sauté pan / mini sauce pan 258-261 237,238,241,247,256,282,283,286,289,
eqgs box 432,550  ladle 514,516,518,519,521 SCoop 287,477,547,553,556,557 290,292,316,329,361,423,425,492,
enamel articles 201,266-267,313  leaf melamine 203,222,239,248  scoop flour 547 500-505
espresso cup 136,332,496  lemon slice squeezer 493 scraper 536  tray melamine 25,30,65,68,70,145,151,
F lime press 484,551  service trolley 426,427,341,441 158,174,176,178,180,182,185,
fingerfood plate 247 lobster cracker 537  serving basket 26,256,358-366, 188,189,190,191,192,197,198,199,200,
fire punch bowl set 317,407  lunchbox 511 368,369,372-385 207,210,216,217,218,219,220,221,224,
flower vase 342 M serving board 162-169,171,281-288 225,227,230,232,233,235,237,238,241,
fondue set 317,407  magnetic knife rack 558  serving box 15,16,26,28-30,57,58,68, 247,289, 500,502,503
fork 515  mandolin 541 78,107,133,171,269,282,283,311,386,387 tray stainless steel 500,501,502,505,
free flow pourer 481  meat fork 515,518-519  serving cup 262-264 24,25,138-147,149,247,256,292,316
fry baskets 262 melon baller 530  serving set 183 tray wood 24,45,65,68,96,148,163,282,
fry dripping tray 540  menage 294-302,308  serving spoon  514,516,517-219,521,250 283,286,290,329,492
funnel 433,541,546 milk dispenser 22,116-117,120  serving stand 17,60-62,67,73,  trolley 341,426-427,441
G milk jug 329,490,492 92-95,98,99,102,103,106,215,228,241,  turner 515,52, 516,519-520,534-535
glass carafe 122-126  mini bow! 47,106,242,244-249,329,490,492 278,293,295,301,344,347,541,559  tweezer 479,529
glass rack 465  mixing glass 480  serving tongs 526-529 U
glass rimmer 474 Moscow Mule barrel mug 460-462  serving trolley 426,427  universal box 78
GN basket 26,358-361,  mousse ring 544 serving trowel 269 V
362-366,369,378,380  muddler 470 set measuring spoon 528  vacuum jug 129-131
GN basket metal 378,380  multi rack stainlesss steel 75  shaker 309-310,463,466,467,540 W
GN basket polypropylene 358-366,369  multibox 133 showcase 32-3441  waiter's corkscrew 482
GN bowl melamine 175,179,185,213  mussel pot 293 showcase stainless steel 32-34  warning sign 550,575
GN buffet display stainless steel 31-34  mustard glass 296 skimmer 516,521  water pitcher 122-125
GN buffet ladder 108-109 N skimmer spoon 539  Weck-bottles 274-278,289
GN buffet stand 17,228,366  napkin bag 325326  slate 16,28,30,31,62,63,156,156-161,165,  whisk 537
GN Chafing Dish 391,393-394,396,398-400  napkin holder 86-88 166,218,220,284,288,289,304,386  wind lights / candle holder 342
GN cover  139,188,366,369,379, 562-564  napkin rings 316 small serving pot 149,260,261  wine bow! 127,442-444, 448-449
GN cutlery organizer 23,90-91,362,428-429  natural slate tray 16,30-31,63,149,156-  snack dispenser 273,464 wine glass 335,456
GN grid 423 161,165-166,284,288-289,304  snack tray 152,504  winebottle-stand 453
GN natural slate tray 16,30,157  non slip mat 18,454  snackbox 269,282  woodbox 15,171,283,311,386-387
GN pan stainless steel 139,414-416  oyster knife 533  snackpresenter 4
GN party tray 150 P snap mesh tea ball 492
GN serving board 503  pan 142,260-261,411  soup ladle 517
GN serving stand 27 party spoon 48,230,248-249,273  soup pot 401  [— N
GN tray 25,30,52,138-139,174,176,  partytray 150  spaghetti spoon 516,521,524 — ESPANOL
180,185,188,190,192,197,198,  pastry spatula 169  spaghetti tongs 521,523-526 articulos pag.
216,217,218-219,227, 235,  pastry tongs 525-528  spatula 534 A
237-238,247,423  pedal bin 510  spice shaker 310  abre ostras 533
GN tray melamine 30,174,176,180,185,  peeler 531  spider spoon 539  abridor 128,482
188,190,192,197,198,216,217,  pen 346 spoon 48,183,230,248-250,273,300,  acumulador de frio  21,32-40,128,156,575
218-219,227,235,237-238  pepper mill 301-309,310 431,471,514-521,528,539,555-557  adaptador 418
GN tray porcelain 423,25  pitcher 117,122-125,129-134,  spoon rest 431 aro anti-goteo melamina 112,115,455
GN tray stainless steel 138-139,247 263,412,485-489,492  spray bottle 480 410 de tarta 544
GN-container 414-416,419-425,49,139,251  pizza cutter 532,537,554 squeeze ottle 299,548-549,480 411 redondo para semifrios sa4
GN-drainer 418,421  pizza dish 552-553  stainless steel frame for induction plate articulos esmaltados 201266-267 313
GN-lid 251,417-419,421,424  pizza dough container 432,554 393-395,404 ’ '
gourmet glasses 277 pizza peel 553 stand for wine / champagne bowl 445 ;ézucarero 330-331,491-492
ol e e s 2 g
gravy boat 314315 plate melamine  96,112,175,176,177,178,  strainer 472,492,538539540  DN0ela  19.24,2530,45,49,52,54,55,
60-66, 68,70,96,138-147,143-145,
greaseproof paper squares 169,143,159,  180,181,182,186,191,193,194,199,200,201,  straws 475 148 149,151 152 158 161 163 174 176
264,282,292,500 202,207,224,227,233,247  sugar dispenser 329-331, 491-492 o o
H plate tray 315 sugar pot 192 178,180, 182,185,188,189,190,191,
heating unit 18,85,129,398-399,403,404,413  plate warmer 51,406  superbox 28-30,386-387 192,197,198,199,200,207,210,214,216,
honey spoon 557  podest 17,18,123  sushiboard melamine 180,182,207 217,218,219,220,221,224,225,227,230,
— - : 232,233,235,237,238,241,247,256,282,
hygienic cover 17,42,4362  porcelain  84,136-137,332-333,394,397,  sushiboard wood 162,286
; 283,286,289,290,292,316,329,361,423,
402,494-495  swivel peeler 531-532
pourers 329,480,481,490 425,492,500-505




bandeja acero inoxidable ~ 24,25,138-147,  cenicero de pie 509  dispensador de cereales acero inoxidable GN soporte buffet 27,366
149,247,256,292,316, 500,501,502,505  cepillo de limpieza 475,481 23,100-103 GN soporte para buffet 17,228
bandeja autoservicio y snacks 152,504  cesta acero inoxidable  262-263,382-383  dispensador de film 558  GN tabla de servir 503
bandeja con alturas 19,54-55,60-66,  cesta de baguette 360,366  dispensador de leche 22,116-117,120  GN tapa 251,417-419,421,424
161,214,219 cesta de buffet ~ 43,63,358-366,368-369,  dispensador de salsa 550 granulado térmico 405
bandeja de pizarra natural 16,30-31,63, 370-373,374-379,380-384  dispensador de snacks 273,464 H
149,156-161,165-166,284,288-289,304  cesta de cuerda de ganchillo 372 dispensador de zumo 22,113,116,118,120  hormigdn 88,111,295,351,507,99,
bandeja isotérmica 37  cesta de huevos 361  dispensador de panecillos acero inoxidable 43 196-197,307, 342,344,452,455
bandeja madera  24,45,65,68,96,148,163,  cesta metal 265,373-380,383-385  dispensador en escalera acero inoxidable 75  huevera 250,313
282,283,286,290,329,492  cesta para servir - 26,256,358-366,368,369,  dispensador isotérmico 118 |
bandeja melamina 25,30,65,68,70,145, 372-385 E infusor de té, pinza con malla 492
151,158,174,176,178,180,182,185,188,  cesta polipropileno 353,358-369  embudo 433,541,546 )
189,190,191,192,197,198,199,200,207,  cestitas para el servicio mesa 262 embudo dosificador 541  jarra 122,124-126,117,122-125,
210,216,217,218,219,220,221,224,225,  Chafing Dish 84-85,390-400,402-405  enfriador de botellas 53,71,126,128, 129-134,263,412,453,488-489,492
227,230,232,233,235,237,238,241,247,  Chafing Dish Rolltop 398,400,405 256,443-444,446-447,449-452, 460,483 jarra de agua 122-125
289, 500,502,503  champaiiera 446-447  enfriador de caviar 149  jarra de leche 329,490,492
bandeja para sushi melamina 180,182,207  coctelera 463,466,467  enfriador multiple 483 jarra de vidrio 122-126
bandeja party 150  colador 472,492,538,539,540  escurridor de fritos 540  jarra de zumo 122-125,247
bandeja pastelera 154, 423,143,361,545  colador conico 539  espatula 516,519-520,534-535, 515,52 jarra enfriadora 124-125
bandeja tartas acero inoxidable 147,154 colador de coctel 472,539  espatula masa 545  jarra graduada 542-543
bandeja tartas madera 154 conjunto aperitivo 294-302,308  espatula plancha 536 jarra termo 129-131
bandeja tartas melamina 153,240  contenedor knock-out 416,493  espumadera 516,521  juego de cucharas medidoras 528
bandeja termo 35  copa de champén 335,456 espumadera para fritos 539 L
bandejas refrigeradas 24,31,36  copa de vino 335,456  estacion de carga 340-341,440-441 ldmpara de mesa 336-341,436-441
bafio Maria 393-401,405,541  corta huevos 537  estacion de empanado 551 llavero enrollable 483
barra magnética para cuchillos 558  corta pasta 536  estacion de induccién 18,85403 M
barrefio botellines 127,447  cortador de pizza 532,537,554  estacion pan 68  mandolina 541
batidor 537  cubeta 25,127,432  esterilla antideslizante 18,454  manoplas de panadero 554
Bento Box 227-228  cubierta higiénica antialiento  17,42,43,62  esterilla escurridora 474 mantelin 318-328
bol refrigerado 21,38-40  cubitera 26,476  etiquetas 71,346, 344-346,386  mantequera 313
bolsa cubiertos 325-326  cubitera isotérmica 443,476-477  expositor 320  mantequillera 312
bolsa de servilletas 325,326  cubitera para cava  127,442-444,448,449  expositor buffet 29,43,59,106,366,387  marco de acero inoxidable para placa de
bomba dosificadora 550  cubitera paravino  127,442-444,448,449  expositor buffet frio 20,31-40,126,156  induccidn 393-395,404
bote 76-78  cubo 369  expositor buffet frio acero inoxidable 31 marco pastelero 544,552-553
bote de mostaza 296  cuchara 48,183,230,248-250,  expositor de buffet 17,54-56,67,73,  marmita 401
bote dosificador flexible 548-549 273,300,431,471,514-521,528,539,555-557 93-94,95,99,102,228,241  medidor jigger 468-469
bote vertedor universal 329,490  cuchara de espaquetis 516,521,524  expositor de buffet acero inoxidable 228,241  mejillonera 293

botella 122-125,299,274,480,  cuchara de miel 557  expositor de buffet madera 54-56,67,  molde de cubitos de hielo esféricos 478
482-483,548-549  cuchara gourmet 273,555 95,99,102  molde de pizza 552-553
botella ,store & pour” 480,548-549  cuchara para ensalada 250,514,517,556  expositor de buffet metal ~ 17,73,93-94,98  molde para cubitos de hielo 478
botella de combustible liquido 399  cuchara para helado 528,559  expositor para tartas 154,361  molinillo de pimienta 301-310
botella exprimible 480,299  cuchara para hornear 539 exprimidor citricos 551,484 molinillo de sal 301-310
botes especieros 310  cuchara para servir250,514,516,517-519,521  F mortero 470
C cuchara party 48,230,247,248-249  fiambrera 511 Moscow Mule taza 460-462
caballetes buffet 113,117,344-349  cucharilla de cictel 471 flaneras 545 multibox 133
caballetes de mesa 346,348 cucharén 514,516,518,519,521  florero 32 0
cacerola 142,260-261,411  cuchardn de salsa/alifio 515,555  fuente en forma de hoja melamina olla con tapa 81-82,409-410
caddy 169,311,355,474,487  cuchardn de sopa 517 203,222,239,248  olla pequefia de servir 149, 260,261
caddy de mesa 169,311,355,474  cuchillo acanalador 473,533 fuente para la mesa 260,261,142 organizador de bar 474
cafetera 489  cuchillo de decoracién cincelador 530,531  funda de frio 453 P
caja comida 15,16,26,28-30,57,58,68,  cuchillo para coctel 473531 G pajas 475
78,107,133,171,269,282,283,311,386,387  cuchillo para untar 536  GN bandeja 25,30,52,138-139,174, pala 287,477,547,553,556,557
caja de buffet 57-58  cuenco acero inoxidable 79,142,257, 176,180,185,188,190,192,197,  pala de hielo 477
caja de pan para buffet 68,43,358-366, 263-264,272,383 198,216,217,218-219,,227,235,  pala de pizza 553
368-369,370-373,374-379,380-384  cuenco aluminio 53,265,373 237-238,247,423 pala de tartas 515,517
caja dispensadora 78  cuenco de vidrio 104,105,574  GN bandeja acero inoxidable 138-139,247  pala para harina 547
caja madera 15,171,283,311,386-387  cuenco esmaltado 266-267,313  GN bandeja de pizarra natural ~ 16,30,157  paleta para servir 269
caja para huevos 432,550  cuenco hormigdn 99  GN bandeja melamina 30,174,176,  paleta pastelera 169
Caja para té 133,487  cuenco madera 96-98,164,170-171, 180,185,188, 190,192,197,198,216,217, panera 370-373
calentador de tetera 133,487 280-281,285,290,291 218-219,227,235,237-238  papel alimenticio 169,143,
calienta platos 51,406  cuenco melamina  175,177-219,221,229,  GN bandeja party 150 159,264,282,292,500
campana 24-27,31-37,45,61,72,74, 231-247,249,293  GN bandeja porcelana 25,423 papelera de sobremesa 354-355
138-142,146-149,155,160-161,188,  cuenco mini 47,106,242,244-249,  GN campana 139,188,366,369,379, 562-564  pedestal 17,18,123
211,241,365-366,369, 379,405,562-571 329,490,492  GN cesta 26,358-361,362-366,369,378,380 pelador reversible 531-532
campana esférica 505  cuenco para chapas 128 GN cesta metal 378,380  picadora de hielo 471
campana rolltop 20,24,26-27,31-37,  cuenco para dip 47,205,243-246,  GN cesta polipropileno 358-366,369  pie porta champafiera / vino 445
74,142,149,160,241,330, 257,270-271 GN Chafing Dish 391,393-394,396,398-400 pie porta vino 445
365-366, 405,492,565-567,565-566 D GN cubeta 30,25,49,139,251, pinchanotas 558
campana rolltop acero inoxidable 405  descorazonador 532 414-416,419-425  pinza 479,521-529
candelabro 274 dispensador buffet en escalera 104-105,  GN cubeta acero inoxidable ~ 139,414-416  pinza bogavante 537
cantimplora 121,498-499 108-109  GN cuenco melamina 175,179,185,213  pinza de emplatar 479,529
carro 341,426-427,441  dispensador de bebidas 18,111-115,455  GN dispensador buffet en escalera 108-109  pinza ensalada 25,521,524-527
carro de servicio 331,426,427,441  dispensador de bocadillos 41 GN escurridor 418,421 pinza espaguetis 521,523-526
cazo para baio maria 541  dispensador de café acero inoxidable 413,  GN expositor buffet acero inoxdiable 31-34  pinza exprime limén 493
cazo recto bajo 258-261 129-131  GN porta cubiertos  23,90-91,362,428-429  pinza para aperitivos 524
cenicero 506-509  dispensador de cereales 23,100-103  GN rejilla 423 pinza para cubitos de hielo 479,523
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pinza para esparragos 526  soporte campana 45 bassine a glace 127,447  corbeille de buffet 68,43,358-366,
pinza para pasteles 525-528  soporte cucuruchos 559  Bento Box 227-228 368-369,370-373,374-379,380-384
pinza universal 526-529  soporte de pretzels o salchichas 62  béton 88,111,295,351,507,99,  corbeille de service 26,256,
pizarra 16,28,30,31,62,63,156,156-161,  soporte para botella de vino 453 196-197,307, 342,344,452,455 358-366,368,369,372-385
165,166,218,220,284,288,289,304,386  soporte para pastel  147,153-154,160,240  beurrier 312,313 corbeille métal 265,373-380,383-385
placa de induccién 85,390-397,403-404  soporte para tablas de cortar 559  boite a ingrédients 473 corbeille polypropyléne 353,358-369
platillo 112,136-137,332-333, 594-595  soporte platos 60-62,106,278  boite a lunch 511  coupe-ceufs 537
plato esmaltado 267,201 superbox 28-30,386-387  boite a ceufs 432,550  coupe-pate 536
plato melamina  96,112,175,176,177,178, T boite a pain pour le buffet 68,43,  coupe-pizza 532,537,554
180,181,182,186,191,193,194,199,200,  tabla de corte 68-70 358-366,368-369,370-373,374-379,  couteau a huitres 533
201,202,207,224,227,233,247  tabla de servir 162-169,171,281-288 380-384  couteau a tarte 517
plato para el aperitivo 247 tabla para cortar 25,44,68,70,473  boite a thés et infusions 133,487  couteau a tartiner 536
polvoreador 540,309-310  tabla para el buffet 72-74,124  hoite de buffet 57-58  couteau canneleur 473,533
porcelana 84,136-137,332-333,  tapa 38-40,104,251,278,  boite distributrice 78  couteau cocktail 473,531
394,397,402,494-495 417,421, 554,572-574  boite-repas 15,16,26,28-30,57,58,68,  couteau tranche-fromage 533
porcionador de pastel 517  tapa acero inoxidable 417-418 78,107,133,171,269,282,283,311,386,387  couteau zesteur 530
porta cubierto 23,89-91,350-355,  tapa hermética 278  bol acier inox 79,142,257,263-264,272,383  couteau zesteur cannelé 531
362,367,381,428-430  tapete escurridor 474 bol aluminium 53,265,373  couvercle 38-40,104,
porta cuenta 316,505  tapon antipolvo 481  bol béton 99 251,278,417,421, 554,572-574
porta menu 343-349  tapdn vertedor 481  bol bois 96-98,164,  couvercle acier inox 417-418
porta vasos de cerveza 151,503 tarjetas 344-349 170-171,280-281,285,290,291  couvercle hermétique 278
portafichas 558  tarros gourmet 277 bol émail 266-267,313  couvert a salade 250,514,517,
porta-tarjetas 343-349  taza 273,460-466,493,497  bol en verre 104,105,574 521,524-52,556
portavelas antiviento 342  tazade café 266,497  bol mélamine 175,177-219,  cuillere 48,183,230,248-250,273,
posavasos acero inoxidable 316  taza de cappuccino 137,495,333 221,229,231-247,249,293 300,431,471,514-521,528,539,555-557
posavasos corcho 114-115  taza de espresso 136,332,496  bol mélangeur 266 cuillére a cocktail 471
posavasos melamina 112 tenedor de came 515,518-519  bol mini 47,106,242,244-249,329,490,492  cuillére a glace 528,559
posavasos pizarra natural 159,289,304  tenedor de ensalada 250,514,517,556  bol récupérateur de capsules 128  cuillére a miel 557
prensa de limén 484,551  tenedor de servicio 515  bol réfrigéré 21,38-40  cuillére a salade 250,514,517,556
puente térmico 51,53,406  termdmetro 489  bordeur a verres 474 cuillere a sauce 515,555
pulverizador licores 480  tetera ASIA 132,282,486  bouchon anti-poussiéres et anti-insectes 481 cuillére a spaghettis 516,521,524
Q timbre 505  bouchons verseurs 329,480,481,490  cuillére de service 250,514,516,517-219,521
quesera parmesano 300-301  tubo enfriador para cubitos 110,124-125,454  boule a thé avec pince 492 cuillére gourmet 273, 555
R v bouteille 122-125,299,  cuillére party 48,230,247,248-249
rack de copas 465  vaciador de melén redondo 530 274,480,482-483,548-549  cuillére patisserie 539
rack dispensador de cuencos 106 vaso 113,459  bouteille store & pour 480,548-549 D
rebanador de queso 533 vaso agitador 543 bouteille de combustible liquide 399  décapsulateur 128,482
recipiente de ingredientes 473 vaso coctelero 266  bouteille isotherme 129-131  dénoyauteur 532
recipiente organizador 350-355,  vaso mezclador vertedor 480  bouteille verseuse souple 548-549  dérouleur de film 558
432,473,89-91  vaso para servir 262-264  brosse lave 481,475  disptributeur de petits pains acier inox 43
recipiente para masa 554,432  vaso reutilizable 497 broyeur a glacons 477 distributeur a jus 22,113,116,118-120
recipiente para masa y bolas de pizza vaso To-Go 497 C distributeur a lait 22,116-117,120
432,554 vasos 114-115,457-459,463,466  caddy 487,169,311,355,474  distributeur de boisson isothermique 118
recogemigas 315,505  vertedor continuo 481  caddy de table 169,311,355,474  distributeur de boissons 18,111-115,454,455
reposa cuchara 250,431  vertedores 329,480,481,490  cadre support inox pour plaque induction distributeur de café acier inox  129-131,413
resistencia 18,85,129,398-399,403,404,413  vitrina de buffet 32-34,41 393-395,404  distributeur de céréales 23,100-103
ribeteador de vasos 474 vitrina de buffet acero inoxidable 32-34  caisson thermo 35  distributeur de céréales acero inox 23,
rizador 62,533,541 W carafe en verre 122-126 100-103
rotulador 346 Weck-botellas 274-278,289  casserole 142,260-261,411  distributeur de snacks 273,464
rotulador de tiza 17,28,344,346,386 casserole a moules 293  doseur a sauce 550
S cendrier 506-509 E
sacacorchos 3 B FRAN(;Al S cendrier sur pied 509  écumoire 516,521
sacacorchos de camarero 482 cercle a gateaux 544 égouttoir a friture 539-540
salsera 314,315  item P3g.  cercle a mousse rond 544 entonnoir 433,541,546
salsera acero inoxidable 71 A Chafing Dish 84-85,390-400,402-405  entonnoir a piston 541
salsera melamina 71 accumulateur de froid 21,32-40,128,156, 575 Chafing Dish Rolltop 398,400,405  étagere 19,54-55,60-66,161,214,219
salsera porcelana 71  adaptateur 418 chalumbeau e cuisine 559  étiquettes 71,346, 344-346,386
samovar 134,412,485  anneau coupe-gouttes mélamine M2, chariot 341,426-427,441  F
sartén de hierro fundido 268 115,455 chariot de service 426,427,341,441  flacon pulvérisateur 299,480
sefial de advertencia 550,575 ~ anneaux a serviettes 316 chauffe-plat 51,406  flite & champagne 335,456
Servidor de ensalada 250,514,517,  ardoise  16,28,30,31,62,63,156,156-161,  chauffe-théiére 133,487  forme & gateaux 544,552-553
521,524-52, 556 165,166,218,220,284,288,289,304,386  chevalets de table 346,348 fouet 537
servilletero 86-88  articles en émail 201,266-267,313  chinois 539  fourchette a salade 250, 514,517,556
senvilleteros/aros 31p  assiette de présentation 315 doche 24-27,31-37,45,67,72,74,138-142,  fourchette & viande 515,518-519
set de buffet 43,106,366,387  assiette émail 201,267 146-149,155,160-161,188,211,241,  fourchette de service 515
set de buffet refrigerado  20,31,126,156  assiette mélamine  96,112,175,176,177, 365-366,369, 379,405,562-571 frisette 62,533,541
set para fondue 317,407 178,180,181,182,186,191,193,194,199,  (loche demi-sphére 505 G
set para ponche caliente 317,407 200,201,202,207,224,227,233,247  (|oche rolltop 20,24,26-27,31-37,74,  gants de boulanger 554
set para servir 183 assiette pour apéritif 247 142,149,160,241,330,365-366,  GN bac 30,25,49,139,251, 414-416,419-425
set rolltop 16,149 B 405,492,565-567  GN bac acier inoxidable 139,414-416
snackbox 269,282  bac 25,127,432 doche rolltop acier inox 405  GN bol mélamine 175,179,185,213
soplete de cocina para flambear 559  backnock-out 416493 coquetier 250,313 GN Chafing Dish 391,393-394,396,398-400
soporte  17,55,62,67,73,92-95,98,99,102,  Bain-Marie 393-401,405,541  corbeille 370-373  GNdloche 139,188,366,369,379,562-564
103,106,215,228,241,293,295,301,344,  barre aimantée pour couteaux 558 corbeille & baguette 360,366  GN corbeille 26,358-361,362-366,
347,541  barre porte-bons 558 corbeille acier inox 262-263,382-383 369,378,380
soporte a pedal 510  base bois 15,171,283,311,386-387 GN corbeille métal 378,380
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GN corbeille polypropyléne  358-366,369  pichet a lait 329,490,492  pot 76-78  support 17,62,67,73,92-95,98,99,102,103,
GN couvercle 251,417-419,421,424  pichet gradué 542-543  pot a épices 309-310,540 106,215,228,241,293,295,301,344,347,
GN égouttoir 418,421  pichet rafraichisseur 124-125  pot a sauce acier inox 71 541,559
GN grille 423 pied pour seau a champagne / vin 445 pot a sauce mélamine 71 support a bretzel ou a saucissons 62
GN planche de service 503  pied pour seau a vin 445  pot a sauce porcelaine 71 support a cornets 559
GN plateau 25,30,52,138-139,  pilon muddler 470  pot de moutarde 296  support cloche 45
174,176,180,185,  pince 479,521-529  pot verseur universel 490,329  support multiple acier inox 75
188,190,192,197,198,216,217,218-219,  pince a apéritif 524 poubelle a pédale 510 T
227,235,237-238,423,247  pince a asperges 526  poubelle de table 354-355  tamis 472,492,538,539
GN plateau acier inox 138-139,247  pince a dresser 479,529  présentoir a assiettes 60-62,106,278  tamis cocktail 472,539
GN plateau ardoise naturelle 16,30,157  pince a gateaux 525-528  présentoir 320  tapis antidérapant 18,454
GN plateau buffet acier inox 31-34  pince a glacons 479,523 présentoir a gateaux 147,153-154,  tapis de bar 474
GN plateau mélamine 30,174,176,180,  pince a homard 537 160,240,361  tapis éqouttoir 474
185,188,190,192, 197,198,216,217,  pince a salade 25,521,524-527  présentoir a sandwiches 41 tasse a café 266,497
218-219,227,235,237-238  pince a spaghettis 521,523-526  présentoir buffet 29,43,59,106,366,387,  tasse a cappuccino 137,333,495
GN plateau party 150  pince universelle 526-529 17,54-56,67,73,93-94,95,99,102,228,241,  tasse a espresso 136,332,496
GN plateau porcelaine 25,423 pince presse citron 493 43,106,366,387  tasse a remuer 543
GN présentoir buffet 17,228,366  pique-bons 558  présentoir buffet acier inox 228,241  tasse réutilisable 497
GN présentoir buffet en escalier ~ 108-109  pissette p. liqueurs 480  présentoir buffet bois  54-56,67,95,99,102  tasse To-Go 497
GN range couverts  23,90-91 362,428-429  planche & découper 25,44,68,70,473  présentoir buffet en escalier 104-105,108-109  théiére ASIA 132,282,486
GN support buffet 27 planche a découper buffet 72-74,124  présentoir buffet froid ~ 20,31-40,126,156  thermométre 489
gobelet 113,273,460-466,  planche de service  162-169,171,281-288  présentoir buffet froid acier inox 31 tire-bouchons 482,483
493,497,459  plaque a induction 85,390-397,403-404  présentoir buffet métal 17,73,93-94,98  truelle de service 269
gobelet & apéritif 262-264  plaque a patisserie 143, 545,361,154, 423 presse citron 484,551  tube pour glacons 110,124-125,454
gobelets 457-459,114-115,463,466  plat a gateau acier inox 147,154 R v
gourde 121,498-499  plat a gateau bois 154 rack porte-verres 465 vase soliflor 342
gravier thermique 405  plat a gateau mélamine 153,240  rack pour planches a découper 559  verre avin 335,456
H plat a sauter 258-261  rafraichisseur 483 verre mélangeur 480
housse isotherme 453 plat ardoise naturelle 16,30-31,63,149,  rafraichisseur de bouteilles  53,71,126,128,  verres gourmet 271
J 156-161,165-166, 284,288-289,304 256,443-444,446-447,449-452, 460,483 verseurs continus 481
jeu de cuillere a mesure 528  plat pour la table 142,260,261  rafraichisseur de caviar 149  vitrine de buffet 32-34,41
L plateau 19,24,25,30,45,49,52,54,55,  ramasse-miettes 315,505 vitrine de buffet acier inox 32-34
lampe de table 336-341,436-441 60-66, 68,70,96,138-147,143-145,  ramequin  47,205,243-246,257,270-2711 W
louche 514,516,518,519,521 148,149,151,152,158,161,163,174,176,  range couverts 23,89-91,350-355,  Weck-bouteilles 274-278,289
louche de service 517 178,180, 182,185,188,189,190,191, 362,367,381,428-430
M 192,197,198,199,200,207,210,214,216,  r4cipient  pate 432,554
mandoline 541 217,218,219,220,221,224,225,227,230,  ecipient de table 89-91,350-355,432,473
marmite 201 232,233,235,237,238,241,247,256,282, repose-cuillére 431
marmite avec couvercle 409-410,81-82 283,286,289,290,292,316,329,361,423, récipient bain-marie 541
marmite petite de servir 260,261,149 — 425,492,500-505 récipient a péte et boules a pizza 432,554
marqueur 3 la crale liquide 17,8344, Plateauaderinox 2425138147149, go. o g 85 129,398-399,403,404,413
346,386 247,256,292,316, 500,501,502,505 S
mesure jigger 468-469 plateau bois  24,45,65.68,96,148,163,282, samovar 134,412,485
Moscow Mule gobelet 460-462 - — 283,286,290,329,492 sauciére 314,315
N : plateau feuille mélamine  203,222,239,248 NP
moule a boule ronde simple 530 . saupoudreuse a épices 310
moule a glacons 478 plateau mélamine 25,30,65,68, seau 263,433,476-4717,543
moule a glacons en boules 478 70,145,151,158,174,176,178,180,182,185, seau a champagne 127,442-444,
moule & pizza 552553 |06189,190,191,192,197,198,199, 200, 446-447, 448,449
: 207,210,216,217,218,219,220,221,224,22, :
moules a flan 545 seau a glacons 26,476
moulin & poivre 301-310 5,221,230,232,233,235,231,238, seau a glacons isothermique  443,476-477
moulin a sel 301310 241,247,289,500.502,503 (o 5 yip 127,442-444,448-449
multibox 133 plateau party - 150 service a fondue 317,407
N plateau self-service et‘ sngcks 152,504 service & parmesan 300-301
organisateur bar caddy 474 plateau sous-verre aq’er 'n_ox 316 service a punch 317,407
p plateau sous'-verlre m.elamme 112 et apériif 294-302,308
pailles 475 plateau su,sh‘\ rTy]eyIamlne 180,182,207 set de service 183
panier a ceufs 361 plateaux refr!qeres 24,31.36 set de table 318-328
panier en corde au crochet 372 lucheur (\1r0|t|e'r/qaucher 231,532 set rolltop 16,149
panier pour le service sur table 262 pochette a serviettes 325,326 set thermo 37
panneau d'avertissement 550,575 pochette couverts 325326 shaker 463,466,467
papier alimentaire 169,143,159,  Podium 1708123 (o kbox 269,282
264,282,292,500  Pogleen fonte 268 sonnette 505
pare-haleine 17,42,43,62 pompe de QOsaqe 230 soucoupes ardoise naturelle 159,289,304
passoire 538-540 pont th?rmlque >1,53.406 soucoupes liege 114-115
peleur 531  Porcelaine 84136-137,332333, ( ciacse  112,136-137,332-333,504-595
pelle 287,477,547,553,556,557 ___ 304397402,494-495 e 516,519-520,534-535
pelle a farine 547 porte verr§§ a biere 151,503 spatule a pate 545
pelle a gateau 515,517 porte-addition 316,505 spatule coudée spéciale grill 536
pelle a glacons 471 porte-bols - - 106 spatule patissiére 169
pelle & pizza 553 porte-bouq@s a\nt\.-vent 342 Gation de panure 18,85,403
petits chevalets de buffet_113,117,344-349  Rorte-bouteille a vin 453 (iation de charge 340-341,440-441
pichet  117,122-125,129-134,263, 12, Porte-cartes 343-349 - ation de panure 551
124-126,412,453,485-480,49)  Rore-cartes de table 343-349 - tion pain 68
pichet & café 489 porte-clesAavec cable a enroulement 483 sylo 346
pichet & eau 122125  Bortessenettes 8688\ crier 330-331,491-492
pichet & jus de frui 122-12547  Bose-cuillere BOAT § perbox 28-30,386-387
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VALO

Auf Gastronorm-Grofen
basierende, stapelbare Boxen
und Tabletts bilden das Herzstiick
des innovativen und erweiterba-
ren Buffetsystems, das zahlreiche
Kombinationsméglichkeiten
nicht nur innerhalb des VALO
Sortiments zuldsst, sondern auch
mit vielen weiteren APS Produk-
ten. Geeignet fiir die vielseitige
Speisenprésentation ist VALO
somit ein universelles System, das
mit seinem umfangreichen und
multifunktionalen Zubehorsorti-
ment Losungen fiir alle Anforde-
rungen bietet.

14

Stackable boxes and trays based
on the gastronorm sizes form

the centrepiece of the innovative
and expandable buffet system,
which allows numerous possible
combinations not only within

the VALO range, but also with
many other APS products.
Suitable for versatile food presen-
tation, VALO is thus a universal
system that offers solutions for all
requirements with its extensive
and multifunctional range of
accessories.

La cajas y bandejas apilables
basadas en tamafios gastronorm
forman el nucleo del innovador
y ampliable sistema de buffet,
que permite numerosas posibi-
lidades de combinacién no sélo
dentro de la gama VALO, sino
también con muchos

otros productos APS.

Adecuado para la presentacién
versatil de fiambreras, VALO es,
por tanto, un sistema univer-
sal que ofrece soluciones para
todos los requisitos gracias a su
amplia y multifuncional gama de
accesorios.

Kombinierbar mit VALO
Schieferplatten und vielen
anderen Komponenten in
Gastronorm-GrofRen.

Des boites et des plateaux
empilables, basés sur les
dimensions gastronorme, consti-
tuent le coeur de ce systeme

de buffet innovant et extensible,
qui permet de nombreuses
combinaisons non seulement

au sein de la gamme VALO,

mais aussi avec de nombreux
autres produits APS.

VALO est donc un systeme univer-
sel qui offre des solutions a toutes
les exigences grace a sa vaste
gamme d’accessoires multifonc-
tionnels.

Puede combinarse con

las bandejas de pizarra VALO
y muchos otros componentes
en tamafios Gastronorm.



14000

14001

14002

VALO

GN 1/1 Holzbox HoLZ (e W
GN 1/1 woodbox [WOODW % =l ‘ '[7[/"1

GN 1/1 caja madera
GN 1/1 base bois

Eichenholz (ge6lt) / oak wood (oiled) / madera de roble (aceitada) / chéne (huilé)

cm Nem GN €

14003

14004

14005

14000 53x32,5 45 " 69,00

14001 53x32,5 8,5 11 84,00

14002 53%32,5 16,5 11 124,00

GN 1/2 Holzbox [HOLZ J @ N Q W‘
Y

GN 1/2 woodbox WOooD o9y /8

GN 1/2 caja madera
GN 1/2 base bois

Eichenholz (ge6lt) / oak wood (oiled) / madera de roble (aceitada) / chéne (huilé)

cm Nem GN €

14006

14007

14003 32,5x26,5 4,5 172 49,0d

14004 32,5x26,5 8,5 12 60,00

14005 32,5x26,5 16,5 12 84,00

GN 1/3 HOleOX [ HOLZ @ l | GN Q Vvd
00 Y

GN 1/3 woodbox WooD = . /[/1/‘

GN 1/3 caja madera
GN 1/3 base bois

Eichenholz (ge6lt) / oak wood (oiled) / madera de roble (aceitada) / chéne (huilé)

cm MNem GN €

14008

14009

14006 32,5x17,5 45 113 42,00
14007 32,5x 17,5 8,5 13 49,00
GN 2/4 HOleOX HOLZ l | GN W
GN 2/4 woodbox WooD o0y [][/‘
GN 2/4 caja madera
GN 2/4 base bois
Eichenholz (ge6lt) / oak wood (oiled) / madera de roble (aceitada) / chéne (huilé)
cm Nem GN €
14008 53x 16,2 4,5 2/4 54,00
14009 53x 16,2 8,5 2/4 64,00
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VALO

1001

1002

1003

1004

14021

14001

@ 2x 14022

14004

16

GN Naturschieferplatte p—
GN natural slate tray SLATE

[L'} (o]
NON oo
suPFeer ) \OOD

GN bandeja de pizarra natural
GN plat ardoise naturelle
Schieferplatte mit mobelschonenden Fiiflchen

slate top with furniture-friendly feet

encimera de pizarra con patas aptas para muebles
plateau en ardoise avec pieds qui protegent les meubles

cm * mm GN
1001 53x32,5 6-9 11 15,80
1002 53x 16,2 6-9 2/4 6,50
1003 32,5x 26,5 6/=9 12 8,80
1004 32,5x 17,6 6-9 13 5,40

Einsatz fiir GN 1/1 Holzbox
insert for GN 1/1 woodbox
separador para GN 1/1 caja madera
insert pour GN 1/1 base bois

Einsatz mit Fichern 9,5x 9,5 cm

insert with compartments 9.5x 9.5 cm
bandeja con compartimentos 9,5 x 9,5 cm
insert avec compartiments 9,5x 9,5 cm

cm MNem fits to

14021 50,5x30 6 14001

Einsatz fiir GN 1/2 Holzbox, 2er Set
insert for GN 1/2 woodbox, 2 pcs

separador para GN 1/2 caja madera, set de 2
insert pour GN 1/2 base bois, set de 2

Einsatz mit drei Fichern

insert with 3 compartments

bandeja con 3 compartimentos

insert avec 3 compartiments

34,00

B LY

cm MNem fits to

14022 24x10,5 6 14004

GN Einsatz

GN insert

GN bandeja

GN bac supérieur

Einsatz passend zu Artikel 14002

insert suitable for article 14002

inserto adecuado para el articulo 14002
insert adapté a l'article 14002

2 A
00
2

cm Nem fits to
14036 51,5x31 14 14002 32,00
14037 31x25 13 14005 24,00

14036

14002
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GN Buffetstdnder N ¥ IS0

@ GN buffet stand + Zubehor ‘ME[A”- on W | O™ @ g@ %7[/4

J4U™

GN soporte para buffet

GN présentoir buffet

- Multifunktionaler stapelbarer Buffetstdnder aus pulverbeschichtetem Metall

» Stecktafel

« Eckverbindung

» Podest und Schild

« Hygieneschutz

- multifunctional stackable buffet stand made of powder-coated metal
14030 - pegboard

- corner connection

- pedestal and shield

- hygienic protection
- soporte multifuncional apilable para bufé fabricado en metal con recubrimiento en polvo
- tablero de anuncios
- conexién de esquina
- pedestal y escudo
14031

- proteccién higiénica

- support de buffet multifonctionnel empilable en métal revétu par poudre
- panneau daffichage

- raccord dangle
- plateforme et bouclier
- protection hygiénique

14032

cm N em €

14030 57 x 37 28,5 120,00

14031 57x1 19,5 32,00

14032 39x39 3 39,00

14033 @25 20,5 28,00

14033 14034 @25 33 28,00
14035 60,5 x 36,5 33,5 108,00

Kreide-Marker, Starke 2 mm, 2er Set
chalk marker, 2 pcs.

rotulador de tiza, set de 2

marqueur a la craie liquide, set de 2

Made in
Germany

@ cm Nem Farbe / Colour pes. €/ set
71490 1 13 2 6,20

14034

71490

14035

17




VALO

14015

14016

10738

14019

14038

14039

18

HoLZ | [EDELSTAL N
AINLI
wooD | |”iNox

or

Getrankespender s — ) (L)
beverage dispenser GLASS SILICON [71'/

. . VLl
dispensador de bebidas
distributeur de boissons
Eichenholz (wasserfest lackiert), Zapfhahn aus Edelstahl,
Untersetzer aus Melamin, Bodenplatte (Glasertablett) herausnehmbar

oak wood (waterproof lacquered), Stainless steel tap,

melamine coaster, removeable base plate

madera de roble (lacado impermeable), grifo de a cero inoxidable,
posavasos de melamina, placa base desmontable

bois de chéne (vernis imperméable), binet en acier inoxydable,
dessous de verre en mélamine, plaque de fond amovible

cm MNem Itr. €

14015 21x 21 46,5 7 240,00
14016 43,5x 21 46,5 2x7 390,00
Podest fiir Glaskaraffe - NS
podest for glass carafe WooD /[]1/‘

pedestal para jarra de vidrio
podium pour pichet en verre
Eichenholz (wasserfest lackiert)

oak wood (waterproof lacquered)
madera de roble (lacado impermeable)
bois de chéne (vernis imperméable)

cm Nem fits to €
14019 15x 15 12 10738, 10739 14,00
Antirutschmatte

e . siLikoN | ((J[GN ] Q %
anti-slip ma sicon | (B3 7
alfombzr)illa antideslizante =8 VZ/a
tapis antidérapant

Passend fiir GN 1/1, GN 1/2, GN 2/4
suitable for GN 1/1, GN 1/2, GN 2/4
decuado para GN 1/1, GN 1/2, GN 2/4

convient pour GN 1/1, GN 1/2, GN 2/4

fits to €
14038 GN 11 10,00
14039 GN 1/2 8,00
14040 GN 2/4 8,00

Induktionsstation, 2-tlg. Set
Induction station, 2-piece set
Estacién de induccion, juego de 2 piezas

oz |[ aas |( dOM Q %
WOOD | | GLASS ||, o y /[///A
Station a induction, set de 2 pieces

Set, bestehend aus Induktionkochplatte 2000 Watt (no. 12285), inklusive Kabel-Fernbedienung,
Leistung in Stufen regelbar, Rahmen aus Eichenholz (wasserfest lackiert) (no. 14051)

set consists of induction hotplate 2000 Watt, cable remote control, power adjustable in steps,
frame made of oak (waterproof lacquered)

set, compuesto por placa de induccién 2000 Watt (no. 12285), incluye mando a distancia por
cable, potencia regulable en pasos, madera de roble (lacado impermeable)

set, composé d‘une plaque de cuisson a induction 2000 watts (no. 12285), télécommande filaire
incluse, puissance réglable par paliers, bois de chéne (vernis imperméable)

cm MNem €

14050 39x39 10 2000 W 264,00



14010

14011

14012

14013

14014

Etagere, 2-stufig

2-tier tray

bandeja 2 alturas

étagere carré 2 hauteurs
Gestell aus Eichenholz (gedlt)

oak wood frame (oiled)

marco de madera de roble (aceitada)
structure en bois du chéne (huilé)

VALO

HOLZ
WO0oD

(len)

]

LY

cm MNem fits to €
14010 35x 26,5 44,5 GN 1/2,1/3 160,00
14011 55,5 x 26,5 44,5 GN 2/4 184,00
Etagere, 3-stufig voiz ) ((eN Q W‘
_t1 0. i
3-tier tray woop | |85 I/[/A
bandeja 3 alturas
étagere carré 3 hauteurs
Gestell aus Eichenholz (geolt)
oak wood frame (oiled)
marco de madera de roble (aceitada)
structure en bois du chéne (huilé)
cm MNem fits to €
14012 55,5x32,5 64 GN 1/1, 2/4 240,00
Etagere, 2+3-stufig, rund e o) 6 Wa
i R
2+3-tier tray, round woop | | Yo ¥ 190 /[/[/A

bandeja 2+3 alturas, en torno a
étagere carré 2+3 hauteurs, rond
Gestell aus Eichenholz (gedlt)

oak wood frame (oiled)

marco de madera de roble (aceitada)
structure en bois du chéne (huilé)

@ cm Al €
14013 30 28 66,00
14014 30 42 84,00
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BRIDGE

BRIDGE

Mit hohem Anspruch an Design
und Funktionalitit haben wir das
Buffet-System ,Bridge” fiir Sie
entwickelt. Die in den Holzoberfla-
chen Ahorn und Wenge erhaltli-
chen Artikel sind in ihren H6hen
und ihren Volumina optimal
aufeinander abgestimmt und
gewidhrleisten einen einfachen
und sicheren Umgang in Threm
Gastronomiealltag.

13990

14990

20

The collection “Bridge” is bringing
perfectly coordinated compo-
nents for an uncomplicated and
organized buffet system, finalizing
in an unique buffet scenery. All
pieces combine perfectly with one
another in their variations of sizes
and volumes. The wooden items
are available in 2 colors, maple or
wenge. A simple and safe handling
is guaranteed.

Kiihlbox ,,BRIDGE“
refrigerated buffet display
set de buffet refrigerado

A

Una coleccién universal para un
buffet tnico: un Sistema functio-
nal y facil de componer, asociado a
la elegancia de su exclusive disefio.
Los elementos se combinan a la
perfeccion entre variaciones de
Alturas y volimenes, realzando
sus propuestas y composiciones
culinarias y modelando el paisaje
del buffet. Las piezas estdn dispo-
nibles en 2 colores, wengué o arce.
Manejo sencillo y seguro.

présentoir buffet froid

Set bestehend aus: 1 Gestell aus Ahorn oder Wenge, 1 Behélter aus Kunststoff, 1 GN1/1 Tablett aus
Melamin, 1 Kiihlakku, 1 Rolltophaube (fix montiert)

set consists of: 1 base element maple or wenge, 1 plastic insert black, 1 GN1/1 tray melamine, 1

cooler, 1 cover (fixed)

Une collection universelle pour
une présentation unique de votre
buffet: fonctionnel et facile a com-
poser, ce systéme est a la fois pra-
tique, simple et spectaculaire par
son élégant design. Les différents
éléments se marient a la perfection
pour construire sans difficulté dif-
férentes compositions, variant les
hauteurs et les volumes et mettant
en valeur vos créations culinaires.
Les piéces sont disponibles en deux
couleurs, bois wengé ou érable.

HOLZ ACRYL
o2

set compuesto por: 1 soporte de madera arce o wengué, 1 cubeta de pldstico, 1 bandeja de melami-
na GN 1/1, 1 acumulador de frio, 1 campana rolltop (fija)
set composé de: 1 support en bois érable ou wengé, 1 bac plastique, 1 plat en mélamine GN 1/1, 1
accumulateur de froid, 1 cloche rolltop (fixe)

€

cm /N em Farbe / Colour
13990 63,5x42,5 31 ahorn wood 370,00
14990 63,5 x 42,5 31 ] wenge wood 370,00



BRIDGE

=
. « <D i
13980 Ku?.lscgalel”BRIDGE ginal s%f;,@f% %
cooling bow. WooD o 2
bol refigerado A
bol réfrigéré ;?5
4-teilig: 1 Gestell aus Ahorn oder Wenge, 1 Behilter aus Edelstahl, =
1 Schale aus Melamin (@ 14 cm o. 23 cm), 1 Kiihlakku &
. 4 pcs.: 1 base element maple or wenge, 1 bowl stainless steel, 2
2 sizes 1 bowl melamine (@ 14 or 23 cm), 1 cooler =
0,50 Itr./ 2,50 Itr. ’
set de 4: 1 soporte de madera arce o wengué, 1 cuenco
14980 de acero inoxidable, 1 cuenco de melamina (g 14 cm o0 23 cm), 1 acumulador de frio
set de 4: 1 support en bois érable ou wengé, 1 bol en acier inox, 1 bol en mélamine
(2 14 cm ou 23 cm), 1 accumulateur de froid
cm Nem Itr. Farbe / Colour 2
13980 18,5x 18,5 10 0,5 59,00
13981 27,5x217,5 14 2,5 114,00
Melaminschale
Kihlakku cm /N cm Itr. Farbe / Colour € .
14980 18,5x 18,5 10 0,5 | 59,00
Edelstahlschale 14981 27,5x 27,5 14 2,5 ] 114,00
Gestell Holz
Edelstahlschale ,,BRIDGE“ DELSTAH) (775
. STAINLESS| | /4 3 >
stainless steel bowl INOX //
g o 18/8
cuenco acero inoxidable
bol acier inox
@ cm Nem €
30050 14 8,5 26,00
30052 23 13,5 58,00
Schale ,,CASUAL MAXI* A
—
bowl — ///
cuenco
bol
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
00 83700 14 6,5 0,5 4,90
83702 23 10,5 2,5 11,80
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
83701 14 6,5 0,5 ] 4,90
83703 23 10,5 2,5 ] 11,80
83701
Kiihlakku Er
cooler ;><§
, porverivL) (TN
acumulador de frio
- accumulateur de froid
- @ cm Nem €
10661 10,5 2,0 3,40
10777 15,0 2,5 5,40
10777
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BRIDGE

10836
25
10837

4 Itr.

ok

10870

6 Itr.

ok

10873

22

Milchdispenser ,,BRIDGE“ EDESTA) (017 @2:
1 1 INOX
milk dispenser ox ) | woop | (3

dispensador de leche
distributeur a lait
Edelstahl Dispenser mit 1 Kiihlakku im Standfuf inklusive touchless adapter

stainless steel dispenser with 1 cooling element in stand including touchless adapter
dispensador de acero inoxidable con 1 acumulador de frio en la base y con adaptador sin
contacto para grifo

distributeur en acier inox avec 1 accumulateur de froid dans le socle et avec adaptateur sans
contact manuel

cm Farbe / Colour €
10836 31x20 Ahorn / maple 279,00
10838 39x 22 Ahorn / maple 444,00
Milchdispenser ,BRIDGE“ EDESTAHD (1617 ) (Y
milk dispenser Nox | woop %é

dispensador de leche
distributeur a lait
Edelstahl Dispenser mit 1 Kiihlakku im Standfuf? inklusive touchless adapter

stainless steel dispenser with 1 cooling element in stand including touchless adapter
dispensador de acero inoxidable con 1 acumulador de frio en la base y con adaptador sin
contacto para grifo

distributeur en acier inox avec 1 accumulateur de froid dans le socle et avec adaptateur sans
contact manuel

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
10837 31x20 39 3 I Buche/ beech 279,00
10839 39x22 45 5 ] Buche / beech 444,00
: 13
_Sa}ftdclispenser »BRIDGE voiz | (GA S%Et%{;ggst §f<§
juice dispenser WooD | [ensrsrorg | o ) (TR

dispensador de zumo

distributeur a jus

Kiihlung durch 2 Kiihlakkus von oben und unten

cooling with 2 cooling elements from the top and base

2 acumuladores de frio: 1 en la base y 1 en la tapa

2 accumulateurs de froid: 1 dans le couvercle et 1 dans le socle

cm N cm Itr. Farbe / Colour &

10870 31,0x20 42 4 Ahorn / maple 239,00
10871 35,5x 22 50 6 Ahorn / maple 279,00

inklusive 3 Magnetschilder: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT
including 3 magnetic signs: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT

juice dispenser WO0D
dispensador de zumo

distributeur a jus

Kiihlung durch 2 Kiihlakkus von oben und unten

cooling with 2 cooling elements from the top and base

2 acumuladores de frio: 1 en la base y 1 en la tapa

2 accumulateurs de froid: 1 dans le couvercle et 1 dans le socle

Saftdispenser ,BRIDGE“ L HoLz

DELSTAHL) Y
STAINLESS
INOX
UNSTSTOFf 18/8 N

cm /N cm Itr. Farbe / Colour €
10872 31,0x 20 42 4 I \Wenge / wenge 239,00
10873 35,5x 22 50 6 I \Wenge / wenge 279,00

inklusive 3 Magnetschilder: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT
including 3 magnetic signs: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT



4,5 Itr.

4,5 Itr.

BRIDGE

Cerealienspender ,BRIDGE® voz | AN it
cereal dispenser wooD | [nermont | 0K

dispensador de cereales
distributeur de céréales
Behilter herausnehmbar, ,Feierabend-Deckel” fiir das aromadichte Lagern, Portionieren
durch einfaches Drehen

removable canister, special lid to keep the cereals fresh, easy to use, rotate the button to get
the muesli

contenedor extraible, tapa especial para mantener los cereales frescos, facil de usar, se gira
el pomo para servir los ceraeales

récipient amovible, couvercle spécial pour conserver les céréales, usage facile en tournant
le bouton

cm Nem Itr. Farbe / Colour €

13987 21x20 55,5 4,5 Ahorn / maple 109,00 .
Cerealienspender ,,BRIDGE® vz | GAN (G
cereal dispenser wooD | [psrsrond | 10X

dispensador de cereales
distributeur de céréales
Behilter herausnehmbar, ,Feierabend-Deckel” fiir das aromadichte Lagern, Portionieren
durch einfaches Drehen

removable canister, special lid to keep the cereals fresh, easy to use, rotate the button to get
the muesli

contenedor movible, tapa especial para mantener los cereales frescos, facil de usar, se gira
el pomo para servir los cereales

récipient amovible, couvercle spécial pour conserver les céréales, usage facile en tournant
le bouton

cm Nem Itr. Farbe / Colour €

14987 21x20 55,5 4,5 ] Buche / beech 109,00 .
Besteckbehailter ,,BRIDGE® vz | (PP
cutlery organizer WOOD | ooy vomopy

cajén para cubiertos

bac a couverts

2 teiliges Set: 1 Gestell, 1 Besteckbehalter (Nr. 11955), herausnehmbar
2 pcs.: 1 base element, 1 removable plastic container (item 11955)

set de 2: 1 soporte, 1 cajon para cubiertos (ref. 11955) extraible

set de 2: 1 support, 1 bac a couverts (réf. 11955) amovible

cm Nem Farbe / Colour 5

13995 57,5x37 12 Ahorn / maple 88,00 .

Besteckbehilter ,,BRIDGE® vz | (PP
cutlery organizer
cajon para cubiertos ’
bac a couverts

2 teiliges Set: 1 Gestell, 1 Besteckbehdlter (Nr. 11955), herausnehmbar

2 pcs.: 1 base element, 1 removable plastic container (item 11955)

set de 2: 1 soporte, 1 cajon para cubiertos (ref. 11955) extraible
set de 2: 1 support, 1 bac a couverts (réf. 11955) amovible

cm Nem Farbe / Colour €

14995 57,7x37 12 mmmms  Buche/ beech 88,00
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FRAMES

FRAMES

Die reduzierte, archetypische
Formsprache von FRAMES nimmt
sich elegant zuriick und lasst
damit viel Raum fiir die Insze-
nierung der Buffet-Speisen. Ein
scheinbarer Widerspruch 16st sich
auf: das Design ist zeitgemall und
zeitlos zugleich.

Design in detail - The classic mini-
malist visual style of FRAMES is
elegantly understated, leaving
plenty of potential for creating
appealing buffet arrangements.

Its design transcends what at first
seems to be an irreconcilable par-
adox, being at once both timeless
and highly contemporary.

Disefio en detalle - El estilo visual
clasico y minimalista de FRAMES
es elegantemente sobrio, dejando
mucho potencial para crear atrac-
tivas composiciones para el buffet.
Su disefio supera lo que a primera
vista parece una paradoja irrecon-
ciliable, siendo a la vez intemporal
y muy contemporaneo.

Kiihltabletts SET 1 ,,FRAMES“

cooling plates

bandejas refrigeradas
plateaux réfrigérés
GN 1/1 Basiselement, GN 1/1 Edelstahl Tablett 18/10, Kiihlakku

GN 1/1 base element, GN 1/1 stainless steel platter 18/10, cooler

elemento basico GN 1/1, bandeja GN 1/1 de acero inoxidable 18/10, acumulador de frio

Le design dans le détail - Le style
visuel minimaliste classique de
FRAMES est élégamment discret,
laissant beaucoup de potentiel pour
créer des arrangements de buffet
attrayants. Son design transcende ce
qui semble & premiere vue étre un
paradoxe irréconciliable, étant a la
fois intemporel et tres contemporain.

DELSTAH)

FTAINLESS} Ulen ] %
NoX_ | |[B5

18/10 ) \ O3

HOLZ
WO00oD

12940 élément de base GN 1/1, plateau GN 1/1 en acier inox 18/10, accumulateur de froid
cm /N em GN Farbe / Colour ©
12940 53x32,5 8,5 m stainless steel 246,00
14940 53 x32,5 8,5 11 | wenge wood 249,00
14940
. (13 o
Kulll.ltablletts SET 2 ,,FRAMES { e 1 PC Sq;\@ggﬂt {U (G 1
clelo lng p ateg WooD POLYCARB, | 18/10 ) (OO
bandejas refrigeradas
plateaux réfrigérés
GN 1/1 Basiselement, GN 1/1 Edelstahl Tablett 18/10, Rolltophaube, Kiihlakku
GN 1/1 base element, GN 1/1 stainless steel platter, rolltop cover, cooler
elemento basico GN 1/1, bandeja GN 1/1 de acero inoxidable 18/10, campana rolltop,
acumulador de frio
129t élément de base GN 1/1, plateau GN 1/1 en acier inox 18/10, cloche rolltop, accumulateur de
froid
cm Nem GN Farbe / Colour €
12941 53x32,5 27,5 m stainless steel 310,00
14941 53x32,5 27,5 il ] wenge wood 314,00
14941
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FRAMES

S

. <
Schneidebrett ,,FRAMES* PE ) (Cen @ o
cutting board 09 %)
tabla de cortar L // A
planche & découper ‘g
cm Nem GN € E

=~

17910 53x32,5 2,5 171 63,00 g

GN Tablett ,FRAMES" S e
G =S

GN bandeja
GN plateau
cm MNem GN €
82355 53,0x32,5 2 11 46,00
82356 32,5x 26,5 2 12 26,00
82355 82357 32,5x17,6 2 13 22,00
GN 171
GN Edelstahl Tablett ,,FRAMES“ e (g )| (/70 m
o STAINLESS YIS
GN stainless steel platter le= ///
GN bandeja acero inoxidable
GN plateau acier inox
cm Nem GN €
11119 53,0x 32,5 2 11 33,00

GN Tablett ,,FRAMES“ on i
GN tray = ///
GN bandeja
GN plateau

cm MNem GN €
84046 53,0x32,5 2 11 33,00
84047 32,5%26,5 2 12 18,40
84048 32,5x17,6 2 13 12,60

84046

GN Wanne ,,FRAMES“ IEIPZAN
GN tray FYS§R0 = /// M

. @[wm]
GN bandeja
GN plateau
cm MNem GN €
17922 53x32,5 8 117 60,00
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FRAMES

GN
2 Hohen / 2 heights

11018

40294

18389

40295

26

Korb ,,GN LINE®
GN basket

GN cesta

GN corbeille

POLYPROPY,

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX

0

L

[m]
O

stabile Ausfithrung mit Edelstahldraht im Rand zur Stabilisierung

very solid with stainless steel wire frame to stabilize the basket

J=4) @)

muy resistente con alambre de acero inoxidable en el borde para la estabilizacién
tres résistante avec fil d‘acier inox dans le bord pour la stabilisation

cm Nem

GN
40291 53,0x 32,5 6,5 wo T
40290 32,5% 26,5 6,5 1)
40293 53,0 32,5 10,0 11
40292 32,5% 26,5 10,0 1)

Buffetkorb ,,ECONOMIC“
basket

cesta

corbeille

Polyrattan, mit Haubenschiene (ohne Haube)

EDELSTAHL|
STAINLESS

INOX

T
AN
VBN

/A

=4@K

polyrattan, with frame to fix the cover (without cover)
polyrattan, con fijacién para campana (sin campana)
polyrattan, avec fixation pour la cloche (sans cloche)

cm Nem

4029 56,5 x 36,0 10

Buffetkorb ,,ECONOMIC*
buffet basket

cesta de buffet

corbeille de buffet

Polyrattan, mit Haubenschiene (ohne Haube)

EDELSTAHL
STAINLESS

INOX

=4/@K

polyrattan, with frame to fix the cover (without cover)
polyrattan, con fijacién para campana (sin campana)
polyrattan, avec fixation pour la cloche (sans cloche)

@ cm Nem
40295 40 12,5
Rolltophaube
rolltop cover SUNQTI:FI
campana abatible
cloche basculante
@ cm Nem
18389 38 20
Eisbox ,,FRAMES* HoLz PC

ice box
bandeja para hielo
caisse a glacons

[

WOooD

PSJ

LYSTYROI

POLYCARI

)

P
DDD

0o

3-teilig: 1 Basiselement Wenge + 1 Polystyrolwanne + 1 Tropfgitter
3 pcs. set: 1 box wenge + 1 plastic deep tray + 1 drainer plate
set de 3: 1 cajon color wengué + 1 cubeta plastico + 1 rejilla

set de 3: 1 caisson couleur wengé + 1 bac plastique + 1 plaque perforée

cm MNem

GN

Farbe / Colour

14970 53x32.5 12,5

111

189,00



FRAMES

. =

Gestell fiir GN 1/1 ,FRAMES“ [ o ][ ] ~

serving stand GN 1/1 WOOD Q % Germany %)

soporte para GN 1/1 A

support pour GN 1/1 ]

Buche massiv, Wenge E

vielseitig einsetzbar fiir solid beech, colour wenge E
alle GN 1/1 Artikel haya maciza, color wengué g

hétre massif, couleur wengé

11008 cm Nem Farbe / Colour €
14953 57,5x% 27,5 22 | 90,00
14953 84047 ?::71 2 14956
GN 1/2
14953

. passende Besteck / Universal-Box
passendes Kiihltablett Set GN 111

)(

Besteck- / Universal-Box, 2-teilig , FRAMES® ("0 (Mren T
cutlery tray, 2 pcs. woo | {23

cubertero o cajén multi-usos, set de 2
caisson a couverts ou multi-usages, set de 2
Buche massiv, Wenge, 4 Facher, inklusive herausnehmbaren Einsatz

solid beech, colour wenge, 4 compartments, including removable insert

haya maciza, color wengué, 4 compartimentos, con separador extraible

hétre massif, couleur wengé, 4 compartiments, avec insert amovible

cm Nem GN Farbe / Colour €
14956 53x32,5 1" m ] 184,00

Einsatz fiir GN 1/1 ,FRAMES" / insert for GN1/1 / separador para GN1/1 / insert pour GN1/1

cm Nem Farbe / Colour €

14954 14954 48,5 x 28 8 ] 44,00
Einsatz / insert

GN 1/1 Rolltophaube ) (N

GN 1/1 rolltop cover POECEB_ GZIUNKSS Y/ % M
GN 1/1 campana abatible
GN 1/1 cloche basculante
verchromter Zinkdruckguss-Griff
chrome plated metal handle

mango cromado de fundicién a presion de zinc
poignée en zinc moulé sous pression chromé

cm Nem GN €
11018 53x32,5 17 11 64,00

GN 1/1 Rolltophaube PC(GUSS (75 (0]
GN 1/1 rolltop cover vorvcms) | e /// S/ cermany
GN 1/1 campana abatible
GN 1/1 cloche basculante
patentiert, passend fiir GN-Behdlter, -Tabletts, etc., leichtgingig auf- und zuklappbar 90°
patented, suitable for GN containers, trays, etc., solid quality, 90° opening

patentada, para contenedores, bandejas GN, apertura 90°
brevetée, pour bacs, plateaux GN, ouverture 90°

cm Nem GN €
11008 53x32,5 17 1 64,00
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SUPERBOX

h

Die stapelbaren Wendeboxen
lassen sich rutschfest stapeln und
mit flachen GN Platten verbinden
und einzeln nutzen. Individuell
konnen Buffet-landschaften ge-
baut werden.

SUPERBOX

e .
ia ‘e T
| ':‘ | . i 1 Py
.

e N

" ":'-r‘t
g / = P
Tl
|

11621

The stackable and non-slip
reversible boxes can be connected
to flat GN trays and can also be
used individually. Different and
individual buffet sceneries can be
built up.

Box GN 1/2

00973
Schieferplatte
GN 2/4

Las cajas girables y apilables son
antideslizantes y se pueden
conectar con bandejas planas GN
o utilizar individualmente. Se pue-
den construir diferentes paisajes
de buffet muy individuales.

11620
Box GN 1/1

Les boites de tournage empilables
sont antiglissantes et peuvent étre
connectées avec des plateaux plats
GN ou utilisées individuellement.
Des paysages de buffet tres per-
sonnalisés peuvent étre construits.

Beschriftungsschilder, 2er Set
inscription labels, 2 pcs.
étiquettes d‘inscription, set de 2
etiquetas de inscripcién, set de 2

€/ set

cm Nem Farbe / Colour
11719 8x1,5 55 | 8,00
11719
Kreide-Marker, Starke 2 mm, 2er Set PP
chalk marker, 2 pcs. ouypropy) TR
rotulador de tiza, set de 2
marqueur a la craie liquide, set de 2
@ cm MNem Farbe / Colour pes. €/ set
71490 1 13 2 6,20
GN ]./1 ”SUPERBOX“ HOLZ LI GN W
WOoD a9 ‘ /7'/
Akazienholz / acacia wood / madera de acacia / bois d‘acacia
11626 cm Nem GN Farbe / Colour €
11620 55,5 x 35,0 10,5 m 44,00
11626 55,5x 35,0 10,5 m ] 44,00
11721 55,5x 35,0 20,0 11 67,00
11723 55,5x 35,0 20,0 m |7 i 67,00
1721
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11623

11627

11724

11622

30329

30331

SUPERBOX

GN 2/4 ,,SUPERBOX“ HOLZ [ GN %
WOOD = Q

Akazienholz / acacia wood / madera de acacia / bois d‘acacia

cm Nem Farbe / Colour €
11623 55,5x 18,5 10,5 s 35,00
11629 55,5x 18,5 10,5 ] 35,00

GN 1/2 ,SUPERBOX* o e
WOOD 00 ]
Akazienholz / acacia wood / madera de acacia / bois d‘acacia
cm Nem GN Farbe / Colour €
11621 35,0%29,0 10,5 112 | == | 28,00
11627 35,0 29,0 10,5 112 | 28,00
11722 35,0 29,0 20,0 112 === 42,50
11724 35,0 29,0 20,0 112 T 42,50

GN 1/4 ,,SUPERBOX“ HoLZ %Y
WO00oD 6

Akazienholz / acacia wood / madera de acacia / bois dacacia

cm Nem Farbe / Colour €
11622 29x 18,5 10,5 == 22,00
11628 29x 18,5 10,5 ] 22,00

Buffetgestell o
buffet stand WETA@‘.\J [ﬁﬁ 6 %

soporte para buffet
présentoir buffet
Metall, schwarz, passend fiir GN Boxen, mit Antrutschfiifchen
metal, black, suitable for GN boxes, with non-slip feet

metal, negro, para cajas GN, con pies antideslizantes

métal, noir, pour boites GN, avec pieds antidérapantsw

cm Nem suitable for Farbe / Colour €

30329 ® 29x32,5 48 GN 1/2 boxes ] 42,00

30331 49 x 38,5 48 GN 1/1, GN 1/2 boxes ] 50,00
11621 40293

Prisentationsmoglichkeit
presentation example
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SUPERBOX

GN Tablett ,,ZERO“ 0N
84185 GN tray Sipreer BED‘ ///

GN bandeja
GN plateau
cm Nem GN Farbe / Colour €
11620 84185 53,0x32,5 1,5 [l 41,40
84186 32,5x26,5 1.5 112 22,40
84188 26,5x 16,2 1,5 1/4 12,60
84189 53,0x 16,2 1,5 2/4 24,60
84188
84189 mit Antirutschfiifchen
with non-slip feet
GN Naturschieferplatten  (scugren 0N ggé 6 m
1, '/
GN natural slate tray SLATE | | Non B%EJ g\ Vi
GN bandeja de pizarra natural
GN plat ardoise naturelle
00990 GN 1/1 cm = mm GN €
00990 53,0x 32,5 6-9 11 15,80
00991 32,5%26,5 6-9 12 8,80
00993 26,5x 16,2 6-9 1/4 5,00
00973 53,0x 16,2 6-9 2/4 6,50

00991 GN 1/2

00992 GN 1/3

00973 GN 2/4

GN Einsatz ,,SUPERBOX* IIEN

11616 ; »” GN I /773 | (Ve
N g ;m =0\
GN bac supérieur

cm Nem GN fits to €

11616 53,0x32,5 8,5 [l 11620, 11626 30,00.
11617 32,5x26,5 8,5 112 11621, 11627 25,00

11617
11617

11627

11627

30



COOLING DISPLAYS

Kiihlbox ,,SLATE“ SCHIEFER
refrigerated buffet display [smz] LIZERO] LOEEEYJ %%-j gﬁyﬁ'ﬂ @

expositor buffet frio

plateau buffet froid @% m
3,%5 3-teilig, bestehend aus: 1 Basis aus schwarzem Polystyrol, ~ J[/Z/A

1 Naturschieferplatte, 1 Kiihlakku (ohne Haube)

3 pcs., set consists of: 1 base made of black polystyrene, 1 natural slate tray, 1 cooler (without
11645 cover)

set de 3 compuesto por: 1 soporte de poliestireno negro, 1 bandeja de pizarra natural, 1 acu-
mulador de frio (sin campana)

set de 3 composé de: 1 support en polystyrene noir, 1 plateau en ardoise naturelle, 1 accumu-
lateur de froid (sans couvercle)

z
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cm Nem €

11645 58 x 38 6,5 80,00

11075

Naturschieferplatte / natural slate tray / bandeja de pizarra natural / plateau ardoise naturelle

cm % mm €
00979 58 x 38 -9 19,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm MNem €

10782 41x 21 2,5 16,00

GN Rolltophaube mit schwarzem Griff / GN rolltop cover with black handle / GN campana
rolltop con mango negro / GN cloche rolltop avec poignée noire

cm Nem GN €

11075 53x32,5 19 11 62,00.
Kiihlbox ,,TOP FRESH GN 1/1 acarL | (EDELSTARD 2
ﬁtlg- cooling plate E\CRYLIC} Es?g%%ﬂ % éﬁ m
* 11010 pes. bandeja de frio

présentoir buffet réfrigéré

4-teilig: 1 Kiihlbox + 1 Tablett GN 1/1 + 2 Kiihlakkus, ohne Haube

4 pes.: 1 box + 1 tray GN 1/1 + 2 coolers, without cover

set de 4: 1 caja + 1 bandeja GN 1/1 + 2 acumuladores de frio, sin campana

set de 4: 1 caisson + 1 plateau GN 1/1 + 2 accumulateurs de froid, sans cloche

cm Nem Farbe / Colour €
1503 ?gEE 11503 56,5 x 35 6,5 104,00
11505 56,5 x 35 6,5 I 104,00
11100
GN Rolltophaube mit vergoldetem Kreuzgriff / GN rolltop cover with gold-plated cross handle /
GN campana rolltop con asa en cruz dorada / GN cloche rolltop avec manche en croix plaqué or
cm MNem GN €
1505 11008 53,0x 32,5 19 m mit vergoldetem Kreuzgriff 62,00
11010 GN Rolltophaube mit verchromtem Kreuzgriff / GN rolltop cover with chrome-plated cross handle
/ GN campana rolltop con asa en cruz cromada / GN cloche rolltop avec manche en croix chromée
cm Nem GN €
11010 53x32,5 19 m mit verchromtem Kreuzgriff 62,00
Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid
11505 cm Nem €
10791 25x19 2,5 7,90
GN Edelstahl-Tablett ,PROFI LINE“ / GN tray / GN bandeja / GN plateau
cm Nem GN €
10791 11100 53x32,5 1,5 17 31,00

Kiihlakkus halten Ihre Speisen
bis zu 6 Stunden kiihl
cooling system keeps the food
cool for up to 6 hours
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COOLING DISPLAYS

11546 ;%

11075

Buche, wasserfest lackiert
beech wood lacquered

10791
Kiihlakkus halten Ihre Speisen
bis zu 6 Stunden kiihl
cooling system keeps the food
cool for up to 6 hours

11547

Buche, wasserfest lackiert
beech wood lacquered

10791

Kiihlakkus halten Ihre Speisen
bis zu 6 Stunden kiihl
cooling system keeps the food
cool for up to 6 hours

32

Buffetvitrine ,,TOP FRESH GN 1/1“
refrigerated buffet display

expositor buffet frio

plateau buffet froid

\

4

DELSTAHY) (g
HOLZ PC STAINLESS
WOO0D INOX Germany
pourearg) \_18/10 ) (T

4-teilig: 1 Box aus Buchenholz mit Kunststoffwanne + 1 Edelstahl-Tablett GN 1/1 +

2 Kiihlakkus, ohne Haube

4 pcs.: 1 beech wood box with plastic insert + 1 stainless steel tray GN 1/1 + 2 coolers,
without cover

set de 4: 1 caja de madera de haya con bandeja de plastico + 1 bandeja de acero inoxidable
GN 1/1 + 2 acumuladores de frio, sin campana

set de 4: 1 boite en bois de hétre avec bac en plastique + 1 plateau en acier inox GN 1/1 + 2
accumulateurs de froid, sans cloche

cm Nem €

11546 60 x 41 5 189,00

GN Rolltophaube mit schwarzem Griff / GN rolltop cover with black handle / GN campana
rolltop con mango negro / GN cloche rolltop avec poignée noir

cm N i GN
11075 53x32,5 19 11

GN Rolltophaube mit Chromgriff / GN rolltop cover with chrome handle / GN campana
rolltop con asa cromada / GN cloche rolltop avec poignée chromée

cm Nem GN €

11010 53x32,5 19 [l 62,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm Nem €

10791 25x 19 2,5 7,90

Buffetvitrine ,,DOPPELDECKER GN 1/1“ ( 1oz DELSTAHY) (QV )
refrigerated buffet display WOOD POECE:R& ToX @g

expositor buffet frio B
plateau buffet froid

12-teilig: 2 Boxen aus Buchenholz mit Kunststoffwanne + 2 Edelstahl-Tabletts GN 1/1

+ 4 Kiihlakkus + 4 verchromte Stangen, ohne Hauben

12 pes.: 2 beech wood boxes with plastic insert + 2 stainless steel trays GN 1/1 + 4 coolers

+ 4 chrome-plated bars, without covers

set de 12: 2 cajas de madera de haya con bandeja de pléstico + 2 bandejas de acero inoxidable
GN 1/1 + 4 acumuladores de frio + 4 barras cromadas, sin campanas

set de 12: 2 boites en bois de hétre avec bac en plastique + 2 plateaux en acier inox GN 1/1

+ 4 accumulateurs de froid + 4 barres chromées, sans cloches

cm MNem €

11547 60 x 41 36 348,00

GN Rolltophaube mit schwarzem Griff / GN rolltop cover with black handle / GN campana
rolltop con asa negra / GN cloche rolltop avec poignée noir

cm Nem GN €

11075 53x32,5 19 Il 62,00

GN Rolltophaube mit Chromgriff / GN rolltop cover with chrome handle / GN campana
rolltop con asa cromada / GN cloche rolltop avec poignée chromée

cm Nem GN €

11010 53x32,5 19 Al 62,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm MNem €

10791 25x 19 2,5 7,90




11540 ;%:

11010

Buche, wasserfest lackiert
beech wood lacquered

10791
Kiihlakkus halten Ihre Speisen
bis zu 6 Stunden kiihl
cooling system keeps the food
cool for up to 6 hours

11541 ;‘%

Buche, wasserfest lackiert
beech wood lacquered

10791
Kiihlakkus halten Ihre Speisen
bis zu 6 Stunden kiihl
cooling system keeps the food
cool for up to 6 hours

COOLING DISPLAYS

Made in
Germany

refrigerated buffet display Wo0D | oo1vears) | O
expositor buffet frio

plateau buffet froid

4-teilig: 1 Box aus Buchenholz mit Kunststoffwanne + 1 Edelstahl-Tablett GN 1/1 +

2 Kiihlakkus, ohne Haube

4 pcs.: 1 beech wood box with plastic insert + 1 stainless steel tray GN 1/1 + 2 coolers,
without cover

set de 4: 1 caja de madera de haya con bandeja de plastico + 1 bandeja de acero inoxidable
GN 1/1 + 2 acumuladores de frio, sin campana

set de 4: 1 boite en bois de hétre avec bac en plastique + 1 plateau en acier inox GN 1/1 +2
accumulateurs de froid, sans cloche

Buffetvitrine ,TOP FRESH GN 1/1 [HOLZJ [Pc] ng\m@gﬂ [2%:

cm MNem €

11540 60 x 41 5 189,00

GN Rolltophaube mit Goldgriff / GN rolltop cover with gold handle / GN campana rolltop con
asa dorada / GN cloche rolltop avec poignée en or

cm Nem GN €
11008 53x32,5 19 17 62,00

GN Rolltophaube mit Chromgriff / GN rolltop cover with chrome handle / GN campana
rolltop con asa cromada / GN cloche rolltop avec poignée chromée

cm MNem GN €
11010 53 x32,5 19 11 62,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm MNem €

10791 25x 19 2,5 7,90

Buffetvitrine ,,DOPPELDECKER GN 1/1“ ( 1oz PC) B (3 m
cooling buffet display [woon} Loums] E‘g%} ;2%
expositor buffet frio

vitrine buffet

12-teilig: 2 Boxen aus Buchenholz mit Kunststoffwanne + 2 Edelstahl-Tabletts GN 1/1

+ 4 Kiihlakkus + 4 verchromte Stangen, ohne Hauben

12 pcs.: 2 beech wood boxes with plastic insert + 2 stainless steel trays GN 1/1 + 4 coolers

+ 4 chrome-plated bars, without covers

set de 12: 2 cajas de madera de haya con bandeja de pldstico + 2 bandejas de acero inoxidable
GN 1/1 + 4 acumuladores de frio + 4 barras cromadas, sin campanas

set de 12: 2 boites en bois de hétre avec bac en plastique + 2 plateaux en acier inox GN 1/1

+ 4 accumulateurs de froid + 4 barres chromées, sans cloches

cm N em €

11541 60 x 41 36 348,00

GN Rolltophaube mit Goldgriff / GN rolltop cover with gold handle / GN campana rolltop con
asa dorada / GN cloche rolltop avec poignée en or

cm MNem GN €
11008 53x32,5 19 17 Gold-Griff 62,00

GN Rolltophaube mit Chromgriff / GN rolltop cover with chrome handle / GN campana
rolltop con asa cromada / GN cloche rolltop avec poignée chromée

cm MNem GN €
11010 53x32,5 19 7 Chrom-Griff 62,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm Nem €

10791 25x19 2,5 7,90
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COOLING DISPLAYS

09100 ;%

90902

11101

Kiihlakkus halten Ihre Speisen
bis zu 6 Stunden kiihl
cooling system keeps the food
cool for up to 6 hours

09200

*

09204

34

Buffetvitrine [ ABS] [S AN] F[%Emgﬂ [ J [ N J .
YIS Made in
Showcase (UNSTSTOFF) \KUNSTSTOF I’I\lgo/é % /// —_—

vitrina de buffet
vitrine de buffet
5-teilig: 1 transparente Rolltophaube beidseitig aufklappbar + 1 Schale (ABS)

+ 1 Edelstahl-Tablett 39 x 28 cm + 2 Kiihlakkus

5 pes.: 1 transparent rolltop cover + 1 tray (ABS) + 1 stainless tray 39 x 28 cm + 2 coolers
set de 5: 1 tapa abatible, por ambos lados, transparente + 1 bandeja (ABS) + 1 bandeja de
acero inoxidable 39 x 28 cm + 2 acumuladores de frio

set de 5: 1 cloche transparente ouverture 2 cotés + 1 caisson (ABS) + 1 plateau en acier inox
39 x 28 cm + 2 accumulateurs de froid

cm Nem Farbe / Colour €
09100 44 x 32 20,5 50,00
09104 44 x 32 20,5 ] 50,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm MNem pcs.

11101 16x7,5 2 4

Edelstahl-Tablett / stainless steel tray / bandeja de acero inoxidable / plateau inox

cm MNem €
90902 39,5x 28,5 1 9,60
Servierbeispiel

09104 :
presentation example

Buffetvitrine ,,DOPPELDECKER" ABSI AN G (5 ) A
showcase [Luwsmow] éumsrsw] 50 é@

vitrina de buffet, 2 alturas
vitrine de buffet double

2 transparente Rolltophauben beidseitig aufklappbar + 2 Schalen (ABS) + 2 Edelstahl-Tabletts
39 x 28 cm + 4 Kiihlakkus, platzsparend lagerbar

2 transparent rolltop cover + 2 trays (ABS) + 2 tray 39 x 28 cm + 4 coolers, space saving

2 campanas abatibles por ambos lados transparentes + 2 bandejas (ABS) + 2 bandejas de acero
inoxidables 39 x 28 cm + 4 acumuladores de frio, almacenamiento en poco espacio

2 cloches transparentes abattantes 2 cotés + 2 caissons (ABS) + 2 plateaux en acier inox

39 x 28 cm + 4 accumulateurs de froid, peut emcombrant a stocker

cm Nem Farbe / Colour €
09200 44 x 32 44 99,00
09204 44 x 32 44 | 99,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm Nem pes. €/ set

11101 16x7,5 2 4 6,60

Edelstahl-Tablett / stainless steel tray / bandeja de acero inoxidable / plateau inox

cm Nem €

90902 39,5x 28,5 1 9,60



09091
09090
6tlg.
6 pc%.
09094
09093

COOLING DISPLAYS

X

Thermo Tablett-Set, 6-teilig [PE ’LPSOJ E?ﬁﬁ[??ﬂ tABSFJ

thermo tray, 6 pcs. — NOX ) |cunsrsto
bandeja térmica, set de 6
plateau thermique, set de 6
6-teilig: + 1 Schale

+ 1 Edelstahltablett

+ 2 Kiihlakkus

- 1 transparente Frischhaltehaube

« 1 Transport- und Tragegurt aus Silikon
6 pcs.: - 1 plastic tray

- 1 stainless steel tray

- 2 coolers

- 1 transparent cover

- 1 silicone transport and carrying strap
set de 6: + 1 bandeja de plastico

+ 1 bandeja de acero inoxidable

- 2 acumuladores de frio

- 1 campana transparente

- 1 correa de silicona para cierre y transporte
set de 6: - 1 plateau plastique

- 1 plateau en acier inox

+ 2 accumulateurs de froid

+ 1 cloche transparente

- 1 sangle en silicone pour fermeture et transport

inklusive

Transport- und
Tragegurt!

cm Nem Farbe / Colour €/ set

09091 43x29 14 — 27,00
09090 43x29 14 —— 27,00
inklusive 2 Kiihlakkus

including 2 coolers

Thermo Tablett-Set, 6-teilig P s[r’f\%ﬁ{‘é?é N
thermo tray, 6 pcs. LLYHHYJ L}LWRJ f o ] [] ///

bandeja térmica, set de 6
plateau thermique, set de 6
6-teilig: + 1 Schale
+ 1 Edelstahltablett
+ 2 Kiihlakkus
- 1 transparente Frischhaltehaube
« 1 Transport- und Tragegurt aus Silikon

6 pcs.: - 1 plastic tray

- 1 stainless steel tray

- 2 coolers

- 1 transparent cover inklusive

- 1 silicone transport and carrying strap Transport- und
set de 6: - 1 bandeja de plastico Tragegurt!

- 1 bandeja de acero inoxidable
- 2 acumuladores de frio
- 1 campana transparente
- 1 correa de silicona para cierre y transporte
set de 6: - 1 plateau plastique
- 1 plateau en acier inox
- 2 accumulateurs de froid
+ 1 cloche transparente
- 1 sangle en silicone pour fermeture et transport

cm Nem Farbe / Colour €/ set

09094 35 15 — 27,00
09093 35 15 — 27,00
inklusive 2 Kiihlakkus

including 2 coolers
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COOLING DISPLAYS

:%: 11542

Buche, wasserfest lackiert
beech wood lacquered

18388

11542

10791
Kiihlakkus halten Ihre Speisen
bis zu 6 Stunden kiihl
cooling system keeps the food
cool for up to 6 hours

11543

Buche, wasserfest lackiert
beech wood lacquered

10791

Kiihlakkus halten lhre Speisen
bis zu 6 Stunden kiihl
cooling system keeps the food
cool for up to 6 hours

36

Kiihltablett ,TOP FRESH RUND*
refrigerated buffet display
expositor buffet frio redondo

LS A fDELSTAHj % .
STAINLESS Made in
INOX Germany

UNSTSTOF| 18/10

présentoir buffet

3-teilig: 1 Box aus Buchenholz mit Kunststoffwanne + 1 Edelstahl-Tablett & 38 cm

+ 1 Kiihlakku, ohne Haube

3 pes.: 1 beech wood box with plastic insert + 1 stainless tray @ 38 cm + 1 cooler, without
cover

HOLZ
WooD

set de 3: 1 caja de madera de haya con bandeja de plastico + 1 bandeja de acero inoxidable
@ 38 cm + 1 acumulador de frié, sin campana

set de 3: 1 boite en bois de hétre avec bac en plastique + 1 plateau en acier inox @ 38 cm + 1
accumulateur de froid, sans cloche

@ cm Nem €
11542 48 6 189,00

Rolltophaube mit verchromtem Kugelgriff / rolltop cover with chrome-plated ball handle /
campana abatible con asa de bola cromada / cloche basculante avec poignée boule chromée

@ cm Nem €

18388 38 20 24,00

Rolltophaube mit vergoldetem Kugelgriff / rolltop cover with gold-plated ball handle / campa-
na abatible con asa de bola dorada / cloche basculante avec poignée boule plaquée or

@ cm AN i €

18387 38 20 24,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm MNem

10791 25x 19 2,5

Buffetv1tr1_ne ,,DOPPELDE_CKER“ vz | GAN] ) (s
double refrigerated buffet display Wo0D | [nsrsrorg | o :25: S
expositor de buffet redondo doble

présentoir buffet froid, double

11-teilig: 2 Boxen aus Buchenholz mit Kunststoffwanne + 2 Edelstahl-Tabletts @ 38 cm

+ 2 Kiihlakkus + 2 Kunststoffschalen + 3 verchromte Stangen, ohne Hauben

11 pes.: 2 beech wood boxes with plastic tray + 2 stainless steel trays @ 38 cm, 2 coolers

+ 3 chrome-plated bars, without covers

set de 11: 2 cajas de madera de haya con bandeja de pléstico + 2 bandejas de acero inoxidable
@ 38 cm + 2 acumuladores de frio + 2 bandejas de pléstico + 3 barras cromadas, sin campanas
set de 11: 2 boites en bois de hétre avec bac en plastique + 2 plateaux en inox @ 38 cm + 2
accumulateurs de froid + 2 plateaux en plastique + 3 barres chromées, sans cloches

@ cm Nem € .
11543 48 38 312,00

Rolltophaube mit verchromtem Kugelgriff / rolltop cover with chrome-plated ball handle /
campana abatible con asa de bola cromada / cloche basculante avec poignée boule chromée

@ cm Nem €

18388 38 20 24,00

Rolltophaube mit vergoldetem Kugelgriff / rolltop cover with gold-plated ball handle / campa-
na abatible con asa de bola dorada / cloche basculante avec poignée boule plaquée or

@ cm Nem €

18387 38 20 24,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm Nem €

10791 25x 19 2,5 7,90



18388

09082 39,82

11101

Kiihlakkus halten Ihre Speisen
bis zu 6 Stunden kiihl
cooling system keeps the food
cool for up to 6 hours

09083

11101
Kiihlakkus halten Ihre Speisen
bis zu 6 Stunden kiihl
cooling system keeps the food
cool for up to 6 hours

COOLING DISPLAYS

Thermo-Set SAN 2 =2 ke (7
thermoset o) {51 oIV
bandeja isotérmica
set thermo

5-teilig: 1 Tablett tief + 1 Tablett flach + 2 Kiihlakkus + 1 Rolltophaube
5pcs.: 1 deep tray + 1 tray + 2 cooler + 1 rolltop cover

setde 5: 1 1 bandeja honda + 1 bandeja plana + 2 acumuladores frio + 1 campana rolltop
set de 5: 1 plateau creux + 1 plateau plat + 2 accumulateurs de froid + 1 cloche rolltop

@ cm Nem €
09082 38 24 52,00

Rolltophaube mit verchromtem Kugelgriff / rolltop cover with chrome-plated ball handle /
campana abatible con asa de bola cromada / cloche basculante avec poignée boule chromée

@ cm Nem €
18388 38 20 24,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm Nem pes. €/ set

11101 16x7,5 2 4 6,60

Thermo-Set

thermo set

porta tartas refrigerado

porte-gateau réfrigéré

4-teilig: 1 Tablett tief auf FuR + 1 Tablett flach + 2 Kiihlakkus
4 pcs.: 1 deep tray with feet + 1 tray + 2 coolers

set de 4: 1 bandeja honda con pie + 1 bandeja plana + 2 acumuladores de frio
set de 4: 1 plateau creux avec pied + 1 plateau plat + 2 accumulateurs de froid

DELSTAHI) TN

STAINLESS VPPN 12 in
INOX /// Germany
18/

@ cm Nem €
09083 38 14,5 52,00

Rolltophaube mit verchromtem Kugelgriff / rolltop cover with chrome-plated ball handle /
campana abatible con asa de bola cromada / cloche basculante avec poignée boule chromée

@ cm MNem €
18388 38 20 24,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm Nem pcs. €/ set
11101 16x7,5 2 4 6,60
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COOLING DISPLAYS

9cm
e

11812 0,6 Itr.

11,5 cm

11813 1 Itr.

10661
Kiihlakkus halten Ihre Speisen
bis zu 6 Stunden kiihl
cooling system keeps the food
cool for up to 6 hours

14 cm

11817
2,5 Itr.

11818
4 Itr.

38

18 cm
il

1‘.
2

Kiihlschale Mini Holz ,,TOP FRESH“ wiz |(PC)(ABS

cool bowl mini holz WooD ( LNWOF] @ [*}
bol refrigerado mini madera

bol réfrigéré mini bois

4-teilig: 1 Full Buchenholz versiegelt + 1 Schale + 1 Kiihlakku + 1 klappbarer Deckel mit
Beschriftungsschild

4 pes.: 1 foot beech wood + 1 bowl + 1 cooler + 1 hinged cover with label

set de 4: 1 base de madera de haya + 1 cuenco + 1 acumulador de frio + 1 tapa abatible con
etiqueta

set de 4: 1 pied en hétre + 1 bac + 1 accumulateur de froid + 1 couvercle a charniere avec
étiquette

POLYCARB,

@ cm Nem Itr. €

11812 14 9,0 0.6 44,00
11813 14 15 1,0 48,00

Ersatzschale / spare bowl / cuenco de recambio / bol de rechange

@ cm MNem €

11811 14 6,5 18,20
11816 14 9,0 25,40

Schutzdeckel mit Loffelaussparung / cover / tapa / couvercle

@ cm €
11868 14,5 12,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

@ cm /N cm €
10661 10,5 2 3,40

A%

N
cool bowl maxi holz WooD E,OECE(J E?,:E,OSJ % @
bol refrigerado maxi madera
bol réfrigéré maxi bois
4-teilig: 1 Fuld Buchenholz versiegelt + 1 Schale + 1 Kiihlakku + 1 klappbarer Deckel mit
Beschriftungsschild
4 pes.: 1 foot beech wood + 1 bowl + 1 cooler + 1 hinged cover with label
set de 4: 1 base de madera de haya + 1 cuenco + 1 acumulador de frio + 1 tapa abatible con
etiqueta
set de 4: 1 pied en hétre + 1 bac + 1 accumulateur de froid + 1 couvercle a charniere avec
étiquette

Kiihlschale Maxi Holz ,,TOP FRESH“ [HOLZW

@ cm MNem Itr. €

11817 2 14 25 104,00
11818 2 18 40 112,00

Ersatzschale / spare bowl / cuenco de recambio / bol de rechange

@ cm Nem €

11846 2 8 41,00
11848 22 12 54,00

Schutzdeckel mit Loffelaussparung / cover / tapa / couvercle

@ cm €
11878 23,5 12,60

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

@ cm MNem €
10777 15 2,5 5,40




2 2
(=]
11812 0,6 Itr.
£
o
2 %
11815 1 Itr.
10661
Kiihlakkus halten Ihre Speisen
bis zu 6 Stunden kiihl
cooling system keeps the food
cool for up to 6 hours
4tlg.
4 pcs.
£
v
b
11847 ;'%E
2,5 Itr.
£
v
®
11849 ;‘PBE
4 Itr.

COOLING DISPLAYS

STAINLESS
INOX

cool bowl mini hod

OLYCARB,

Kiihlschale Mini ,,TOP FRESH* EDELSTAHj ﬂch ﬁsEOSFJ % [%W

N

bol refrigerado mini
bol réfrigéré mini

4-teilig: 1 Edelstahlgefal matt + 1 Kiihlakku + 1 Schale + 1 klappbarer Deckel mit

Beschriftungsschild

4 pcs.: 1 stainless steel bowl matt + 1 bowl + 1 cooler + 1 hinged cover with label
set de 4: 1 recipiente de acero inoxidable mate + 1 cuenco + 1 acumulador de frio + 1 tapa

abatible con etiqueta

set de 4: 1 récipient en acier inox mat + 1 bac + 1 accumulateur de froid + 1 couvercle a

charniere avec étiquette

@ cm Nem Itr.
11810 14 9,0 0,6 48,00
11815 14 11,5 1,0 50,00
Ersatzschale / spare bowl / cuenco de recambio / bol de rechange
@ cm Nem €
11811 14 6,5 18,20
11816 14 9,0 25,40
Schutzdeckel mit Loffelaussparung / cover / tapa / couvercle
@ cm €
11868 14,5 12,00
Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid
@ cm Nem €
10661 10,5 2 3,40

Kuhlschale Maxi ,,TOP FRESH“

cool bowl maxi

18/10 ) \POLYCARS,

I

Ax

bol refrigerado maxi
bol réfrigéré maxi

4-teilig: 1 Edelstahlgefa® hochglanzpoliert + 1 Kiihlakku + 1 Schale + 1 klappbarer Deckel

mit Beschriftungsschild

4 pcs.: 1 stainless steel bowl matt + 1 bowl + 1 cooler + 1 hinged cover with label
set de 4: 1 recipiente de acero inoxidable mate + 1 cuenco + 1 acumulador de frio + 1 tapa

abatible con etiqueta

set de 4: 1 récipient en acier inox mat + 1 bac + 1 accumulateur de froid + 1 couvercle a

charniere avec étiquette

@ cm MNem Itr.
11847 22 14 2,5 108,00
11849 22 18 4,0 112,00
Ersatzschale / spare bowl / cuenco de recambio / bol de rechange
@ cm Nem €
11846 22 8 41,00
11848 22 12 54,00
Schutzdeckel mit Loffelaussparung / cover / tapa / couvercle
@ cm €
11878 23,5 12,60
Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid
@ cm Nem €
10777 15 2,5 5,40
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COOLING DISPLAYS

11845
2,5 Itr.

11875

83696

83705

40

Kiihlschale Maxi ,,TOP FRESH*
cool bowl maxi

cuenco refrigerado maxi

bol réfrigéré maxi

GLAS
GLASS

UNSTSTOF!

>

DELSTAHD <V W
STAINLESS {
=K

4-teilig: 1 GefaR hochglanzpoliert + 1 Kiihlakku + 1 Glasschale + 1 klappbarer Deckel mit

Beschriftungsschild

4 pes.: 1 stainless steel bowl mirror polished + 1 cooler + 1 glass bowl + 1 hinged cover with

label

set de 4: 1 recipiente de acero inoxidable pulido brillante + 1 acumulador de frio + 1 cuenco

de vidrio + 1 tapa abatible con etiqueta

set de 4: 1 récipient en acier inox poli mat + 1 accumulateur de froid + 1 bol en verre + 1

couvercle a charniere avec étiquette

@ cm Nem Itr. €
11845 23 14 2,5 84,00
Ersatzschale / spare bowl / cuenco de recambio / bol de rechange
@ cm N cm Itr. €
11875 23 10,5 2,5 7,00
Schutzdeckel mit Loffelaussparung / cover / tapa / couvercle
@ cm €
11878 23,5 12,60
Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid
@ cm Nem €
10777 15 2,5 5,40
Schale ,CASUAL MAXI* R T
bowl 70°C /A
cuenco
bol
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
83696 10 4,5 0,15 3,50
83698 12 5,5 0,25 4,20
83700 14 6,5 0,50 4,90
83704 20 9,2 1,80 10,40
83702 23 10,5 2,50 11,80
@ cm Nem 1tr. Farbe / Colour €
83697 10 4,5 0,15 ] 3,50
83699 12 55 0,25 ] 4,20
83701 14 6,5 0,50 ] 4,90
83705 20 9,2 1,80 | 10,40
83703 23 10,5 2,50 ] 11,80
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Snackpresenter PS A
snackpresenter Lmj % [///
dispensador de bocadillos

présentoir a sandwiches

11887 mit Saftrille und Griffmulde, passend fiir Vitrine 11888

3 Mulden with recessed grip, suitable for showcase 11888

asa moldeada, apto para la vitrina 11888
anse moulée, apte pour vitrine 11888

cm AN eita €
11887 29x 19 6,5 3 Mulden / 3 compartments 22,00
11889 3 compartimentos / 3 compartiments
6 Mulden 11889 60x 19 7,5 6 Mulden / 6 compartments 25,00

6 compartimentos /6 compartiments

Snackpresenter fa— N
snackpresenter SRS //
dispensador de bocadillos

présentoir a sandwiches
hochglanzpoliert, mit Griffmulde, fiir 7 Baguettes

mirror polished, with recessed grip, for 7 baguettes
pulido brillante, con asa empotrada, ideal para 7 bocadillos
poli brillant, avec poignée encastrée, parfait pour 7 sandwiches

7 Mulden
cm MNem €
11891 47,5x10,5 6 32,00
Snackpresenter fa—
snackpresenter ST /// Germany
dispensador de bocadillos
présentoire a sandwiches
€
4 Mulden o Tem
11969 56 x 8 5,5 14,00
Vitrine / Thekenaufsatz SA

showcase

vitrina de mostrador
vitrine de comptoir
rutschfest, aus einem Teil gefertigt

UNSTSTOFf)

non-slip, monoblock produced
antideslizante, fabricado en 1 pieza
antidéparante, fabriquée en une seule piece

cm MNem €

11888 63,5x 25 25 89,00
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BUFFET GUARD

BUFFET G

3 Hohen einstellbar
3 heights adjustable

schwenkbar
swivelling
85067
1xGN 11
Serv1erbe}sp1el T
presentation example 2xGN 1/2
Hygieneschutz ,BUFFET GUARD* acen ) (S5
sneeze guard METALL | pcevuic
protector anti aliento
pare-haleine
- transparente, hohenverstellbare Acrylplatte 80 x 53 cm
« Neigungswinkel stufenlos einstellbar
- transparent, height-adjustable acrylic plate 80 x 53 cm
- tilt angle continuously adjustable
P RTII L »> - placa acrilica transparente y de altura ajustable 80 x 53 cm
79.cm - el angulo de inclinacién es infinitamente variable
- plaque en acrylique transparente 80 x 53 cm et réglable en hauteur
- angle d'inclinaison variable a l'infini
cm Nem % mm Ful / base €
98120 93 x 53 50,5 5 Metall schwarz / 159,00
metal black
‘.
5
12232 -
83500
4
At Rahen Der Neigungswinkel der Acrylplatte ist flexibel einstellbar
non-slip feet the angle of inclination of the acrylic plate is flexibly adjustable
A Schalen / bowls 25 x 25 cm
: 6x83918
\J
Hoheneinstellung der Acrylplatte in
3 Hohen (20 cm - 30 cm - 40 cm)
height adjustment of the acrylic plate in 3 Anwendungsbeispiel Lieferung erfolgt demontiert
steps. (20 cm - 30 cm - 40 cm) application example delivery takes place disassembled
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HYGIENIC COVER | ROLL DISPENSER

=
Hyglepeschutz acnve | (VIETALL g
hygienic cover ACRVUC | | rcimon 1)
campana higiénica antialiento A
pare-haleine ;?5
23]
)
cm Nem € 5
11556 82x42 15 214,00 &
GN 11
GN 1/
Brétqhenspender ACRYL | (EDELSTAHL %
roll dispenser acrvuc | o
dispensador de panecillos
distributeur de petits pains
hygienisch und einfach zu reinigen, mit Kriimelschale
hygienic and easy to clean, with crumb tray
higiénico y facil de limpiar, con bandeja para migas
hygiénique et facile a laver, avec plat ramasse-miettes
cm Nem €
11572 32,5x%27,5 42 fiir ca. 45-50 Brétchen / for approx. 45-50 rolls 199,00
para 45-50 panecillos / pour 45-50 petits pains
11573 32,5x% 27,5 56 fiir ca. 65-70 Brétchen / for approx. 65-70 rolls 229,00
para 65-70 panecillos / pour 65-70 petits pains
Buffetgestell o %
buffet stand WooD /7//
soporte para buffet
présentoir buffet
3-stufig, Rubberwood, geeignet fiir Kérbe, platzsparend zusammenklappbar
40144 3-tier, rubberwood, usable for baskets, can be bushed together for place saving
basket 3 alturas, madera de caucho, apto para cestas, se puede plegar para ahorrar espacio
3 hauteurs, bois d‘hévéa, pour corbeilles, la structure s'ouvre ou se ferme pour réduire
l'encombrement
40144
basket o en €
33232 59 x 30,5 59 22,00
33232 .
stand 0144 Tisch- und Buffetkorb, rund ,,ECONOMIC* / buffet basket, round / cesta de buffet redonda /
basket corbeille de buffet ronde
@ cm Nem Farbe / Colour €
40144 39,0 10,0 19,00
Lieferung ohne Korbe
delivery without baskets
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SHOW CASE

DRAWER SET

50807
2 x Korb, schwarz

00910
3-teiliges Set
3 pcs. set

Schubladen Set, 3-teilig voiz ) [ AcrvL
drawer set, 3 pcs. Lwoon ACRYLIC
cajonera, set de 3

set tiroir, set de 3

3-teiliges Set:

« 1 Stander aus Metall schwarz

+ 1 Schublade mit Griff schwarz

+ 1 Schneidebrett aus gedltem Walnussholz

VEAL

3 pcs. set:
- 1 stand made of metal black
+ 1 drawer with handle black
00910 - 1 oiled walnut wood cutting board

set de 3:

- 1 soporte de metal negro

- 1 cajon con asa negra

- 1 tabla de cortar de madera de nogal engrasada
set de 3:

- 1 support métallique noir

- 1 tiroir avec poignée noire

- 1 planche a découper en bois de noyer huilé

cm N cm €/ set

00910 35,4x32,5 20 174,00

15506
00912 00911

Anwendungsbeispiele
application examples

00911

mit Antirutsch FiiBchen
Wt MON-S D O e

cm Nem €

00911 35,4%32,5 35 Schneidebrett / cutting board 77,00
00912 34,0x32,0 17,5 Schublade, Griff schwarz / drawer, handle black 82,00
L ] | 00914 34,0x32,0 17,5 Schublade, Griff chrom / drawer, handle chrome 82,00
15506 35,4x32,5 17,6 GN Buffetstander schwarz/ GN buffet stand black 22,80

00912
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“

Neigungswinkel stufenlos e
inclination angle continuously

fiir 3 versch. HaubengroBen
for 3 different cover sizes

065190 21 cm

06520 @ 30 cm
06521 @ 36 cm

instellbar
adjustable

Haube | cover
216 cm

24 cm

Tablett | tray
9 18,5cm

COVER HOLDER

Haubenhalterung ,,FLEXIBLE" N
cover holder GRKSS v/ﬂ
soporte de la campana

support de la cloche

Bei dieser Haubenhalterung wird die Haube am Griff in die Vorrichtung gesteckt.
Fiir APS-Hauben geeignet!

With this cover holder, the cover is inserted into the device by the handle.
Suitable for APS covers!

Con este soporte de campana, la campana se cuelga simplement por el asa.
jPara campanas de APS!

Avec ce support, la cloche s‘accroche simplement par la poignée.

Pour cloches APS!
cm MNem €
33288 35,5 x 30 39 124,00
11026 GN 1/1
06519 11021 GN 172
06512 @ 30 cm
Anwendungsbeispiele

application examples

Tablett mit Haube as | [ Hoiz
tray with cover Glass || woop 6
bandeja con campana

plateau avec cloche

2 teiliges Set:

+ 1 Tablett aus ge6ltem Buchenholz (@ 18,5 cm, H: 2,5 cm)

« 1 Glas-Haube (@ 16 cm, H: 22,5 cm)

2 pcs.:

+ 1 tray of oiled beech wood (@ 18,5 cm, H: 2,5 cm)

+ 1 glass cover (@ 16 cm, H: 22,5 cm)

set de 2:

- 1 bandeja de madera de haya (@ 18,5 cm, H: 2,5 cm)

- 1 campana de cristal (& 16 cm, H: 22,5 cm)

set de 2:

- 1 plateau de bois de hétre (& 18,5 cm, H : 2,5 cm)

- 1 couvercle en verre (@ 16 cm, H : 22,5 cm)

@ cm Nem €/ set
00830 18,5 24 36,00

Prisentationsmaglichkeit
presentation example
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FRIENDLY

FRIENDLY -

« hergestellt aus gebrauchtem
Kunststoff - aus recyceltem
Post-Consumer PET
recycelbar und
umweltschonend

-+ made from used plastic —
made of recycled
post-consumer PET

- recyclable and
environmentally friendly

- fabricado de plastico usada:
de PET reciclado postconsumo
- reciclable y ecoldgico

- fabriqué de plastique
usagée - composé a de PET
recyclé post-consummation

- recyclable et écologique

(13 7R\,
gch?le »FRIENDLY PET [%i@
o UNSTSTOFF/ // i
cuenco
bol - N C
friendly - >
79022 0,05 Itr. .
cm Nem Itr. Farbe / Colour VE / unit €/ pc.
79022 @ 6,5x6,5 3,0 0,05 6 2,00
79023 @ 6,5x6,5 3,0 0,05 ] 2,00
79000 9,0x9,0 4,0 0,14 = 4,20
79001 9,0x9,0 4,0 0,14 | - 4,20
79001 0,14 Itr.
79002 12,5x12,5 6,5 0,40 = 6,00
79003 12,5x 12,5 6,5 0,40 | - 6,00
79004 19,0x 19,0 9,0 1,50 - 15,00
/ 79005 19,0x 19,0 9,0 1,50 | - 15,00
4 79008 25x25 12,0 38 - 19,00
— 4
79002 0.4 Itr. 79009 @ 25x25 12,0 38 I = 19,00
79005 1,5 Itr.
y 79009
Y
79008 3,8 Itr. 33306
Prisentationsmoglichkeit
presentation example
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FRIENDLY

o

. .. <

Dipschélchen ,,FRIENDLY“ PET IS (=2 o
4 SN wade in

dlp bowl . UNSTSTOFH /// t@é — 2

cuenco para dip g
ramequin v~ ~C

q friendly : > H

SR 25

. 2

79014 0,05 Itr. @ cm Nem Itr. Farbe / Colour ~ VE/unit €/ pc. g

79014 6 40 0,05 6 1,00 =
79015 6 4,0 0,05 — 6 1,00

79015 0,05 Itr.

Schalchen ,,FRIENDLY“ AN —7 A
@ mini bowl LEEQ % ‘ // N [[%’éﬁ]

mini cuenco

mini bol J - C
friendly -~
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour  VE /unit €/ pc.
720170,02 It 79016 6,0 25 0,02 12 1,00
79017 6,0 2,5 0,02 — 12 1,00
79018 7,5 3,5 0,05 12 2,00
79019 7,5 35 0,05 — 12 2,00
79020 10,0 4,5 0,15 - 3,00
79018 0.05 Itr. 79021 10,0 45 0,15 — = 3,00

79021 0,15 Itr.

® By EEHRE

cuenco
bol - G
friendly -~
_‘_"p/ @ cm N ecm Itr. Farbe / Colour €/ pc.
79024 14 6,5 0,5 4,00
79024 0,5 ltr. 79025 14 6,5 0,5 [ ] 4,00
79026 20 9 1,8 8,40
79027 20 9 1,8 ] 8,40
79028 23 10,5 2,5 9,50
79029 23 10,5 2,5 ] 9,50

79027 1,8 Itr.
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FRIENDLY

79038 0,05 Itr.

79039 0,06 ltr.

79040 0,04 ltr.

79041 0,07 Itr.

79011

79013

48

Schale ,,FRIENDLY“
bowl

=N

cuenco
bol
friendly
cm Nem Itr. Farbe / Colour  VE /unit €/ pc.
79038 7,5x7 4,5 0,05 12 1,80
79039 11,5%x7,5 3,0 0,06 12 1,80
79040 11,5x6 55 0,04 12 1,80
79041 85x7 6,0 0,07 12 1,80

Fingerfoodloffel ,,FRIENDLY“

party spoon
cuchara party

FPEHe e

cuillere part
pary friendly
cm Nem Farbe / Colour ~ VE /unit €/pc.
79010 13,5x4,5 4,5 12 1,20
79011 13,5x4,5 4,5 | 12 1,20

Fingerfoodloffel ,,FRIENDLY“

party spoon
cuchara party

=Ena=e

cuillere part
S friendly
cm Nem Farbe / Colour ~ VE /unit €/pc.
79012 11x4,5 4,0 12 1,20
79013 11x4,5 4,0 | 12 1,20




79006 GN 1/2

79007 GN 1/2

FRIENDLY

GN Tablett ,, FRIENDLY N ) A
GN tray (PE-I] QIDG& % // N [[%Sﬁ

79030 GN 1/1

79033 GN 1/2

79034 GN 1/3

o KUNSTSTOFF (O
GN bandeja
GN plateau - G
B friendly -
cm Nem Farbe / Colour GN €
79006 32,5% 26,5 3,0 112 15,80
79007 32,5x26,5 3,0 I 12 15,80
GN Behailter ,,FRIENDLY“ PET) (OCen ( N [%iﬁ
GN pan UNSTSTOFS) c=l J /// 2=
GN cubeta
GN bac e .o
friendly - =~
cm Nem Itr. Farbe / Colour GN €
79030 53x32,5 6,5 71 1 24,00
79031 53 x32,5 6,5 71 [ 1 24,00
79032 32,5x26,5 6,5 3,4 12 14,90
79033 32,5% 26,5 6,5 34 I 112 14,90
79034 32,5x 17,6 6,5 2 13 12,80
79035 32,5%x17,6 6,5 2 — 13 12,80
79036 32,5x17,6 10 2,7 13 14,90
79037 32,5x17,6 10 2,7 I 13 14,90
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FROSTFIRE

® FROSTFIRE

30024

30014

30013

30010

30011

50

Schale ,,FROSTFIRE" [ALU} @ [I/',,‘r]‘\ |
bowl UMINIUM /// °C

cuenco

bol

Antihaftbeschichtung / non stick coating / antiadherente / revétement anti-adhésif

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
30024 32,5 8/14 3 beige/sand 44,00
30014 32,5 8/14 3 [ red 44,00
30013 32,5 8/14 3 NN green 44,00
30010 32,5 8/14 3 [oEsEm black/silver 44,00
30011 32,5 8/14 3 EE  Dblack 44,00
30010 Prasentationsmoglichkeit

presentation example



30017

30019

30018

30015

30016

58-77,5cm

FROSTFIRE

Schale ,,FROSTFIRE" &A‘Ltﬂ% N M
bowl UMINIU /// °C

cuenco
bol
Antihaftbeschichtung / non stick coating / antiadherente / revétement anti-adhésif

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
30017 26,5 7112 19 " beige/sand 38,00
30019 26,5 7112 1,9 I red 38,00
30018 26,5 7112 1,9 NN green 38,00
30015 26,5 7112 1,9 msEmmm black/silver 38,00
30016 26,5 7112 1,9 BN black 38,00

Warmelampe mit 2 Infrarotlampen

thermal bridge

puente térmico

pont thermique

hohenverstellbar 58 - 77,5 cm, inklusive 2 Lampen, Kabellange: 1,5 Meter

height ajustable from 58 to 77,5 cm, including 2 infrared lamps, cable length: 1,5 metres
regulable en altura de 58 a 77,5 cm, con 2 lamparas de infrarrojos, longitud del cable: 1,5 metros
réglable en hauteur de 58 a 77,5 cm, avec 2 lampes infrarouges, longueur du céble: 1,5 metre

ALUMINIUI

cm /N em v W Farbe / Colour €

12265 50 x 35 58 -77,5 230 2x 250 | 145,00

Ersatzbirne fiir Warmelampe
infrared lamp / bulb

lampara infrarrojos / bombilla
lampe infrarouge / ampoule

Fassung E27, Lichtfarbe: warmweild

socket: E27, light colour: warm white
casquillo: E27, color de la luz: blanco calido
douille: E27, couleur de lumieére: blanc chau

w fits to €

12266 250 12265 10,00
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FROSTFIRE

® FROSTFIR

FROSTFIRE Schalen und Tabletts FROSTFIRE bowls and trays made ~ Los cuencos y las bandejas Les bols et plateaux FROSTFIRE
aus gegossenem Aluminium of cast aluminium not only con- FROSTFIRE de aluminio fundido en aluminium moulé conduisent
leiten die Warme und Kilte nicht duct heat and cold well, but can no sélo conducen bien el calor y non seulement bien la chaleur et
nur gut, sondern kénnen diese also store it for a long time - ideal el frio, sino que también pueden le froid, mais peuvent aussi les
auch lange speichern - ideal fiir for use in refrigerated display conservarlo durante mucho tiem- conserver longtemps - idéal pour
den Einsatz in Kiihlvitrinen, -regalen, cabinets, shelves, on refrigerated po: ideales para su uso en vitrinas ~ une utilisation dans des vitrines et
auf Kiihltischen und unter Warme-  tables and under heat lamps. refrigeradas, estanterias, mesas étageres réfrigérées, sur des tables
lampen. FROSTFIRE Schalen und FROSTFIRE bowls and trays refrigeradas y bajo lamparas de réfrigérées et sous des lampes
Tabletts halten servierbereite reliably keep ready-to-serve food calor. Los cuencos y las bandejas chauffantes. Les bols et plateaux
Speisen zuverlédssig warm warm or cold. FROSTFIRE mantienen de forma FROSTFIRE maintiennent les ali-
oder kalt. fiable los alimentos listos para ments préts a étre servis au chaud
servir calientes o frios. ou au froid de maniere fiable.
GN Tablett ,, FROSTFIRE® ALU % N I =7
"
GN tray . UMINIUM L/// °C
GN bandeja
GN corbeille
Antihaftbeschichtung / non stick coating / antiadherente / revétement anti-adhésif
cm /N cm GN Farbe / Colour &
30500 53 x 32,5 3 il s black/silver 49,00
10500 30501 32,5x26,5 3 112 s black/silver 34,00
30502 53x 16,2 3 2/4 mesmmmn  black/silver 36,00
30501
30502
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FROSTFIRE

>
<
Schale ,FROSTFIRE® ALU -30 -
bowl T = %
UMINI // °C =
cuenco A
bol ;?5
Antihaftbeschichtung / non stick coating / antiadherente / revétement anti-adhésif EL‘J
cm Nem Itr. Farbe / Colour € g
30503 19x19 9 1,5 S black/silver 26,00 M
30504 25x 25 12 3,8 o black/silver 39,00
30503
12265
30504
30504
30503
Dressingtopf / Flaschenkiihler ,,FROSTFIRE® ALUI(AT l -30
dressing pot / bottle cooler LUV / +29c0
salsera / enfriador de botella
pot a sauce / rafraichisseur
Antihaftbeschichtung / non stick coating / antiadherente / revétement anti-adhésif
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
36140 1,5/ 11 15 1,5 EsEE black/silver 16,00
auch als Flaschenkiihler verwendbar
also usable as a bottle cooler
Warmelampe mit 2 Infrarotlampen
thermal prldge iy
puente térmico
pont thermique
hohenverstellbar 58 - 77,5 cm, inklusive 2 Lampen, Kabellange: 1,5 Meter
height ajustable from 58 to 77,5 cm, including 2 infrared lamps, cable length: 1,5 metres
regulable en altura de 58 a 77,5 cm, con 2 lamparas de infrarrojos, longitud del cable: 1,5 metros
réglable en hauteur de 58 a 77,5 cm, avec 2 lampes infrarouges, longueur du céble: 1,5 metre
cm /N em v W Farbe / Colour €
E
- 12265 50x 35 58-71,5 230 2x250 — 145,00
IN
2
Ersatzbirne fiir Warmelampe
infrared lamp / bulb
lampara infrarrojos / bombilla
lampe infrarouge / ampoule
Fassung E27, Lichtfarbe: warmweild
3 socket: E27, light colour: warm white
Oan, casquillo: E27, color de la luz: blanco calido
douille: E27, couleur de lumieére: blanc chau
W fits to €
12266 250 12265 10,00
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PERFECTO

PERFECTO

2-stufige Etagere ,PERFECTO SMALL" (o PVC
2-tier tray WOODJ L UNSTSTOR / /

bandeja dos alturas
étagere carré 2 hauteurs atai'

", the EU ]

X, *

3-teiliges Set, bestehend aus:

- 1 Buffetstander, Metall, PVC, schwarz, 23 x 19 cm, H: 40,5 cm
« 2 Bretter aus Eichenholz, gedlt, 20 x 20 cm, H: 2 cm

3 pcs., consisting of:

- 1 buffet stand, metal, PVC, black, 23 x 19 cm, h: 40,5 cm

- 2 boards, oiled oak, 20 x 20 cm, h: 2 cm

set de 3, compuesto por:

- 1 soporte buffet, metal, PVC, negro, 23 x 19 cm, a: 40,5 cm

- 2 tablas de roble, aceitadas, 20 x 20 cm, a: 2 cm

set de 3, composé de :

- 1 support de buffet, métal, PVC, noir, 23 x 19 cm, h: 40,5 cm
- 2 planches en bois de chéne, huilées, 20 x 20 cm, h: 2 cm

33300
3-teiliges Set | 3 pcs.

cm Nem €/ set
33300 20x 23 40,5 48,00
33302 Brett aus Eichenholz / oak board / tabla de roble / planche en chéne
cm Nem €
33302 20x 20 2 13,60
Buffetstander / buffet stand / soporte de buffet / support de buffet
cm Nem €
33304 19x 23 40,5 23,60
33304

Prasentationsmoglichkeit
presentation example
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PERFECTO

2-stufige Etagere ,PERFECTO LARGE" HOLZJ [ } E)VC] %
%Icgs 2-tier tray [woon METALL STSTOn 6 ?’1/1/2‘

bandeja dos alturas

étagere carré 2 hauteurs Vade in,

, the EU

4-teiliges Set, bestehend aus:
- 2 Buffetstander, Metall, PVC, schwarz, 23 x 19 cm, H: 40,5 cm
- 2 Bretter aus Eichenholz, ge6lt, 80 x 20 cm, H: 2 cm
4 pcs., consisting of:
- 2 buffet stands, metal, PVC, black, 23 x 19 cm, h: 40,5 cm
+ 2 boards, oiled oak, 80 x 20 cm, h: 2 cm
set de 4, compuesto por:
- 2 soportes buffet, metal, PVC, negro, 23 x 19 cm, a: 40,5 cm
- 2 tablas de roble, aceitadas, 80 x 20 cm, a: 2 cm
33301 set de 4, composé de :
4-teiliges Set | 4 pcs. - 2 supports de buffet, métal, PVC, noir, 23 x 19 cm, h: 40,5 cm
- 2 planches en bois de chéne, huilées, 80 x 20 cm, h: 2 cm
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cm N em €/ set

33301 80 x 23 40,5 150,00

Brett aus Eichenholz / oak board / tabla de roble / planche en chéne

@ cm N em €
33303 80 x 20 2 53,00
33303 Buffetstander / buffet stand / soporte de buffet / support de buffet
cm MNem €
33304 19x 23 40,5 23,60

33304

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

Prasentationsmoglichkeit 3 Buffetstdnder + 4 Bretter
presentation example 3 buffet stands / 4 boards

platzsparend
space saving
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BUFFET STAND

BUFFET STAND

56

Eichenholz geolt
oak wood oiled

£
11740 S

~
77M

7;\/ /
tm /1355 m
83832 GN 1/3

£

v

)

83481
GN 1/3

83491
GN 1/3

Buffetstander ,,WINDOW* o TS0 AR
buffet stand WOOD 6 %
soporte para buffet -
présentoir buffet

Eichenholz geolt

oak wood oiled

madera de roble aceitada
bois de chéne huilé

cm N em €
11740 35,5x 19 37 inkl. 20 Haltestiften fir Einlegeboden / 84,00
incl. 20 fixing pins for shelves

inklusive 20 Haltestifte Prasentationsmoglichkeiten
including 20 fixing pins presentation examples

cm Nem Farbe / Colour €
84187 32,5x 17,6 1,5 15,60
83481 32,5x 17,6 3,0 17,00
83491 32,5x17,6 3,0 | 17,00



BUFFET BOX

Buffet Box [ — ] [ N0 R
buffet box WOOoD % ‘ %ﬁ " the EU
caja buffet

boite a buffet

Eichenholz, geolt, Innenmafe: 15,5 x 10 cm

oak wood oiled, interior dimensions: 15,5 x 10cm
madera de roble aceitada, medidas int.: 15,5 x 10 cm
bois de chéne huilé, dimensions int.: 15,5 x 10 cm

cm Nem €
11728 17,5x 15,5 12,5 22,00
40554 40553 11728
11728 11728
Prasentationsmoglichkeit stapelbar
presentation example stackable
Buffet BOX HOLZ 6 m
buffet box W00D /[///A

caja buffet

boite a buffet

aus geoltem Eichenholz, 2 Facher je: 25 x 16 cm, mit 2 Griffmulden

made of oiled oak wood, 2 compartments: each 25 x 16 cm, with 2 recessed grips

de madera de roble aceitada, 2 compartimentos de 25 x 16 cm, con 2 asas empotradas
en bois de chéne huilé, 2 compartiments:chacun 25 x 16cm, avec 2 poignées encastrées

cm Nem €
11729 35x31 12,5 52,00
1728 11728 11728
11729 1729
Prasentationsméglichkeit stapelbar
presentation example stackable
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BUFFET BOX

1713

1714

1711

geschlossen | closed
37x29cm, H: 28 cm

11712

gedffnet | open
70,5 x 37 cm, H: 53,5 cm

58

BUffet Box ”TOAST BOX“ HOLZ | |kunstieper| [ ACRYL w
buffet box WOOD | [EEATHERETTE| | ACRYLIC /7d
. [2‘
caja de buffet
boite de buffet
aus geo6ltem Eichenholz, Deckel aus Kunstleder, 2 Ficher: 28 x 16,5 cm, H: 16 cm, mit heraus-
nehmbarem Sichtfenster aus Acryl
made of oiled oak wood, lid made of imitation leather, 2 compartments: 28 x 16.5 cm, H: 16
cm, with removable viewing window made from acrylic
de madera de roble aceitada, tapa de polipiel, 2 compartimentos: 28 x 16,5 cm, H: 16 cm, con
ventanilla acrilica extraible

en bois de chéne huilé, couvercle en simili-cuir, 2 compartiments : 28 x 16,5 cm, H : 16 cm,
avec fenétre amovible en acrylique

cm MNem Farbe / Colour €

11713 36%33,5 16 natural oak 99,00
1714 36 x 33,5 16 e dark oak 99,00

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

Buffet Box ,,SEWING BASKET“ HoLz X4
buffet box m
caja de buffet

boite de buffet

aus ge6ltem Eichenholz, 3 Facher: 33 x 27 cm, H: 7 cm, passend fiir GN 1/2

made of oiled oak wood, 3 compartments: 33 x 27 cm cm, H: 7 cm, suitable for GN 1/2

de madera de roble aceitada, 3 compartimentos: 33 x 27 cm, H: 7 cm, para GN 1/2
en bois de chéne huilé, 3 compartiments: 33 x 27 cm, H: 7 cm, pour GN 1/2

cm N cm Farbe / Colour €

1711 36 29 28 natural oak 29800
11712 36x29 28 BN dark oak 298,00

passend fiir GN 1/2
suitable for GN 1/2

Prisentationsmoglichkeit
presentation example



13966

30x 15 cm

40x17,5cm

53x19 cm

14966

Buffetgestell ,TRIANGLE®

BUFFET STAND
buffet stand
expositor de buffet

/ (h \ **
HOLZ ()  Made in',
WOOD ", the EU
présentoir buffet

Buche massiv, 3 Ebenen: 1.: 53x 19 cm, 2.: 40 x 17,5 cm, 3.: 30 x 15 cm
beech maple, 3 levels: 1.: 53x 19 cm, 2.: 40x 17,5 cm, 3.: 30 x 15 cm
haya sélido, 3 niveles: 1.: 53 x 19 cm, 2.: 40 x 17,5 cm, 3.: 30 x 15 cm
hétre massif, 3 niveaux: 1.: 53 x 19 cm, 2.: 40 x 17,5 cm, 3.: 30 x 15 cm

cm Nem Farbe / Colour €

13966 53 x 21 50 == | Wenge / wenge 145,00

Buche massiv, 3 Ebenen: 1.: 53x 19 cm, 2.: 40 x 17,5 cm, 3.: 30 x 15 cm
beech maple, 3 levels: 1.: 53x 19 cm, 2.: 40x 17,5 cm, 3.: 30 x 15 cm
haya sélido, 3 niveles: 1.: 53 x 19 cm, 2.: 40 x 17,5 cm, 3.: 30 x 15 cm
hétre massif, 3 niveaux: 1.: 53 x 19 cm, 2.: 40x 17,5 cm, 3.: 30 x 15 cm

cm Nem Farbe / Colour )

14966 53 x 21 50 | Wenge / wenge 145,00

Buffetgestell ,,BIRDCAGE®

buffet stand

soporte para buffet

présentoir buffet

Gestell aus schwarzem Metall, inklusive 2 Akazienholzplatten
black metal frame, incl. 2 acacia wood panels

soporte metdlico negro, con 2 tablas de madera de acacia
support métallique noir, avec 2 panneaux en bois d'acacia

@ cm MNem €
33206 26 54 55,00

Ersatz-Holzplatte

spare wooden panel

tabla de madera de recambio
panneau en bois de rechange

2 cm MNem €
33207 25 1 15,40

33207

@25 m, H: 1 .
L passende Akazienholzplatte

fitting acacia wood panels

Gestell mit abgerundeten Fiilen
frame with rounded feet
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ETAGERES

@22 cm

@26 cm

33208

84908
Teller | plate

50607
Korb | basket

33209

60

2-stufige Etagere e
2-tier étagere
cesta doble 2 alturas

étagere 2 paniers

Griff aus Holz, Kérbe aus Metall schwarz,

oberer Korb (@ 22 cm, H: 6 cm), unterer Korb (@ 26 cm, H: 8 cm)

wooden handle, baskets made of metal black,

upper basket (@ 22 cm, H: 6 cm), lower basket (@ 26 cm, H: 8 cm)

asa de madera, cestas de metal negro,

cesta superior (@ 22 cm, H: 6 cm), cesta inferior (¢ 26 cm, H: 8 cm)

manche en bois, corbeilles en métal noir,

corbeille supérieure (@ 22 cm, H: 6 cm), corbeille inférieure (@ 26 cm, H: 8 cm)

@ cm /N em €
30335 26 48 42,00

Prasentationsmoglichkeiten
presentation examples

Serviergestell ,INDUSTRIAL® )
serving stand @
soporte platos

présentoir a assiettes

fiir Teller max. @ 27 cm, innerer Ring @ 18 cm, Lieferung ohne Teller

for plates max. @ 27 cm, circle inside @ 18 cm, delivery without dishes
para platos max. @ 27 cm, aro interior @ 18 cm, se entrega sin platos

pour assiettes @ 27 cm maxi., anneau intérieur @ 18 cm, livré sans assiettes

passend fiir Tellerabdeckhauben

cm N em / suitable for plate covers €

33208 29x 19,5 30 2 Teller @ 27 cm 11051, 11052 33,00
innerer Ring @ 18 cm

33209 29x 19,5 43 3 Teller @ 27 cm 11051, 11052 42,00

innerer Ring @ 18 cm



ETAGERES

Serviergestell VETAL
serving stand

soporte platos

présentoir a assiettes

fiir 3 Teller max. @ 27 cm, innerer Ring @ 18 cm

for 3 plates max. @ 27 cm, circle inside @ 18 cm

para 3 platos @ 27 cm, aro interior @ 18 cm

pour 3 assiettes maxi @ 27 cm, anneau intérieur @ 18 cm

\VERCHRO
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cm Nem €
33217 33x24 43 52,00

33214 fiir 2 Teller max. @ 27 cm, innerer Ring @ 18 cm, Lieferung ohne Teller

for 2 plates max. @ 27 cm, circle inside @ 18 cm, without dishes

para 2 platos @ 27 cm, aro interior @ 18 cm, se entrega sin platos

pour 2 assiettes maxi @ 27 cm, anneau intérieur @ 18 cm, livré sans assiettes

cm MNem €
33214 33x23,5 30 41,00

fiir 3 Teller max. @ 17 cm, innerer Ring @ 10,5 cm

for 3 plates max. @ 17 cm, circle inside @ 10,5 cm

para 3 platos @ 17 cm, aro interior @ 10,5 cm

pour 3 assiettes maxi @ 17 cm, anneau intérieur @ 10,5 cm

cm MNem €

33216 22,5x16,5 25,5 32,80.

33216

Serviergestell e (o)
serving stand %
soporte platos

présentoir a assiettes

fiir 3 Teller max. @ 17 cm, innerer Ring @ 10,5 cm

for 3 plates max. @ 17 cm, circle inside @ 10,5 cm

para 3 platos @ 17 cm, aro interior @ 10,5 cm
pour 3 assiettes maxi @ 17 cm, anneau intérieur @ 10,5 cm

cm N cm Farbe / Colour €
33215 18,5x 15,5 26 chrome 25,60
33211 18,5x 15,5 26 [ ] copper 28,00

fiir 3 Teller max. @ 27 cm, innerer Ring @ 18 cm

for 3 plates max. @ 27 cm, circle inside @ 18 cm

3321 para 3 platos @ 27 cm, aro interior @ 18 cm

pour 3 assiettes maxi @ 27 cm, anneau intérieur @ 18 cm

cm N em Farbe / Colour €
33220 29x 19,5 43 chrome 42,00
33212 29x19,5 43 [ ] copper 45,00

Etagere ,,FINESSE“ VETALL EDELSTAR] M

33248 CilA g WERCHRO! I1N 8%(
frutero
étagere
vergoldeter Messing-Kugelgriff, einfache Montage
gold plated knob, easy to assemble
botén dorado, facil de montar
bouton doré, montage facile
@ cm N em €
33248 48/38/32 50 3-stufig / 3-tier 99,00
3 alturas / 3 niveaux
33238 38/32 30 2-stufig / 2-tier 62,00

2 alturas / 2 niveaux
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ETAGERES

62

GN 1/3

GN 1/2

Hygieneschutz
11557 /11558

79553

inklusive Haube
including cover

Serviergestell, 2-stufig screrer] [ Howz | (Y04

serving stand, 2-tier SLATE | | woop v]ﬂ .
soporte platos, 2 alturas
présentoir, 2 hauteurs

3 tlg. Set: 1 Gestell aus Akazienholz, 2 Schieferplatten, zusammenklappbar
3 pes.: 1 stand acacia wood, 2 slate trays, foldable

set de 3: 1 soporte madera de acacia, 2 bandejas de pizzara, pleglable zusammenklappbar
set de 3: 1 présentoir en bois dacacia, 2 plateaux en ardoise naturelle, foldable
pliable
cm Nem €/ set
00958 36,5 34x 26,5 38,80
Hl gh Tea Rack HOLZ | [EDELSTAHL Y
High Tea Rack wooo | oK

rack de té alto

étagere a thé avec anse supérieure
Rubberwood dunkelbraun, Edelstahlgriff, 4 grof3e Facher 15 x 10 x 10 cm,

3 kleine Facher 9,5x 9,5 x 10 cm

rubber wood in dark brown, stainless handle, 4 big compartments 15 x 10 x 10 cm, 3 small
compartments 9,5x 9,5x 10 cm

madera marrén oscura, mango de acero inoxidable, 4 compartimentos grandes 15x 10 x 10
cm, 3 compartimentos pequefios 9,5x 9,5 x 10 cm

bois marron fongé, poignée en acier inox, 4 compartiments grands 15 x 10 x 10 cm, 3 compar-
timents petits 9,5x 9,5 x 10 cm

cm Nem €

33210 34x10 38 40,00

Brezel- oder Wurststiander e 7S
pretzel-/ sausage stand WoOoD \ Q %
soporte para pretzels/ embutidos

support a bretzel ou a saucissons

Verkaufsstander Buchenholz versiegelt, bestens geeignet fiir die Prasentation von Brezeln,
Wiirstchen, etc., Full @ 22 cm

beech wood, ideal to present pretzels, sausages, etc., base @ 22 cm

soporte de madera de haya, ideal para presentar pretzels, salchicas, etc., base @ 22 cm
support en bois de hétre, pour la présentation de bretzels, saucisses, etc. pied @ 22 cm

@ cm Nem €

79553 28 50 21,00

Hygieneschutz fiir Brezelstdnder / hygienic cover / campana higiénica antialiento / pare-haleine

cm Nem €
11557 20 x 20 x 20 50 22,00
11558 15x20x 15 50 20,00

Hobel fiir Kase und Schokolade wouz | (PS ) fosran
cheese / choco curler WooD | byysrimg e
rizador para queso y chocolate

frisette pour fromage et chocolat

3-teilig: Platte Buchenholz versiegelt @ 22 cm mit senkrechtem Stift
+Hobel 7 cm + Haube @ 15 x 10 cm, fiir Kdse und Schokolade

3 pes.: wooden base @ 22 cm with vertical bolt + plough 7 cm

+ cover @ 15 x 10 cm, for cheese and chocolate

set de 3: base de madera @ 22 cm, con eje vertical de 7 cm

+campana @ 15 x 10 cm, para ,rizar” queso y chocolate

set de 3: base bois @ 22 cm, axe vertical ht. 7 cm, cloche @ 15 x ht 10 cm,
pour ,friser” le fromage ou le chocolat

@ cm Nem €

50002 22 15 19,50




ETAGERES

3-stufige Etagere — ¥ NG
3-tier tray [SLATEW {WOOD} N [ﬁrﬁ §,§ m
bandeja con tres alturas
étagere carré 3 hauteurs
Naturschieferplatte, Akazienholz
natural slate tray, wood akazie

bandeja de pizarra natural, madera de acacia
plateau ardoise naturelle, bois d‘acacia

@ cm Nem %mm €
00960 30/25/20 34 6-9 30,00

2'Stufige Etagére SCHIEFER ME[N-L \ §’¢ m
2-tier t.ray Sl J VERCHROMJ sirrer | (TR \/i[/‘
bandeja dos alturas
étagere carré 2 hauteurs
Naturschiefer

natural slate tray

bandeja de pizarra natural
plateau ardoise naturelle

@ cm Nem % mm €
00989 25/20 24 6-9 15,30

Brot- und Obstkorb BAITE 50
basket for bread or fruits @lEl'Al_IJ [WOLLE] % Q
cesta para pan o fruta cOT /A
corbeille a pain ou a fruits

inklusive Tasche aus Baumwolle, beige grau, maschinenwaschbar bis 30 Grad

incl. bag made of cotton, beige, grey, machine washable up to 30°C

bolsa incluida, de algoddn, beige, gris, lavable a maquina hasta 30°C
sac inclus en coton, beige, gris, lavable en machine jusqu'a 30°C

@ cm Nem €
30209 27,5 18,5 29,00
stapelbar rutschfest inklusive Klipp
stackable non-slip, includes clip
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ETAGERES

@23 cm, H:1,5¢cm

@30cm, H:2,5cm

30339

85081 85080 85081

82241
82241

30339

64

2-stufige Etagere ,JRON“ HOLZ
2-tier tray wooo | VETALL ST

bandeja con dos alturas

étagere carré 2 hauteurs

1 Gestell aus schwarzem Metall

2 Akazienholzplatten: @ 23 cm, H: 1,5 cm / @ 30 cm, H: 2,5 cm
2 Beschriftungsschilder 15 x 10,5 cm

1 black metal frame

2 acacia wood panels: @23 cm, H: 1,5cm /@ 30 cm, H: 2,5 cm
2 inscription labels 15 x 10.5 cm

1 soporte metélico negro

2 tablas de madera de acacia: @ 23 cm, H: 1,5cm /@ 30 cm, H: 2,5 cm
2 etiquetas de inscripcién 15 x 10,5 cm

1 support métallique noir

2 panneaux en bois dacacia: @ 23 cm, H: 1,5 cm /@ 30 cm, H: 2,5 cm
2 étiquettes d‘inscription 15 x 10,5 cm

cm Nem €/ set

30334 4730 44 80,00

Prasentationsmoglichkeiten
presentation examples

2-stufige Etagere HOLZ
2-tier tray
soporte 2 alturas

étagere 2 niveaux

1 Gestell aus Metall schwarz, mit Antirutschfiifchen,

2 herausnehmbare Bretter aus gedltem Akazienholz (34,5 x 20,5 x 1,5 cm) / (34,5x 13x 1,5 cm)
8 Beschriftungsschilder (8 x 4 cm)

1 frame made of black metal with non-slip feet,

2 removable trays made of acacia wood (34,5 x 20,5 x 1,5 cm) / (34,5x 13 x 1,5 cm)

8 labelling plates (8 x 4 cm)

1 soporte metalico, negro con pies antideslizantes,

2 bandejas extraibles de madera de acacia (34,5 x 20,5x 1,5 cm) / (34,5x 13x 1,5 cm)
8 etiquetas (8 x 4 cm)

1 support métallique noir avec pieds antidérapants,

2 planches amovibles en bois d‘ acacia (34,5 x 20,5x 1,5 cm) / (34,5x 13x 1,5 cm)

8 étiquettes (8 x 4 cm)

cm MNem €/ set

30339 355x 21 40 59,00

82241 82241

82316 gy315 82316

30339
Prasentationsmoglichkeiten mit AntirutschfiiBchen geoltes Akazienholz
presentation examples with non-slip feet oiled acacia wood



1 x Gestell /1 x frame

2 x Korb / 2 x basket

2 xTablett / 2 x tray

Haube / cover 11056

Korb / basket 30337

Tablett / tray 85099

Tablett / tray 30338

ETAGERES

2-stufige Etagere ,ALL-ROUNDERY, 5-teilig —
2-tier tray, 5 pcs. METALL| 00
soporte 2 alturas, set de 5

étagere 2 niveaux, set de 5

5 teiliges Set:

+ 1 Gestell aus Metall schwarz, mit Antirutschftichen,

+ 2 Korbe aus Metall schwarz je 29 x 16 cm, H: 7 cm,

+ 2 herausnehmbare Bretter aus gedltem Akazienholz je 28,5 x 15,5 cm, H: 1,5 cm
5pcs.:

- 1 frame made of black metal with non-slip feet,

+ 2 removable baskets of black metal each 29 x 16 cm, H: 7 cm,

+ 2 boards of oiled acacia wood each 28,5 x 15,5 cm, H: 1,5 cm
set de 5:

- 1 soporte metdlico, negro con pies antideslizantes,

- 2 cestas metalicas negras, cada una de 29 x 16 cm, H: 7 cm,

- 2 tablas de madera de acacia aceitada 28,5 x 15,5 cm, H: 1,5 cm
set de 5:

- 1 support métallique noir avec pieds antidérapants,

- 2 paniers métalliques noirs, chacune 29 x 16 cm, H: 7 cm,

- 2 planches d'acacia huilé, chacune 28,5x 15,5 cm, H: 1,5 cm

cm /N cm €/ set

30336 31x17 37,5 64,00

multifunktional,
ideal als :

» Friihstiicks-Etagere
+ Vorspeisen-Etagere
* Kuchen-Etagere

* Brot-Etagere

* Gebick-Etagere

» Friichte-Etagere

Prasentationsmoglichkeiten
presentation examples

geoltes Akazienholz mit AntirutschfiiRchen
oiled acacia wood with non-slip feet

Korb / basket / cesta / corbeille

cm Nem Farbe / Colour €

30337 29%16 7 — 19,00

Servierbrett aus Akazienholz / serving board of acacia wood / tabla de servir de madera de
acacia / planche de service en bois d'acacia

cm Nem Farbe / Colour €

30338 28,5x 15,5 35 = 760

Melamintablett / melamine tray / bandeja de melamina / plateau en mélamine

cm N cm Farbe / Colour €
85099 28,0x 15,5 1,0 ] 13,60

Haube / cover / campana / cloche

cm MNem €

11056 26,0x 12,0 10,0 6,00.
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ETAGERES

14010

14011

14012

14013

14014

66

Etagere, 2-stufig

2-tier tray

bandeja 2 alturas

étagere carré 2 hauteurs
Gestell aus Eichenholz (gedlt)

oak wood frame (oiled)

marco de madera de roble (aceitada)
structure en bois du chéne (huilé)

=] @

cm Nem fits to
14010 35x 26,5 44,5 GN 1/2,1/3 160,00
14011 55,5x 26,5 44,5 GN 2/4 184,00
Etagere, 3-stufig voiz | (Ol ) Wl
3-tier tray woop | |35 /[71/‘
bandeja 3 alturas )
étagere carré 3 hauteurs
Gestell aus Eichenholz (gedlt)
oak wood frame (oiled)
marco de madera de roble (aceitada)
structure en bois du chéne (huilé)
cm MNem fits to €
14012 55,5x32,5 64 GN 1/1, 2/4 240,00

Etagere, 2+3-stufig, rund
2+3-tier tray, round

bandeja 2+3 alturas, en torno a
étagere carré 2+3 hauteurs, rond
Gestell aus Eichenholz (gedlt)

oak wood frame (oiled)

marco de madera de roble (aceitada)
structure en bois du chéne (huilé)

@ cm Nem €
14013 30 28 66,00
14014 30 42 84,00



06520
15622
15621 15620
15620
15621
£ -
06520 06512
15623
11044

15623

Buffetstander ,,ACACIA®
buffet stand

soporte para buffet
présentoir buffet

BUFFET DISPLAY

06520

15621

B= YA

Akazienholz geélt / acacia wood oiled / madera de acacia aceitada / bois dacacia huilé

@ cm Nem €
15620 20,0 10,5 29,00
15621 30,5 15,0 51,00
15622 30,5 20,0 55,00
PC
Frischhaltehaube / cover / campana / cloche L)MARB] w % [// J
@ cm Nem fits to €
06520 30 22 15621, 15622 37,00
ischhalteh loch PS
Frischhaltehaube / cover / campana / cloche oo ///
@ cm Nem fits to €
06512 30 11,5 15621, 15622 8,20

Buffetstander ,,ACACIA®
buffet stand

soporte para buffet
présentoir buffet

= E @K

Akazienholz ge6lt / acacia wood oiled / madera de acacia aceitada / bois dacacia huilé

cm MNem

GN @

15623 53x 16,2 20

GN Abdeckhaube / GN cover / GN campana/ GN cloche

2/4 60,00

: GNW i
ade in
00, G
owvows) (O // —

cm MNem

11044 53x 16,2 10,5
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CUTTING BOARDS

CUTTING BOARDS

83615
Tablett

00953
Schneidebrett

83615
Tablett

00954
Box

00959
Box

83615
Tablett

68

Tablett ,BROTSTATION*
tray

bandeja

plateau

mit Antirutschfiifchen

with non-slip feet

con pies antideslizantes

avec pieds antidérapants

00954
Box

00953
Schneidebrett

MAX}

L70°c

/ ()
NS
NON
SLIP FEET

83615 59,5x 35,5

Brotschneidebrett ,,BROTSTATION“

cutting board

tabla de corte
planche a découper
Buchenholz

beech

haya

hétre

00953 52 x 34

Box ,,BROTSTATION“
box

caja de pan

boite a pain

Buchenholz

beech

haya

hétre

MNem

00959 34x 26
00954 34 x 26

125
20,0



praktisches Kriimelfach
practical crump shelf

00885

00957

CUTTING BOARDS

Brotschneidebrett ,PROFI“ (o0 N oK)
cutting board woop || v 2100 % 6 M i)
tabla de cortar

planche a découper

Eichenholz / oak wood / madera de roble / bois de chéne

cm MNem €

00806 58 x 37,5 4 110,00

Brotschneidebrett [ HOLZ] o Q %
cutting board woop || v 185 g ’/ d
tabla de cortar ) ee 407

planche a découper
Walnussholz / walnut wood / madera de nogal / bois de noyer

O

cm N cm GN €
00911 354x32,5 3,5 2/3 77,00

praktisches Kriimelfach
practical crump shelf

Brotschneidebrett ,, LETTER® e 0>
cutting board woop | | Non

tabla de cortar
planche a découper
Akazienholz / acacia wood / madera de acacia / bois dacacia

cm MNem €

00886 48 x 34 3,5 34,00

Brotschneidebrett HoLZ X
cutting board woop || ton® b///d
tabla de cortar

planche a découper
Akazienholz / acacia wood / madera de acacia / bois dacacia

cm Nem GN €
00883 47,5x32,0 2 30,00
00884 53,0x32,5 2 7 31,00
00885 60,0 x 40,0 2 36,00

praktisches Kriimelfach
practical crump shelf

Brotschneidebrett HoLz
cutting board woop | | Non®
tabla de cortar

planche a découper
Rubberwood / rubberwood / madera de caucho / bois d'hévéa

cm MNem GN €

00955 47,5x32,0 2 27,00

00956 53,0x32,5 2 1”7 29,00

00957 60,0 x 40,0 2 34,00
praktisches Kriimelfach

practical crump shelf
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CUTTING BOARDS

CUTTING BOARDS

00762

85225

00763

85225

70

Schneidebrett HoLz X R
cutting board woonJ Tl Q %ﬁ s

tabla de cortar

planche a découper

Eichenholz, gedlt, mit Antirutsch-Fiillchen
oak wood oiled, with non-slip feet

madera de roble aceitada, con pies antideslizantes
bois de chéne huilé, avec pieds antidérapants

Made in",
the EU

cm MNem Farbe / Colour
00762 58,5x 35 2 = 72,00
Eichenholz
oak wood

Prisentationsmoglichkeit / presentation example

Schneidebrett e o)
cutting board Lwooo o Q ’[/I/g

tabla de cortar

planche a découper

Walnuss, geolt, mit Antirutsch-FiiSchen
walnut wood oiled, with non-slip feet
madera de nogal aceitada, con pies antideslizantes
bois noyer huilé, avec pieds antidérapants

Made in’,
the EU

cm Nem Farbe / Colour

00763 58,5 x 35 2 _—_

Walnuss

walnut wood

Prasentationsmaglichkeit / presentation example

Tablett / Basis AN —
ry b == DT

bandeja / base
plateaux / base

Melamin, schwarz, mit Antirutsch-Fiilchen, passendes Schneidebrett Nr. 762, 763

melamine, black, with non-slip feet, suitable cutting board art. 762, 763

melamina, negro, con pies antideslizantes, tabla de cortar adecuada art. 762, 763

mélamine, noir, avec pieds antidérapants, planche a découper appropriées art. 762, 763

cm MNem

85225 67x38 4




DRESSING POTS

B

. .. <t
Dressingtopf / Flaschenkiihler ,,FROSTFIRE" ALU I -30 o
dressing pot / bottle cooler i/ % 2
salsera / enfriador de botella A
pot a sauce / rafraichisseur ‘g
Antihaftbeschichtung / non stick coating / antiadherente / revétement anti-adhésif EL‘J
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour € g

36140 11,5/ 11 15 1,5 FaEEREn black/silver 16,00 =)

auch als Flaschenkiihler verwendbar

also usable as a bottle cooler
Dressingtopf-Display / -Station

wooden station for 3 dressing pots

expositor de madera para 3 salseras

HOLZ W
= ool = @)K
présentoir en bois pour 3 pots a sauce

inklusive 3 Beschriftungsschilder aus Metall / including 3 metal labels / con 3 etiquetas de
metal / avec 3 étiquettes métalliques

cm Nem fits to €
84863 40x 16 9 83311, 83867 31,00

dressing pot %
salsera
pot a sauce

Dressingtopf ,,PASTELL" P o
D o /A

cm Nem Itr. Farbe / Colour &

84862 13 19,5 15 22,00
84860 13 19,5 15 22,00

Beschriftungsetiketten, 72 Stiick / labeling labels, 72 pcs. / etiquetas, 72 pzs / étiquettes, 72 pcs.

cm Farbe / Colour €
00069 8x4,6 I 10,00
84860 84862 mit Antirutschfiillchen stapelbar
with non-slip feet stackable
Dressingtopf ,CASUAL® o (O
dressing pot /
salsera
pot a sauce
cm N em Itr. Farbe / Colour €
83867 12 21,5 1 29,80
83868 12 21,5 1 I 29,80
83867 83868
Dressingtopf horazm) () (77
dressing pot poRcELAN] | > ///
salsera
pot a sauce
Deckel mit Loffelaussparung / cover notched for spoon / tapa agujereada para el cucharén /
couvercle avec espace pour la louche
@ cm Nem lItr. €
83310 s 83310 17,0 15 20 27,00
83311 13,0 13 0,8 14,80
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SERVING BOARDS | WOOD

SQUARE

GN 1/1 Buffetbrett ,SQUARE“ ok N

GN 1/1 buffet board e gpﬁﬂm @ E 6 %
GN 1/1 tabla de buffet
GN 1/1 planche de buffet
aus gedltem Eichenholz

made of oiled oak wood
de madera de roble aceitada

P
* «
«Made in’,
", the EU

00758 GN 1/1 en bois de chéne huilé
cm MNem GN €
00758 53,0x 32,5 2,5 10 46,00
nors passende Haube / suitable cover / campana adecuada / cloche appropriée
cm MNem GN €
11075 53,0x 32,5 19 1”7 62,00

Haube fixiert sich auf dem Brett, rutschfest
cover fixes itself on the board, non-slip

GN 1/2 Buffetbrett ,SQUARE" Por OGN X<
GN 1/2 buffet board woop || NovE 830 6 b’/ﬂ

GN 1/2 tabla de buffet —
GN 1/2 planche de buffet Madeir,

aus geoltem Eichenholz
made of oiled oak wood
de madera de roble aceitada

00759 GN 1/2 en bois de chéne huilé
cm MNem GN €
00759 32,5x26,5 2,5 12 30,00
1073 passende Haube / suitable cover / campana adecuada / cloche appropriée
cm MNem GN €
11073 33x28 17 112 29,00

Haube fixiert sich auf dem Brett, rutschfest
cover fixes itself on the board, non-slip
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SERVING BOARDS | WOOD

>
<q
{3
GN 2/4 Buffetbrett ”SQUARE HOLZ |_| GN v E
GN 2/4 buffet board woop | | Non o9 /// // 2
GN 2/4 tabla de buffet = A
10690 GN 2/4 planche de buffet el ;?5
aus geodltem Eichenholz ., * 23]
36099 made of oiled oak wood &
de madera de roble aceitada g
en bois de chéne huilé
cm Nem GN €
00760 53,0 x 16,2 2,5 2/4 30,00
00760 GN 2/4
Prasentationsmoglichkeit
presentation example
Buffetstinder ,,SQUARE” TN
buffet stand METAL PVC //
UNSTSTOF
soporte para buffet
présentoir buffet
Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung
metal, with black anti-slide coating
metal, con revestimiento antideslizante negro
métal, avec revétement antidéparant noir
cm Nem €
33305 12x12 7 6,50
Prasentationsmoglichkeit | presentation example
Buffetbrett HOLZ | [kunsTLeDER v
buffet board WOOD | [LEATHERETTE] / / //
tabla de buffet
planche de buffet
fiir Karaffen, mit 3 Einsdtzen @ 11 cm aus Kunstleder, aus gedltem Eichenholz
10690 for carafes, with 3 leatherette inserts @ 11 cm, made of oiled oak wood
para jarras, con 3 inserciones de imitacién de cuero @ 11 cm, de madera de roble aceitada
pour pichets, avec 3 inserts en similicuir @ 11 cm, en bois de chéne huilé
cm Nem Farbe / Colour €
11705 47x 19 2 s natural oak 82,00
11705 11706 47 x 19 2 P dark oak 82,00
passende Karaffe / suitable carafe / jarra a juego / pichet approprié
@ cm Nem Itr. €
10690 9,5 31 1,0 15,90
6 Einsatze aus Kunstleder / 6 leatherette inserts / 6 inserciones de imitacion de cuero /
11706 6 inserts en similicuir
@ cm Farbe / Colour pes. €/ set
35716 11 EEEE  anthracite 6 17,00
Kunstledereinsatz herausnehmbar
removable leatherette insert
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BUFFET BOARDS

BUFFET BOARDS ,,PROFI*

Buffetbrett ,,PROFI“ HoLz [ ] WL
buffet board {woon M @ 6 m
tabla de buffet

06512 planche de buffet

aus geoOltem Eichenholz, Saftrinne, mit AntirutschfiiRchen
made of oiled oak, with juice groove and non-slip feet
de madera de roble aceitada, con ranura para liquidos y pies antideslizantes

00815 en bois chéne huilé, avec rigole et pieds antidérapants
@ cm Nem €
033 m 00805 33 4,5 68,00
00805 00816 39 4,5 110,00

06521 Frischhaltehaube / cover / campana / cloche PS J % ['/’/‘/\]

LYSTYROI

@ cm Nem fits to €

06512 30 1,5 oogs 820
PC iy
SIAN
Frischhaltehaube / cover / campana / cloche LOMARB. N % L ///J
@39am @ cm Nem fits to €
00816 OSSOSO
06519 21 17 00815 30,00
06520 30 22 00805 37,00
06521 36 27 00816 74,00
Buffetbrett ,,PROFI“ - ) R
«Madein,
buffet board woop | | NovT e
tabla de buffet
planche de buffet
aus geoltem Eichenholz, Saftrinne, mit Antirutschfiifchen
made of oiled oak, with juice groove and non-slip feet
de madera de roble aceitada, con ranura para liquidos y pies antideslizantes
00807 en bois chéne huilé, avec rigole et pieds antidérapants
cm MNem €
00807 38x32,0 4,5 72,00
00806 58 x 37,5 4,5 110,00
PO )7 D
CIFIIN 1vaic in
Rolltophaube / rolltop cover / campana rolltop / cloche rolltop LMARBV L«J [ /// ] Germany
00806 OO OPPO P ROPPN
11016 oem Tem fitsto O ‘
GN 11 11016 53,0x 32,5 19 00806 11 64,00
00806

74



11413

11414

11411

11444

11446

11455

MULTI RACKS

. < Y
Ml Rack 085 @,
multi rac 18/0 ) \KUNSTSTON :

dispensador en escalera

support multiple

« 1 Gestell schwarz, matt

« Schiitten aus grau gefrostetem Kunststoff, je ca. 1 Liter

- 1 frame matt

- bowls frosted plastic, approx. 1 liter

+ 1 soporte mate

- cuencos de plastico glaseado, aprox. 1 litro
+ 1 support mat

- bols en plastique mat, approx. 1 litre

cm MNem Itr. €
11413 19x 24 41 1 50,00
11414 19x 31 53 1 64,00

Ergidnzung fiir alle Multi-Racks e
supplement for all multi racks %

suplemento para todos los dispensadores
compléments pour support multi-rack
Schiitte / canister / cuenco / bol

cm Nem Itr. €

11411 19,5 x 16,5 10,5 1 7.20

Multi Rack DELSTAH ) A
oltie AN /)| B

18/0 INSTSTOF!

dispensador en escalera

support multiple

+ 1 Gestell matt poliert

« Schiitten aus transparent gefrostetem Kunststoff, je ca. 1 Liter
+ 1 frame matt polished

« bowls frosted plastic, approx. 1 liter

- 1 soporte pulido mate

- cuencos de pléstico glaseado, aprox. 1 litro

- 1 support poli mat

- bols en plastique mat, approx. 1 litre

cm MNem €
11444 19x 24 41 48,00
11446 19x 31 53 62,00

Ergdnzung fiir alle Multi-Racks
supplement for all multi racks | /// Germany

suplemento para todos los dispensadores
compléments pour support multi-rack
Schiitte / canister / cuenco / bol

cm Nem Itr. €

11455 19,5x 16,5 10,5 1,0 7,20
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JARS

JARS

Vorratsglas ,WOODY*
jar with lid

bote con tapa

pot en verre avec couvercle

GLAS HOLZ SILIKON
GLASS WOO0D | | SILICON

Glasbehilter mit Holzdeckel, aromadichter Verschluss
glass container, aroma-tight screw cap

82255 1,0 Itr. > ' : »
recipiente de cristal, tapa con cierre hermético para conservar el aroma
récipient en verre, couvercle avec fermeture hermétique pour conserver 'aréme
cm Nem Itr. €
82255 14x 14 11,0 1,0 11,50
82256 14x 14 17,0 2,0 12,60
82257 14x 14 21,5 2,5 14,40
82256 2,0 Itr.
Holzdeckel aus Kiefernholz mit Silikondichtung
82257 2,5 Itr. wooden lid from pine wood with silicone gasket
Vorratsglas ass |(PE (75
jar with lid GLASS | {potyemm ///
bote con tapa
pOt en verre avec couvercle
inklusive Glasdeckel mit Dichtung und Beschriftungsfeld, somit bleibt IThre Ware frisch
including glass lid with seal and labeling field, thus, your goods remain fresh
con tapa de vidrio con junta y campo de etiquetado, por lo tanto, sus productos permanecen
frescos
y compris couvercle en verre avec joint et le domaine de l'‘étiquetage, ainsi, vos marchandises
82265 1 Itr. 82266 1,2 Itr. restent fraiches
@ cm Nem Itr. €
82265 11,0 18,0 1,0 7,60
82266 11,5 19,5 1,2 8,50
82267 12,0 21,0 1,5 11,20
71490
Kreidestift zum
Beschriften | chalk
marker for writing
82267 1,5 Itr. S. 346
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82250 0,9 Itr.

82251 2 Itr.

82252 4 Itr.

82253 6 Itr.

2 Itr.

Vorratsglas ,,CLASSIC*

jar with lid

bote con tapa

pOt en verre avec couvercle

inklusive Glasdeckel mit Dichtung, somit bleibt Thre Ware frisch
including glass lid with seal, thus, your goods remain fresh

con tapa de vidrio con junta, por lo tanto, sus productos permanecen frescos

y compris couvercle en verre avec joint, ainsi, vos marchandises restent fraiches

@ cm Nem Itr. €
82250 11,5 16,0 09 7,80
82251 14,0 21,5 2,0 13,20
82252 18,0 26,0 4,0 21,60
82253 20,0 30,0 6,0 25,40

Prisentationsmoglichkeit
presentation example

Vorratsglas mit luftdichtem Klappdeckel s | [T
jar with airtight cover

bote con cierre hermético

pot en verre avec fermeture hermétique

+ Made in’,
" the EU

cm MNem Itr. €
82328 12x12 22 2 9,00
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JARS

seitlich gestellt
placed sideways
1ltr.

hochkant gestellt
placed upright
2,2 Itr.

seitlich gestellt
placed sideways

1 ltr.
hochkant gestellt
placed upright
2,2 Itr.
stapelbar
stackable
Frontklappe
front lid

11884

11885

Vorratsglas

jar with lid

bote con tapa

pot en verre avec couvercle

GLAS SILIKON
GLASS SILICON

mit Loffel, Schraubdeckel mit aromadichtem Verschluss, Edelstahlloffel

mit magnetischem Silikongriff

tight cover, stainless steel spoon with magnetic silicone handle

tapa a rosca con cierre hermético, cuchara de acero inoxidable con mango

de silicona magnético

couvercle a vis avec fermeture hermétique, cuillere en acier inox avec manche
de silicone aimanté

(1)
EDELSTAHL| [ 777\,
STAINLESS
INOX

cm Nem Itr. €

00636 17x12,5 18 1-2,2 15,00

.Vorr?'tsg.las GLAS | [EDELSTAHL] /,"‘.\\
jar with lid auass | o ///

bote con tapa

pOt en verre avec couvercle

mit Schraubdeckel, aromadichtem Verschluss
aroma-tight screw cap

tapa a rosca para conservar el aroma
couvercle a vis pour conserver laréme

cm MNem Itr. €

00637 17x 12,5 18 1-2,2 10,00

Universalbox

box / sweetbox

caja dispensadora

boite distributrice

ideal als Verkaufsbox, mit Frontdeckel

best to present sweets etc., all-purpose, with front lid
la perfecta solucién para presentar golosinas, universal, con tapa frontal

la solution idéale pour les friandises et autres, universel, avec couvercle frontal

ACRYL 4
ACRYLIC PoEmF:w @ vyﬂ Lo

cm Nem Farbe / Colour €
11884 23 x 14,5 15 14,00
11885 23x 14,5 15 | 14,00



® SPHERE

40770

40771 40772

40773

40774

40775

40776

Schale, 3er Set ,,SPHERE“
bowl, 3 pcs.

cuenco, set de 3

bol, set of 3

SPHERE

% &R
188 7/

innen: mattiert / inside: matt / interior: mate / intérieur: mat
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour pes. €/ set
40770 8 7 0,1 s gold 3 30,00
40771 8 7 0,1 E W copper 3 30,00
40772 8 7 0,1 s gunmetal 3 30,00
ichslﬂe »SPHERE" S%T‘,E“S(‘)IE?SL W‘
OW. //
18/8 4
cuenco /[[A
bol
innen: mattiert / inside: matt / interior: mate / intérieur: mat
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40773 16 15 0,8 s gold 24,00
40774 16 15 0,8 B gunmetal 24,00
€«
1S)chaille »SPHERE S%T*@E?SL W‘
ow 188 /AN
cuenco
bol
innen: mattiert / inside: matt / interior: mate / intérieur: mat
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40775 24 21 2 . gold 36,00
40776 24 21 2 BN gunmetal 36,00

79

=
_
~
(2|
a
%]
H
[25)
=
=
)
[aa]




5 STARS

@5 STARS

Topfe aus emailliertem Gusseisen
leiten nicht nur die Warme gut,
sondern konnen sie auch lange
energieschonend speichern -
ideal fiir den professionellen
Einsatz am Buffet!

88300 2,5 Itr.

Cooking pots made of enamelled
cast iron not only conduct heat
well, but can also store it for

a long time while conserving
energy - ideal for professional use
at the buffet!

Brater mit Deckel ,,5 STARS“
roaster with lid
cacerola con tapa

Las ollas de hierro fundido
esmaltado no sélo conducen bien
el calor, sino que también pueden
almacenarlo durante mucho
tiempo conservando la energfa:
jideales para un uso profesional
en el buffet!

i (@) (5

Les marmites en fonte émaillée
ne conduisent pas seulement bien
la chaleur, mais peuvent aussi la
conserver longtemps en écono-
misant de ‘énergie - idéal pour
une utilisation professionnelle

au buffet!

cocotte avec couvercle

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
88300 25 7113 2,5 I 59,00
88301 25 7113 2,5 | 59,00
88312 25 7113 2,5 |l 59,00

88301 2,5 Itr.

88312 2,5 Itr.
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88300

inklusive Deckelhalter

including lid holder



5 STARS

>
. <
Kochtopf mit Deckel ,,5 STARS" GUSSESEN ( (T Q Wi [[%géﬁ o
. . . R/ 5
cooking pot with lid waLuer) (e Q /[/[/A S 2!
olla con tapa A
marmite avec couvercle ﬁ
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour € . Eﬂ
. P
88302 25 11,5/17,5 4 [l 64,00 =}
88303 25 11,5/17,5 4 — 64,00 2
88313 25 11,5/17,5 4 | 64,00
88302 4 Itr.
88303 4 Itr.
88313 4 Itr.
88302 inklusive Deckelhalter
including lid holder
5 o il e
roaster with lid . E] ‘ /[/[/A S
cacerola con tapa
cocotte avec couvercle
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
88304 28 71135 3 [l 69,00
88305 28 71135 3 | .. 69,00
88314 28 7113,5 3 [ 69,00
88304 3 Itr.
88305 3 Itr.
88314 3 Itr.
88304 inklusive Deckelhalter
including lid holder
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5 STARS

cooking pot with lid
olla con tapa

marmite avec couvercle

Kochtopf mit Deckel ,,5 STARS®

@) @ =

@ cm Nem Itr, Farbe / Colour €
88306 28 13720 6 | it 74,00
88307 28 13720 6 | 74,00
88315 28 13/20 6 || 74,00
88306 6 Itr.
88307 6 Itr.
883156 Itr. 88306 inklusive Deckelhalter
including lid holder
Briater mit Deckel ,,5 STARS® GUsEiseN ( (@O 6 V‘a [[ggéﬁ
. . DR / S
roaster with lid . . @ . /[/[/A S
cacerola con tapa
cocotte avec couvercle
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
88308 33x25 11/17,5 5 | it 79,00
88309 33x25 11/17,5 5 | 79,00
88316 33x25 11/17,5 5 - 79,00
88308 5 Itr.
88309 5 Itr.
88316 5 Itr.
88308 inklusive Deckelhalter

82

including lid holder




&

88310 3,5 Itr.

88311 3,5 Itr.

88317 3,5 Itr.
o

88315 6 Itr.
88308 5 Itr.
883103,5 Itr.

5 STARS

Auflaufform 9O STARS" EUSSHSEN 00000 [ wee l W g
Casser01e dlSh o MAILLIER] INM)N ?[7[’/‘4 [[%éﬁ
fuente para gratinar
plat a four

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
88310 33x24 6,5 3,5 | 54,00
88311 33x24 6,5 3,5 | .. 54,00
88317 33x24 6,5 3,5 [ 54,00
Deckelhalter, 2er Set EDELSTAHL PVC N
lid holder, 2 pcs. [“ﬁ‘h’é&ﬁs LUNSMOF] Y/ ]

soporte para tapa, set de 2
support de couvercle, set de 2
mit Antiruschbeschichtung, fiir alle Topfe mit Deckel einsetzbar, hitzebestédndig

with non-slip coating, suitable for all pots with lids, heat-resistant

revestimiento antideslizante, apto para todas las ollas con tapa, resistente al calor

avec revétement antidérapant, adapté a toutes les casseroles avec couvercle, résistant a la chaleur

cm Nem Farbe / Colour pes. €/ set
88320 10,5x 8,5 35 ] 2 10,00
88303 4 Itr.
88305 3 Itr.
88312 2,5 Itr.

83

=
-
~
2
a
%]
H
[25)
=
=
)
[a)




CHAFING DISH

12330

12335

12336

12337

12338

12339

82211

84

Chafing Dish, 4-teiliges Set DELSTAR m) (s
chafing dish sét, 4 pes. Wq%gss GGLL:SSS IN%‘:C%N ///
chafing dish, set de 4
chafing dish, set de 4

4-teiliges Set:

« 1 Topf (8 Liter)

« 1 Speisenbehalter (4 Liter)

« 1 Deckel mit Sichtfenster und 1 Deckelbremse

« Topf mit induktionsfahigem Sandwich- / Kapselboden

4 pcs. set:

-1 pot (8 litres),

- 1 foodpan (4 litres)

- 1 lid with glass insert and 1 automatic lid brake
- pot with induction-compatible sandwich base

set de 4:

+ 1 olla (8 litros)

+ 1 cubeta (4 litros)

- 1 tapa con ventanilla y 1 sistema de freno en la tapa

- olla con base sandwich apta para induccién

set de 4:

- 1 casserole (8 litres)

+ 1 bac (4 litres)

- 1 couvercle avec fenétre et 1 systeme de frein dans le couvercle
- casserole avec fond sandwich pour induction

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €/set
12330 30,5 17,5 4 stainless 260,00
12335 30,5 17,5 4 | — copper 314,00
12336 30,5 17,5 4 yellow 314,00
12337 30,5 17,5 4 | S— red 314,00
12338 30,5 17,5 4 ] black 314,00
12339 @ 30,5 17,5 4 [— green 314,00
82211
12336
abnehmbarer Deckel induktionsgeeignet
removable lid suitable for induction

Ersatz-Speisenbehalter zu Chafing Dish / replacement foodpan for chafing dish / cubeta
interior de repuesto para chafing dish / bac intérieur de remplacement pour le chafing dish

@ cm Nem Itr. fits to €
12330, 12335,12336,

12329 305 8 4 12337,12338, 12339 30,00
12329
i e
©@33cm @30,5cm

8 Itr. Topf Sandwich- / Kapsel- 4 Itr. Speisenbehilter ~ Deckelbremse
8 ltr. pot boden / sandwich base 4 ltr. foodpan automatic lid break
Porzellaneinsatz [—

porcelain insert PORCELAN

bandeja de porcelana

bac en porcelaine

@ cm Nem 1tr. fits to €
8221 @ 295 9 3 12330, 12335,12336, 62,00

12337,12338, 12339



INDUCTION STATION

inklusive
Induktionskochplatte
900 Watt
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19 cm

.
A
OV

Die Induktionsstation mit Regler The induction station with La estacién de induccién con La station a induction avec
préasentiert sich in einem Set aus controller is presented in a set of regulador se presenta en un set température réglable se compose
Eiche, einem schwarzen Metall- oak, a black metal stand and an formado por una caja de madera d'un caisson en bois de chéne,
stander und einer induction heater. de roble, un soporte de metal ne- d'un support métallique noir et
Induktionsheizung. gro y un calentador de induccién. d'une plaque a induction.

Induktionsstation, 4-tlg. Set CDELTAT
4tlg. induction station, 4 pcs. [META@ r’ INoX J
estacion de induccidn, set de 4
Kochplatte @ 24 cm station d‘induction, set de 4
induction station @ 24 cm 4 teiliges Set:

+ 1 Induktionskochplatte mit Regler (@ 24 cm, 900 Watt)

+ 1 Metallstdnder schwarz

+ 1 Rahmen aus Eiche (wasserfest lackiert)

+ 1 Edelstahlrahmen

4 pcs. set:

- 1 induction hotplate with controller (& 24 cm, 900 watt)
- 1 metal stand black

- 1 frame made of oak (water-resistant coated)

- 1 stainless steel frame

set de 4:

- 1 placa de induccién con regulador (& 24 cm, 900 vatios)
- 1 soporte de metal negro

+ 1 caja de roble (con recubrimiento resistente al agua)

- 1 marco de acero inoxidable

set de 4:

- 1 plaque d'induction avec température réglable (& 24 cm, 900 watts)
+ 1 support métallique noir

12276 + 1 cadre en chéne (verni résistant a l'eau)

+ 1 cadre en acier inox

HOLZ 11 (1NN
-
WOOD J { wpuction

cm Nem €

12275 35.4%32,5 19 224,00

12272
passendes Chafing Dish Set 12339
suitable chafing dish set 12339
12295
Ersatzteile / replacement parts / piezas de repuesto / pieces de rechange
cm Nem €
12276 35,4x32,5 8,5 Holzrahmen / wooden frame 72,00
12272 29,5x 26,5 1 Edelstahlrahmen / stainless steel frame 22,00
12295 Q24 - 900 Watt Induktionskochplatte / induction plate 139,00
15506 35,4x32,5 17,6 Buffetstander schwarz / buffet stand black 22,80
15506
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NAPKIN HOLDERS

NAPKIN HOLDERS

86

11767

11768

Serviettenhalter

napkin holder

servilletero

porte-serviettes

EDELSTAHL| -
STAINLESS
INOX

hochglanzpoliert, fiir Servietten mit 1/8 Falz, FiilRe mit rutsch- und kratzfester Gummierung
mirror polished, for napkins with 1/8 fold, feet with non-slip and scratch-resistant rubber

coating

pulido brillante, para servilletas plegado 1/8, pies con revestimiento de goma antideslizante y

anti rayaduras

poli brillant, pour serviettes pliage 1/8, pieds avec caoutchouc antidérapant et antirayures

cm Nem

€

11720

10x 11,5

Serviettenhalter ,,HERO*

napkin holder

servilletero

porte-serviettes

fiir ca. 65 Cocktailservietten, inklusive Beschwerer

for approx. 65 cocktail napkins, including weight

para aprox. 65 servilletas cocktail, con barrita de contrepeso
pour environ 65 serviettes cocktail, avec barre de contrepoids

18,5

12,40

cm MNem
11767 14,5x 14,5 11,00
fiir ca. 95 Servietten 1/4 Falz, inklusive Beschwerer
for approx. 95 napkins 1/4 fold, including weight
para aprox. 95 servilletas de plegado %, con barrita de contrepeso
pour environ 95 serviettes pliage %, avec barre de contrepoids
cm MNem €
11768 18,5x 18,5 14,00

]

inklusive Beschwerer

including weight



NAPKIN HOLDERS

Serviettenhalter ,,URBAN*“
napkin holder ’/’ d
servilletero IS
porte-serviettes

fiir ca. 50 Servietten ¥ Falz, inklusive Beschwerer

for approx. 50 napkins % fold, including weight

para aprox. 50 servilletas de plegado %, con barrita de contrepeso

pour environ 50 serviettes pliage %, avec barre de contrepoids
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cm Nem €

1770 19x 19 75 11,00

fiir ca. 120 Servietten Y4 Falz, inklusive Beschwerer

for approx. 120 napkins % fold, including weight

para aprox. 120 servilletas de plegado %, con barrita de contrepeso
pour environ 120 serviettes pliage %, incl. barrie de contrepoids

cm MNem €
1771 19x 19 18 14,50

1m

inklusive Beschwerer
including weight

Serviettenhalter ,WIRE® VT
napkin holder o 6 %
) servilletero
\T ' N ~ porte-serviettes
“"ﬁ I A l A fiir ca. 50 Cocktailservietten, inklusive Beschwerer
' -"x}—;‘: j::.‘_;‘:hf' | for approx. 50 cocktail napkins, including weight
= \;: -\.5\%\ Seof para aprox. 50 servilletas cocktail, con barrita de contrepeso
pour environ 50 serviettes cocktail, avec barre de contrepoids

cm Nem €

11762 14%14 6,5 6,90

fiir 50 Servietten 1/4 Falz, inklusive Beschwerer

for 50 napkins 1/4 fold, including weight

para 50 servilletas plegado 1/4, con barrita de contrepeso
pour 50 serviettes pliage 1/4, avec barre de contrepoids

cm Nem €

11763 19% 19 6.5 720

11763 fiir 150 Servietten 1/4 Falz, inklusive Beschwerer

for 150 napkins 1/4 fold, including weight

para 150 servilletas plegado 1/4, con barrita de contrepeso
pour 150 serviettes pliage 1/4, avec barre de contrepoids

cm Nem €

11765 19%19 19,0 11,80

11765

inklusive Beschwerer
including weight
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NAPKIN HOLDERS

88

Serviettenhalter

napkin holder
servilletero

porte-serviettes

fiir ca. 20 Servietten, matt poliert, mobelschonende Unterseite,

for approx. 20 napkins, matt polished, furniture-friendly underside
para aprox. 20 servilletas, pulido mate, con base anti rayaduras
pour environ 20 serviettes, poli mat, avec revétement antirayures

AN
EDELSTAHL| | 7 7 3 N\
STAINLESS
INOX

i Nem
11778 17x3 7 P
Serviettenhalter S (77
kin holder STAIESS | | /773 5
serv, 180 ///
servilletero

porte-serviettes

fiir ca. 30 Servietten, matt poliert, mobelschonende Unterseite

for approx. 30 napkins, matt polished, furniture-friendly underside
para aprox. 30 servilletas, pulido mate, con base anti rayaduras
pour environ 30 serviettes, poli mat, avec revétement antirayures

cm

MNem

11780

Serviettenhalter ,,ELEMENT“
napkin holder

servilletero

15x4,5

porte-serviettes

fiir ca. 50 Servietten, mobelschonende Unterseite

for approx. 50 napkins, furniture-friendly underside
para aprox. 50 servilletas, con base anti rayaduras
pour environ 50 serviettes, avec revétement antirayures

12,5

8,00

BETON W
CONCRETE ﬂ‘

cm

MNem

11781

16x7,5

10

10,00



Besteckbehalter / Korb
cutlery bin / basket

porta cubiertos / cesta
range-couverts / corbeille
matt poliert, Boden: 29 x 8,5 cm
matt polished, base: 29 x 8,5 cm
pulido mate, base: 29 x 8,5 cm
poli mat, fond: 29 x 8,5 cm

CUTLERY BASKET

DELSTAHI) A0

STAINLESS LA
INOX / /
18/0

Farbe / Colour €

cm Nem Itr.
11752 29,5x 12 10 2 — 11,50
Prasentationsmaglichkeit
presentation example
Besteckbehalter / Korb EDELSTARD s
cutlery bin / basket o

porta cubiertos / cesta
range-couverts / corbeille
Boden: 29 x 8,5 cm

base: 29 x 8,5 cm

base: 29 x 8,5 cm

fond: 29 x 8,5 cm

Farbe / Colour €

cm Nem Itr.
11753 29,5x 12 10 2 | — 13,00
Prasentationsmaglichkeit
presentation example
Besteckbehalter / Korb EDELeTA) s
cutlery bin / basket (1o

porta cubiertos / cesta
range-couverts / corbeille
Boden: 29 x 8,5 cm

base: 29 x 8,5 cm

base: 29 x 8,5 cm

fond: 29 x 8,5 cm

cm

Nem Itr. Farbe / Colour €

11754 29,5x 12

10 2 mTEm 13,00

Prasentationsmaglichkeit
presentation example
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CUTLERY BOXES

11952

11951

11949

11948

90

Besteckbehilter HoLz XL
cutlery box m
recipiente para cubiertos

récipient pour couverts

Akazienholz, 4 Facher (26 x 11,5 cm)

acacia wood, 4 compartments (26 x 11,5 cm)

madera de acacia, 4 compartimentos (26 x 11,5 cm)
bois d'acacia, 4 compartiments (26 x 11,5 cm)

cm Nem Farbe / Colour €
11952 51x28 13 I nature 50,00
11951 51x28 13 — vintage white 50,00

Besteckbehalter mit Deckel ( - H ACRYL] %
cutlery box with cover WOOD | | ACRYLIC @ m
caja de cubiertos con tapa

range—couverts avec couvercle

Akazienholz, 4 Facher (26 x 11,5 cm), mit Deckel

acacia wood, 4 compartments (26 x 11,5 cm), with cover

madera de acacia, 4 compartimentos (26 x 11,5 cm), con tapa
bois d'acacia, 4 compartiments (26 x 11,5 cm), avec couvercle

cm Nem Farbe / Colour €
11949 51x28 14,5 I nature 74,00
11948 51x28 14,5 — vintage white 70,00

GN 1/1 Besteckbehalter VETAL (0ren) Y
GN 1/1 dispenser GN LERCHRO ﬁagcﬂ Q [M
GN 1/1 dispensador de cubiertos

GN 1/1 bac a couverts

in Handarbeit geflochten, 4 Mulden, Kunststoff-Geflecht, Drahtgestell, braun-schwarz
hand-woven, 4 troughs, plastic wickerwork, wire frame, brown-black

cesta trensada a mano, 4 compartimentos, mimbre de plastico, marco de alambre,
marrdén-negro

corbeille tressée a main, 4 compartiments, plastique tressé, armature en fil métallique,
brun-noir

PP

POLYPROPY,)

cm Nem Farbe / Colour GN €

11966 53x32,5 9 I 111 41,00

GN 1/1 Besteckbehalter

GN 1/1 cutlery dispenser PP METALL ‘g %
dgkertyy QUisHE . pouvrony) vercirong (O !ﬂ/h

GN 1/1 dispensador de cubiertos

GN 1/1 bac a couverts

4 Mulden, Kunststoff-Geflecht, Drahtgestell, beige

4 troughs, plastic wickerwork, wire frame, beige

4 compartimentos, mimbre de plastico, marco de alambre, beige
4 compartiments, plastique tressé, structure métallique, beige

cm Nem Farbe / Colour GN €

11965 53x32,5 10 111 27,40




11954

11960

w™r

AL E

11998

11999

CUTLERY BOXES

GN 1/1 Besteckbehalter PP
GN 1/1 cutlery bin

)

(0
NS
GN CIBINN iace in
05 Germany
&)

GN 1/1 recipiente para cubiertos
GN 1/1 récipients pour couverts
4 Mulden

4 troughs

4 compartimentos

4 compartiments

GN €

cm Nem Farbe / Colour
11954 53x32,5 10 L 11 7,50
11955 53x32,5 10 I 11 7,50
3 Mulden, 3 Kocher
3 troughs, 3 cutlery baskets
3 compartimentos, 3 cestas para cubiertos
3 compartiments, 3 corbeilles a couverts
cm Nem Farbe / Colour GN 2
11960 53x32,5 10 ] 11 7,50
Besteckbehilter

cutlery basket

recipiente para cubiertos
récipients pour couverts

4 Locher inklusive 4 Edelstahl Kocher

4 holes including 4 stainless baskets

4 agujeros con 4 cestas de acero inoxidable
4 trous avec 4 corbeilles en acier inox

HOLZ EDELSTAHL|
SA STAINLESS
WOOD NSTSTOF INOX

cm Nem Farbe / Colour

93321 27 x 27 15 I

Besteckkocher
cutlery basket

cesta para cubiertos
corbeille a couverts

79,00

v
P EDELSTAHL AN
STAINLESS
poivemv) ( INOX

Polyethylen weil$ / polyethylene white plastic / polietileno blanco / polyéthylene blanc

@ cm MNem
11998 95 135 290
Edelstahl matt poliert / stainless steel matt polished / acero inoxidable pulido mate / acier
inox poli mat
@ cm Nem €
11999 95 135 8,00

Besteckkasten ,INDUSTRIAL®
cutlery box

caja para cubiertos

boite pour couverts

Metall, schwarz

metal, black

metal, negro

métal, noir

e = @)K

cm MNem Itr.

40676 23,0x 15,5 13,0 2,4

15,20
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BUFFET STANDS

92

Buffetstander ,WAVE®
buffet stand

soporte de buffet

support de buffet

mit Antirutschbeschichtung
with non-slip coating

con revestimiento antideslizante
avec revétement antidérapant

GORR =)

@ cm MNem
33306 20 9,5 10,00
85109 84836

Prisentationsmaglichkeit
presentation example

Buffetstander ,WAVE"
buffet stand

soporte de buffet

support de buffet

mit Antirutschbeschichtung
with non-slip coating

con revestimiento antideslizante
avec revétement antidérapant

el V= (7

@ cm Nem
33307 24 13 12,00
83788

Prasentationsmaoglichkeit
presentation example



33262

Buffetstander ,,STAR®
buffet stand

BUFFET STANDS

33269

33250

Ghas =17/

soporte para buffet

présentoire buffet

Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung
metal, with black anti-slide coating

metal, con revestimiento antideslizante negro
métal, avec revétement antidérapant noir

MNem €
33260 8 14,80
33261 12 17,50
33262 18 20,00

Buffetstinder ,MULTI“ PVC i
buffet stand @/IETALQ LUNMJ @ Y/
soporte para buffet

présentoir buffet

Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung

metal, with black anti-slide coating

metal, con revestimiento antideslizante negro
métal, avec revétement antidéparant noir

33273

33272

@ cm Nem
33269 15.5/18 8 10,90
33270 15,5/ 18 10 13,00
33271 15,5/18 18 16,70

cm N em €
33249 1818 5 9,60
33250 18x 18 8 3,00
33251 18x 18 10 16,00
33252 18x 18 18 18,90

Buffetstander ,,PRISMA*

buffet stand

Sl

soporte para buffet

présentoir buffet

Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung
metal, with black anti-slide coating

metal, con revestimiento antideslizante negro
métal, avec revétement antidéparant noir

@ cm MNem
33272 20 10,5 10,20
33273 20 20,0 14,50

03623

Buffetstander ,,KING“

buffet stand FHKSS] ME[A”‘ [ﬁﬁﬂ @
soporte para buffet
présentoir buffet
kein Verrutschen, Arme und Boden sind mit Antirutschfldchen ausgestattet, schwere

standsichere Qualitét, Ful$ dient als Loffelablage

the arms and base are equipped with non-slip surfaces, stable quality, base serves as spoon
holder

revestimiento antideslizante en las puntas de los brazos y en la base, estable y alta calidad, la
base sirve como reposacuchara

revétement antidérapant sur les extrémités des 3 pieds et sur la base, robuste, stable et bonne
qualité, la base sert de support pour les couverts

@ cm MNem
03622 15 14 44,00
03623 15 21 48,00
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BUFFET STANDS

94

Buffetstander ,,SQUARE"
buffet stand WETAU-‘ BXTOCB @ ///

soporte para buffet

présentoir buffet

Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung
metal, with black anti-slide coating

metal, con revestimiento antideslizante negro
métal, avec revétement antidéparant noir

cm Nem €

33305 12x12 7 6,50

Préasentationsmoglichkeit | presentation example

Buffetstander ,PERFECTO* PVC
buffet stand WETAUJ LUNWOFJ % ///

soporte para buffet

présentoir buffet

Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung
metal, with black anti-slide coating

metal, con revestimiento antideslizante negro
métal, avec revétement antidéparant noir

cm Nem fits to €

33304 19x 23 40,5 33202, 33303 23,60

Buffetstander »FRID. o PVC /’,\‘\\
buffet stand METALL4 LUNM /A
soporte para buffet

présentoir buffet

Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung
metal, with black anti-slide coating

metal, con revestimiento antideslizante negro
métal, avec revétement antidéparant noir

@ cm Nem fits to €

33282 23/30,5 17 85230, 85231 42,00




15513

15514

33255

33256

33280

33281

BUFFET STANDS

.. “
Buffetstander ,,ASIA PLUS o -
buffet stand Nox | | R=
1810 ) (=
soporte para buffet
présentoir buffet
@ cm Nem Farbe / Colour €
15513 20,5/16,5 20 16,80
15514 20,5/16,5 20 | 15,60

Prisentationsmaoglichkeit
presentation example

Buffetstander —
buffet stand [WOODJ N % 6 %
expositor de buffet
présentoir buffet
Akazienholz

acacia wood

madera de acacia
bois dacacia

@ cm MNem €

33255 15 10 17,00
33256 25 15 21,00

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

Buffetstander ,WOOD* — %)
buffet stand WooD % Q %
soporte para buffet

présentoire buffet

Akazienholz, liegend oder stehend, variable Nutzungsmoglichkeiten

acacia wood, usable by lying or standing, variable usage possibilities

madera de acacia, se puede usar tumbado o de pie, opciones de uso variable
bois d'acacia, possibilités d'utilisation variables

cm Nem Farbe / Colour €
33280 20x 20 17,5 11,80
33281 20x 20 17,5 | 11,80

liegend oder stehend, variable Nutzungsmoglichkeiten
vertically or horizontally, variable usage possibilities
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MANGO

@ MANGO

01050

01053

01056

01057

96

SChale HOLZ MAX W
bowl woob | | 40°C %ﬁ
cuenco )

bol

Mangoholz, Epoxidharz, Motiv (innen): starry sky

mango wood, epoxy resin, design (inside): starry sky
madera de mango, resina epoxi, disefio (interior): starry sky
bois de manguier, résine époxy, design (intérieur): starry sky

@ cm Nem Itr. €

01050 20 75 08 18,00
01053 24 7.5 11 21,00
01056 30 10,5 3,0 30,00
01057 37 9,0 4,0 30,00
handgefertigt
handmade
Tablett / Teller Holz | [ MAX X
tray / plate woob | | 40°C ’/7/'/1
bandeja / plato Z/a

plateau / assiette

Mangoholz, Epoxidharz, Motiv (innen): starry sky

mango wood, epoxy resin, design (inside): starry sky
madera de mango, resina epoxi, disefio (interior): starry sky
bois de manguier, résine époxy, design (intérieur): starry sky

@ cm Nem €
01058 35,5 2,5 28,00




01052

01055

MANGO

=y EESOH
OWwW. WOoD °

cuenco i /[/[/A
bol

Mangoholz, Epoxidharz, Motiv (innen): Sicily

mango wood, epoxy resin, design (inside): sicily
madera de mango, resina epoxi, disefio (interior): sicily
bois de manguier, résine époxy, design (intérieur): sicily

@ cm MNem Itr. €

01051

01054

01052 2% 7.5 1,1 21,00
01055 30 10,5 3,0 30,00
handgefertigt
handmade

Schale [ HoLz [MAX} g 0
bowl WOOD ° 4
cuenco it ?[/I/g
bol

Mangoholz, Epoxidharz, Motiv (innen): weil+blau

mango wood, epoxy resin, design (inside): white+blue
madera de mango, resina epoxi, disefio (interior): blanco+azul
bois de manguier, résine époxy, design (intérieur): blanc+bleu

@ cm MNem Itr. €

01051 2% 75 11 21,00
01054 30 10,5 3,0 30,00
handgefertigt
handmade
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BUFFET DISPLAY

00794 1,8 Itr.

00795 2,5 Itr.

00796 3,0 Itr.

33269

98

Schale ,,ACACIA®
bowl

cuenco

bol

aus geoltem Akazienholz
made of oiled acacia wood
de madera de acacia aceitada
en bois dacacia huilé

Z£NS
HOLZ (Y
WOOD

@ cm /N em Itr.
00794 21 8,5 18 35,00
00795 25 85 25 40,00
00796 27 85 3.0 45,00

3 GroRen ineinander
3 sizes in each other

Buffetstander ,,MULTI ROUND*

buffet stand
soporte para buffet
présentoir buffet

Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung

metal, with black anti-slide coating

metal, con revestimiento antideslizante negro
métal, avec revétement antidéparant noir

@ cm Nem
33269 15,5/ 18 8 10,90
33270 15,5/ 18 10 13,00
33271 15,5/18 18 16,70



30000

30001

30002

BUFFET DISPLAY

Schale, 3er Set ,ELEMENT" oo T
bowl, 3 pcs. CONCRETE Q

cuenco, set de 3
bol, set de 3

@ cm Nem Itr. pes. €/ set
30003 10 4,5 0,05 3 10,00

mobelschonende Unterseite
furniture-friendly underside

Schale ,ELEMENT“ BETON Y
bowl CONCRETE 6 m

30021

33255

cuenco
bol

@ cm Nem Itr. €
30000 22 6,0/10,5 1.1 22,00
30001 26 7,5113,0 1.7 28,00
30002 29,5 8,5/14,5 2,5 33,00

mobelschonende Unterseite
furniture-friendly underside

Prasentationsmoglichkeiten
presentation example

Schale ,,COCONUT*“ . N
bowl CONCRETE “I
cuenco
bol
@ cm /N em Itr. €
30020 18 9,5 1 22,80
30021 23 12,5 2,2 30,00

mobelschonende Unterseite

furnit

Buffetstander
buffet stand
expositor de buffet
présentoir buffet

ure-friendly underside

= A=@K

Akazienholz / acacia wood / madera de acacia / bois d‘acacia

@ cm Nem €
33255 15 10 17,00
33256 25 15 21,00
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CEREAL DISPENSERS

4,5 Itr.

2x4,5Itr.

100

Cerealienspender ,,FRESH & EASY“ ES AI\H [S,UKON} [GUS% E?‘T‘@E?%

cgreal dispenser nsrstore | SUCON | | e
dispensador de cereales
distributeur de céréales
Behalter herausnehmbar, ,Feierabend-Deckel” fiir das aromadichte Lagern,
portionieren durch einfaches Drehen

removable canister, special lid to keep the cereals fresh, easy to use, rotate the button
to get the muesli

contenedor extraible, tapa especial para mantener los cereales frescos, facil de usar,
se gira el pomo para servir los cereales

récipient amovible, couvercle spécial pour conserver les céréales,

usage facile en tournant le bouton

cm Nem Itr. Farbe / Colour &
11840 22x17,5 52 4,5 | 90,00

Cerealiel’lspel’lder DUO ”FRESH & EASY“ SA SILIKON GUSS EDELSTAHL!
cereal dispenser ST
; p onsisiord | SUCON | | 7 INOX

dispensador de cereales
distributeur de céréales
Behilter herausnehmbar, ,Feierabend-Deckel” fiir das aromadichte Lagern,
portionieren durch einfaches Drehen
removable canister, special lid to keep the cereals fresh, easy to use, rotate the button
to get the muesli
contenedor extraible, tapa especial para mantener los cereales frescos, facil de usar,
se gira el pomo para servir los cereales
récipient amovible, couvercle spécial pour conserver les céréales, usage facile en
tournant le bouton
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
11841 22x 35 52 2x4,5 I 162,00



4,5 Itr.

2x4,5Itr.

CEREAL DISPENSERS

cereal dispenser onsisiord | SHCON | |~z | | hoX
dispensador de cereales
distributeur de céréales
Behélter herausnehmbar, ,Feierabend-Deckel fiir das aromadichte Lagern,

portionieren durch einfaches Drehen

removable canister, special lid to keep the cereals fresh, easy to use, rotate the button to get the muesli
contenedor extraible, tapa especial para mantener los cereales frescos, facil de usar,

se gira el pomo para servir los cereales

récipient amovible, couvercle spécial pour conserver les céréales,

usage facile en tournant le bouton

Cerealienspender ,FRESH & EASY“ E Al\ﬂ ( SILKON J [GUS% E%@%

cm MNem 1tr. €

11805 22x17,5 52 4,5 90,00

cereal dispenser — STAINLESS
dispensador de cereales
distributeur de céréales
Behélter herausnehmbar, ,Feierabend-Deckel” fiir das aromadichte Lagern,

portionieren durch einfaches Drehen

removable canister, special lid to keep the cereals fresh, easy to use, rotate the button to get the muesli
contenedor extraible, tapa especial para mantener los cereales frescos, facil de usar,

se gira el pomo para servir los cereales

récipient amovible, couvercle spécial pour conserver les céréales,

usage facile en tournant le bouton

Cerealienspender Duo ,FRESH & EASY“ LS Al\ﬂ [S.UKON J [GUSSW EDELSTAﬂ

UNSTSTOF ZINK

cm /N cm Itr. €

11807 22x35 52 2x4,5 162,00
Cerealienspender ,ROTATION* suon ) PC) et (3602
cereal dispenser SUICON | [porycnms STﬁ\,L'gLXESSJ <295

dispensador de cereales
distributeur de céréales
matt poliert, drehbarer massiver Stdnder, Behilter herausnehmbar, inklusive Frischhaltedeckel
matt polished, rotating food, canister removable, including airtight covers

pulido mate, giratorio, incluye tapas herméticas

poli mat, rotatif, inclut couvercles hermétiques

@ cm MNem Itr. €
11970 38 54 3x4,5 320,00
Cerealienspender ,,ROTATION“ woiz | (sukon | [ PC (3600 m
cereal dispenser WoOD | { SLICON | agyycags) | ==

dispensador de cereales

distributeur de céréales

Buchenholz versiegelt, drehbarer massiver Stander,
Behalter herausnehmbar, inklusive Frischhaltedeckel
wood beech covered waterproof, rotating foot, canister removable, incl. airtight cover
tapa en madera de haya resistente al agua, pie giratorio,

recipiente extraible, incluye tapa hermética

couvercle en hétre traitée contre I'humidité, pied rotatif,

récipients démontables, inclut couvercles hermétiques

@ cm Nem Itr. €
11975 38 54 3x4,5 324,00
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CEREAL DISPENSERS

102

13965

14965

82328 2,0 Itr.

Cerealienspender ,,BRIDGE"

cereal dispenser

dispensador de cereales

distributeur de céréales

Behilter herausnehmbar, ,,Feierabend-Deckel” fiir das

aromadichte Lagern, portionieren durch einfaches Drehen

removable canister, special lid to keep the cereals fresh,

easy to use, rotate the button to get the muesli

contenedor extraible, tapa especial para mantener los cereales frescos,
fécil de usar, se gira el pomo para servir los cereales

récipient amovible, couvercle spécial pour conserver les céréales,
usage facile en tournant le bouton

DELSTAH)
HOLZ SAN STAINLESS
WOOD INOX

UNSTSTOR \_ 18/8

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
13987 21x20 55,5 4,5 Ahorn 109,00
g 143
Cerealienspender ,BRIDGE vz | GAN (B
cereal dispenser W0OD INOX
; unsTsTorg {18/
dispensador de cereales
distributeur de céréales
Behalter herausnehmbar, ,,Feierabend-Deckel fiir das
aromadichte Lagern, portionieren durch einfaches Drehen
removable canister, special lid to keep the cereals fresh,
easy to use, rotate the button to get the muesli
contenedor extraible, tapa especial para mantener los cereales frescos,
fécil de usar, se gira el pomo para servir los cereales
récipient amovible, couvercle spécial pour conserver les céréales,
usage facile en tournant le bouton
cm MNem Itr. Farbe / Colour €
14987 21x20 55,5 4,5 [ ] Wenge 109,00
Buffetstander ,GOOD MORNING* —
buffet stand woon || alass |
expositor de buffet
présentoir de buffet
4-teiliges Set: 1 Holzstdnder inklusive 3 Glaser mit luftdichtem Klappdeckel
4 pes.: 1 wood stand including 3 glasses with airtight cover
set de 4: 1 soporte con 3 cuencos de cristal con cierre hermético
set de 4: 1 présentoir avec 3 bols en verre avec fermeture hermétique
cm Farbe / Colour €/ set
13965 43x17 Ahorn 100,00
14965 43x 17 | Wenge 100,00
Glas mit luftdichtem Klappdeckel
glass with airtight cover
cristal, cierre hermético
verre, fermeture hermétique
cm MNem Itr. €
82328 12x 12 22 2 9,00



5-teilig
4cm
11971
8 cm
11972
7-teilig
4 cm
11973
8 cm
11974

CEREAL DISPENSERS

Cerealien-Bar ACRYL PP S A EDELSTAﬂ
cereal-bar : ACRYLIC ] {porvpropy, (kunssror s ///
barra para dispensador de cereales
bar a céreales

5-teiliges Set: mit Stinderh6he 4 oder 8 cm: 1 Stander aus Acryl gefrostet und rutschfest

+ 2 Karaffen mit schwenkbarem Edelstahl-Deckel + 2 luftdichte Frischhaltedeckel

5 pes.: with stand heights 4 or 8 cm: 1 stand acryl frosted and non-slip

+ 2 pitchers with stainless steel flap lid + 2 airtight covers

set de 5: stands a diferentes alturas, 4 u 8 cm: 1 stand acryl + 2 jarras con tapa

de solapa de acero inoxidable + 2 tapas herméticas adicionales

set de 5: supports a différentes hauteurs: 4 ou 8 cm - 1 support acrylique satiné antidérapant
+2 pichets a céréales avec couvercle a charniere inox + 2 couvercles hermétiques

cm Nem Itr. €

11971 26x17 28,5 2x15 76,00.
11972 26x 17 32,5 2x15 104,00

ideal fiir Stufenprisentation
best for staged presentations 8cm 4 cm

cereal-bar ACRYLIC | | ororor
barra para dispensador de cereales

i
bar a céréales

7-teiliges Set: mit Stinderh6he 4 oder 8 cm: 1 Stander aus Acryl gefrostet und rutschfest

+ 3 Karaffen mit schwenkbarem Edelstahl-Deckel + 3 luftdichte Frischhaltedeckel

7 pes.: with stand heights 4 or 8 cm: 1 stand acryl frosted and non-slip

+ 3 pitchers with stainless steel flap lid + 3 airtight covers

set de 7: con stands a diferentes alturas, 4 u 8 cm: 1 stand acryl + 3 jarras

con tapa de solapa de acero inoxidable + 3 tapas herméticas adicionales

set de 7: supports a différentes hauteurs: 4 ou 8 cm - 1 support acrylique satiné antidérapant
+ 3 pichets a céréales avec couvercle a charniere inox + 3 couvercles hermétiques

Cerealien-Bar [ACRYLJ &ABSJ

EDELSTAHL|
STAINLESS

cm Nem Itr. €

11973 38x 17 28,5 3x15 108,00.
11974 38x 17 32,5 3x15 114,00

B
AN
AN

W

Cerealienkaraffe SANI( PP | fousia
cereal pitcher STANLESS| |
N P unstsTorg (poLvpropy) [ INOX
jarra de cereales
pichet a céréales
schwenkbarer Edelstahl-Deckel, inklusive luftdichtem Frischhaltedeckel

stainless steel flap lid, incl. 1 airtight cover

tapa giratoria de acero inoxidable con tapa hermérica para mantener los alimentos frescos

couvercle pivotant en acier inox avec couvercle hermétique pour conserver les aliments

@ cm Nem ltr. €
10778 10 28 1,5 27,00

Frischhaltedeckel / conservation lid / tapa de conservacion / couvercle de conservation

10668 3,00
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BUFFET LADDER

jede Schale
each bowl
2,5 Itr.

jede Schale
each bowl
2,5 Itr.

11595

=

11596

11597

2,5 Itr.

104

Buffetleiter ,,BIG“

buffet ladder

dispensador en escalera
présentoir buffet en escalier
12-teiliges Set: 4 Glasschalen @ 23 cm 2,5 Liter, 4 klappbare Schutzdeckel mit Beschriftungs-
fenster, 1 Leiter, 1 Doppelring, 2 Einzelringe, einfach und individuell zusammensetzbar

12 pcs. set: 4 glass bowls @ 23 cm 2.5 litres, 4 hinged covers with card for inscription,

1 ladder, 1 double ring, 2 single rings, easy to fix and individual to use

set de 12: 4 cuencos de vidrio @ 23 cm 2,51, 4 tapas abatibles con ventana para etiqueta, 1
soporte escalera, 1 aro doble, 2 aros sencillos, facil de montar, posible usar individualmente

set de 12: 4 bols en verre @ 23 cm 2,51, 4 couvercles a charniere et fenétre pour étiquette, 1
support escalier, 1 cercle double, 2 cercles simples, montage facile, utilisable individuellement

METALL

\VERCHR

UNSTSTOFF)

oo Je8S

cm Nem €

11598 39x31 66 210,00

Buffetleiter ,,BIG“ aus | VETALL
buffet ladder
dispensador en escalera

présentoir buffet en escalier

11-teiliges Set: 6 Glasschalen @ 23 cm 2,5 Liter, 1 Leiter,

2 Doppelringe, 2 Einzelringe, einfach und individuell zusammensetzbar

11 pes. set: 6 glass bowls @ 23 cm 2.5 litres, 1 ladder,

2 double rings, 2 single rings, easy and individual to use

set de 11: 6 cuencos de vidrio @ 23 cm 2,51, 1 soporte escalera, 2 aros dobles,
2 aros sencillos, facil montar, se puede usar individualmente

set de 11: 6 bols en verre @ 23 cm 2,51, 1 support escalier, 2 cercles doubles,
2 cercles simples, montage facile, utilisable individuellement

cm MNem €

11599 39x 31 66 190,00

Einzelteile / spare parts / piezas de recambio / pieces détachées

Leitergestell / frame / marco solo / échelle support

cm MNem €

11595 39x 31 66 110,00

Einzelring / single ring / aro sencillo / cercle simple

@ cm

11596 23,5

Doppelring / double ring / aro doble / cercle double

cm €

11597 48 x 23,5 28,00

7 2T
Schale GLAS i £
bowl GLASS /// s

cuenco
bol

@ cm MNem Itr. €
11875 23 10,5 25 7,00
Schutzdeckel mit Loffelaussparung [ } TS
cover ABS ME[A”. 6 % a"::.i:."y

UNSTSTOFF) \VERCHRO!

tapa
couvercle

@ cm €
11878 235




jede Schale
each bowl
0,5 Itr.

jede Schale
each bowl
0,5 Itr.

75

11495

11496

11497

0,5 Itr.

BUFFET LADDER

buffet ladder GLASS
dispensador en escalera
présentoir buffet en escalier
12-teiliges Set: 4 Glasschalen @ 14 cm 0,5 Liter, 4 klappbare Schutzdeckel mit Beschriftungs-
fenster, 1 Leiter, 1 Doppelring, 2 Einzelringe, einfach und individuell zusammensetzbar

12 pcs. set: 4 glass bowls @ 14 cm 0.5 litres, 4 hinged covers with card for inscription,

1 ladder, 1 double ring, 2 single rings, easy and individual to use

set de 12: 4 cuencos de vidrio @ 14 cm 0,5 1, 4 tapas abatibles con ventana para etiqueta,

1 soporte escalera, 1 aro doble, 2 aros sencillos, facil montaje, se puede usar individualmente

set de 12: 4 bols en verre @ 14 cm 0,5 1, 4 couvercles a charnieére et fenétre pour étiquette, 1
support escalier, 1 cercle double, 2 cercles simples, montage facile, utilisable individuellement

UNSTSTOFF) \VERCHRO!

Buffetleiter ,,LITTLE® [ s J EABSJ [ME[AIL

cm Nem €

11498 30x30 48 130,00

Buffetleiter ,,LITTLE aus ) \ETAL)
buffet ladder
dispensador en escalera

présentoir buffet en escalier

11-teiliges Set: 6 Glasschalen @ 14 cm 0,5 Liter, 1 Leiter, 2 Doppelringe,

2 Einzelringe, einfach und individuell zusammensetzbar

11 pes. set: 6 glass bowls @ 14 cm 0.5 litres, 1 ladder, 2 double rings,

2 single rings, easy and individual to use

set de 11: 6 cuencos de vidrio @ 14 cm 0,51, 1 soporte escalera, 2 aros dobles,

2 aros sencillos, facil montaje, se puede usar individualmente

set de 11: 6 bols en verre @ 14 cm 0,5 1, 1 support escalier, 1 cercles doubles,
2 cercles simples, montage facile, utilisable individuellement

cm MNem €

11499 30x30 48 110,00

Einzelteile / spare parts / piezas de recambio / pieces détachées

Leitergestell / frame / marco solo / échelle support

@ cm Nem €
11495 30 48 40,00

Einzelring / single ring / aro sencillo / cercle simple

@ cm €
11496 14 10,80

Doppelring / double ring / aro sencillo / cercle double

cm cm €

11497 29,5x 14,5 48 19,00

Schale oA AN
o =)

cuenco
bol
@ cm Nem Itr. VE / unit €/ pc.
11865 14 6,5 0,5 6 3,00
Schutzdeckel mit Loffelaussparung N
cover ﬁ:gi MRENJ- 6 b//ﬂ yotern
tapa
couvercle
@ cm €
11868 14,5 12,00
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BUFFET DISPLAY

11980
Stander ohne
Schélchen

11981
Stander
inklusive
Schalchen

11859
96cm

11986
Stander
inklusive
Schalchen

83880
g6cm

106

METALL

VERCHR

Buffetgestell ,,SUNDAY* aws |[PC
buffet stand LGLASS} L ]
expositor buffet
présentoir buffet
7-teiliges Set: 3 Glasschalen @ 23 cm (2,5 Liter), 3 klappbare Schutzdeckel, 1 Gestell
7 pes. set: 3 glass bowls @ 23 cm (2,5 litres), 3 hinged covers, 1 stand

set de 7: 3 cuencos de cristal @ 23 cm (2,5 litro), 3 tapas con bisagra, 1 soporte

set de 7: 3 bols en verre @ 23 cm (2,5 litre), 3 couvercles a charniere, 1 support

OLYCARB,

cm Nem €
11795 61x24 35 136,00
Schilchenspender ,,MINI“ >~ VETAL
bowl holder GLASS ERCHRG
rack dispensador para cuencos
porte-bols

geeignet fiir Schalen @ 6 cm, bestiickbar mit bis zu 36 Schalen
for bowls @ 6 cm, suitable for 36 bowls

para cuencos de @ 6 cm, apto para 36 cuencos

pour bols de @ 6 cm, pour 36 bols

@ cm Nem €

11981 14 25,5 Stander inklusive 36 Glasschalen, @ 6 cm 96,00 .
frame with 36 bowls, @ 6 cm

11986 14 25,5 Stander inklusive 36 Melaminschalen, @ 6 cm 89,00

frame with 36 melamine bowls, @ 6 cm

Schilchenspender ,MINI“/ bowl holder / rack dispensador para cuencos / porte-bols

@ cm Nem €.
11980 14 25,5

Stander ohne Schalen / frame without bowls 49,00 .
soporte sin cuencos / support sans bols

Serviergestell ,WECK"

serving stand ﬂi{ﬁll
expositor

présentoir

ohne Gléser
without glasses
sin tarros

sans verrines

@ cm MNem €
33246 22 59 12x@ 6 cm 94,00

passende Glédser / matching glasses / tarros adecuados / verrines appropriées

@ cm MNem Itr. pes €/ set

82310 6 55 0,08 12 2,70
82312 6 7.0 0,14 12 24,80
82314 6 8,0 0,16 12 24,80



BUFFET BOX

Buffet Box [ — ] [ N0 R
buffet box WOOoD % ‘ %ﬁ " the EU
caja buffet

boite a buffet

Eichenholz, geolt, Innenmafe: 15,5 x 10 cm

oak wood oiled, interior dimensions: 15,5 x 10cm
madera de roble aceitada, medidas int.: 15,5 x 10 cm
bois de chéne huilé, dimensions int.: 15,5 x 10 cm

cm Nem €
11728 17,5x 15,5 12,5 22,00
40554 40553 11728
11728 11728
Prasentationsmoglichkeit stapelbar
presentation example stackable
Buffet BOX HOLZ 6 m
buffet box W00D /[///A

caja buffet

boite a buffet

aus geoltem Eichenholz, 2 Facher je: 25 x 16 cm, mit 2 Griffmulden

made of oiled oak wood, 2 compartments: each 25 x 16 cm, with 2 recessed grips

de madera de roble aceitada, 2 compartimentos de 25 x 16 cm, con 2 asas empotradas
en bois de chéne huilé, 2 compartiments:chacun 25 x 16cm, avec 2 poignées encastrées

cm Nem €
11729 35x31 12,5 52,00
1728 11728 11728
11729 1729
Prasentationsméglichkeit stapelbar
presentation example stackable
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BUFFET LADDER

BUFFET LADDER GN

83748
GN 1/6
84311
GN 1/6
11526
40243
40243
3x
GN 1/3
40243
40242
40242
3x
GN 1/2
40242
-\I
11495
<IN
AN
= N S
11524-_ g ‘kﬁ‘\\-\
GN 1/3

108

83749
GN 1/6

84305
GN 1/6

83753
GN 1/3

11527

2x 84304
GN 1/4

2x 84310
GN 1/4

83757
GN 1/2

Buffetleiter ,,LITTLE GN 1/3 VETAL
buffet ladder el
dispensador en escalera
présentoir buffet en escalier
4-teilig: 1 Leiter-Gestell, 3 GN 1/3 Rahmen
4 pes.: 1 ladder, 3 single rings GN 1/3
set de 4: 1 soporte escalera, 3 aros sencillos GN 1/3
set de 4: 1 support escalier, 3 cercles simples GN 1/3
cm Nem fits to €
11526 31,5x32 48 baskets / pans GN 1/3 78,00
Buffetleiter ,,LITTLE GN 1/2 VETALL
buffet ladder bk
dispensador en escalera
présentoir buffet en escalier
4-teilig: 1 Leiter-Gestell, 3 GN 1/3 Rahmen
4 pes.: 1 ladder, 3 single rings GN 1/3
set de 4: 1 soporte escalera, 3 aros sencillos GN 1/3
set de 4: 1 support escalier, 3 cercles simples GN 1/3
cm Nem fits to €
11527 31,5x41,5 48 baskets / pans GN 1/2 98,00
Einzelteile / spare parts / piezas sueltas / pieces détachées
Leitergestell / frame / marco de escalera / échelle support
o
11495 40,00
Einzelring GN 1/3 / single ring GN 1/3 / aro sencillo GN 1/3 / cercle simple GN 1/3
o
11524 14,80
Einzelring GN 1/2 / single ring GN 1/2 / aro sencillo GN 1/2 / cercle simple GN 1/2
o
11523 20,00



BUFFET LADDER

>
<
=
Ay
%)
—
A
40290 240290 ;?5
GN 1/2 GN 1/2 =
F
2N
)
aa]
40290
GN 1/2
40290 40291
GN 1/2 GN 1/1
40290 40291
GN 1/2 GN 1/1
11528 11529
Buffetleiter ,,BIG GN 1/2 A
2x 84304 ﬁtlg- buffet ladder A
GN 1/4 pes. dispensador en escalera
1x83757 présentoir buffet en escalier
GN 172 S-teilig: 1 Leiter-Gestell, 4 GN 1/2 Rahmen
1x 83757 5 pes.: 1 ladder, 4 single rings GN 1/2
GN 1/2 set de 5: 1 soporte escalera, 4 aros sencillos GN 1/2
1x 83757 set de 5: 1 support escalier, 4 cercles simples GN 1/2
GN 1/2
cm Nem fits to €
11528 31,5x 56 66 baskets / pans GN 1/2 160,00
3x 83753 Buffetleiter ”BIG GN 1/1“ E]'N-L
GN 173 4tlg. buffet ladder
4 pcs. dis d 1 VERCHRO
pensador en escalera
présentoir buffet en escalier
2x 83757 4-teilig: 1 Leiter-Gestell, 3 GN 1/1 Rahmen
GN 172 4 pes.: 1 ladder, 3 single rings GN 1/1
set de 4: 1 soporte escalera, 3 aros sencillos GN 1/1
1x 83759 set de 4: 1 support escalier, 3 cercles simples GN 1/1
GN 1/
cm Nem fits to €
11529 52 x59 66 baskets / pans GN 1/1 160,00

Einzelteile / spare parts / piezas sueltas / pieces détachées

Leitergestell / frame / marco de escalera / échelle support

€
11595 110,00
11595
Einzelring GN 1/2 / single ring GN 1/2 / aro sencillo GN 1/2 / cercle simple GN 1/2
€
11523 20,00

Einzelring GN 1/1 / single ring GN 1/1 / aro sencillo GN 1/1 / cercle simple GN 1/1

-, €
P ™~

11522 31,00

11523

GN 1/2 4 -
\ L -"":11522
GN 11
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BEVERAGE DISPENSERS

BEVERAGE DISPENSE

beverage dispenser GLASS Non
dispensador de bebidas
distributeur de boissons
Behalter aus Glas, Zapfhahn aus Edelstahl, Fuf8 und Deckel aus Metall, schwarz,
Antirutschmatte aus Silikon

glass container, stainless steel tap, base and lid in black metal, silicone non-slip mat

7 ltr. recipiente de vidrio, grifo de acero inoxidable, base y tapa de metal negro,

tapete antideslizante de silicona

récipient en verre, robinet en acier inox, pied et couvercle en métal noir, tapis antidérapant
en silicone

Getrankespender ,,INDUSTRIAL" ars \(asmi —
oK METAL SILICONJ NON

@ cm Nem Itr. €
10450 20 45 7 inkl. Gestell / incl. stand 100,00

10853
Antirutschmatte aus Silikon

silicone anti-slip mat

Getridnkespender ,,URBAN“ 6Las | [eoLsant SILKON
beverage dispenser ousss ||| METALL | gucon
dispensador de bebidas

distributeur de boissons

Behalter aus Glas, Zapfhahn aus Edelstahl, Ful und Deckel aus Metall, schwarz,
Antirutschmatte aus Silikon

glass container, stainless steel tap, base and lid in black metal, silicone non-slip mat

7 ltr. recipiente de vidrio, grifo de acero inoxidable, base y tapa de metal negro,

tapete antideslizante de silicona

récipient en verre, robinet en acier inox, pied et couvercle en métal noir, tapis antidérapant
en silicone

@ cm N em Itr. €
10451 22 45 7 inkl. Gestell / incl. stand 100,00

Antirutschmatte aus Silikon
silicone anti-slip mat

Eiswasserrohre

ice cube cooling tube

tubo enfriador para cubitos
tube pour glacons

passend fiir Getrdnkespender / €
Den Mem fits to drink dispenser
10849 1" 24 10400, 10403, 10450, 10451, 10855 8,80
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14015

14016

7 Itr.

BEVERAGE DISPENSERS

Getrankespender auns [ Howz ) feoewsman) Lo, ((siukow o) (L)
d STAINLESS| gy )
beverage dispenser Gass || woop | |“ox | GERY | siucon /[/[/

dispensador de bebidas
distributeur de boissons

Eichenholz (wasserfest lackiert), Zapthahn aus Edelstahl,

Untersetzer aus Melamin, Bodenplatte (Abtropfgitter) herausnehmbar
oak wood (waterproof lacquered), Stainless steel tap,

melamine coaster, removeable base plate

madera de roble (lacado impermeable), grifo de a cero inoxidable,
posavasos de melamina, placa base desmontable

bois de chéne (vernis imperméable), binet en acier inoxydable,
dessous de verre en mélamine, plaque de fond amovible

7 Itr.

cm Nem Itr. €
14015 21x21 46,5 7 240,00
14016 43,5x 21 46,5 2x7 390,00
R 3
Getrdnkespender ,, ASIA alas | [ Hotz | [eversmar) [ siukon
beverage dispenser auass | | woon | |*ox | | sucon | | ou
o o SLIP FEET
dispensador de bebidas
distributeur de boissons
Behalter aus Glas, Zapfhahn aus Edelstahl, Fufy und Deckel aus Holz
glass container, stainless steel tap, wooden stand and lid
recipiente de vidrio, grifo de acero inoxidable, soporte y tapa de madera
récipient en verre, robinet en acier inox, support et couvercle en bois
@ cm Nem Itr. €
10403 24,5 45,5 7 inkl. Gestell / incl. stand 98,00
Ersatz-Ful / base / soporte de recambio / support de remplacement
@ cm Nem €
10404 24,5 15 26,00
Ersatz-Deckel / replacement lid / tapa de recambio / couvercle de rechange
@ cm MNem €
10405 14,0 5 10,40
Getrénkespender »ELEMENT* alas | [ seron | [evetstar [ sitkon
beverage dispenser alass | |concrere| |*ox | | siuicon =
dispensador de bebidas
distributeur de boissons
Behilter aus Glas, Zapfhahn aus Edelstahl, Fu und Deckel aus Beton
glass container, stainless steel tap, stand and lid made of concrete
recipiente de vidrio, grifo de acero inoxidable, soporte y tapa de hormigén
récipient en verre, robinet en acier inox, support et couvercle en béton
@ cm N em Itr. €
10400 22 45 7 inkl. Gestell / incl. stand 120,00
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BEVERAGE DISPENSERS

10818 3,8 Itr.

10855 7 Itr.

10841

7 Itr.

112

/i

Getrdnkespender alas | (evetsran) ( sikon
beverage dispenser auass | O] | sicon
dispensador de bebidas

distributeur de boissons

Behilter aus Glas, Zapfhahn aus Edelstahl, Deckel aus Edelstahl

glass container, stainless steel tap, lid in stainless steel

recipiente de vidrio, grifo de acero inoxidable, tapa de acero inoxidable
récipient en verre, robinet en acier inox, couvercle en acier inox

@ cm /N em Itr. €

10818 16 25 3,8 49,00

10855 20 30,5 7 76,00
10818 10818

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

Unterteller MAX
saucer B | 70°C

i
2 ‘\J
’/I/‘/\

platillo

sous-assiette

mit Antirutsch-Fiillchen, passend zu Getrankespender Nr. 10855
with non-slip feet, suitable for drinkdispenser art. 10855

con pies antideslizantes, para distribuidor de bebidas art. 10855
pour distributeur de boissons art. 10855

@ cm Nem Farbe / Colour
85232 19 1 —— 840
Tropfenschale, 2-teilig MAX ) (iersman) T
drip tray, 2 pcs. ‘ 70°C kwﬁh’#}f“ L}uﬁ;} ///
aros anti-goteo, set de 2
anneaux coupe-gouttes, set de 2
@ cm Nem Farbe / Colour € .
10851 9,5 1,5 white 8,00
10853 9,5 1,5 I anthracite 8,00
10841 @ 9,5 1,5 B black 8,00

Getrankespender ,,OLD FASHIONED o
beverage dispenser GLASS

EDELSTAHL|
METNl] [

(N N
SILKON | [ X¢}
SILICON

dispensador de bebidas
distributeur de boissons
Behalter aus Glas, Zapfhahn aus Edelstahl, Gestell schwarz
glass container, stainless steel tap, black stand

recipiente de vidrio, grifo de acero inoxidable, soporte negro
récipient en verre, robinet en acier inox, support noir

@ cm Nem Itr. ©

10409 27 50,5 7 inkl. Gestell / incl. stand 85,00
Ersatz-Gestell / stand / soporte de recambio / support de remplacement

@ cm Nem €

10410 27 31,5 17,00
Ersatz-Glas / replacement glass / cristal de recambio / vitre de rechange

@ cm Nem Itr. €

10411 19 36,5 7 49,00

Ersatz-Zapfhahn / replacement tap
€
10718 26,00



10,5 Itr.

Trinkglas ,,BEACH"
300 ml 10505

4ltr./ 6 Itr.
10870

4ltr./ 6 Itr.
10873

BEVERAGE DISPENSERS

Getrankespender ,,FRUITS® S PE
beverage dispenser [GLASSJ EVle-q LOLW'
dispensador de bebidas

distributeur de boissons

Behailter aus Glas, Zapfhahn aus Edelstahl, Gestell schwarz

glass container, stainless steel tap, black stand

recipiente de vidrio, grifo de acero inoxidable, soporte negro

récipient en verre, robinet en acier inox, support noir

SILIKON
SILICON

@ cm Nem Itr. €
10415 25 58 10,5 inkl. Gestell / incl. stand 93,00

Ersatz-Deckel / replacement glass / cristal de recambio / vitre de rechange

@ cm Nem €
10418 14 12 10,00

Ersatz-Glas inklusive Deckel, ohne Zapfhahn / replacement glass with lid without tap / cristal
de recambio con tapa sin grifo / vitre de rechange avec couvercle sans robinet

@ cm Nem ltr. €
10417 25 42 10,5 40,00

Ersatz-Zapfhahn / replacement tap / grifo de recambio / robinet de rechange

€

10718 26,00
Ersatz-Gestell / stand / soporte de recambio / support de remplacement

@ cm Nem €

10416 26 19 27,00

Saftdispenser ,BRIDGE“ [ HOLZ] £S A Egimgsj

juice dispenser WOOD o
dispensador de zumo

distributeur a jus

Kiihlung durch 2 Kiihlakkus von oben und unten

cooling with 2 coolers from the top and base

2 acumuladores de frio: 1 en la base y 1 en la tapa

2 accumulateurs de froid: 1 dans le couvercle, 1 dans le socle

UNSTSTOFf

cm N cm Itr. Farbe / Colour &

10870 31,0x 20 42 4 239,00 .
10871 35,5x 22 50 6 279,00

inklusive 3 Magnetschilder: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT
including 3 magnetic signs: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT

] &«
ngtdlspenser »BRIDGE oz | GAN] Eaier
juice dispenser WoOD | {nsrsors |18
2 18/8
dispensador de zumo
distributeur a jus
Kiihlung durch 2 Kiihlakkus von oben und unten
cooling with 2 cooling elements from the top and base
2 acumuladores de frio: 1 en la base y 1 en la tapa
2 accumulateurs de froid: 1 dans le couvercle et 1 dans le socle
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
10872 31,0x 20 42 4 I \Wenge / wenge 239,00
10873 35,5x 22 50 6 I \Venge / wenge 279,00

inklusive 3 Magnetschilder: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT
including 3 magnetic signs: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT
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BEVERAGE DISPENSERS

114

300 ml

7,5 Itr.

7.5 Itr.

Getrankespender ,NORDIC WOOD* ("5 | (" otz | xork | froetsman) [ siukon
beverage dispenser GLASS LWOODJ cork | [*"Nox"| | siucon =
dispensador de bebidas

distributeur de boissons

Behalter mit Edelstahlzapfhahn und Holzdeckel, stabiles Glas, inklusive weiflem Holzstand-
ful$ und Kork-Untersetzer

container with stainless steel tab and wooden cover, solid glas, including white wooden base
and cork coaster

recipiente con grifo de acero inoxidable y tapa de madera, cristal sélido, pie de madera blan-
cay posavasos de corcho

récipient avec robinet en acier inox et covercle en bois, verre robuste, pied en bois blanc et
soucoupes de liege

cm Nem Itr. €
10435 23x 23 60,5 7,5 106,00

| —
Trinkbecher ,,CRYSTAL tlﬁ] % A // [[%EE

drinking cup / vaso / gobelet

@ cm Nem Itr. VE €/pc.

10501 8 12,5 0.3 48 4,20

Ersatzteile Getrinkespender ,,NORDIC WOOD*

parts beverage dispenser

recambios dispensador de bebidas

pieces distributeur de boissons

Ersatz-Deckel / replacement lid / tapa de recambio / couvercle de rechange

@ cm Nem €
10428 11,5 1,5 5,90

Ersatz-Glas inklusive Zapfhahn / replacement glass with tap / cristal de recambio con grifo /
vitre de rechange avec robinet

@ cm Nem Itr. €
10427 17 46 7,5 57,00

Ersatz-Untersetzer aus Kork / replacement cork coaster / posavasos de corcho de recambio /
soucoupes de liege de rechange

@ cm Nem €
10424 16,5 1,5 6,00

Ersatz-Gestell / stand for / soporte de recambio / support de remplacement

cm N cm Farbe / Colour €
10426 23x23 14 23,00




4,5 Itr.

300 ml

4,5 Itr.

BEVERAGE DISPENSERS

Getréinkespender »FRESH WOOD*  ("gias ) "otz ) [ kork | forisman) [ siukon
beverage dispenser aass || woop | | cor |[*Nox | | siucon NS

dispensador de bebidas
distributeur de boissons
Behilter mit Edelstahlzapthahn und Korkdeckel, stabiles Glas, inklusive Holzstandfuf und
Kork-Untersetzer

container with stainless steel tab and cork cover, solid glas, including wooden base and cork
coaster

recipiente con grifo de acero inoxidable y tapa de corcho, cristal sélido, pie de madera y posa-
vasos de corcho

récipient avec robinet en acier inox et covercle de liege, verre robuste, pied en bois et soucou-
pes de liege

cm Nem Itr. €
10430 23x23 56,5 4,5 106,00

Trinkbecher ,CRYSTAL [Iﬁ] % N }'/ M

drinking cup / vaso / gobelet

@ cm Nem Itr. VE €/ pc.

10501 8 12,5 0,3 48 4,20
forsran) 0 (00

Tropfenschale / drip tray / aro anti-goteo / anneau coupe-gouttes STRES ///
@ cm Nem Farbe / Colour €

10851 9,5 1,5 8,00

Ersatzteile Getrankespender ,,FRESH WOOD*

spare parts beverage dispenser

recambios dispensador de bebidas

pieces distributeur de boissons

Ersatz-Deckel / replacement lid / tapa de recambio / couvercle de rechange

@ cm Nem Farbe / Colour €
10428 11,5 1,5 ] 5,90

Ersatz-Glas inklusive Zapfhahn / replacement glass with tap / cristal de recambio con grifo /
vitre de rechange avec robinet

@ cm Nem Itr. €
10422 15,5 42,0 4,5 55,00

Ersatz-Untersetzer aus Kork / replacement cork coaster / posavasos de corcho de recambio /
soucoupes de liege de rechange

@ cm Nem €
10424 16,5 1,5 6,00

Ersatz-Gestell / stand for / soporte de recambio / support de remplacement

cm Nem Farbe / Colour €

10426 23x23 14 | 23,00
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BEVERAGE DISPENSERS

5 Itr.

116

Saftdispenser ,TOWER"

juice dispenser

dispensador de zumo

distributeur a jus de fruit

aus Edelstahl, inklusive Crushed Ice Rohre

made of stainless steel, inclusive crushed ice tube
de acero inoxidable con tubo para hielo picado
en acier inox avec tube de glace pilée

EDELSTAHI) TN

STAINLESS !
INOX PC % ////\
18/8 ) \POLYCARB,

cm MNem Itr. €
10440 35x23 75 5 330,00
@ Edelstahl Zapfhahn

stainless steel tap

\

Milchdispenser ,,BRIDGE® DESTARD ( oz ) (]
milk dispenser o geé

dispensador de leche
distributeur a lait
massives Buchenholz gebeizt, Edelstahldispenser mit 1 Kiihlakku im Standfuf inklusive
touchless adapter

solid beech wood, stained, stainless steel dispenser with 1 cooler in stand including touchless
adapter

madera de haya maciza tefiida, dispensador de acero inoxidable con 1 acumulador de frio en
la base y con adaptador sin contacto para grifo

bois de hétre massif teinté, distributeur en acier inox avec 1 accumulateur de froid dans le
socle et avec adaptateur sans contact manuel

7

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
10837 31x20 39 3 | 279,00
10839 39x 22 45 5 ] 444,00
: : 113
M;lchdlspenser »BRIDGE s otz | (s
milk dispenser s || wooo |5

dispensador de leche
distributeur a lait
massives Ahornholz, Edelstahldispenser mit 1 Kiihlakku im Standfuf§ inklusive touchless
adapter

solid maple wood, stainless steel dispenser with 1 cooler in stand including touchless adapter
madera maciza de arce, dispensador de acero inoxidable con 1 acumulador de frio en la base
y con adaptador sin contacto para grifo

bois d‘érable massif, distributeur en acier inox avec 1 accumulateur de froid dans le socle et
avec adaptateur sans contact manuel

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
10836 31x20 39 3 279,00
10838 39x22 45 5 444,00



10830

BEVERAGE DISPENSERS

Milchkanne ,,TOP FRESH* DELSTAH)
o 2 STAINLESS
milk dispenser INOX

dispensador de leche i
distributeur a lait

hochglanzpoliert, 1 Kiihlakku im Standfuf, ,,original Milchkanne mit Henkel”
mirror polished, 1 cooler in base, original milkcan

pulido brillante, 1 acumulador de frio en la base, recipiente ,lechera*

poli brillant, 1 accumulateur de froid dans le socle, design ,pot a lait*

cm MNem Itr. €

10830 21x32 39 3 320,00
10750 23x35 45 5 510,00

Milchkanne ohne Zapfhahn / milkcan without tap /jarra de leche sin grifo / récipient a lait
sans robinet

@ cm N em Itr. €

4 Itr.

10833 16 2 3 174,00
10663 22 26 5 210,00
M.ﬂChkanne »TOP FRESH® PORZELLAN] | ACRYL | [EDELSTAHL
milk dispenser porceLa| | Acrvuc | oK

dispensador de leche

distributeur a lait

inklusive Porzellanschild zum Beschriften, 1 Kithlakku im Fuf§
including porcelain sign, 1 cooler in base

incluye cartelito en porcelana, 1 acumulador de frio en la base
indicateur en porcelaine inclus, 1 accumulateur de froid dans le socle

4 Itr.

10840

8 Itr.

10757

cm MNem Itr. €
10850 31x21 42 4 300,00
Milchkanne ,TOP FRESH* PORZELLAN| [ HOLZ | [EDELSTAHL
milk dispenser PORCELAN woooJ o

dispensador de leche
distributeur a lait
Buchenholz versiegelt, inklusive Porzellanschild zum Beschriften, 1 Kiihlakku im Fuf3

beech wood, waterproof, incl. porcelain sign, 1 cooler in base

madera de haya, resistente al agua, incluye placa de porcelana, 1 acumulador de frio en la base
socle bois hétre traité, indicateur en porcelaine inclus, 1 accumulateur de froid dans le socle

cm MNem Itr. €
10840 23x32,0 42 4 300,00
10757 27 x 38,5 45 8 352,00
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BEVERAGE DISPENSERS

*

10800 4 Itr. 10700 6 Itr.

* *

2x6 Itr.

9,5 Itr.

einklappbare FiiBe
foldable feets

118

Saftdispenser ,,TOP FRESH" LS ANJ Egmg«ﬂ B%}

juice dispenser phets | R
dispensador de zumo

distributeur a jus de fruit

hochglanzpoliert, Kiihlung durch 2 Kiihlakkus von oben und unten
mirror polished, cooling with 2 cooling elements from the top and
base

pulido brillante, con 2 acumuladores de frio, 1 arriba y 1 en la base

poli brillant, 2 accumulateurs de froid, 1 dans le couvercle, 1 dans
le socle

cm MNem ltr. €
10800 21x32 43 4 248,00
10700 23x35 52 6 350,00

Saftdispenser DUO ,,TOP FRESH* SAN

o o o STAINLESS
juice dispenser INOX
UNSTSTORS | 18/8

dispensador de zumo
distributeur a jus de fruit
hochglanzpoliert, Kithlung durch 2 Kiihlakkus von oben

und unten

mirror polished, cooling with 2 cooling elements from the top and
base

pulido brillante, con 2 acumuladores de frio, 1 arriba y 1 en la base
poli brillant, 2 accumulateurs de froid, 1 dans le
couvercle, 1 dans le socle

cm MNem ltr. €
10720 42 x 32 52 2x6 514,00

UNSTSTOFf

Saftdispenser ,INOX STAR" LS Al\ﬂ EDELSTAHi

juice dispenser STAINLESS %ﬁ}

INOX
dispensador de zumo e
distributeur a jus de fruit AN
Edelstahl-Crushed Ice Rohre herausnehmbar ///
removable stainless steel crash ice tube
con tubo inox refrigerante extraible para hielo picado
avec tube inox réfrigérant amovible pour glace pilée

cm MNem Itr. €
10795 36 x 26 55 8 190,00

Behélter / container / recipiente / récipient

@ cm Itr. €
10796 22 8 35,70

Iso-Dispenser

insulated dispenser

dispensador isotérmico

distributeur de boisson isothermique
fiir heifle und kalte Getranke

for hot and cold drinks

para bebidas frias y calientes

pour boissons chaudes ou froides

ABS) e

INSTSTOFE) | 18/8

@ cm Nem 1tr. €
10788 24 42 9,5 62,00

Hahn / tap / grifo / robinet

10789 12,00



BEVERAGE DISPENSERS

5)

6)

=
1) Deckel / cover / tapa / couvercle E
fiir Itr. / for ltr. / para Itr. / pour Itr. € cg
10701 6 27,00 i
10801 4 23,00 =
=
2) Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid g
fiir Itr. / for ltr. / para ltr. / pour ltr. € M
10777 4/6 5,40
3) Behalter inklusive Zapfhahn / container incl. tap
recipiente con grifo / récipient avec robinet
fir Itr. / for ltr. / para ltr. / pour ltr. €
10703 6 178,00
10803 4 152,00
3) Behilter ohne Zapfhahn / container without tap
recipiente sin grifo / récipient sans robinet
fiir Itr. / for ltr. / para Itr. / pour Itr. € .
10704 6 134,00
10804 4 112,00

4) Non-Drip Hahn / non-drip tap / grifo anti-goteo / robinet anti-goutte

fiir Itr. / for ltr. / para Itr. / pour ltr. €
10707 6 53,00
10807 4 52,00

5) Einsatz / insert / aro inox / cercle inox

fur Itr. / for ltr. / para ltr. / pour ltr. €
10708 6 4,40
10808 4 4,40

6) Standful 18/10 Edelstahl / column 18/10 stainless steel
base inox 18/10 / socle inox 18/10

fiir Itr. / for ltr. / para Itr. / pour Itr. €
10709 6 74,00
10809 4 56,00

7) Tropfgitter 18/10 Edelstahl / drip lattice 18/10 stainless steel
rejilla recoge gotas 18/10 / grille ramasse-gouttes 18/10

fur Itr. / for ltr. / para ltr. / pour ltr. €
10712 6 26,00
10713 bDuo 46,00
10812 4 23,00

8) Bodenplatte 18/10 Edelstahl / footing 18/10 stainless steel
base de 18/10 acero / socle inox 18/10

fiir Itr. / for ltr. / para ltr. / pour ltr. €
10710 6 51,00
10711 DUO/6 +6 108,00
10814 4 35,00

1x Dichtung, 2x Dichtungsring (transparent), 1x Dichtungsring (s / w)

1x seal, 2x sealing ring (transparent), 1x sealing ring (b / w)

Zubehor / Reinigungsset - fiir die regelmafige Reinigung

10714 fiir Zapfhahn 10707 420

10715 fiir Zapfhahn 10807 4,20

10716 fiir Zapfhahn 10907 5,60

10717 fiir Zapfhahn 10867 5,60
10715
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BEVERAGE DISPENSERS

Der Adapter passt auf alle The adapter fits all dispensers of El adaptador se adapta a todos los L'adaptateur s‘adapte a tous les dis-
Dispenser der Serien TOP FRESH, the series TOP FRESH, BRIDGE dispensadores de las series TOP tributeurs des séries TOP FRESH,
BRIDGE und SUNDAY und kann and SUNDAY and can be installed FRESH, BRIDGE y SUNDAY y pue- BRIDGE et SUNDAY et peut étre
ganz einfach installiert werden. very easily. de ser instalado facilmente. installé tres facilement.
(13 ()
Adapter ,,TOP FRESH S?'/Eh%l{é?é SILIKON | [ ,7/f 4™,
adapter INOX | | giiicon
18/8
adaptador
adaptateur

handkontaktloser Adapter, einfach zu installieren
adapter touchless for tap, easy to install
adaptador sin contacto para grifo

adaptateur sans contact manuel, facile a installer

cm Nem €

10802 12x45 55 10,00

Einfach den Adapter an der dafiir vorgesehenen Offnung auf den
10802 Hebel des Zapfhahns stecken.

N Simply plug the adapter onto the lever of the tap at the opening provi-
ded.

X AnschlieBend den Adapter nach unten festziehen. Durch das Nach-
N Vorne-Driicken des unteren Edelstahlbiigels mit Hilfe des Glases, wird
' der Hebel des Zapthahns betédtigt und das Getrank flie3t vollig hand-

kontaktlos in das Glas.
Then tighten the adapter downwards. By pushing the lower stainless
steel bracket forward with the help of the glass, the lever of the tap is
activated and the drink flows into the glass completely without hand
contact.

passend fiir / suitable for:

* *

10700 10830
6 Itr. 3 Itr.
Saftdispenser ,,TOP Milchkanne ,,TOP
FRESH“ FRESH“
Katalog Seite 118 Katalog Seite 117
juice dispenser, milk dispenser,
catalogue page 118 catalogue page 117
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® DRINKING BOTTEES
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Trinkflasche s | (B0 (PP | (sueon) (75
drinking bottle Glass | | INOX SILICON //
18/8 ) (eoLYPROPY,
botella para beber
gourde
Glas mit Schraubverschluss aus 18/8 Edelstahl
screw cap made of 18/8 stainless steel
tapon de rosca de 18/8 acero inoxidable
bouchon a vis en 18/8 acier inox
@ cm MNem ltr. €
66907 6,5 23,5 0,55 4,60
66908 7 26,5 0,75 5,60
66909 7,5 28,5 1 6,60
66907 0,55 Itr
66908 0,75 Itr
66907 66908 66909
66909 1 Itr
66909
66908

66907

mit Schraubverschluss
with screw cap

...immer dabei
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CARAFES

CARAFES

glass carafe

jarra de vidrio

pichet en verre

der Deckel 6ffnet sich beim AusgieRen automatisch
cover opens automatically while pouring

la tapa se abre autométicamente durante el vertido
le couvercle s'ouvre seul pendant le service

Glaskaraffe GlAs | [ sikon
LGLASS SILICON

N
EDELSTAHL| [ 7/ S,
STAINLESS
INOX

@ cm N em Itr. €
10766 9,5 29 1 24,00
1,0 Itr.
Saft- / Wasserkanne auas ) feoeusan) (/77
juice / water pitcher Glass | [PTEss ///
jarra de zumo / agua
pichet a eau ou jus de fruit
Deckel aus Edelstahl matt poliert, AusgiefRer fiir tropffreies Ausgief3en
stainless steel cover, matt polished, spout for drip-free pouring
tapa de acero inoxidable pulido mate, pico para verter sin gotear
couvercle en acier inox poli mat, bec verseur pour verser sans goutter
Q@ cm Nem Itr. €
10764 9,5 27 1,5 25,60
1,5 Itr.
Saft— / Wassel_'kanne atas | (eoetsant) (‘sikon | [ 773
juice / water pitcher auass | ox ) | siuco
jarra de zumo / agua
pichet a eau ou jus de fruit
Deckel aus Edelstahl matt poliert, mit integriertem Auffangsieb fiir Kerne oder Eis
lid made of matt polished stainless steel, with integrated strainer for cores or ice
tapa de acero inoxidable pulido mate, con filtro intregrado para los huesos o el hielo
couvercle en acier inox poli mat, avec filtre intégré pour les pépins ou la glace
@ cm Nem tr. €
10792 10 26 1,5 20,00
1,5 Itr.

Deckel mit Doppelfunktion
lid with double function
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10738
14019
0,9 Itr.
10738 10739
0,8 Itr.
10741 10742
o
1,0 Itr.
10721

Podest fiir Glaskaraffe
podest for glass carafe
pedestal para jarra de vidrio
podium pour pichet en verre
Eichenholz (wasserfest lackiert)

oak wood (waterproof lacquered)
madera de roble (lacado impermeable)
bois de chéne (vernis imperméable)

CARAFES

cm Nem fits to €
10738, 10739, 10741,

14019 15x 15 12 10742, 10721, 10722 14,00
Glaskaraffe 6las | [ Kkork
glass carafe Glass || comrk
jarra de vidrio
carafe en verre

@ cm Nem Itr. Design €

10738 8 27 0,9 LINES 22,00

10739 8 27 0,9 DOTS 22,00

y - \ y - / .

I \ / | \

| { \ |

\ { I /// \ | y \\\\\ /

Detailansicht Detailansicht inklusive Korkdeckel

detail view, LINES* detail view,DOTS"

Glaskaraffe
glass carafe
jarra de vidrio
carafe en verre

incl. cork cover

GLAS KORK
GLASS CORK

@ cm Nem Itr. Design €
10741 8 28 0,8 ComB 20,00
10742 8 28 08 DIAMOND 20,00
\“ \‘ [ \‘
U/ : ‘ / :
Detailansicht Detailansicht inklusive Holzkorken mit Silikondichtung

detail view,COMB* detail view ,DIAMOND"

Glaskaraffe
glass carafe
jarra de vidrio
carafe en verre

including wooden cork with silicone gasket

(D %
[ GLAS } E?g}g[@ggj [SIUKOq [/,’ d \}
INOX
alass || NOX | siico ///

Deckel aus Edelstahl matt poliert, Ausgiefer fiir tropffreies Ausgiefen
lid made of matt polished stainless steel, spout for drip-free pouring
tapa de acero inoxidable pulido mate, pico para verter sin gotear
couvercle en acier inox poli mat, bec verseur pour verser sans goutter

Itr. €

@ cm Nem
10721 8 25 1,0 16,00
10722 8 32 1,3 18,20
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CARAFES

1,8 Itr.
1,0 Itr.
300 ml
10690
11705
11706
3,0 Itr.

124

Saft- / Wasserkanne aus |[sukon | (PP (44
juice / water pitcher GLASS Lsmcow e ///

jarra de zumo / agua
pichet & eau ou jus de fruit

Deckel mit Auffangsieb fiir Kerne oder Eis

lid with integrated strainer for cores or ice

tapa con filtro intregrado para los huesos o el hielo
couvercle avec filtre intégré pour les pépins ou la glace

@ cm Nem Itr. €
- 2 . o 1
Glaskaraffe ,,OLD FASHIONED 2 teilig s (77
glass carafe, 2 pcs. ass |\ /)

jarra de vidrio, set de 2
carafe en verre, set de 2

1 Flasche 1,0 Itr., 1 Glas 0,3 Itr.

1 bottle 1,0 Itr., 1 glass 0,3 ltr.

1 botella 1,0 Itr., 1 vaso 0,3 ltr.

1 bouteille 1,0 Itr., 1 verre 0,3 Itr.

@ cm Nem Itr. €

10690 9,5 31 1,0 15,90

Ersatzglas / replacement glass / vaso de recambio / verre de remplacement

@ cm Nem Itr. VE / unit €/pc.
10520 8 12,5 0,3 6 2,10
Buffetbrett HOLZ | [kunsTLEDER [] W
buffet board WOOD | [LEATHERETTE| E% ’ //7/,
tabla de buffet g
planche de buffet

fiir Karaffen, mit 3 Einsétzen @ 11 cm aus Kunstleder, aus gedltem Eichenholz

for carafes, with 3 leatherette inserts @ 11 cm, made of oiled oak wood

para jarras, con 3 inserciones de imitacién de cuero @ 11 cm, de madera de roble aceitada
pour pichets, avec 3 inserts en similicuir @ 11 cm, en bois de chéne huilé

cm Nem Farbe / Colour €
11705 47x19 2 natural oak 82,00
11706 47x19 2 I dark oak 82,00

6 Einsdtze aus Kunstleder / 6 leatherette inserts / 6 inserciones de imitacién de cuero /
6 inserts en similicuir

@ cm Farbe / Colour pcs. €/ set
35716 11 EEEN  anthracite 6 17,00

Kunstledereinsatz herausnehmbar
removable leatherette insert

Saft- / Wasserkanne MS

juice / water pitcher SO
jarra de zumo / agua

pichet a eau ou jus de fruit

mit Eiswasserrohre

with water ice tube

con tubo para hielo
avec tube a glacons plongeant pour réfrigérer

Q

it
A%
N

@ cm MNem Itr. €
10770 18 29 3




10692 1 Itr.

2,8 Itr.

10775 2,0 Itr. 10776 2,5 Itr.

1,6 Itr.
- o
Flaschenverschluss
bottle top
10748 1 Itr. 10749 1 Itr.

CARAFES

Saft- / Wasserkanne PC ) foeisran) (suron
juice / water pitcher POLYCAR, %T’?%ESSJ [smcon] N [// }
jarra de zumo / agua
pichet a jus de fruit / eau
Deckel aus Edelstahl mit Silikondichtung, mit integriertem Auffangsieb fiir Kerne oder Eis
stainless steel lid with silicone seal, with integrated strainer for cores or ice

tapa de acero inoxidable con junta de silicona, con filtro intregrado para los huesos o el hielo
couvercle en acier inox avec joint en silicone, avec filtre intégré pour les pépins ou la glace

@ cm MNem Itr. €

10692 10 19 1 18,00
10693 15 24 18 21,00

Deckel mit Doppelfunktion
lid with double function

Saft- / Wasserkanne o

) ACRYL W
juice / water pitcher ( | ?7%

jarra de zumo / agua
pichet a eau ou jus de fruit
mit Eiswasserrohre / with water ice tube / con tubo para hielo / avec tube d'eau glacée

cm MNem Itr. €
10769 19x13 27 2,8 25,00

Saft- / Wasserkanne N
juice / water pitcher M% & b//ﬂ
jarra de zumo / agua

pichet & eau ou jus de fruit

@ cm Nem 1tr. €
10775 12 26 2 24,00
10776 14 29 2,5 22,00

e N

botella

bouteille

Schraubdeckel mit aromadichtem Verschluss
screwed lid, aroma-tight

tapdn de rosca, impide la fuga de aromas
bouchon a visser, ne laisse pas passer les ardmes

@ cm N em Itr. Farbe / Colour €

10771 1 30 16 16,00

Flasche ,,STRIPES“
ot S| [ & )5

botella
bouteille
@ cm Nem 1tr. Farbe / colour €
10748 9 28,5 1 12,50
10749 9 28,5 1 [T 12,50
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BEVERAGE BOWLS

126

93091 1,5 Itr.

10742

1,5 Itr.

10741

7,5 Liter

Pjtcher LS AN PP

v *
AN *
s ,"‘ \,
' \ Made m

pltCher (UNSTSTOF POLYPROPY
jarra
pichet
@ cm Nem Itr. €
93090 12,5 17,5 o 9,00
93091 13,5 20,0 1,5 10,00
passende Deckel / fitting lids / tapa adecuadas / couvercles appropriées
cm Nem fits to €
93092 13,0 15 9000 1,90
93093 14,0 1,5 93091 1,90

Deckel mit Klappe einfaches Ausgieen stapelbar
lid with flap easy pouring out stackable
Pitcher /,r ™) A4
. / \ Made m,
pitcher UNSTSTORS
jarra
pichet
@ cm Nem Itr. €
93105 13 21 1,5 10,40

Kuhlbox ,,FROSTY* AN
bottle cooler SUNQ!O\FI SUPFE'H @

enfriador de botellas
rafraichisseur de bouteilles

mit herausnehmbarem Einsatz fiir 4 Flaschen
with removable insert for 4 bottles

con inserto extraible para 4 botellas

avec insert amovible pour 4 bouteilles

Abb. ohne Einsatz
illustration without insert

cm MNem Itr. hole @ cm

€

93230 27x27 15 7,5 11

Flaschenkiihler ,,BIG BOWL®
bottle cooler

enfriador de botella
rafraichisseur de bouteille

37,00

DELSTAHD AN

STAINLESS AIAN
INOX ///
188

gehdmmerte Oberflidche, innen mattiert, herausnehmbarer Tropfeinsatz

hammered surface, matted inside, removable drip tray
superficie martillada, interior mate, bandeja de goteo extraible
surface martelée, intérieur mat, bac de récupération amovible

@ cm Nem Itr.

36130 37 23 8

240,00



361117 Itr.

36112 7 Itr.

36109 3,9 Itr.
36108 3,9 Itr.

36106 2,1 Itr.

36107 2,1 Itr.

36100 11 Itr.

36095 11 Itr.

BEVERAGE BOWLS

Wein- / Sektkiihler ,,XL“ ALU NP
wine / champagne bowl s @ Q m
cubitera para vino y cava

seau a vin ou champagne

gehdmmerte Oberfldche, mit 2 seitlichen Eingriffen

hammered surface, with 2 handles on the side

superficie martillada, con 2 asas
surface martelée, avec 2 poignées

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
36111 30x 23,5 23 7 | —=— copper-look 65,00
36112 30x 23,5 23 7 . gunmetal-look 65,00

Wein- / Sektkiihler ,,LARGE“ ALU N
wine / champagne bowl o % 6 ?/[71/{‘
cubitera para vino y cava °
seau a vin ou champagne

gehdmmerte Oberflache, mit 2 seitlichen Eingriffen, fiir 1-2 Flaschen

hammered surface, with 2 handles on the side, for 1-2 bottles

superficie martillada, con 2 asas, para 1-2 botellas
surface martelée, avec 2 poignées, pour 1-2 bouteilles

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
36108 25,5x 19 20 3,9 |~ copper-look 35,00
36109 25,5x 19 20 3,9 EE= gunmetal-look 35,00

Wein- / Sektkiihler ,,SMALL" ALU NP4
wine / champagne bowl s % Q m
cubitera para vino y cava

seau a vin ou champagne

gehdmmerte Oberfléche, fiir 1 Flasche

hammered surface, for 1 bottle

superficie martillada, para 1 botella
surface martelée, pour 1 bouteille

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
36106 20,5x 14 17 2,1 |~ copper-look 26,00
36107 20,5x 14 17 2.1 BN gunmetal-look 26,00

Getrankewanne ,,TIN miEYe [

beverage tub veameJ £UNSISTOJ % %
barrefio botellines

bassine a glace

Metall verzinkt, mit Kunststoffeinsatz
galvanised metal, with plastic insert

metal galvanizado, con inserto de plastico
métal galvanisé, avec insert en plastique

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
36100 40x 28 22 1 copper-look 36,00
36101 40x 28 22 11 [o— black-metal-look 31,00
36095 40x 28 22 1 metal-look 30,00
36096 50 x 23 23 18 metal-look 36,00
71490

mit Kunststoffeinsatz Kreidestift zum

with plastic insert Beschriften | chalk

con inserto de plastico marker for writing

avec insert en plastique S. 346
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BEVERAGE BOWLS

CONFERENCE

128

Flaschenkiihler ,,CONFERENCE*
conference bottle cooler

enfriador multiple
rafraichisseur

LSAI\ﬂ Fezmé?;

unststorg | INOX

=%

inklusive Kiihlakku, Flascheno6ffner, Kronkorkenschale,

mit 6 Offnungen @ 6,7 cm fiir 0,25 - 0,5 Liter-Flaschen

incl. bottle cooler, bottle opener, small cap bowl,

with 6 holes @ 6,7 cm for 0,25 to 0,5 liter bottles

con acumulador de frio, abridor, recuperador de chapas,

6 plazas @ 6,7 cm, para botellas de 0,25 a 0,5 ltr.

avec accumulateur de froid, décapsuleur, bol récupérateur

de capsules, 6 places @ 6,7 cm, pour bouteilles de 0,25 a 0,5 litres

@ cm Nem Farbe / Colour €
00620 23 15 54,00
00621 23 15 [ ] 54,00
Kiuhlakku PE
COOler , POLYETHYL,
acumulador de frio
accumulateur de froid
@ cm —>cm Farbe / Colour €
00615 75 11,5 [ ] 10,50
FlaSChenéffner EDELSTAHL| [ /44,
bottle opener ST/‘A’l‘I\(I)L;SS ///
abridor
décapsuleur
@ cm —>cm €
00617 1 13,5 6,10
Kronkorkenschale SAN (75
e bowl UNSTSTOFp ///

cuenco para chapas

bol récupérateur de capsules

@ cm Nem Farbe / Colour €
00618 6,5 3 2,50
00619 6,5 3 ] 2,50



BEVERAGE DISPENSERS

Kaffeedispenser ,,HAPPY HOUR® eoetsant) (/7o
coffee dispenser s/
dispensador de café

distributeur de café

hochglanzpoliert, fiir warme Getrdnke, stabil und standfest, inklusive 1 Brennpastenbehélter
mirror polished, for warm drinks, solid and stable, including 1 burner holder

pulido brillante, para bebidas calientes, sélido y estable, incluye un calentador

poli brillant, pour boissons chaudes, robuste et stable, avec 1 bruleur
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cm Nem Itr. €
11672 31x33,5 54,5 10,5 210,00

10,5 Itr.

Hahn / tap / grifo / robinet

11671 27,00
Elektro-Heizelement / heating unit / resistencia / résistance
cm Nem €
12287 21x 20 6 99,00

Pump-Isolierkanne ,,PREMIUM* PP G5 (LY NG
air pot o | D?vlf\?tEJ m

jarra termo
bouteille isotherme
matt poliert, doppelwandig, Tragegriff, Drehverschluss, Pumpmechanismus, Fiillstandsan-
zeigefiir heifle und kalte Getréanke, inklusive 4 Beschriftungsclips, fiir 24 Tassen

matt polished, double-walled, carrying handle, screw cap, pump mechanism, fill level indi-
cator, for hot and cold beverages, including 4 beverage signs, for 24 cups

pulido mate, doble pared, asa de transporte, tapén de rosca, mecanismo de bombeo, indi-
cador de nivel para bebidas calientes y frias, con 4 clips para marcar, para 24 tazas

poli mat, double paroi, poignée de transport, fermeture rotative, mécanisme de pompage, in-
dicateur de niveau pour boissons chaudes et froides, avec 4 clips d‘inscriptions, pour 24 tasses

@ cm N cm Itr. Anzahl der Tassen €
10916 15 37 3 24 70,00

Tropfenfanger fiir Pump-Isolierkanne / drip tray for air pot / recogegotas para jarra termo /
ramasse-gouttes pour bouteilles isotherme

cm Nem €

10917 24x18,5 4 11,40

Pump-Isolierkanne ,,BUDGET“ PP | fors X
air pot TN | pouste | | R

POLYPROPY, WALL [2‘

jarra termo
bouteille isotherme
Edelstahl, Polypropylen, matt poliert, doppelwandig, Tragegriff, Dreh-Pumpknopf, fiir heil3e
und kalte Getrénke, fiir 17 Tassen

stainless steel, polypropylene, matt polished, double-walled, carrying handle, push-button,
for hot and cold beverages, for 17 cups

acero inoxidable, polipropileno, pulido mate, doble pared, asa de transporte, botén giratorio
de la bomba, para bebidas calientes y frias, para 17 tazas

acier inox, polypropylene, poli mat, double paroi, poignée de transport, bouton de pompage
rotatif, pour boissons chaudes et froides, pour 17 tasses

@ cm Nem Itr. Anzahl der Tassen €
10915 13,5 32,5 2,2 17 28,00

129




VACUUM JUGS

VACUUM JUGS

Isolierkanne ,,ADVANCED“ el () (7
vacuum jug Wox™ | | pouste ///

jarra termo
bouteille isotherme
doppelwandig, spiilmaschinenfest, Einhandautomatik, aufgeklappt passt die Kanne unter die
gangigen Kaffeeautomaten, fiir heille und kalte Getranke

double-walled, dishwasher-safe, easy pouring system, with flipped-back lid, the air pot fits
under a wide range of coffee makers, for hot and cold beverages

doble pared, resistente al lavavajillas, se maneja con 1 mano, con la tapa abierta la jarra se
puede usar con casi todas las cafeteras corrientes, para bebidas frias y calientes

double paroi, résistante au lave-vaisselle, usage a 1 main, avec la couvercle ouverte a
bouteille se peut user avec toutes les machines a café courantes, pour boissons chaudes ou

froides
@ cm Nem Itr. Anzahl der Tassen €
10921 10,5 13,0 0,3 2,5 45,00
10922 10,5 18,0 0,6 50 52,00
10923 13,0 19,5 1,0 8,0 58,00
10924 13,0 23,5 1,5 12,0 65,00
10924 1,5 Itr.
Deckel klappbar
lid foldable
: (13 GANS
Isoherkgnne +WEGAN ADVANCED SQ’T‘ALFS(‘)IE?SL NN
vacuum Jug 188 ) (WAL ///
jarra termo

bouteille isotherme

doppelwandig, spiilmaschinenfest, Einhandautomatik, aufgeklappt passt die Kanne unter die
gangigen Kaffeeautomaten, fiir heifle und kalte Getranke, mit Gravur ,VEGAN*
double-walled, dishwasher-safe, easy pouring system, with flipped-back lid, the air pot fits
under a wide range of coffee makers, for hot and cold beverages, with engraving ,VEGAN*
doble pared, resistente al lavavajillas, se maneja con 1 mano, con la tapa abierta la jarra se puede
usar con casi todas las cafeteras corrientes, para bebidas frias y calientes, con grabado ,VEGAN“

double paroi, résistante au lave-vaisselle, usage a 1 main, avec la couvercle ouverte a bouteille se peut
user avec toutes les machines a café courantes, pour boissons chaudes ou froides, avec gravure ,VEGAN“

@ cm Nem 1tr. Anzahl der Tassen €
10353 10,5 18,0 0,6 5,0 53,00
10354 1,0 Itr. 10354 13,0 19,5 1,0 8,0 59,00
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10912 2,0 Itr.

10913

10914

VACUUM JUGS

Isolierkanne ,,CLASSIC“ st (L)) (X054
vacuum jug ” LEP!;] [ST’?»':%LF% ["g‘,{f{f v/ﬂ

jarra termo
bouteille isotherme
doppelwandig, Einhandautomatik, Drehverschluss, fiir heille und kalte Getranke
double-walled, easy push-button pouring system, screw cap, for hot and cold drinks
doble pared, se maneja con 1 mano, con tapa a rosca, para bebidas frias y calientes
double paroi, usage a 1 main, couvercle a visser, pour boissons chaudes ou froides

@ cm Nem Itr. Anzahl der Tassen €
10910 14 19 1,0 8 16,90
10911 14 22 1,5 12 18,40
10912 14 25 2,0 16 21,20
Isolierkanne ,VEGAN CLASSIC* PP ) forsma) (L) (N
g STAINLESS
vacuum jug corveropy) | INOX D‘(A)llﬂlL.E

jarra termo
bouteille isotherme
doppelwandig, Einhandautomatik, Drehverschluss, fiir heife und kalte Getrénke
double-walled, easy push-button pouring system, screw cap, for hot and cold drinks
doble pared, se maneja con 1 mano, con tapa a rosca, para bebidas frias y calientes
double paroi, usage a 1 main, couvercle a visser, pour boissons chaudes ou froides

@ cm Nem Itr. €
10352 14 19 1,0 21,00

vacuum jug GlAss TNox
jarra termo

bouteille isotherme

robuste Umbhiillung mit Polypropylen-Kunststoff, Stabilglaseinsatz, Drehverschluss mit
Drucktasten-Bedienung fiir heifle und kalte Getrénke, 8 Tassen

double-walled with glass liner, screw cap with easy push-button pouring system, for hot
and cold beverages, 8 cups

exterior de pléstico polipropileno, interior aislante de vidrio, con tapa a rosca con cierre
dosificador para bebidas frias y calientes, 8 tazas

LYPROPY,

Isolierkanne ,,ECONOMY*“ [ 6LAs W PPJ Euasmj [u} Y
DOUBLE

extérieur en plastique polypropylene, intérieur avec plaque de verre, couvercle a visser,
pour boissons chaudes ou froides, 8 tasses

@ cm Nem 1tr. Farbe / Colour €
10913 16 20 1 17,40
10914 16 20 1 ] 17,40
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TEAPOTS

TEAPOTS

10995 0,8 Itr.

10996 0,8 Itr.

mit Teesieb / with tea strainer

10991 0,8 Itr.

10992 0,8 Itr.
mit Teesieb / with tea strainer

0,3 Itr.

ohne Teesieb / without tea strainer

132

Teekanne ,,ASIA“ FE | foesm X

teanot STAINLESS | | * /27
p asen ) (LN (7]

tetera

théiere

aus Gusseisen, innen emailliert, abnehmbarer Deckel, mit Teesieb aus Edelstahl

made of cast iron, enamelled inside, removable lid, with tea strainer made of stainless steel

hierro fundido, interior esmaltado, tapa extraible, con colador de té de acero inoxidable
en fonte, émaillé a l'intérieur, couvercle amovible, avec une passoire a thé en acier inox

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
10995 17 x 14 17 0,8 ] 26,00
10996 17 x 14 17 0,8 BT 26,00

Teekanne ,, ASTA“
teapot FE | [ p A
P EISEN NOX | | A7/

tetera
théiere
aus Gusseisen, innen emailliert, abnehmbarer Deckel, mit Teesieb aus Edelstahl

made of cast iron, enamelled inside, removable lid, with tea strainer made of stainless steel
hierro fundido, interior esmaltado, tapa extraible, con colador de té de acero inoxidable

en fonte, émaillé a l'intérieur, couvercle amovible, avec une passoire a thé en acier inox

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
10991 19,5x 18 15 0,8 ] 26,00
10992 19,5x 18 15 0,8 | 26,00

Teekanne ,,ASTA FE %
teapot b//ﬂ
tetera

théiere

aus Gusseisen, innen emailliert, mit abnehmbarem Deckel, ohne Teesieb aus Edelstahl

made of cast iron, enamelled inside, with removable lid, without tea strainer made of
stainless steel

hierro fundido, interior esmaltado, con tapa extraible, sin colador de té de acero inoxidable
en fonte, émaillé a l'intérieur, avec couvercle amovible, sans une passoire a thé en acier inox

Farbe / Colour €

10990 12,5x 11 12,5 0.3 L 21,00

cm MNem Itr.




10994

10993

11575

11776

TEAPOTS

Stovchen ,,ASTAY NP
teapot warmer m
calentador de tetera

chauffe-théiere

1-flammiges Stovchen aus Gusseisen mit abnehmbarem Deckel (Lieferung ohne Teelicht).
1-flame cast iron warmer with removable lid (delivery without tealight).

calentador de tetera de hierro fundido con 1 quemador con tapa extraible (se entrega sin vela).
chauffe-théiere en fonte a 1 briileur avec couvercle amovible (livraison sans bougie).

@ cm Nem Farbe / Colour €
10994 13 7,5 ] 16,40

Untersetzer aus Gusseisen mit Antirutschfiiffchen / cast iron coaster with non-slip feet

@ cm Nem Farbe / Colour €
10993 13,5 1,5 ] 5,50

Teebox ao | [ acere | (XEpC
tea-hox ARROIC | | ACRYLIC 60
caja para té

boite a thés et infusions

Box aus Rubberwood mit Sichtfenster, mit Aufschritt ,,Tee“, 4 Kammern konnen

mit je 30 kuvertierten Teebeuteln bestiickt werden

rubber wood box with clear transparent window, with inscription ,Tee",

4 chambers for approx. 30 tea bags each

caja de madera de goma clara con ventana transparente, con inscripcién ,Tee,

4 compartimentos, y cada uno para aproximadamente 30 bolsitas de té

en bois d'hévéa clair avec fenétre, avec inscription ,Tee,
4 compartiments, pour environ 30 sachets chacun

cm Nem Farbe / Colour €
11575 33,5x 20 9 21,00
11574 33,5x 20 9 ] 21,00
cm Nem Farbe / Colour €
11576 33,5x20 9 ohne Aufschrift / without inscription 21,00

sin inscripcion / sans inscription

Teebox Hoz | { AcRYL w
tea-box woon | | Ackvuc || J7K
caja para té

boite a thés et infusions
Box aus Rubberwood mit Sichtfenster, mit Aufschrift ,Tee“, 12 Kammern kénnen

mit je 12 kuvertierten Teebeuteln bestiickt werden

rubber wood box with clear transparent window, with inscription ,Tee®

12 chambers for approx. 12 tea bags each

caja de madera de goma clara con ventana transparente, con inscripcién ,Tee,
12 compartimentos, y cada uno para aproximadamente 12 bolsitas de té

en bois d'hévéa clair avec fenétre, avec inscription ,Tee,

12 compartiments, pour environ 12 sachets chachun

cm Nem Farbe / Colour €
11775 31x28 9 28,00
11776 31x28 9 | 28,00
Teebox / Multibox MS m
K
tea caddy NSTSTOF ///

caja para té

boite a thés et infusions

3 Facher fiir kuvertierte Teebeutel, 1 Fach fiir Zucker, Kekse, etc., Deckel aufklappbar

3 compartments for tea bags, 1 compartment for sugar, biscuits, etc., hinged lid

3 compartimentos para bolsitas de té, 1 compartimento para azucar, galletas, etc. tapa abatible
3 compartiments pour sachets de thé, 1 compartiment pour sucre, biscuits, etc., couvercle abatible

cm MNem €

11563 2x17 9 21,00
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SAMOVAR

@® SAMOWAR

3-teiliges Set:

* 1 Samowar, 230V, 50/60Hz, 1.800W (6 Liter)
* 1 Teekanne (1,1 Liter)

* 1 Tropfenschale

3 pcs. set:

+ 1 samovar, 230V, 50/60Hz, 1.800W (6 ltr.)
+ 1 teapot (1,1 ltr.)

+ 1 drip tray

set de 3:

+ 1 samovar, 230V, 50/60Hz, 1.800W (6 L.)
+ 1 tetera (1,1 L.)

+ 1 bandeja recogegotas

set de 3:

- 1 samovar, 230V, 50/60Hz, 1.800W (6 L.)
- 1 théiere (1,1 L.)

+ 1 bac ramasse-gouttes

DELSTAHL)
Samowar E“?h’%fss}
samovar 1810
samovar
samovar

3-teiliges Set:

* 1 Samowar, 230V, 50/60Hz, 1.800W (12 Liter)
* 1 Teekanne (1,3 Liter)

* 1 Tropfenschale

3 pcs. set:

+ 1 samovar, 230V, 50/60Hz, 1.800W (12 Itr.)
+ 1 teapot (1,3 ltr.)

+ 1 drip tray

set de 3:

+ 1 samovar, 230V, 50/60Hz, 1.800W (12 L.)
- 1 tetera (1,3 L.)

+ 1 bandeja recogegotas

set de 3:

+ 1 samovar, 230V, 50/60Hz, 1.800W (12 L.)
+ 1 théiere (1,3 L.)

+ 1 bac ramasse-gouttes

cm Nem €
12315 35x21 58 540,00
Samowar E%'E\i‘%@% u} Q Wi
samovar 18/10 1/
samovar
samovar

cm Nem

12316 42 x 26 75
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TWINZ

@ TWINZ
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Glaser, 2er Set ,TWINZ“ s (L) (7
glasses, 2 pcs. set lass | | Douste //
vasos, set de 2

verres, set de 2

doppelwandig, ideal fiir Espresso

glass, double-walled, ideal for espresso
vidrio, doble pared, ideal para espresso
verre, a double paroi, idéal pour l'espresso

@ cm Nem Itr. pes. €/ set
10370 6 6,5 0,08 2 8,00

»espresso size”

Glaser, 2er Set ,TWINZ® ans (L (7
glasses, 2 pcs. set [GLASSJ ["%ﬂﬁtﬁ} [///J
vasos, set de 2

verres, set de 2

doppelwandig, ideal fiir Kaffee oder Tee

glass, double-walled, ideal flir coffee or tea

vidrio, doble pared, ideal para café o té
verre, a double paroi, idéal pour le café ou le thé

@ cm Nem Itr. pes. €/ set
10371 8,5 8,5 0,23 2 10,00
,coffee and tea size“
R (13
Glaser, 2er Set ,TWINZ ans (L (7P
glasses, 2 pcs. set Glass | | DouBie ///
vasos, set de 2

verres, set de 2

doppelwandig, ideal fiir Latte Macchiato

glass, double-walled, ideal for Latte Macchiato
vidrio, doble pared, ideal para latte macchiato
verre, a double paroi, idéal pour le latte macchiato

@ cm Nem Itr. pes. €/ set
10372 8,5 14 0,38 2 12,00

»latte macchiato size“
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16000

16001

16002

16009

16010

16011

136

Espressotasse ,SNUG*“ boRzELLAN

espresso cup PORCELAN % |
taza de espresso
tasse a espresso

Porzellan, Griff: 2 cm / porcelain, handle: 2 cm / porcelana, asa: 2 cm / porcelaine, poignée: 2 cm

i

@ cm Nem 1tr. Farbe /Colour ~ VE/unit  €/pc.
16000 6 55 0,08 6 2,90 .
16001 6 5,5 0,08 B 6 2,90
16002 6 5,5 0,08 - 6 2,90

Espressountertasse ,,SNUG"“
€Spresso saucer

platillo de espresso

soucoupe a espresso

Porzellan / porcelain / porcelana / porcelaine

@ cm Nem Farbe / Colour ~ VE/unit  €/pc.

16009 15 2 6 280
16010 115 2 - 6 2.80
16011 11,5 2 - 6 2,80




=
Kaffeetasse ,,SNUG* [— g
coffee cup PORCELAIN %)
taza de café A
tasse a café ‘g
16003 Porzellan, Griff: 2 cm / porcelain, handle: 2 cm / porcelana, asa: 2 cm / porcelaine, poignée: 2 cm Eri
@ cm N em Itr. Farbe /Colour ~ VE/unit  €/pc. g
16003 95 6 02 - 6 4,10 =
16004 9,5 6 0,2 T 6 4,10
16005 9,5 6 0,2 - 6 4,10
16004
16005
Kaffeeuntertasse ,,SNUG* [— R
coffee saucer PORCELAN //
platillo de café
16012 soucoupe a café
Porzellan / porcelain / porcelana / porcelaine
@ cm Nem Farbe /Colour ~ VE/unit €/pc.
16012 14,5 2,5 - 6 3,40
16013 16013 145 25 - 6 3,40
16014 14,5 2,5 ] 6 3,40
16014
Cappuccinotasse ,,SNUG* [—
cappuccino cup PORCELAIN
taza de cappuccino
tasse a cappuccino
16006 Porzellan, Griff: 3 cm / porcelain, handle: 3 cm / porcelana, asa: 3 cm / porcelaine, poignée: 3 cm
@ cm Nem Itr. Farbe /Colour ~ VE/unit  €/pc.
16006 10,5 6,5 0,3 | 6 5,60
16007 10,5 6,5 0,3 I 6 5,60
16008 10,5 6,5 0,3 | 6 5,60
16007
16008
Cappuccinountertasse ,,SNUG“ boRzELLAN -
. O
cappuccino saucer PORCELAIN|
platillo de cappuccino
16015 soucoupe cappuccino
Porzellan / porcelain / porcelana / porcelaine
@ cm Nem Farbe /Colour ~ VE/unit €/pc.
16015 15,5 2,5 . 6 3,80
16016 16016 15,5 2,5 . 6 3,80
16017 15,5 2,5 . 6 3,80
16017

137




TRAYS STAINLESS STEEL

HOCHSTAPLER

—
4cm

Distanzstiicke erh6hen die
Nutzhéhe auf 4 cm

11150
mit verchromten Griffen

11155
mit vergoldeten Griffen

fiir platzsparende Servieren,
Lagern und Transportieren

for space-saving serving,
storing and transporting

11305
Haube / cover

11300
Tablett / tray

138

GN 1/1 System-Tablett ,PROFI LINE“
GN 1/1 tray

DELSTAHL)
STAINLESS
INOX
18/10

Made in
Germany

(e
gs Y/

GN 1/1 bandeja
GN 1/1 plateau

Dekorrand, hochglanzpoliert, Griffe verchromt, Distanzstiicke erh6hen die Nutzhéhe auf 4 cm
decor edge, mirror polished, chrome plated handles, spacers increase the useful height to 4 cm
borde decorado pulido brillante, asas cromadas, los separadores aumentan la altura ttil a 4 cm
bord avec reliefs poli brillant, poignées chromées, les entretoises portent la hauteur utile a 4 cm

cm MNem GN

11300 53x32,5 55 11

GN 1/1 System-Tablett ,BUFFET-STAR® (siat
GN 1/1 tray X

7’ ‘\
05 // Germany
o

IN
GN 1/1 bandeja 18/10
GN 1/1 plateau

Rand hochglanzpoliert, Distanzstiicke erhdhen die Nutzhéhe auf 4 cm
mirror polished edge, spacers increase the useful height to 4 cm
borde pulido brillante, los separadores aumentan la altura util a 4 cm
bord poli brillant, les entretoises portent la hauteur utile a 4 cm

cm Nem GN Griff / handle €
11150 53x32,5 6,5 m silver 37,00
11155 53x32,5 6,5 m gold 40,00

GN 1/1 System-Tablett ,,CLASSIC*
GN tray

DELSTAHL)
STAINLESS
INOX

18/10

‘\
0len ] A
EDD /// Germany

GN bandeja
GN plat empilable systeme catering

Rand hochglanzpoliert, Distanzstiicke erh6hen die Nutzhdhe auf 4 cm
mirror polished edge, spacers increase the useful height to 4 cm
borde pulido brillante, los separadores aumentan la altura ttil a 4 cm
bord poli brillant, les entretoises portent la hauteur utile a 4 cm

cm MNem GN

11295 53x32,5 50 171

GN 1/1 Haube ,,HOCHSTAPLER"
GN 1/1 cover

GN 1/1 campana

GN 1/1 cloche

PETG (1EL]

UNSTSTOFF \OC)

DEN

glasklarer Kunststoff, Haube fixiert sich auf dem Tablett, nahezu bruchfest

clear plastic, cover fixes itself on the tray, nearly unbreakable

pléstico transparente, la tapa se fija a la bandeja para que no se deslice, resistente a la rotura
en plastique transparent, la cloche se fixe sur le dessous du plateau, résistant a la casse

cm MNem fits to

11305 53x32,5 9 11300, 11295

17 30,00



TRAYS STAINLESS STEEL

B

. <q

GN Behilter ,,PROFI LINE® DELSTAHD (e TN =

GN pan e | lac ‘ / : &

P 18110 ) 03 / / =

GN cubeta A

GN bac 3

. =

cm N em GN Itr. € LLE

: =

11020 53,0%32,5 2,0 " 17 34,00 )

11040 53,0X 32,5 40 " 3.4 37,00 =)
11065 53,0%32,5 6,5 1”7 7,0 40,00
11065 12065 32,5% 26,5 6,5 12 33 26,00

GN Tablett ,,PROFI LINE“ DELSTAH) AN )
GN tray ” EVI\N’\(‘)L;Sﬂ e % [/ /W

GN bandeja L IEE
GN plateau
mit glattem Rand / with smooth edge / borde liso / bord lisse
cm Nem GN €
11100 11100 53,0x 32,5 1,5 m 31,00'
12100 32,5x 26,5 1,5 12 17,80

mit Dekor-Rand / with decor-edge / con borde decorado / bords avec relief

cm MNem GN €

11000 53,0x 32,5 1,5 11 31,00'
12000 32,5x 26,5 1,5 1/2 19,60
11000 glatter schmaler Rand / smooth narrow edge / borde estrecho liso / bord étroit lisse
cm Nem GN €
11110 53,0x 32,5 1,0 11 18,60
11110
€« 7R
gzblett ,PROFI LINE Sg%t%%\gst A (/ k /
y 18110 ) (&=~
bandeja
plateau
Dekorrand hochglanzpoliert
decor edge mirror polished
borde decorado pulido brillante
contour relief poli brillant
@ cm N em €
11032
11032 32 2,5 21,00
GN Abdeckhaube PC QJ
GN cover ==y // e
aN12 GN campana
GN cloche
cm Nem —,}L mm GN €
11041 11041 32,5x% 26,5 9,5 3 112 23,00
11042 53,0x 32,5 9,5 3 171 32,00
GN 1A 11043 32,5x17,6 10,5 3 13 17,00
E 1 11044 53,0x 16,2 10,5 3 2/4 23,00

11042
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TRAYS STAINLESS STEEL

140

00081

00382

00388 GN 1/1

gzblett »SCHONER ESSEN* S @
y Gevmany
bandeja i

plateau

mit Dekorrand, Griffe Zinkdruckguss verchromt, genietet

with decor edge, handles zinc alloy chrome plated, riveted

borde decorado, asas de fundicién inyectada de cinc cromado, remachadas
bord décor, poignées en zamac chromé, rivetées

cm Nem €
00082 52x31,0 3,0 16,00
00081 60 x 36,0 3.0 22,00
00084 75 x 44,5 3,0 38,00

Tablett ,SCHONER ESSEN* EDESTARD
tray o @ ///

bandeja e
plateau
cm Nem GN €
00383 35,0 x 24,0 1,0 7,60
00382 42,0x31,0 1,0 10,60
00381 50,0 x 36,0 1,0 15,00
00384 63,5 x 44,5 1,0 29,00
00385 60,0 x 40,0 1,0 27,00
00388 53,0x32,5 1,0 il 17,00

leichte Ausfithrung 0,5 mm / light model / modelo ligero / qualité légere

cm Nem €
03824 42,0x31,0 1,0 9,60

o STAINLESS
tray with cover o
bandeja con campana
plateau avec cloche

Tablett mit Haube ,,SCHONER ESSEN“ ] EDELSTAHL
LYSTYROI

A
AN
,;\\
l \ Made in
Germany

cm Nem €

38202 42 x31 8 16,80

Haube / cover / campana / cloche

cm Nem €

08201 36,5x 26,0 7,5 5,40



TRAYS STAINLESS STEEL

=
Tablett ,,FINESSE EDELSTAF) o
INOX /A %)
e . 18/0 // =]
bandeja A
plateau ;3
verchromte Messinggriffe / chrome plated brass handles / asas plateadas de laton / poignées 23|
en laiton chromées &
)
cm MNem € M

01712 44 x 31 1,5 22,40

Tablett ,,FINESSE® DELSTAHD AN
G =1L

bandeja
plateau
cm MNem €
01322 42 x30 2,5 14,90
01323 50 x 36 2,5 21,60
01324 60 x 41 2,5 30,00
01324 oval
Tablett , FINESSE™ S @m@
T INOX
Y ia i /A
plateau
@ cm MNem €
01332 32,0 1,0 9,40
01335 35,0 1,0 11,00
01338 38,0 1,0 12,40
01348 48,0 1,0 24,00
01338
Tablett ,FINESSE® e @F]M
T INOX
I ia i /A
plateau
cm MNem €
01314 30x24 1,0 8,60
01313 35x24 1,0 9,80
01317 39x 26 1,0 11,00
01312 42 x31 1,0 12,40
01318 48 x 30 1,0 11,80
01311 50 x 38 1,0 17,20
01311 01310 58 x 42 1,0 29,00
01309 68 x 48 1,0 41,00
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TRAYS STAINLESS STEEL

F19cm-928cm-040 cm

60270

09010

09013

142

Schale

bowl

cuenco

bol

eingerollter Rand
rolled edge

borde enrollado
bord roulé

i
EDELSTAHL PN
STAINLESS
INOX

cm Nem Itr. €
40110 26,5x 18,5 4,0 0,8 8,60
Servierpfanne
E s 9
pan INOX i
fuente para la mesa
plat pour la table

mit vergoldeten Edelstahlgriffen, 1 mm dick
with gold-plated stainless steel handles, 1 mm thick

con asas doradas de acero inoxidable de 1 mm de grosor

avec poignées dorées en acier inox, 1 mm d'‘épaisseur

cm MNem 1tr. €
61190 19 35 07 640
61280 28 4,0 2,0 24,00
61400 40 50 4,5 64,00
60270 26,5x 19,5 3 0,8 18,40
60310 31,0x 21,5 3 1,2 23,00

Edelstahltablett ,,FOCUS*

DELSTAHD N

STAINLESS IO e in
INOX /// Germany
18/0

tray
bandeja
plateau
cm Nem €
09010 43,5x32,5 1,5 20,00
Rolltophaube ,,FOCUS* / rolltop cover / campana abatible / cloche basculante
cm Nem €
09013 44 x 33,5 17 28,00
@ 'l‘l\
Tablett ,,ELEGANCE s?/f;’@f?é @ S
tray e [/// ] :
bandeja
plateau
cm MNem €
02311 48 x 30 1,0 17,00



TRAYS STAINLESS STEEL

=
Tablett ,N INTAGE“ EDELSTAHL| '/,’, “:\\ E
tray W= Z
bandeja A
plateau ;3
Antik-Edelstahl-Look )
30130 ; ; =
stainless steel antique look =
acero estilo antiguo g
acier style antique
cm Nem €
30130 26,0x 13,5 1,5 8,00
30131 30131 34,0x 18,0 1,5 13,20
30132 38,0x 26,5 1,5 21,00
30133 25,5x 16,0 3,0 16,00
30134 32,5x21,5 2,0 15,00
40656
40655 EDELSTAHL [,/ \ N
passende Schilchen / fitting bowls / cuencos adecuados / bols appropriés SRS ///
30132 @ cm MNem lItr. €
40655 7,5 55 0,17 3,20
40656 7,5 10,0 0,35 4,00
Wachspapier / greaseproof paper squares / papel alimenticio / papier alimentaire
cm pes. €/ set
30132 40670 42x 25 500 Motiv: Zeitung 59,00
Seite 264
page 264
30133
40656 40655
93345
I3,0 n
30133
30130 30132
Servierbeispiel
presentation example
30134
Tablett ,,TREND" ALU o
baking sheet oM
bandeja
plateau
ein Backblech wird zum Serviertablett
a baking sheet which becomes a serving tray
una bandeja de hornear que se convierte en una bandeja de servir
un moule qui devient un plateau de service
cm MNem €
13380 32x21,5 2 10,60
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TRAYS STAINLESS STEEL

30148

30149

30112

30141

30115

10525

30116

144

Serviertablett ,,KAFFEEHAUS*
tray

bandeja

plateau

hochglanzpoliert, stabiler Rand eingerollt
mirror polished, stable edge rolled in
pulido brillante, borde estable enrollado
poli brillant, bord stable enroulé

(1N
EDELSTAHL SN
STAINLESS
INOX

cm MNem €
30148 @27 1,5 6,00
30149 30x 15,5 1,5 6,80
passende Hauben / cover / campana / cloche TS ///
cm Nem suitable for €
11055 @23 12,0 30148 5,70
11056 26x 12 10,0 30149 7,90
11055 11056
30149  Servierbeispiel
30148 .
presentation example
Serviertablett ,,KAFFEEHAUS* EOFLeTAY 7N
tray s ///
bandeja
plateau

matt poliert, oval, Rand eingerollt
matt polished, oval, rolled edge
pulido mate, oval, borde enrollado
poli mat, ovale, bord enroulé

€

cm Nem
30111 20,0x 14,5 0,5 fiir Zucker und Sahne / for sugar and cream 4,70
30112 26,5x 19,5 0,5 flr eine Tasse / for one cup 7,00
30113 29,0x 22,0 0,5 flir zwei Tassen / for two cups 7,50
Antik-Edelstahl-Look
stainless steel antique look
acero estilo antiguo
acier style antique
cm MNem €
30140 20,0x 14,5 1,0 flir Zucker und Sahne / for sugar and cream 5,00
30141 26,5x 19,5 1,0 fir eine Tasse / for one cup 7,60
30142 29,0x 22,0 1,0 flir zwei Tassen / for two cups 9,80

Serviertablett ,,KAFFEEHAUS*
tray

bandeja

plateau

hochglanzpoliert, oval, Rand eingerollt
mirror polished, oval, rolled edge

pulido brillante, ovalado, borde enrollado
poli brillant, ovale, bord enroulé

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX

=

€

cm Nem
30115 20,0 x 14,5 0,5 flir Zucker und Sahne / for sugar and cream 4,70
para azlcar y crema / pour le sucre et la creme
30116 26,5x 19,5 0,5 fir eine Tasse / for one cup 7,00
para una taza / pour une tasse
30117 29,0x 22,0 0,5 flir zwei Tassen / for two cups 7,50

para dos tazas / pour deux tasses



30118

30119

84253

Serviertablett , KAFFEEHAUS“
tray

bandeja

plateau

matt poliert, Rand eingerollt

matt polished, rolled edge

pulido mate, borde enrollado

poli mat, bord enroulé

T
EDELSTAHL SN
STAINLESS
INOX ///

cm MNem
30118 21,5x13 1,5 7,90
30119 23,0x 23 1,5 10,90

30119

Serviertablett ,, KAFFEEHAUS“

/
original [Re——F| | /1

—
tray — ///
bandeja
plateau
cm Nem Farbe / Colour €
84251 26,0 x 20,0 1,5 | 4,80
84253 28,5x 21,5 1,5 | 5,40
Serviertablett ,, KAFFEEHAUS“ VITALL
tray
bandeja
plateau
Innenfliche ziseliert, Rand eingerollt
chiselled inner surface, rolled edge
superficie interior cincelada, borde enrollado
surface intérieure ciselée, bord enroulé
cm Nem VE / unit €/ pe.
30114 30x 22 1.0 48 3,00
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TRAYS

& &«
tT‘able'g;chmlt Haube ,,FINESSE PS F%E'LMSL AN
ermany
ray with cover X NOK ///
bandeja con campana
plateau avec cloche
2-teilig: Tablett aus Edelstahl + Haube
2 pes.: stainless steel tray + cover
set de 2: bandeja de acero inoxidable + campana
set de 2: plateau en acier inox + cloche
cm Nem €
13122 42 x31 8,5 22,00
g 143 ,'I\‘\\
Table’pthmlt Haube ,,FINESSE PS J Egghg[@gst % [ ]
tray with cover oo | X /// v
bandeja con campana
plateau avec cloche
2-teilig: Tablett aus Edelstahl + Haube
2 pes.: stainless steel tray + cover
set de 2: bandeja de acero inoxidable + campana
set de 2: plateau en acier inox + cloche
@ cm Nem €
13622 22 9,5 7,80
Tablett mit Haube ,, FINESSE Sggm@gst
tray with cover SR 1 o Sy
bandeja con campana
plateau avec cloche
2-teilig: Tablett aus Edelstahl + Haube
2 pes.: stainless steel tray + cover
set de 2: bandeja de acero inoxidable + campana
set de 2: plateau en acier inox + cloche
13382 0 cm Nem © cm Hauben / cover €
13382 38 12 30 22,40
13385 38 13 33 23,60
Tab].ett mit Hane EDELSTAHLI //l"\l\\
tray with cover ST’?AF(‘,L;“ //
bandeja con campana
plateau avec cloche
2-teilig: Tablett aus Edelstahl, hochglanzpoliert + Haube
2 pes.: stainless steel tray, mirror polished + cover
set de 2: bandeja de acero inoxidable, pulido brillante + campana
set de 2: plateau en acier inox, poli brillant + cloche
@ cm Nem €/ set
00827 27 12,5 13,00
Tab].ett mit Hane EDELSTAHLI /'/l’\\\\
tray with cover STANLESS //
bandeja con campana
plateau avec cloche
2-teilig: Tablett aus Edelstahl, hochglanzpoliert + Haube
2 pes.: stainless steel tray, mirror polished + cover
set de 2: bandeja de acero inoxidable, pulido brillante+ campana
set de 2: plateau en acier inox, poli brillant + cloche
cm Nem €/ set
00828 30x 15,5 10,5 14,20
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00064
Konigskuchenplatte

00067
Frischhaltebox

4 e

00065

00652 ——no

7cm Haubenhohe + 11cm Haubenhdhe

Tablett mit Haube ,,ELEGANCE“
tray with cover

bandeja con campana

plateau avec cloche

2-teilig: Tablett aus Edelstahl + Haube

2 pes.: stainless steel tray + cover

set de 2: bandeja de acero inoxidable + campana
set de 2: plateau en acier inox + cloche

LPS EDELSTAHj [/,".\

STAINLESS AIAN

INOX g ///
18/0

cm MNem €
00064 33x 17 10 9,40
00067 25x 19 7 9,40
Haube fiir 00064 / cover for 00064 / campana para 00064 / cloche pour 00064
€
06401 3,70
Haube fiir 00067 / cover for 00067 / campana para 00067 / cloche pour 00067
€
06701 2,80
gt Jei=Vil.
Cake plate LYSTYRO 180

bandeja tartas

plat a gateau

2-teilig: Tablett aus Edelstahl + Haube

2 pes.: stainless steel tray + cover

set de 2: bandeja de acero inoxidable + campana
set de 2: plateau en acier inox + cloche

@ cm Nem €/ set
00065 30 1" mit 1 Haube / with 1 cover 9,00
00652 30 7+ 11 mit 2 Hauben / with 2 cover 11,60

Tortenplatte ,,BAROCK"

cake plate

bandeja tartas

plat a gateau

2-teilig: Tortenplatte mit Barock-Rand + Haube

2 pes.: cake plate with decor edge ,Barock® + cover

set de 2: porta tartas, borde decor ,Barock” + campana
set de 2: plateau bord décor ,Barock® + cloche

DELSTAHD TN
STAINLESS , '- \
wsmzo 13/0

@ cm Nem €/ set

06503 32 10 12,00
Frischhaltehaube / cover / campana / cloche

@ cm Nem €

06510 30 11,5 5,90
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TRAYS

148

00820

00821

KastenkuchengroBe
box-cake size

Tablett mit Haube as I ez NI
tray with cover GLASS || WooD bj/[ﬂ
bandeja con campana

plateau avec cloche

2 teilig: Tablett aus gedltem Buchenholz (@ 18,5 cm, H: 2,5 cm) + Glas-Haube (@ 16 cm, H: 22,5 cm)
2 pes.: tray of oiled beech wood + glass cover

set de 2: bandeja de madera haya + campana de cristal

set de 2 : plateau en bois de hétre + cloche en verre

@ cm Nem €/set

00830 18,5 2% 36,00

Tablett mit Haube, 2-teilig vz | AN NP
tray with cover, 2 pcs. wooD | [ Q m
bandeja con campana, set de 2

plateau avec cloche, set de 2

Tablett aus Bambus, 6limpragniert + Haube

bamboo tray, oil-impregnated + cover

bandeja de bambti, impregnada de aceite + campana
plateau en bambou, imprégné d’huile + cloche

@ cm Nem €/ set
00825 25 13,5 11,00

Tablett mit Haube, 2-teilig vz |GAN T
tray with cover, 2 pcs. WOOD UNWOFJ Q %
bandeja con campana, set de 2

plateau avec cloche, set de 2

Tablett aus Bambus, 6limpragniert + Haube

bamboo tray, oil-impregnated + cover

bandeja de bambt, impregnada de aceite + campana
plateau en bambou, imprégné d’huile + cloche

cm Nem €/ set

00826 28x 14 115 9,80

Tablett mit Haube, 2 teilig vz | (PS 5
tray with cover, 2 pcs. WOOD | |y e 6
bandeja con campana, set de 2

plateau avec cloche, set de 2

Tablett aus Bambus, 6limpragniert + Haube

bamboo tray, oil-impregnated + cover

bandeja de bambt, impregnada de aceite + campana
plateau en bambou, imprégné d'huile + cloche

@ cm Nem €/ set
00822 20,5 10 8,60

Tablett mit Haube, 2 teilig vz | (PS N
tray with cover, 2 pcs. m
bandeja con campana, set de 2

plateau avec cloche, set de 2

Tablett aus Bambus, 6limpragniert + Haube

bamboo tray, oil-impregnated + cover

bandeja de bambt, impregnada de aceite + campana
plateau en bambou, imprégné d'huile + cloche

cm Nem €/set
00820 24 x 18,5 8 7,40
00821 32x 16,5 1 9,80



-

@38 cm /50 cm
4tlg.
4 pc%.
40186 0,30 Itr.
40187 0,55 Itr.

TRAYS STAINLESS STEEL

Rolltop-Set LS A Eggmegﬂ [',//".‘\\J
rolltop set | /// Germany
set rolltop

set cloche a fromage

2-teilig: Tablett + Rolltophaube glasklar, rutschfeste Haubenfixierung, klappbar

2 pcs.: tray + rolltop cover, cover non-slip fixed, mountable

set de 2: bandeja + campana abatible fijacién antideslizante, montable

set de 2: plateau + cloche abattante, fixation antidérapants, montable

@ cm Nem €/ set

09080 38 2 39,00
09099 50 28 84,00

Rolltop-Set, 3-teilig screrer) (G AN] (5T

rolltop set, 3 pcs. SATE | [onsrstons | oo ) | e
rolltop, set de 3
rolltop, set de 3
1 Edelstahltablett @ 38 cm + 1 Naturschieferplatte @ 33 cm + 1 Rolltophaube @ 38 cm
1 stainless tray @ 38 cm + 1 natural slate tray @ 33 cm + 1 rolltop cover @ 38 cm

1 bandeja de acero inoxidable @ 38 cm + 1 bandeja de pizarra natural @ 33 cm

+ 1 tapa abatible @ 38 cm

1 plat inox @ 38 cm + 1 plat ardoise naturelle @ 33 cm + 1 cloche @ 38 cm

@ cm Nem €/ set
01000 38 24 48,50

Kaviarkihler Glas ) (EDELSTARD N

. STAINLESS 700
caviar cooler aiass | |° Nox ///

. . 18/8

enfriador de caviar
rafraichisseur de caviar
4-teilig: 1 Edelstahlschale, 1 Halter, 1 Glasschale, 1 Edelstahldeckel
4 pes.: 1 stainless steel bowl, 1 holder, 1 glass bowl @ 10 cm, 1 stainless steel cover

set de 4: 1 bol de acero inoxidable, 1 soporte, 1 bol de vidrio @ 10 cm, 1 tapa de acero inoxidable
set de 4: 1 bol en acier inox, 1 support, 1 bol en verre @ 10 cm, 1 couvercle en acier inox

@ cm Nem €
01699 18 12 56,00
Serviertépfchen ,,MUMBAI“ EDELSTAHLI '/,’““\\
small serving pot SIS //
olla pequefia de servir
marmite petite de servir
gehdmmerte Oberflache
hammered surface
superficie martillada
surface martelée
@ cm Nem Itr, Griff / handle cm €
40186 9,5 55 0,30 2,5 8,60
40187 13,5 5,0 0,55 3,0 9,80
40188 15,5 5,0 0,75 3,0 11,60
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TRAYS

00396 round

00398 oval

GN 1/1 00395

00393 round
00391 oval
00392

150

Partyplatte ,,CLASSIC*
partytray

bandeja party

plateau party

Rand eingerollt

rolled edge

borde enrollado

bord enroulé

=

cm Nem GN VE / unit €/pc.
00396 @35 1,5 round 48 5,20
00398 46,0 x 34,0 1,5 oval 48 5,20
00399 41,0x 31,0 1,5 48 5,20
00389 35,4 x 32,5 1,5 213 48 5,00
00395 53,0x 32,5 1,5 1”7 36 8,20
Partyplatte ,,CLASSIC* VETAL %
partyt I,Fay VERCHRO! /7 //
bandeja party
plateau party
Rand eingerollt
rolled edge
borde enrollado
bord enroulé
cm Nem VE / unit €/pc.
00393 @35 1,5 round 48 5,20
00391 46 x 34 1,5 oval 48 5,20
cm Nem GN VE / unit €/ pc.
00392 41 x 31 1,5 - 48 5,20
00394 53x32,5 1,5 m 48 8,20



00510

00500

00506

00548

00502

TRAYS

Serviertablett ,, HAPPY HOUR® TR R
tray G FK « ///J “ :he'El'J Y

bandeja
plateau
rutschfeste Oberflache / non-slip surface / superficie antideslizante / surface antidérapante
@ cm Nem Farbe / Colour €
00510 32 1,5 ] 23,00
00511 38 1,5 | 28,00
00515 43 1,5 | 32,00

** x
i
Made in
¥ the EU,*

*

Bierglastrager ,,NON SLIP“
beer rack
bandeja para cerveza

=\
porte verre a biere

rutschfeste Oberflache / non-slip surface / superficie antideslizante / surface antidérapante

@ cm Nem Farbe / Colour €
00500 36 3,5 ] 21,00
00506 28x 20 1,5 [ ] 9,60

tTriglett »GASTRO* {GFK} @ w /},/

bandeja
plateau
rutschfeste Oberflache / non-slip surface / superficie antideslizante / surface antidérapante

@ cm Nem Farbe / Colour €
00547 27,5 2 [ ] 7,60
00548 35,5 2 I 9,60
00549 40,5 2 I 11,40
Tablett ,,BISTRO* RN - W 7/
tray = =\l
bandeja
plateau

rutschfest, mit 2 Griffmulden und Stapelrand
non-slip, two open handles, stackable edge
antideslizante, con 2 asas y borde apilable
antidérapant, avec 2 poignées et bord d'empilage

@ cm MNem
84045 35,5 4,5 | 26,00

Farbe / Colour €

* *x

Serviertablett ,NON SLIP“

i
K PPN “vade in”,
tray non-slip {GFK] @ & [ // “fh B,
bandeja
plateau
rutschfeste Oberflache / non-slip surface / superficie antideslizante / surface antidérapante
cm Nem GN Farbe / Colour €
00502 53,0x 32,5 1,5 1 | 25,00
00508 46,0 x 36,0 2,0 [ ] 22,90
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FAST FOOD TRAYS

Fast Food-Tablett PP () @ ) 4
snack tray S | ==y « ///

bandeja autoservicio y snacks
plateau self-service et snacks

cm Nem GN Farbe / Colour €

00535 00530 35x 27,0 2 — 350
00535 41x30,5 2 | 4,70
00540 45 x 35,5 2 | 5,90
00552 53x32,5 2 11 | 7,20
cm Nem GN Farbe / Colour €
00531 35x 27,0 2 ] 3,50
00536 00536 41x30,5 2 ] 4,70
00541 45x 35,5 2 | 5,90
00553 53 x32,5 2 11 | 7,20
cm Nem GN Farbe / Colour €
00532 35x 27,0 2 [ ] 3,50
00537 41 x 30,5 2 I 4,70
00542 45x 35,5 2 ] 5,90
00537 00554 53x32,5 2 17 — 7,20
cm Nem GN Farbe / Colour €
00533 35x27,0 2 3,50
00538 41x30,5 2 4,70
00543 45x 35,5 2 5,90
00555 53x32,5 2 11 7,20
00538
cm Nem GN Farbe / Colour €
00534 35x27,0 2 | 3,50
cm Nem GN Farbe / Colour €
00534 00539 35x 27,0 2 3,50
00539
stapelbar
stackable
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CAKE STANDS
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Servier- und Tortenplatte ,,CASUAL" RSN = W [ 74
cake plate = = ///
porta pasteles

présentoir a gateaux

@ cm Nem €

83890 31 8 28,60
83890 83891 31 16 36,00
cm MNem €
83892 31x31 8 32,00
83893 31x31 16 39,00

83892

Servier- und Tortenplatte original A
cake stand SUpreET / /

porta pasteles

présentoir a gateaux

Rand fixiert die Haube, mit AntirutschfiiRchen

carved edge fixes the cover, with non-slip feet

ranura para fijar bien la campana, con pies antideslizantes

bord rainuré pour maintenir ferme la cloche, avec pieds antidérapants

00468 Jcm Nem Farbe / Colour fits to cover €
00468 31 35 06520 18,40
00469 31 3,5 I 06520 18,40
06520
00469
00468
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CAKE STANDS

024 cm Servier- und Tortenplatte ,,ACACIA® HoLZ S
cake stand WOooD

porta pasteles
présentoir a gateaux
Akazienholz ge6lt, mobelschonende Unterseite

3% acacia wood oiled, furniture-friendly underside
madera de acacia aceitada, con base anti rayaduras
@33 cm bois dacacia huilé, avec revétement antirayures
ocm Nem €
33292 24,0 8 50,00
33293 24,0 16 65,00
33204 33294 33,0 8 70,00
33295 33,0 16 96,00
038,5cm 332% 38,5 8 86,00
33297 38,5 16 112,00
8,0 cm 06519
33296
mit Rille
with groove
38,5 cm 33293 PC ( g
Frischhaltehaube / cover / campana / cloche POLVCARB] b’ % [/// }
160 cm Oom Tem O e ‘
06519 21 17 33292, 33293 30,00
06520 30 22 33294, 33295 37,00
33297 06521 36 27 33296, 33297 74,00

ier- B3
drehbar Servier- und Tortenplatte A (0o
rotatin cake stand ok | | <3695
9 18/
porta pasteles
présentoir a gateaux
matt poliert, drehbar, mobelschonende Unterseite
matt polished, rotating, furniture-friendly underside
\_,y pulido mate, giratoria, con base anti rayaduras

poli mat, pivotant, avec revétement antirayures

@ cm MNem €

o W0 e o
Servier- und Tortenplatte — AN
cake stand SRS /// Germany

porta pasteles
présentoir a gateaux
matt poliert / matt polished / pulido mate / poli mat

@ cm MNem €

00046 31 3 15,00

Auslagen- / Kuchenplatte fDeLrar) N
display / cake plate INOX /// Germany

expositor / plato para tartas 180
présentoir / assiette a gateau

ideale GroRe fiir Baumkuchen / Stollen

ideal size for Baumkuchen / Stollen

tamafio ideal para Baumkuchen / Stollen

taille idéale pour Baumkuchen / Stollen

cm Nem €

00047 40X 16 25 14,95
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06525 @ 30 cm

06519 @ 21 cm

Frischhaltehaube ,,SUPER DOME“

cover

campana

cloche

schwere, glasklare Qualitét
stable, crystal clear quality

muy resistente y transparencia cristalina

haute résistance et transparence

SUPER DOME

@ cm AP @i €
06525 30 40 74,00
passende Servier-/Tortenplatten / suitable cake stands / porta pasteles compatibles /
présentoirs a gateaux compatibles
@ cm N em fits to Farbe / Colour €
00468 31,0 3,5 06525 18,40
33294 33,0 8,0 06525 70,00
33295 33,0 16,0 06525 96,00
06525
Prisentationsmoglichkeiten
presentation examples
Frischhaltehaube ( PC (gﬂ ( AT
cover POLYCARS, ///
campana
cloche

schwere, glasklare Qualitét
stable, crystal clear quality

calidad estable y transparencia cristalina

qualité stable et clarté cristalline

@ cm MNem fits to
06519 21 7o 30,00.
06520 30 22 84177, 83891, 83890, 83884, 37,00
998, 975, 469, 468, 463, 46
06521 36 27 74,00
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SERVING BOARDS | NATURAL SLATE

NATURAL SLATE SR\

Naturschiefer speichert auf
natiirliche Weise Kélte besonders
gut. Die Kanten der Platten sind
gebrochen und nicht gesigt.

11645

11075

156

PREMIU
gUALITY

O LY,
\%_s@

Natural slate stores cold particu- La pizarra natural almacena el Lardoise naturelle stocke particu-
larly well in a natural way. The frio especialmente bien de forma lierement bien le froid de maniere
edges of the panels are broken natural. Los bordes de las bande- naturelle. Les bords des plateaux
and not sawn. jas estan rotos y no aserrados. sont brisés et non sciés.
s &«
KuhlbOX »SLATE } screr| [ PS || PE ’ (leN
refrigerated buffet display SLATE | loorysrvrol lpouver ) (B

expositor buffet frio —_—
plateau buffet froid 6 %
3-teilig, bestehend aus: 1 Basis aus schwarzem Polystyrol, .~ J/Z/L
1 Naturschieferplatte, 1 Kiihlakku (ohne Haube)

3 pcs., set consists of: 1 base made of black polystyrene, 1 natural slate tray,

1 cooler (without cover)

set de 3 compuesto por: 1 soporte de poliestireno negro, 1 bandeja de pizarra natural,

1 acumulador de frio (sin campana)

set de 3 composé de: 1 support en polystyrene noir, 1 plateau en ardoise naturelle,
1 accumulateur de froid (sans couvercle)

cm Nem €

11645 58 38 6,5 80,00

Naturschieferplatte / natural slate tray / bandeja de pizarra natural / plateau ardoise naturelle

N2
cm ~ mm €

00979 58 38 6-9 19,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm Nem €

10782 41x 21 2,5 16,00

Basis / base / soporte / support

cm Nem €

11619 52x32 55 49,00

GN Rolltophaube mit schwarzem Griff / GN rolltop cover with black handle / GN campana
rolltop con mango negro / GN cloche rolltop avec poignée noire

cm Nem GN €

11075 53x32,5 19 111 62,00
GN 1/1 Naturschieferplatte ,,HOCHSTAPLER" METALL (screee) (TGN
GN 1/1 natural slate tray ercrovn | SLATE | (83

GN 1/1 bandeja de pizarra natural

GN 1/1 plat ardoise naturelle % % 6

cm Nem “ mm €

00966 53%32,5 6 6-9 3580

Griffe verchromt, 4 cm Nutzhéhe
chrome plate handles, 4 cm distance



SERVING BOARDS | NATURAL SLATE

>~
. _ <<
e e CAEREam @1 I
natural slate tray SLATE 7,
S swpreer ) (OO 7 |
GN bandeja pizarra natural s A
GN plat ardoise naturelle ‘g
mobelschonende Unterseite, gerade Kanten =
. . Fy
non-scratching undersurface, straight edges 2
01001 GN 1/1 base anti rayaduras, .bordes rectos N g
avec revétement antirayures, bords rectilignes
cm % mm GN €
01001 53x32,5 6-9 A 15,80
01002 53x 16,2 6-9 2/4 6,50
01002 GN 2/4 01003 32,5x 26,5 6-9 12 8,80
01004 325x17,6 6-9 1/3 5,40

01003 GN 1/2

01004 GN 1/3

gerade Kanten
straight edges

GN Naturschieferplatten  (sugren

GN natural slate tray SLATEJ kel
GN bandeja de pizarra natural
GN plat ardoise naturelle

003

= @K

cm = mm GN €

00990 53,0x 32,5 6-9 1”7 1580
0099 GN 1/1 00991 32,5% 26,5 6-9 12 8,80
00992 32,5% 17,6 6-9 13 5,40
00993 26,5 x 16,2 6-9 1/4 5,00
00973 53,0 x 16,2 6-9 24 6,50

00991 GN 1/2

00992 GN 1/3

00993 GN 1/4
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SERVING BOARDS | NATURAL SLATE

Naturschieferplatte
natural slate tray

bandeja de pizarra natural
plat ardoise naturelle

&S =2sil ),

cm % mm €
00996 45 x 30 6-9 12,60
00979 58 x 38 6-9 mit Saftrille / with juice groove 19,00

00996

00979

Naturschieferplatte
natural slate tray

bandeja de pizarra natural
plat ardoise naturelle

00979 mit Saftrille
00979 with juice groove

e =0 @K

cm %%-rnnl €
00994 2525 6-9 6,40
00995 30x30 6-9 9,50
00994
Naturschieferplatte [scmm X<
natural slate SLATE | | Now /7' J
N . SLIP FEET [z.
bandeja de pizarra natural
plateau ardoise naturelle
cm * mm &
00941 24,0x 15,0 6-9 4,20
00941 00942 26,5 20,5 6-9 6,40
00943 47,0x 10,0 6-9 6,40
00988 30,0x 12,0 6-9 4,30
00942
83417 - Melamintablett
. 83433 83403
00945 Melamintablett GN2/4 Melamintablett

. 00945
Schieferplatte

00988
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. 00988
Schieferplatte

83480
Melamintablett GN1/2



SERVING BOARDS | NATURAL SLATE

Naturschieferplatte ppo— TS
natural slate tray [SLATEJ nov sl % [:%’ Q %
40625 bandeja pizarra natural

plat ardoise naturelle

mit Saftrille, @ 9,5 cm Aussparung
with juice groove, with hole @ 9,5 cm

con ranura para liquidos, con agujero @ 9,5 cm
avec rigole, avec trou @ 9,5 cm

z
_
~
2
a
%]
H
[25)
=
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[a)

cm = mm )

00947 33x24 6-9 10,00

Aussparung | hole

mit Saftrille
with juice groove

Wachspapier / greaseproof paper squares / papel alimenticio / papier alimentaire

cm pcs. €

40670 42 x 25 500 Motiv: Zeitung 59,00

Servier-Frittierkorb / fry baskets / cestitas para el servicio mesa / paniers pour le service sur table

@ cm Nem Griff / handle cm Farbe / Colour €
40601 9 8,5 9,0 stainless steel 11,20 .
40603 9 8,5 9,0 | copper 13,00
40625 9 8,5 9,0 | black matt 13,60

Naturschieferplatte [scmem] % [:% N
natural slate tra; siate | | Non ™ J 6 ’/' d
bandeja pizarra}lf'latural o Z/a
plat ardoise naturelle
mit 3 x Aussparungen, @ 6 cm
with 3 holes, @ 6 cm

con 3 agujeros, @6 cm

avec 3 trous, @ 6 cm

cm % mm €

passende Gléser: 00987 28x 10 5-9 5,80 .
82310, 82312, 82314, 82316

Naturschieferplatte ppo— T
natural slate tray [SLATEJ nov sl % [:%’ Q %
bandeja pizarra natural
plat ardoise naturelle
mit Aussparung, @ 6 cm

with hole @ 6 cm

con agujero @ 6 cm

avec trou @ 6,0 cm

82316

cm = mm €

passende Gléser: 00986 25x 12 6-9 4,20 .
82310, 82312, 82314, 82316

Naturschieferplatte / Untersetzer ECH,EFﬂ % E, %
natural slate tray state | | Non'™ ¢¢ . ’/ d
bandeja de pizarra natural = At 47
plateau ardoise naturelle
82316 mit 2 Aussparungen, @ 6 cm
with 2 holes @ 6 cm

con 2 agujeros @ 6 cm

avec 2 trous @ 6 cm

cm - mm €
00971 15x8 6E39 3,40
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SERVING BOARDS | NATURAL SLATE

Naturschieferplatte ,STARTER®

natural slate tray
bandeja de pizarra natural
plat ardoise naturelle

Sl =2l I

cm %mm €
00937 20x10 6-9 3,10
Naturschieferplatte

natural slate tray
bandeja de pizarra natural
plat ardoise naturelle

SCHIEFER
SLATE

@ cm % — .
00968 22 elg TTm—— 5 ‘20
00969 28 6-9 e
00998 33 6-9 B
00999 38 6-9 B

00969
hn
s

Tortenplatte / Servierplatte

cake stand
soporte para pastel
présentoir a gateaux

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

= =) @)K

drehbar
rotatable
giratorio
rotatif
@ cm Nem 7*/— mm €
00975 32 2,5 6-9 18,40

Rolltop-Set
rolltop set
rolltop set
rolltop set

drehbare Servierplatte
rotatable cake stand

ol SAN

UNSTSTOFf

EDELSTAHD +V
STAINLESS

INOX NON

18/0 SLIP FEET A~

3-teilig:

3 pes.:

set de 3:

set de 3:

+ 1 Edelstahltablett @ 38 cm

+ 1 Naturschieferplatte @ 33 cm

« 1 Rolltophaube @ 38 cm

- 1 stainless steel tray @ 38 cm

- 1 natural slate tray @ 33 cm

- 1 rolltop cover @ 38 cm

- 1 bandeja de acero inoxidable @ 38 cm
- 1 bandeja de pizarra natural @ 33 cm
- 1 campana abatible @ 38 cm

- 1 plateau en acier inox 38 cm

- 1 plateau ardoise naturelle 33 cm

- 1 cloche basculante 38 cm

@ cm

Nem

01000

160
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SERVING BOARDS | NATURAL SLATE

S'Stufige Etagére SCHIEFER HOLZ AN
3-tier tray SLATE | | wooD NN

bandeja con tres alturas
étagere carré 3 hauteurs
Naturschiefer, Akazienholz
natural slate tray, wood akazie
bandeja de pizarra natural, madera de acacia
plateau ardoise naturelle, bois d‘acacia

@ cm MNem —mm €
00960 30/25/20 34 6-9 30,00

2-tier tray SLATE
bandeja dos alturas
étagere carré 2 hauteurs
Naturschiefer

natural slate tray

bandeja de pizarra natural
plateau ardoise naturelle

2-stufige Etagere [scmsmz

@ cm Nem %mm €
00989 25/20 24 6-9 15,30

Naturschieferplatte SCHIEFER| * GLAS
natural slate tray SLATE || Glass | | Nov2

bandeja de pizarra natural

plateau ardoise naturelle %
2-teilig: Naturschieferplatte mit Glashaube \/I/[/A

2 pcs.: natural slate tray with glass cover
set de 2: bandeja de pizarra natural con tapa de cristal
set de 2: plateau ardoise naturelle avec cloche en verre

@ cm Nem % mm €/ set
00984 10,5 8 6/-9 8,50

Naturschieferplatten, 4er Set EE ¥ N
natural slate tray, 4 pcs. [swe} et % §§ ?’1/1/21
bandeja pizarra natural, set de 4 °
plateau ardoise naturelle, set de 4

cm 7 mm pes. €/ set

00997 10%10 6-9 4 850
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SERVING BOARDS | WOOD

SIMPLY WOOD

Eiche, das widerstandsfahigste
européische Holz, ist seit jeher
Ausdruck von Qualitdt, Kraft und
Energie.

Eichen werden uralt und riesen-
grof3, sind unvergleichlich stark
und standfest.

00750

00751

00752

162

Oak, the most resistant Euro-
pean wood, has always been an
expression of quality, strength and
energy.

Oaks grow to be ancient and huge,
are incomparably strong and
stable.

Servierbrett ,,SIMPLY WOOD*

serving board
tabla de servir

El roble, la madera europea mas
resistente, siempre ha sido expre-
sién de calidad, fuerza y energia.
Los robles llegan a ser antiguos y
gigantescos, son incomparable-
mente fuertes y estables.

Le chéne, le bois européen le plus
résistant, est depuis toujours l'ex-

pression de la qualité, de la force

et de I'énergie.

Les chénes deviennent tres vieux

et gigantesques, ils sont incompa-
rablement forts et stables.

HOLZ
WOOD | ( LEATHER

=l X

planche de service

Eichenholz ge6lt, mit Aufhdngeloch @ 1,5 cm, mit Lederband
oak wood oiled, with handle hole @ 1,5 cm, with leather strap

madera de roble aceitada, con agujero para colgar @ 1,5 cm, con correa de cuero
bois de chéne huilé, avec trou de suspension @ 1,5 cm, avec ruban en cuir

cm Nem ~ Griff / handle
00750 20x 20 2 8 25,00
00751 27 x 17 2 8 29,00
00752 32x22 2 8 39,00
mit Lederband

Tablett / Sushiboard ,,SIMPLY WOOD“
tray / sushiboard
bandeja para sushi

plateau sushi

with leather strap

aus geodltem Eichenholz
made of oiled oak wood
de madera de roble aceitada

en bois de chéne huilé

wvaW - -
HoLZ « Made in‘,
WOOD S5EY

cm MNem

00753

35x 17 2



40729

00754 AN

J/

82350
82350
00755
00756
00757

SERVING BOARDS | WOOD

GN 1/3 Servierbrett ,,SIMPLY WOOD*
GN 1/3 serving board

GN 1/3 tabla de servir

GN 1/3 planche de service

Eichenholz gedlt, mit Aussparung @ 4 cm, mit Saftrinne

oak wood oiled, with notch @ 4 cm, with juice groove

[xszz]@;ﬂ@@]

madera de roble aceitada, con ranura @ 4 cm, con ranura para liquidos
bois de chéne huilé, mit avec encoche @ 4 cm, avec rigole

cm Nem

GN €

00754 325x17,6 2

Servierbrett
serving board
tabla de servir
planche de service

13 22,00

HoLZ X4 4N
il

Eichenholz, gedlt, 2 Aussparungen @ 4,5 cm, 1 Aussparung @ 3 cm, mit 2 Griffmulden
oak wood oiled, 2 notches @ 4,5 cm, 1 notch @ 3 cm, with 2 recessed handles

madera de roble aceitada, 2 ranuras @ 4,5 cm, 1 ranura @ 3 cm, con 2 asas empotradas
bois de chéne huilé, 2 encoches @ 4,5 cm, 1 encoche @ 3 cm, avec 2 poignées encastrées

cm MNem €

00835 15x9 1,5 10,00
passende Glaser / fitting glasses / tarros de vidrio adecuados / verrines appropriées

@ cm Nem Itr. pes €/ set

82350 55 6 0,075 12 20,40

Servierbrett ,, PIZZA*
serving board

tabla de servir
planche de service

Eichenholz gedlt, mit Saftrinne, mit 2 Griffmulden

HoLZ w -
il

oak wood oiled, with juice groove, with 2 recessed handles
madera de roble aceitada, con ranura para liquidos, con 2 asas empotradas
bois de chéne huilé, avec rigole, avec 2 poignées encastrées

@ cm Nem
00755 2% 2 22,00
00756 29 2 26,00
00757 34 2 30,00

Serviertablett

serving tray

bandeja para servir

plateau de service

aus ge6ltem Eichenholz, mit 2 Griffmulden

made of oiled oak wood, with 2 recessed handles
de madera de roble aceitada, con 2 asas empotradas
en bois de chéne huilé, avec 2 poignées encastrées

* * oy

f &
Made in
¥, the EU "

B LY

cm AN ita

00761 45x 35 6

44,00
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SERVING BOARDS | WOOD

SERVING BOARDS

Servierbrett HoLz %
serving board WooD % 6

tabla de servir

planche de service

aus geéltem Akazienholz

made of oiled acacia wood

de madera de acacia aceitada
en bois d'acacia huilé

cm MNem €

00793 25x 17 1.5 13,00

Servierbrett \, X
serving board WoOoD E; /7 //
tabla de servir 4
planche de service

aus geéltem Akazienholz

made of oiled acacia wood

de madera de acacia aceitada
en bois d'acacia huilé

cm Nem €

00792 37x8 2 10,80

40685

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

Servierschale HoLz } [ } %
Serving bowl WOOD % ‘
cuenca de servir

bol de service

aus geéltem Akazienholz

made of oiled acacia wood

de madera de acacia aceitada
en bois d'acacia huilé

00791

00790 cm Nem €

00790 16,5x9 2 1000
00791 235x13 2 12,00
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mit Aussparung @ 5 cm
with hole @5 cm

00810

00813

00897

00898

00899

SERVING BOARDS | WOOD

Servierbrett SCHIEFER| [ HoLz Y
serving board [SLATE] [woon] @ 6 %
tabla de servir
planche de service
2-teilig: 1 Holzbrett aus Akazienholz + 1 Naturschieferplatte

2 pes.: 1 wood board made of acacia wood + 1 natural slate tray

set de 2: 1 tabla de madera de acacia + 1 pizarra natural
set de 2: 1 planche en bois dacacia + 1 ardoise naturelle

cm MNem €/ set

00814 28x17,5 2 16,00

Servierbrett SCHIEFER| [ HoLZ 4>
serving board [SLATE] [woon] % Q %}
tabla de servir
planche de service
2-teilig: 1 Holzbrett aus Akazienholz + 1 Naturschieferplatte

2 pes.: 1 wood board made of acacia wood + 1 natural slate tray

set de 2: 1 tabla de madera de acacia + 1 pizarra natural
set de 2: 1 planche en bois dacacia + 1 ardoise naturelle

cm Nem Griff / handle cm €/ set

00810 2%6x 18 2 8 15,00
00811 33%20 2 8 18,40
00812 40x15 2 5 23,40
00813 £3x12 2 12 18,40

Prisentationsmoglichkeit
presentation example

00813

mit Hangeloch @ 2 cm / with a handle-hole @ 2 cm

Servierbrett — S
serving board WoOoD % 6 %
tabla de servir

planche de service

Servierbrett aus gedltem Akazienholz

serving board made of oiled acacia wood

tabla de servir de madera de acacia aceitada
planche en bois avec plateau en bois d “acacia huilé

cm Nem €
00897 30x 15 2 13,60
00898 30x18 2 16,00
00899 35x 25 2 22,40
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SERVING BOARDS | WOOD

Servierbrett ,SHARING” (1o N4
serving board W0OD % Q m
tabla de servir

planche de service

Servierbrett aus gedltem Akazienholz

serving board made of oiled acacia wood

tabla de servir de madera de acacia aceitada
planche en bois d‘acacia huilé

cm Nem Griff / handle cm €
00887 51,5x 18 1,5 8,5 33,00

SeI‘Vierbrett ,,AKAZIE'SCHIEFER“ SCHIEFER| [ HOLZ
serving board SLATE | | wooD

tabla de servir

: - NG
planche de service — P d
— /////

geeignet zur Beschriftung, mit Hangeloch @ 1 cm
suitable for labeling, with hanging hole @ 1 cm
apto para rotulacién, con orificio para colgar @ 1 cm

00867 adapté pour l'étiquetage, avec trou de suspension @ 1 cm

cm Nem Griff / handle cm €

00867 30513 15 10 1800
00868 36,5x 15 1,5 12 23,00
00869 42,0x18 15 14 26,00

00868

Servierbrett ,OAK“ (07 )k X4) AR
e = Y
tabla de servir .
planche de service

aus gedltem Eichenholz, Saftrille, @ 9,5 cm Aussparung

made of oiled oak, with juice groove, with hole @ 9.5 cm

de madera de roble aceitada, con ranura para liquidos,

con agujero @ 9,5 cm

en bois chéne huilé, avec rigole, avec trou @ 9,5 cm

cm MNem €
00808 37x25 2 29,00
40601
mit Saftrille

with juice groove
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00905

00906

00870

00873

00875

SERVING BOARDS | WOOD

Servierbrett ,,OLIVE® ez
serving board WooD % 6 %
tabla de servir

planche de service

aus geodltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form,
Maserung und GrofRe

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en
forma, grano y tamafio

en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme,
de grain et de taille

cm MNem €
00905 25,5x 16,5 1,5 12,00
00906 35,0x 20,5 1,5 22,00

Servierbrett ,,OLIVE® o
serving board W0OD Q
tabla de servir en madera de olivo

planche de service en bois dolivier ’//ﬂ
i

aus geodltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form,
Maserung und Gr6e, mit Hingeloch @ 2 cm

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size,

with hanging hole @ 2 cm

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en
forma, grano y tamaflo, con orificio para colgar @ 2 cm

en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme,
de grain et de taille, avec trou de suspension @ 2 cm

cm Nem Griff / handle cm €

00870 25%17,0 15 32,00
00871 30%20,5 2,0 52,00
00873 40x15,0 1,5 ¥ 56,00
00874 44%20,0 2.0 12 72,00
00875 19x 12,5 15 6 23,00
00876 25 16,0 15 8 35,00
00877 31%20,0 1,5 9 52,00
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SERVING BOARDS | WOOD

SERVING BOARD

@6 cm

82316

beidseitig nutzbar
double-sided usable

Servierbrett HoLz 0
serving board WOOD @ 0 %
tabla de servir -
planche de service

aus gedltem Eichenholz, mit 8 Aussparungen @ 6 cm

made of oiled oak wood, with 8 notches @ 6 cm

de madera de roble aceitada con 8 ranuras @ 6 cm
en bois de chéne huilé avec 8 encoches @ 6 cm

cm MNem €

00809 100 x 14 1.5 42,00

Prisentationsmoglichkeit
presentation example 40636

Henkelbecher
beaker

mit Hingeloch @ 2 cm / with a handle-hole @ 2 cm

mit Hangeloch @ 1,5 cm Préasentationsmoglichkeit
with a handle-hole @ 1,5 cm presentation example

Servierbrett HoLZ X4
serving board WOooD @ Q m L
tabla de servir

planche de service

aus ge6ltem Buchenholz mit Daumenmulde auf einer Seite

made of oiled beech wood with thumb recess on one side

de madera de haya aceitada con hueco para el pulgar en un lado
en bois de hétre huilé avec encoche pour le pouce sur un coté

cm MNem €

00817 60x 19,5 2 29,00
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«Madeiin”,

] = @K

Servierbrett ,, GENUSSPALETTE"
serving board

tabla de servir

planche de service

Genusspalette im Kleinformat, Birke

mini serving palett, birch

tabla de servir, formato pequefio, abedul
planche de service, petit format, bouleau

, the EU ]

00880
00881
40670
00882
01016
01017
40556
30356
01016

cm MNem €
00880 20x 12 3 10,00
00881 30x20 3 12,00
00882 40x 15 3 14,80
Table Caddy ,,OLIVE“ o N
table barrel WooD ﬂﬂl
caddy de mesa
caddy de table

aus geoltem Olivenholz
oiled olive wood

de madera de olivo aceitada
en bois d'olivier huilé

cm MNem €
01016 22x15 6 21,00
01017 25x 18 6 29,00
3 x 40504
30356
01016

Allzweckstreuer, 12 er Set / shaker, 12 pcs. / dosificador, set de 12 / salieres/poivrieres set de 12

cm Nem Itr. €/ set
40504 4x4 10 0,07 23,40

passende Brottasche / suitable bread basket / panera a juego / corbeilla assortie

cm Nem Farbe / Colour €

30356 12x 11,5 11,5 L 6,80

passende Miihlen / suitable mills/ molinos de ajuste / moulins assortis

2 cm Nem €

40555 6 15,5 33,20
40556 6 15,5 33,20
Wachspapier ,,SNACKHOLDER® ey -
greaseproof paper squares parr | LT

papel alimenticio
papier alimentaire

cm pcs. €/set

40670 42 x 25 500 Motiv: Zeitung 59,00
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0,15 Itr.
01010
0,25 Itr.
01011
0,50 Itr.
01012
0,05 Itr.
00843
0,10 Itr.
00844
0,20 Itr.
00907
0,30 Itr.
00908
0,40 Itr.
01023

170

Schale ,,OLIVE“ Hoz S
bowl WOOD 0

cuenco

bol

aus geoltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Gr6Re
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamano
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

@ cm Nem Itr. €

01010 10,0 4,0 015 000
01011 12,5 45 025 13,80
01012 15,0 6.0 0,50 20,00

3 GroRen ineinander
3 sizes in each other

Schale ,,OLIVE“ Hoz TS
bowl WOOD 6

cuenco

bol

aus geodltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Gr6f3e
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamano
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm N cm Itr. €

00843 120x7,5 25 0,05 7.80
00844 16,5%9,5 25 0,10 10,00

Schale ,,OLIVE® HoLz %

bowl WOO0D /7/
[2‘

cuenco

bol

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Grofe

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm N cm Itr. €

00907 13x8 6,5 0,2 6,60
00908 16 %9 7.0 03 10,00
01023 25%8,5 75 0.4 18,00



0,05 Itr.
01013

0,15 Itr.
01014

0,60 ltr.
01015

82314
82310

82310

Servierbeispiel - Lieferung ohne Glaser
delivery without glasses

82359
82359
82359

00864

Servierbeispiel - Lieferung ohne Glaser
delivery without glasses

40685
40685
40685
00864
40686 40686
40686
00878

Servierbeispiel - Lieferung ohne Schalchen
delivery without bowls

SERVING BOARDS | WOOD

Schale ,,OLIVE“
bowl

cuenco

bol

aus ge6ltem Olivenholz
oiled olive wood

de madera de olivo aceitada
en bois d'olivier huilé

(0
HoLZ (Y
WOOD

cm Nem Itr.

01013 7,5x7,5 2,5 0,05 5,00

01014 17,5% 8,5 2,5 0,15 12,40

01015 26,5x 11,5 5,0 0,60 19,00
Holzbox ,,TABLE“ o N
woodbox WOOD /7'/
caja madera
base bois

Akazienholz, 3 Facher (6,5 x 6,5 cm) / acacia wood, 3 compartments (6,5 x 6,5 cm) / madera
de acacia, 3 compartimentos (6,5 x 6,5 cm) / bois d'acacia, 3 compartiments (6,5 x 6,5 cm)

cm Nem

inner size cm €

11727 23,5x8,5 4,5

Servierbrett ,,NARROW I“
serving board

tabla de servir

planche de service

6,5 x 6,5 je Fach / each compartment 12,90

B YA

Akazienholz, mit 3 Vertiefungen @ 4 cm / acacia wood, with 3 notches @ 4 cm
madera de acacia, con 3 ranuras @ 4 cm / bois d‘acacia, avec 3 encoches @ 4 cm

cm Nem &
00864 22x8 1,5 9,90
passende Schilchen / fitting bowls / cuencos adecuados / bols appropriés
@ cm Nem Itr. €.
82359 5 3,5 0,035 glass / 12 pcs 11,30
82350 6 5,5 0,08 glass / 12 pcs 20,40
40685 6 3,0 0,05 stainless steel 2,40

Servierbrett ,,NARROW II“
serving board

tabla de servir

planche de service

Akazienholz, mit 3 Vertiefungen @ 6 cm
acacia wood, with 3 notches @ 6 cm
madera de acacia, con 3 ranuras @ 6 cm
bois dacacia, avec 3 encoches @ 6 cm

== @

cm Nem €

00878 31x 11 2 11,20
passende Schilchen / fitting bowls / cuencos adecuados / bols appropriés

@ cm Nem Itr. €

40686 8 4,5 0,17 stainless steel 3,60
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CRAZY WOOD

® CRAZY WOOD

GN Tablett ,,CRAZY WOOD*

original

MAX |(Olen
[wc} o= % [/// ]

GN tray
. /sy
GN bandeja
GN plateau
cm Nem GN €

85300 85300 32,5x 26,5 1 12 26,00

85301 32,5x17,6 1 13 20,00

85302 53x 16,2 1 24 27,00
85301

85300

85302

Prasentationsmaglichkeit
presentation example

Tablett ,CRAZY WOOD*
tray

bandeja

plateau

Farbstreifen in Orange
orange color stripes

o (MAX
[70%]%[/// ]

Servierflache: 34 x 17,5 cm, Gesamtldnge: 45 cm, mit Hangeloch: @ 0,8 cm

serving area: 34 x 17,5 cm, total length: 45 cm, handle hole: @ 0,8 cm

superficie servicio: 34 x 17,5 cm, longitud total: 45 cm, con agujero para colgar:@ 0,8cm
surface de service:34 x 17,5 cm, longueur totale: 45 cm, avec trou de suspension:@ 0,8cm

€

cm Nem Griff / handle cm
85303 45x 17,5 1,5 1" 30,00
Tablett ,,CRAZY WOOD“ K mM AX @ [—'ﬂ—]
g;gdeja QIS ///
plateau

Servierflache: 40 x 20 cm, Grifflange: 13 cm, Gesamtldnge: 53 cm, mit Hangeloch: @ 0,8 cm
serving area: 40 x 20 cm, total length: 53 cm, handle hole: @ 0,8 cm

superficie de servicio:40 x 20 cm, longitud total: 53 cm, con agujero para colgar: @ 0,8cm
surface de service: 40 x 20 cm, longueur totale: 53 cm, avec trou de suspension:@ 0,8cm

@ cm MNem

Griff / handle cm

85304 53 x 20 1,5

174
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CRAZY WOOD

=a]
- =
Teller ,,CRAZY WOOD“ 0 (MAX IS S
plate @ (10°c /A =
plato =
assiette s
25}
85305 Dem MTem ¢ Erjd
85305 15 15 8,00 =
85306 20 15 12,00 k3
85307 26 2 18,00 >
&
3
H
=
2N
85306 =
)
M
85307 Farbstreifen in Orange
orange color stripes
Schale ,,CRAZY WOOD“ S (MAX IS
bowl 70°C ///
cuenco
bol
@ cm MNem Itr. €
85308 85308 12,5 4,5 0,25 10,40
85309 12,5 55 0,5 17,40
85310 20,5 7,5 1,2 25,00
85309
85310 Farbstreifen in Orange
orange color stripes
GN Schale ,,CRAZY WOOD* o (ax) (e
GN bowl m 70°C = ///
GN cuenco
GN bol
cm Nem Itr. GN €
85311 26,5x 16,2 8 1,8 114 23,00
85312 53x 16,2 8 4,0 2/4 31,00
85311
85312
Farbstreifen in Orange
orange color stripes
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NERO

NERO

85067 GN 1/1

85068 GN 1/2

85275 GN 2/4

850730 15 cm

850630 21 cm

85064 @ 26 cm

85065 @ 33 cm

85066 @ 42 cm
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85069 0,5 Itr.

85070 0,9 Itr.

85061 1,7 Itr.

85060 0,8 Itr.

85062 2,2 Itr.

85274 0,6 Itr.

85071 1,5 Itr.

LN
original

ALEH
original

ATEN
original

e,
original

BUFFET & TABLEWARE MELAMINE



NERO

85074 0,04 Itr.

85075 0,06 Itr.

85076 0,6 Itr.

85077 0,8 Itr.

85092 0,3 Itr.

85093 0,5 Itr.

178

S
original




BUFFET & TABLEWARE MELAMINE



85027

GN Tablett ,,LOOPS

] SI.IPFEEI' Hg %[///J

GN tray
GN bandeja
GN plateau
cm MNem € .
85021 32,5x26,5 1,5 25,20
mit AntirutschfiilRchen

with non-slip feet

Tablett/Sushiboard ,,LOOPS“

oienn [MAX ,',“.\
APS
70°C

tray
bandeja
plateau
cm Nem ¢
85025 23,5x135 15 8,80
Teller ,,LOOPS* i [MAX @ ['
e we S
assiette
@cm Nem 3
85027 2 2 9,00
85028 27 2 14,50
Teller ,,LOOPS® ”;" ;\31 [M AXJ @ [
e I S
plateau
@cm Nem
85024 34x15,5 4 19,60
Schale ,,LOOPS“ -;'1';” [ﬁx]@ N
e S U
bol
?cm Nem ¢
85026 18 3 7,60



85029 1,0 Itr.

85029 2,0 lItr.

85036 0,5 Itr.

85037 1,0 Itr.

85038 1,8 Itr.

LOOPS

Schale ,,LOOPS* o (MAX
bowl @ 10 /A
cuenco
bol
@ cm Nem Itr. € .
85029 20,5 6,5 1,0 16,70
85030 31,0 8,0 2,0 36,20
Schale ,,LOOPS“ o (MAX W
bowl @ (70°C V//A
cuenco
bol
@ cm Nem Itr. € .
85036 15,0 7,0 0,5 8,00
85037 18,5 8,0 1,0 14,80
85038 24,0 9,0 1,8 22,00
€« xa BN
Teller ”LOOPS o.riginal MAX ! /7 i N
plate W (10°c | = /
plato
assiette
cm Nem € .
85055 28x 13,5 4,0 14,00
Teller ,,LOOPS* S (Max AN
plate @ (10 W
plato
assiette
@ cm Nem € .
85056 23 3,5 15,00
Teller ,,LOOPS* S (MAX A
plate 70°C //
plato
assiette
@ cm Nem € .
85057 25,5 4,5 15,00
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CANCUN

Tablett/Sushiboard »CANCUN* S @]@
Erfryléséﬁsahégff s @ (70°c /A
plateau sushi
cm Nem 3
85200 23,5%13,5 15 8,80
Teller , CANCUN“ [MAXW% J
P - uiel =/
assiette
cm Nem €
85201 28x 13,5 4,0 14,00
Schale ,,CANCUN“ o (MAX
bowl [70°c %[f/ J
bol
@ cm Nem Itr. ¢
85205 0,5 Itr. 85205 15,0 7,0 0,5 8,00
85206 18,5 8,0 1,0 14,80
85207 20,5 6,5 1,0 16,70
85208 24,0 9,0 18 22,00
85207 1,0 Itr.
Teller ,,CANCUN* o [MAX %( ;'\,]
pae ) S\
assiette
@ cm Nem €.
85202 18,0 3,0 7,60
85203 85203 23,0 3,5 15,00
Teller ,,CANCUN“ S [@@
e ) S\
assiette
@ cm Nem ¢
85204 25,5 45 15,00
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MOON

85080

85081

Servierset ,,MOON, 6-teilig

serving set, 6 pcs.

set para servir, set de 6

set de service, set de 6

6-teiliges Set: 3 Schalen + 3 Holzl6ffel (Nanmu)

6 pcs.: 3 bowls + 3 wooden spoons (Nanmu)

set de 6: 3 cuencos + 3 cucharas de madera (Nanmu)
set de 6: 3 bols + 3 cuilléres en bois (Nanmu)

MOON

o (MAX) [ woz | (A7
W [70°c} [WWD} [/// ]

Farbe / Colour €/ set

85082

85083

@ cm Nem Itr.
85080 8 75 0,05 E 34,00
85081 8 75 0,05 — 34,00
Servierset ,,MOON®, 2-teilig o

serving set, 2 pcs.

set para servir, set de 2

set de service, set de 2

2-teiliges Set: 1 Schale + 1 klappbarer Deckel
2 pes.: 1 bowl + 1 hinged cover

set de 2: 1 cuenco + 1 tapa con bisagra

set de 2: 1 bol + 1 couvercle avec charnieres

o B E

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €/ set

85082 19 17,5 0,8 B 39,50

85083 19 17,5 0,8 = 39,50
85083 85082

klappbarer Deckel — Prédsentationsmoglichkeit
hinged cover presentation example
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EMMA

Schale ,EMMA® MAX A
bowl 70°C /A
cuenco
bol

85101 0,06 Itr @ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
85100 7,5 3,5 0,06 [ ] 5,50
85101 7,5 3,5 0,06 _—— 5,50
85103 7,5 3,5 0,06 . 5,50
85104 14 6,5 0,5 [ | 9,90
85105 14 6,5 0,5 [ | 9,90

£5104.0,50 Itr 85107 14 6,5 0,5 —a 9,90
85108 23 10,5 23 _—— 22,00
85109 23 10,5 2.3 _—— 22,00
85111 23 10,5 2.3 . 22,00

85111 2,3 Itr



=
Z
« PN 7R,
GN Tablett ,, EMMA S (vax) [ S
GN tray 70°c | (880 Y/ =
GN bandeja =
GN plateau =
: =
cm Nem GN Farbe / Colour € ::d
85120 26,5x 16,2 3 1/4 || 15,40 E
85121 26,5x 16,2 3 1/4 || 15,40 5‘
85120 GN 1/4 M
<
85124 32,5x26,5 3 12 | ] 24,20 =
85125 32,5x26,5 3 12 | ] 24,20 ij
[£a]
[
=
)
[a)
85121 GN 1/4
85121 85120
< 85124
85124 GN 172 Deckel / cover
< 85132
Schale / bowl
({3 PN 71
GN Schale ,,EMMA’ 2o (max) [Oren
GN bOWl 70°C ;;'][— ///
GN cuenco
GN bol
cm Nem Itr. GN Farbe / Colour € .
85128 26,5x 16,2 7,5 1,5 1/4 [ ] 20,90
85129 26,5x 16,2 7,5 1,5 1/4 I 20,90
85128 1,5 Itr
85132 32,5x26,5 7,5 3,5 12 I 28,60
85133 32,5x 26,5 7,5 3,5 12 I 28,60
85129 1,5 Itr
Cooling bowl
85124
Deckel / cover
85133 3,5 Itr
85132
Schale / cooling bowl
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STONE ART

STONE ART

Teller ,STONE ART* S (MAX
plate @ [70°CJ % [/// J

plato
assiette
@ cm Nem €
84510 19 2 8,30
84511 25 2 12,90
84511 84512 30 2 18,40

Teller ,,STONE ART“ o [MAX]@ N
plate % 70°C ///

plato
assiette
@ cm Nem Itr. €
84509 15,5 2,5 0,15 6,30
84514 20,0 4,5 0,60 11,40

84509

Teller ,STONE ART* [ MAX ] @ []
plate 70°C ///

plato
assiette
@ cm Nem € .
84515 24,5 35 14,30
Teller ,STONE ART“ o (MAX ) Beh) (7
origina VIR
plate Y | 70°C E‘_a Y/
plato
assiette
cm Nem €
84517 33x325 3 26,30
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84529

Schale ,,STONE ART“
bowl

STONE ART

cuenco
bol
@ cm Nem Itr. VE / unit €/ pc.
84523 8 3 0,07 12 2,90
Schale ,STONE ART* L (aX
uenco w v =
bol
@ cm Nem Itr. €
84524 12 6 0,3 5,60
Schale ,,STONE ART“ (mgm‘ ;\
bowl 70°C
cuenco
bol
@ cm Nem Itr. € .
84525 15 7,5 0,6 6,90
Schale ,,STONE ART“ O;i'g'i;;l [ } @ [ AR J
uenco @ S U
bol
cm Nem Itr. € .
84526 23x19 6,5 0,6 12,50
Schale ,,STONE ART“ Y AN
obnco @ wd E U
bol
cm Nem Itr. € .
84528 28,5x 21 7,5 1,2 20,70
Schale ,,STONE ART“ mm
bowl 7ooc
cuenco
bol
cm Nem 1tr. €
84529 19x19 6,0 0,5 13,60
84530 24x24 6,5 1,1 18,90
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STONE ART

84519

84520

84522

84521

11043
GN 1/3

11044
GN 2/4

11041
GN 1/2

11042
GN 111

GN Tablett ,,STONE ART“ s (MAX OleN 7N
GN tray ) 70°C) ( Sipreer ) (OO //
GN bandeja
GN plateau
cm Nem GN €
84519 53,0x32,5 1,5 17 49,40
84520 32,5x 26,5 1,5 172 27,10
84522 53,0x 16,2 1,5 2/4 28,20
84521 32,5x17,6 1,5 13 19,90
mit Antirutschfiifchen

with non-slip feet

GN Abdeckhaube PC) 0= ) A
N core AR = WL
GN cubierta

GN cloche

passend fiir GN Tabletts, glasklarer Kunststoff, nahezu unzerbrechlich
suitable for GN trays, clear plastic, nearly unbreakable

apto para bandejas GN, pldstico transparente, muy resistente a la rotura
pour plateaux GN, plastique transparent, tres résistant a la casse

188

cm Nem ﬂ/ﬁmm GN €.
11043 32,5x17,6 10,5 3 13 17,00.
11044 53,0x 16,2 10,5 3 2/4 23,00

cm MNem %mm GN €.
11041 32,5x 26,5 9,5 3 12 23,00
11042 53,0x32,5 9,5 3 11 32,00



BAMBOO
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Schale ,BAMBOO* U (MAX N
bowl W (70 /4
cuenco
bol
cm Nem Itr. €
84815 10,5x 10,0 3,0 0,03 3,00
84816 17,5x 15,5 5,5 0,2 7,90
84816
Schale ,,BAMBOO“ S (MAX N
bowl 70°C /A
cuenco
bol
@ cm Nem Itr. €
84819 30,5 8,5 2 22,40
({3 ** (i)
Tablett ,,BAMBOO o (MAX W
tray 70°C /A
bandeja
plateau
84806 cm MNem €
84806 21,0x 13,0 3,0 6,20
84807 24,5x 15,5 3,0 9,70
84808 34,5%21,5 3,0 19,50
84807
84808
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BLUE OCEAN

Da geht die Sonne auf!

Maritime Aquatone, Farbverldufe
und klassisches Blau-Weif3 erin-
nert an eine griechische Taverne
in der Agiis.

The sun is rising!

Maritime aqua tones, gradients
and classic blue and white remi-
niscent of a Greek tavern in the
Aegean Sea.

iEsta saliendo el sol!

Los tonos marinos, los degradados
de color, el clasico azul y blanco
recuerdan a una taberna griega en
el mar Egeo.

Le soleil se leve!

Les tons maritimes, les dégradés
de couleurs, le bleu et le blanc
classiques, tout rappellent une
taverne grecque de la mer Egée.

GN Tablett ,,BLUE OCEAN“ o (MAX oN N
oNtray 10°c) () (B8 /A
GN bandeja
GN plateau
cm Nem GN € .
84671 32,5x26,5 2 12 27,60
84672 32,5x17,6 2 13 20,50
84673 53,0x 16,2 2 2/4 28,80
84671 GN 1/2 GN1/3
GN 1/2
GN 1/3 GN 2/4
84673 GN 2/4
GN 1/2
GN 1/3
mit AntirutschfiilRchen
with non-slip feet
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84677 0,6 Itr

84678 3,0 Itr

84674

84675

84678

BLUE OCEAN

Tablett ,,BLUE OCEAN“ i [M AX} @ ['J
Jl[or:r}idej a - ///
plateau
cm Nem €

84676 48x35,5 3 27,60
Schale ,,BLUE OCEAN*
bowl
cuenco
bol

@ cm Nem Itr. € .
84677 15 7.5 0,6 800
84678 30,5 9 3 20,70
Teller ,BLUE OCEAN* o [M AXJ % [ }
g}ig @ (70°C /A
assiette

@ cm Nem €.
84674 21,5 2 10,60
84675 26,5 2 14,30

84677

84678
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ARABESQUE

..

ARABESQUE - '

L]
(.

' -
P.. 8

Beim Anblick der mediterranen
Melamin Serie ARABESQUE
bekommt man direkt Lust auf
eine Tapas-Party. Mit seinem
spanischen Charme und den wun-
dervoll ausgearbeiteten Details
holen Sie sich ein Stiick Spanien
auf Thr Buffet.

When looking at the Mediterrane-
an melamine series ARABESQUE,
the longing for a tapas party resur-
faces. With its Spanish charm and
the beautifully crafted details, you
get a slice of Spain on your buffet.

Al ver la serie mediterrdnea de
melamina ARABESQUE, se obtiene
un dicho antojo por una fiesta de
tapas. Con su encanto espanol y
los detalles bellamente elaborados,
obtendrd un trozo de Espafia en

su buffet.

En regardant la série de mélamine
méditerranéenne ARABESQUE,
vous obtenez envie de préparer
une féte de tapas. Avec son charme
espagnol et les détails joliment
ouvrés, vous aurez une tranche
d'Espagne sur votre buffet.
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GN Tablett ,,ARABESQUE“ S (mAax N N
GN tray 70°C ) | E% /A
GN bandeja
GN plateau
cm Nem GN € .
s46s0 GN 171 84680 53,0 32,5 2 " 50,60
84681 32,5x26,5 2 12 27,60
84682 32,5x17,6 2 13 20,70
84683 53,0x 16,2 2 2/4 28,80
84682 GN 1/3
GN 1/3
GN 1/2
84683 GN 2/4
GN 1/1 GN 1/3 GN 2/4
GN 1/2
GN 1/3



ARABESQUE

=
Z
Schale ,ARABESQUE“ o (MAX =
bowl 29 | 0o /A 2
@ (70°C <
cuenco =
bol s
@ cm Nem Itr. € EﬁJ
84687 10,0 6,0 0.2 5,30 §
84688 15,5 8,0 08 8,00 i
84687 [aa}]
=
@ cm N ecm 1tr. € . ij
84689 20,5 55 11 11,80 =
84690 31,0 9,0 3,0 24,20 g
m
84688
84689
84690
Teller ,ARABESQUE" 0 (MAX A
gﬁtg 70°C Y/
assiette
cm Nem €
84686 38x15,5 2 16,10
Teller ,,ARABESQUE* R [M AX} % []
o @ 70°c /A
assiette
84684 e Nem a '
84684 21,5 2 10,30
84685 26,5 2 14,30
84685
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FO

OTMARK

® FOOTMARK

85321

Schale ,FOOTMARK" e AXW A
bowl 70°C /A
cuenco
bol
@ cm Nem Itr. € .
85320 13 5.5 0,25 6,90
85321 18 5,5 06 10,00

Teller, tief ,FOOTMARK"
plate, deep

plato hondo

assiette creuse

orizinal | MAX | A= | /i ¥\
7
asl=:1v//A

Itr. €

85324
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@ cm Nem
85322 24 4 0,8 13,00
Teller ,FOOTMARK* o (MAX N
plate 70°C ///
plato
assiette
@ cm Nem €
85323 21 2 9,60
85324 26,5 2,5 12,80



AIKO

Schalen der Serie Aiko eignen
sich perfekt zum Présentieren
von leckeren Saucen, Pasten oder
frischem Sushi. Aber auch kleines
Fingerfood kann hiibsch prisen-

Bowls from the Aiko series are
perfect for presenting delicious
sauces, pastes or fresh sushi. Also
small finger food can be presented
and served in a pretty way.

Los cuencos de la serie Aiko son
perfectos para presentar deliciosas
salsas, pastas o sushi fresco. Pero
también se pueden presentar y
servir de forma atractiva pequerios

AIKO

Les bols de la série Aiko sont par-
faits pour présenter de délicieuses
sauces, des pates ou des sushis
frais. Mais les petits apéritifs
peuvent également étre présentés
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tiert und angerichtet werden. aperitivos. et servis de maniere attrayante.

Schale ,,ATKO“ o (MAX @ [']
bowl @ 70°C /A
cuenco

bol

Steinoptik

appearance stoneware
su aspecto recuerda al gres
l'aspect de la mélamine rapelle le gres

84329 0,07 Itr.

Farbe / Colour €

@ cm Nem Itr.
84329 8,0 4 0,07 ] 3,80
84331 11,5 6 0,20 ] 5,10

84331 0,2 Itr.

Schale ,,ATKO* L (MAX
bowl w0 [70°C] @ [/// J

cuenco

bol

Steinoptik

appearance stoneware

su aspecto recuerda al gres

l'aspect de la mélamine rapelle le gres

84335 0,6 Itr. :
Farbe / Colour €

2 cm Nem Itr.
84335 16,0 7 0,6 ] 8,30
84337 20,5 8 1,2 ] 12,70

84337 1,2 Itr.
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ELEMENT

ELEMENT

Betonoberfldchen auf dem Buffet Concrete surfaces on the buffet for  ;Superficies de hormigén en Des surfaces en béton sur le
fiir den Kontakt mit Lebensmit- food contact? el buffet y tener contacto con buffet et destinées au contact
teln? ELEMENT makes it possible. alimentos? alimentaire?
ELEMENT macht es méglich. Ideally suited for modern and ELEMENT lo hace possible. ELEMENT le rend possible.
Bestens geeignet im modernen urban environments. Ideal para ambientes modernos y Idéal pour les environnements
und urbanen Ausstattungsumfeld. urbanos. modernes et urbains.
Schale ,ELEMENT* R (YT
bowl @ (70°C /A
cuenco
bol
84825 0,01 Itr. 84826 0,02 Itr. cm Mem ltr. VE / unit €fpe.
84825 28,0 2,0 0,01 24 1,80
84826 10,5x 10,0 3,0 0,02 24 3,40
84820 9,0x7,0 3,0 0,03 24 3,40
84821 10,5x 10,5 3,0 0,04 12 3,80
84827 17,5x 15,5 55 0,18 7,90
84820 0,03 Itr. 84321 0,04 Itr.

84827 0,18 Itr.

Schale ,ELEMENT* o (MAX
bowl 70°C ///

cuenco
bol
@ cm N cm Itr. €
82828 0,5 Itr 84828 16 7 0,5 9,20
84829 28 12 3,0 26,70

82829 3,0 Itr
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82831 3,0 Itr

84400 GN 1/1

84401 GN 1/2

84402 GN 1/3

84835 0,7 Itr.

84836 1,45 Itr.

84837 2,3 Itr.

ELEMENT

Schale ,ELEMENT" (A
bowl & (10°c /A
cuenco
bol
cm MNem Itr. €
84830 19x 19 9 1,5 26,70
84831 25x 25 12 3,8 40,30
Tablett , ELEMENT* o (MAX N
tray 70°C /4
bandeja
plateau
cm MNem €
84824 31x10,5 1,5 10,20
GN Tablett , ELEMENT* o (max) (Oren N
GN tray @ (70°c) 83 /A
GN bandeja
GN plateau
cm Nem GN €
84400 53,0x 32,5 3,5 11 44,00
84401 32,5x26,5 3,5 112 24,20
84402 32,5x17,5 3,5 13 17,80
84403 26,5x 16,2 3,5 1/4 13,80
84404 53,0x 16,2 3,5 2/4 26,70

Schale ,ELEMENT LOOK*

e [MAX
W |70°c QSP"E;H @ A

bowl
cuenco
bol

@ cm Nem Itr. €
84835 21,5 5,5/9,5 0,7 27,40
84836 26,0 7,0/12,5 1,45 33,00
84837 30,0 8,5/14,5 2.3 47,00

1,45 Itr.

84836

mit Antirutschfiillchen
with non-slip feet
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DARK WAVE

GN Tablett ,DARK WAVE® o MAX = 1
GN tray 70°c |9 ) 8200 /A
GN bandeja
GN plateau
84900 GN 1/1 cm Nem GN e'
84900 53,0x32,5 2 117 46,50
84901 32,5x26,5 2 12 23,70
84902 325x17,6 2 13 14,30
84903 53,0x 16,2 2 214 22,80
84901 GN 1/2
84902 GN 1/3
GN 1/3
84903 GN 2/4
GN 1/2
GN 111 GN 1/3 GN 2/4
GN 1/2
GN 1/3
mit AntirutschfiiRchen
with non-slip feet
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84905

84906

84907 @ 14,5 cm

84908 @ 22 cm

84909 @ 27 cm

84910 0,5 Itr.

84911 0,75 Itr.

84912

DARK WAVE

Tablett ,,DARK WAVE" Y AN W
tray = 70°c /A
bandeja
plateau
cm Nem € .
84904 14 x 14 2 530
Tablett ,DARK WAVE* o (MAX TN
tray  70°C /A
bandeja
plateau
cm Nem € .
84905 23x10,5 1,5 7,40
84906 29 12,0 1,5 9,70
Teller ,,DARK WAVE" S (MAX N
plate @ ol =/
plato
assiette
@ cm Nem € .
84907 14,5 1,5 4,00
84908 22,0 2,0 8,00
84909 27,0 2,5 12,00
Schale ,DARK WAVE* 0; ;g" ;-\1 N
bowl 7ooc ///
cuenco
bol
@ cm Nem Itr. € .
84910 17,5 5,0 0,50 9,00
84911 22,5 5,0 0,75 11,80
84912 32,0 35 = 19,40
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MEDITERRANEAN | LA VIDA

Schale / Teller ,MEDITERRANEAN* S (max
bowl / plate Y | 70°C ///

cuenco / plato
bol / assiette

cm Nem Itr. €
85290 18,5x 11,5 3 0,2 10,00

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

Schale ,MEDITERRANEAN® e (MAK @
bowl 70°C /A

cuenco
bol

@ cm Nem ltr. €
85291 20,5 8 1,2 25,00

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

A VIDA

mi__“‘

Tablett »LA VID. & “:"Q'h'y;[ . N )
Plate basd wir= )

plato / bandeja
assiette / plateau

@ cm Nem Farbe / Colour €

w170 84161 32,0 35 — 3340
84170 405 5,5 — 4830
@ cm N cm Farbe / Colour € .
84171 32,0 35 — 33,40
84172 405 5,5 — 4830
84172
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ENAMEL LOOK

ENAMEL LOOK

84494

84492
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84490
84951 @ 24,5 cm
Teller ,ENAMEL LOOK* e AR @
gﬁg @ (70°C /A
assiette
@ cm N cm Farbe / Colour € .
84950 84950 20,5 2,0 | 6,30
84951 24,5 2,5 | 8,30
84951
Schale ,ENAMEL LOOK* PN
cutnco @ wdS U
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour € .
84958 15,0x 11,5 6,5 0,30 | 3,70
84958 84959 21,5x 16,5 9,5 1,00 | 8,30

84959
Schale ,ENAMEL LOOK* o (MAX
bowl 70°C ///
84490 cuenco
bol
@ cm N em Itr. Farbe / Colour €
84490 55 4,0 0,02 | 2,20
84491 9,5 4,5 0,09 | 3,70
84492 13,0 6,5 0,30 | 8,00

84492
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CROCKER

CROCKER

= e A ™ e
Servier- und Buffetartikel in Serving and buffet items, an imi Articulos de servicio y buffet, imi- Pieces de service et pour le buffet
Tonoptik, brauner Rand. Die tation of clay, with a brown border.  tacién barro y con borde marron. imitation argile avec bord marron.
Oberflédche ist innen und auflen The surface is inside and outside La superficie de dentro y de fuera La surface est a l'intérieur et a
fein-matt, fiihlt sich an wie Ton. fine-matt. Feels like real clay. es de deslustre fino. Parece barro 'extérieur bien-matte.
natural.
113 PR ZIAN,
Teller ”CROCKER ()'\"iginul MAX ! & :'"u Y
plate eI =;\V//A
plato
assiette
cm Nem Farbe / Colour €
84567 14x 13 2,5 3,90
84567
84568 14x13 2,5 ] 3,90
84568
Teller ,,CROCKER" E
plate /
plato //
assiette
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
84575 20,5 3 0,50 7,40
84575 84576 20,5 3 0,50 I 7,40
84576
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84573

84574

CROCKER

84569 @ 12,5 cm

845720 16,0 cm

8457790 21,0 cm

84579

84581

Schale ,CROCKER® P N
b 1 ig 7 \
CSZ\;CO itie ///
bol
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
84573 16,5 4 0,50 6,80
84574 16,5 4 0,50 ] 6,80
Schale ,CROCKER® P~
b 1 p PS Q ‘ ’
CSZ\;CO 10 ///
bol
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
84569 12,5 6 0,37 4,20
84570 12,5 6 0,37 | 4,20
84571 16,0 7 0,70 7,00
84572 16,0 7 0,70 | 7,20
84577 21,0 8 1,45 12,00
84578 21,0 8 1,45 ] 12,00

Blattschale ,,CROCKER"
leaf

fuente en forma de hoja
plateau feuille

e [MAX
@ [wc} @ [/// J

MNem Itr. Farbe / Colour €

cm
84579 30,5x 10 7,5 0,17 7,90
84580 30,5x 10 7,5 0,17 | 7,90
84581 42x 14 9,5 0,65 18,40
84582 42x 14 9,5 0,65 I 18,40
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ZEN

Fernostliche Tisch- und Buffetarti-  The ZEN series presents Far La coleccion ZEN presenta La collection ZEN présente des
kel présentiert die Serie ZEN. Die Eastern table and buffet articles. articulos de buffet y mesa para articles de buffet et de table pour
Optik entspricht dem japanischen The appearance is that of Japanese  la cocina oriental. Su aspecto la cuisine orientale. Laspect de
Steingut. stoneware. recuerda al gres japonés. la mélamine rappelle le gres
japonais.
«
Schale »ZEN MAX ,,','\,\\
bow uSS=\V///
cuenco
bol
@ cm Nem Itr Farbe / Colour €
83929 31 8,5 2,5 ] 27,10

Schale ,,ZEN“ MAX @
bowl [70°c /A

cuenco
bol

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
84355 22,5 12,5 0,80 | 12,50

Schale ,,ZEN“ MAX TN
o {70%} @ [/// 1

cuenco
bol

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
83712 21x 21 " 1,40 | 13,60
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84348

84349

83735

83725

83723

Schale ,,ZEN“ © (MAX
bowl ()ngm\ / \
bou @ =/
bol
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
84348 10,0 7,0 0,08 3,50
84349 10,0 7,0 0,08 | 3,50
84351 12,5 8,5 0,15 | 5,20
84353 16,0 10,0 0,30 | 8,30
stapelbar
stackable
Schale ,ZEN* S (m i
cuenco W wd E U/
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
83735 25,0x 13,5 4 0,25 ] 5,20
83739 30,5x17,5 5 0,60 | 10,30
SChale »ZEN“ ()rlgm al MAX ///\l\\
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
83716 17,5x17,5 7 0,5 ] 8,00
Schale ,,ZEN“ original
cutnco w /=
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour 5
83725 10,5x 10,5 3 0,06 3,00
83727 10,5x 10,5 3 0,06 ] 3,00
Dipschilchen ,,ZEN“
3in bowl ()Hgm\ ///
1p bow 70°C
cuenco para dip
bol para dip
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour  VE /unit €/pc.
83721 8 1,5 0,03 24 1,30
83723 8 1,5 0,03 ] 24 1,30
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Schale ,ZEN“ MAX
bowl 70°C ///

cuenco
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
83718 12x12 4 0,2 5,50
83720 83720 12x 12 4 0,2 | 5,50

Schale ,,ZEN“ MAX @
bowl [70°c /A

cuenco
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
_ 83726 13x 11 3,5 0,1 3,20
83726 83728 13x 11 3,5 0.1 | 3,20
Schale ,,ZEN* MAX TN
bowl 70°C /A
cuenco
bol
cm N cm Itr. Farbe / Colour
83730 11x10 3 0,04
83732 83732 11x10 3 0,04 ]
€« S
Schale »ZEN MAX SN
bowl 70°C /A
cuenco
bol
cm N cm Itr. Farbe / Colour ®
83722 17,5x 15,5 5,5 0,2 7,40
3722 83724 17,5x 15,5 5,5 0,2 | 7,40
€« TS
Schale »wZEN MAX AN
bowl 70°C /A
cuenco
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
83935 14,5x 12,5 5 0,2 ] 5,60
&« AT
Schale »ZEN MAX NN
b LRIR==;\V//A
cuenco
bol
@ cm N em Itr. Farbe / Colour €
83932 11,5 4 0,15 5,30
83732 83933 11,5 4 0,15 ] 5,30
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Schale ,ZEN“ o (MAX
bowl K4 [70°C} % [/// ]

cuenco
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
83946 9x7 2,5 0,05 4,00
83947 9x7 2,5 0,05 | 4,00

83946
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Schale ,,ZEN“ o [MAXJ@[
bowl & |70°C W

-
)

cuenco
bol
cm Nem Farbe / Colour €
83949 14x9 2,5 ] 4,50

Tablett / Teller ,ZEN* o (mAX ;’\‘]
tray / plate B | 70°C ///

bandeja / plato
plateau / assiette

@ cm Nem Farbe / Colour €

83041 28 3 — 11,50
Tablett / Sushiboard ,,ZEN“ o (MAX R
I origina. 7 N
tray / sushiboard Y | 70°C ///
bandeja para sushi
plateau sushi
cm Nem Farbe / Colour €
83742 22,5x9,5 3 5,00
83742 83744 22,5x9,5 3 ] 5,00
Tablett / Sushiboard ,,ZEN“ o (MAX
tray / sushiboard B | 70°C //
bandeja para sushi
plateau sushi
cm N em Farbe / Colour €
83740 22x12 3 — 6,80
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FRIDA

FRIDA

06520

cover @30 cm ‘

06519
cover @21 cm

84924/84928

84920/84926

84943/84926
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FRIDA

FRIDA
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84925/84929

06519
cover @21 cm

84923/84927

84935
84927

84937

84933 84931

209




210

84920 1,0 Itr.

84921 1,0 Itr.

84922 1,6 Itr.

84925 2,6 Itr.

849440 31,5 cm

849440 31,5 cm

Schale ,,FRIDA LOCK" (M AX
bigt 70°C ) Y//4
cuenco

bol

Schalen lassen sich durch Drehmechanismus mit dem Sténder fest verbinden

bowls can be firmly connected to the stand by a turning mechanism

los cuencos se pueden conectar firmemente al soporte mediante un mecanismo giratorio
les bols peuvent étre solidement relies au présentoir au moyen d'un mécanisme rotatif

@ cm /N em Itr. Farbe / Colour €
84920 21,5 78,5 1,0 34,00
84921 21,5 78,5 1,0 | 34,00
84922 25,0 8/11 1,6 42,60
84923 25,0 8/11 1,6 | 42,60
84924 28,5 10/14 2,6 46,60
84925 28,5 10/14 2,6 | 46,60
84924 84923
84928 84927

Tablett / Platte ,,FRIDA LOCK" MAX [R }
tray 70°C ) ( Sipreer ///

bandeja
plateau
Tabletts lassen sich durch Drehmechanismus mit dem Sténder fest verbinden

trays can be firmly connected to the stand by a turning mechanism

las bandejas se pueden conectar firmemente al soporte mediante un mecanismo giratorio

les plateaux peuvent étre solidement relies au présentoir au moyen d’'un mécanisme rotatif

@ cm Nem Farbe / Colour €
84943 31,5 1,5/2,5 30,50
84944 31,5 1,5/2,5 | 30,50
06520
84944
84929
84944
84927



FRIDA

Stinder ,FRIDA LOCK* 1 i
stand 70°c e ///

soporte
présentoir
@ cm Nem Farbe / Colour €
84926 84926 16,5 8 9,90
84927 16,5 8 ] 9,90

84927
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Stander ,FRIDA LOCK“ ‘,;;;,,;;,1 MAX H
stand 10°C) |5 /4

soporte
présentoir
@ cm Nem Farbe / Colour €
84928 16,5 12 17,00
84928
84929 16,5 12 ] 17,00

84929

= R

campana
cloche

@ cm MNem fits to €
06519 21 17 30,00
065190 21 cm 06520 30 22 00468, 00469, 84943, 84944 37,00
06521 36 27 74,00
@ cm Nem fits to €
06525 30 40 00468, 00469, 84943, 84944 32,00

06521 @ 36 cm

06525 @ 30 cm
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84605 0,25 Itr.

84608 0,45 Itr.

84609 1,2 Itr.

84612 2,2 Itr.

84613 3,4 Itr.

84930 0,1 Itr.

84933 1,8 Itr.

84934 4,7 Itr.

212

Schale ,,FRIDA"

MAX
[WCJ@ ///]

bowl
cuenco
bol
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour
84605 12,5 4,5 0,25
84606 12,5 4,5 0,25 |
84607 15,0 5,5 0,44
84608 15,0 5,5 0,44 |
84609 20,0 7,5 1,20
84610 20,0 7,5 1,20 |

passende Deckel / suitable lid / tapa adecuada / couvercle approprié

@ cm

‘ MAX
70°C

\S
SIS
/ \
Sia

)

Nem fits to

84963 13,0 2,5 84605, 84606
84964 16,0 2,5 84607, 84608
Schale ,,FRIDA"

bowl
cuenco
bol

@ cm /N cm Itr. Farbe / Colour

84611 22,0 10,5 2,2

84612 22,0 10,5 2,2 |

84613 26,5 10,5 3,4

84614 26,5 10,5 34 |

mit Antirutschfiifchen
with non-slip feet
Schale ,,FRIDA
bowl
cuenco
bol
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour

84930 8,5 3,5 0,1

84931 8,5 3,5 0,1 |

84932 21,5 7,5 1,8

84933 21,5 75 1,8 -
84934 30,0 9,5 4,7

84935 30,0 9,5 4,7 |

passende Deckel / suitable lid / tapa adecuada / couvercle approprié

@ cm

Nem

fits to

84962

9,0

2,5

84930, 84931

26,00
26,00

42,80
42,80




84936 0,37 Itr.

84959 0,85 Itr.

84561 2,65 Itr.

84555 GN 1/9

84584 GN 1/6

84586 GN 1/4

84565 GN 2/4

84589 GN 1/2

Schale ,FRIDA e AX
original / N
bowl 70°C /A
cuenco
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour 5
84936 12,5x 12,5 4,5 0,37 7,60
84937 12,5x12,5 4,5 0,37 | 7,60
84558 16,5 x 16,5 5,5 0,85 11,50
84559 16,5x 16,5 55 0,85 | 11,50
84561 25,0x 25,0 7,5 2,65 21,40
84562 25,0x 25,0 7,5 2,65 ] 21,40
passende Deckel / suitable lid / tapa adecuada / couvercle approprié
cm AN @it fits to €
84965 13,0x 13,0 2,5 84936, 84937 3,10
84966 17,0x 17,0 2,5 84558, 84559 3,40
GN Schale ,, FRIDA® o (max) (O SIS
GN bowl % 70°C | BS ///
GN cuenco
GN bol
cm Nem Itr. GN Farbe / Colour €
84555 17,6 x 10,8 55 1.5 119 10,20
84556 17,6 x10,8 5,5 1,5 119 ] 10,20
84583 17,6 x 16,2 7,5 1,0 1/6 15,50
84584 17,6 x 16,2 7,5 1,0 1/6 ] 15,50
84586 26,5x 16,2 7,5 1.8 1/4 23,60
84587 26,5x 16,2 7,5 1.8 1/4 ] 23,60
84564 53 x 16,2 7,5 3,65 2/4 31,60
84565 53 x 16,2 7,5 3,65 2/4 ] 31,60
84589 32,5x 26,5 7,5 4,0 112 32,50
84590 32,5x26,5 7,5 4,0 112 ] 32,50
passende Deckel / suitable lid / tapa adecuada / couvercle approprié
cm Nem fits to €
84968 18,0x 11,0 2,5 84555, 84556 4,00
84967 18,0x 16,5 2,5 84583, 84584 3,80
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Schale ,,FRIDA* MAX
bowl [70°c ] @ /A

cuenco
bol

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
84592 25x 25 12 3,5 32,50
84593 25x 25 12 3,5 | 32,50

84592 3,5 Itr.

Deckel ,PURE mit Loffelaussparung S AN /’,\‘\\
cover with notched for spoons @ ///
tapa con espacio para la cuchara USTTOR

couvercle avec encoche pour la louche

351 cm Nem fits to €
84593 3,5 Itr.
! 83601 25x 25 1,5 84561, 84562, 84592, 84593 10,40
83601 mit Deckel stapelbar

stackable with cover

Schale ,,FRIDA“ MAX
bowl [70°c @ /A

cuenco
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
84948 33,5x21 4 1,2 | 19,00
84548 1,2 Itr.
als Schiitte geeignet
suitable as a chute
3-stufige Etagere ,,FRIDA oetsrart) (MAX ) (7o ,\’
: STAINLESS
3-tier tray wox™ | { 70°C ///

bandeja con 3 alturas
étagere carré 3 hauteurs
1 Gestell aus Edelstahl, schwarz, 3 Schalen aus Melamin: @ 20 / 25/ 32 cm

1 stainless steel frame, black, 3 melamine bowls: @ 20 /25 /32 cm

1 soporte de acero inoxidable, negro, 3 cuencos de melamina: @ 20 /25 / 32 cm
1 support en acier inox, noir, 3 bols en mélamine: @ 20 /25 /32 cm

@ cm Nem Farbe / Colour
85211 20/25/32 43 |
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85230 @ 25,5 cm

33282

852310 33 cm

Schale, 2-teilig ,,FRIDA®
bowl, 2 pcs.

cuenco, set de 2

bol, set de 2

inklusive Abtropfeinsatz
including drip tray

con escurridor

avec égouttoir

FRIDA

PPN A
original | MAX AU
L APS o
70°C 1A

Farbe / Colour €

@ cm MNem
85230 25,5 6 | 27,00
85231 33,0 6 | 46,00

Buffetstander
buffet stand
soporte para buffet
présentoir buffet

O

Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung, fiir Schalen Nr. 85230, 85231
metal, with black anti-slide coating, for bowls no. 85230, 85231

metal, con revestimiento antideslizante negro, para cuencos 85230, 85231
métal, avec revétement antidéparant noir, pour bols 85230, 85231

@ cm MNem

Farbe / Colour €

33282 23/30,5 17

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

inklusive Abtropfeinsatz
including drip tray

L 42,00

215

=
Z
=
<
—
25|
p=
23]
=
=
[£a]
—
=
H
%]
H
[£a]
=
2
=)
[a]




OAK LIGHT

OAK LIGHT

GN Tablett ,,0AK LIGHT S (MAX [q} o %
origina J SN
e w (== W

==
GN plateau
cm Ncm GN €
84205 53,0x32,5 1,5 11 43,00
84206 32,5x26,5 1,5 112 22,00
84205 GN 1/1 84207 32,5x17,6 1,5 1/3 15,60
84209 53,0x 16,2 1,5 2/4 25,00

84206 GN 1/2

84207 GN 1/3

84209 GN 2/4
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ZERO | DRIFTWOOD

=a]
Z
€« PN i
GN Tablett ,,ZERO et [MAX [GN AN E
Gy & (70°C) % ) B3 /// 5
GN bandeja =
GN plateau s
glatte, hochgldnzende Oberflache gé
smooth and shiny surface <
84185 superficie lisa con acabado brillante =
surface lisse et finition brillante s
cm Nem GN Farbe / Colour € ﬁ
84185 53,0x32,5 1,5 n 41,40 g
84186 32,5%26,5 1,5 12 22,40 E
84187 32,5x17,6 1,5 13 15,60 %
84188 26,5x 16,2 1,5 1/4 12,60 2]
84186 84189 53,0x 16,2 1,5 2/4 24,60
passende Hauben / suitable covers / campanas adecuadas / cloches appropriées
cm Nem %mm GN €
11042 53,0x32,5 9,5 3 1 32,00
11041 32,5%26,5 9,5 3 12 23,00
11043 32,5x 17,6 10,5 3 13 17,00
11044 53,0x 16,2 10,5 3 2/4 23,00
84188
11041
84189 84186
mit Antirutschfiilchen
with non-slip feet
« P
GN Tablett ,DRIFTWOOD o (MAX o) et
GN tray ) W 70°C | | S5 ) BB === / /
GN bandeja
GN plateau
die Melaminplatten (Holzoptik) haben eine leicht wellige Oberfldche und wirken optisch wie
aus Holz gefertigt
the melamine trays (wood look) have a slightly wavy surface and look visually as made of
84181 natural wood
las bandejas de melamina (imitacién madera) tienen una superficie ligeramente ondulada y
parecen estar hechas de madera natural
les plateaux de mélamine (imitation bois) ont une surface légerement ondulée et donnent une
impression visuelle de bois naturelle
cm Nem GN €
84180 53,0x32,5 1.5 n 43,70
84182 84181 32,5x26,5 1,5 12 22,40
84182 32,5x17,6 1,5 13 15,60
GN 1/3
GN 1/2
GN 11 GN 1/3
GN 1/2
GN 1/3
Oberflachenansicht
surface view
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SLATE

SLATE

Die schwarzen Melaminplatten
iiberzeugen mit ihrem edlen und
schlichten Schieferlook und einer
rauhen Oberfliche.

83955 GN 1/1

83956 GN 1/2

83957 GN 1/3

4cm

218

The black melamine trays con-
vince with their noble and simple
slate look and a rough surface.

Las bandejas de melamina negras
convencen por su aspecto de
pizarra elegante y discretro y una
superficie dspera.

(LGN ]

GN Tablett ,,SLATE* . ( MAXW ( L'ﬂ
GN tray 70°C ) Svkeer ) (B

W

Les plateaux en mélamine noirs
convainquent grace au aspect de
l'ardoise élégant et discret et une
surface rugueuse.

GN bandeja
GN plateau
cm Nem GN €
83955 53,0x 32,5 1 n 47,20
83956 32,5x 26,5 1 172 25,00
83957 32,5x17,6 1 1/3 17,30
83958 26,5x 16,2 1 1/4 13,80
83971 53,0 16,2 1 24 27,50
GN Tablett ,,SLATE® o ( MAX ) (J[eN ‘
GN tray 10°¢) &5 Y/
GN bandeja
GN plateau

massive Metallgriffe verchromt inkl. fest verschraubten 4 cm Distanzstiicken

chrome plated handles, incl. mounted 4 cm distance pillars
asas cromadas, incluye distanciadores de 4 cm firmemente montados
poignées chromées, y compris piliers de distance montées de 4 cm

cm Nem GN

83980 53x32,5 6 ”n

56,40



83994

11056

85099

30336

84245

83601
83600

SLATE

GN Tablett ,SLATE® [MAX W) ?'=
GN tray *«‘,‘;’;\f 70°C ) BB
GN bandeja =
GN plateau
cm MNem GN €
83981 53x32,5 1,5 1 47,40
Schieferoptik
slate look
Tablett , SLATE" [ ][L'}@[]
tray ’ﬁ/am\*‘ 70°C )  supreer ///
bandeja
plateau
@ cm Nem €
83992 30 1 22,60
83994 40 1 35,90
Tablett , SLATE* o (MAX
tray W 70°C //
bandeja
plateau

passend zu Etagere 30336

suitable for 2-tier tray 30336

adecuado para soporte 2 alturas 30336
adapté a étagere 2 niveaux

cm MNem €
85099 28,0x 15,5 1,0 13,60
Haube / cover / campana / cloche
cm Nem €
11056 26,0x 12,0 10,0 6,00
Schale ,,SLATE® Y TN
bowl @ |7 1k
cuenco
bol
cm Nem Itr. €
84244 19x19 9 1,5 21,00
84245 25x 25 12 3.8 36,00
Deckel ,,PURE® mit Loffelaussparung
cover with notched for spoons
tapa con espacio para la cuchara
couvercle avec encoche pour la louche
cm MNem fits to €
83600 19x 19 1,5 84244 8,20
83601 25x 25 1.5 84245 10,40
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84258

84259

84257

220

Tablett ,,SLATE-ROCK* MAX
tray 70°C /A

bandeja

plateau

Die schwarzen Melaminplatten {iberzeugen mit ihrem Schieferlook
The black melamine trays convince with their slate look

Las bandejas de melamina negras convencen por su aspecto de pizarra
Les plateaux en mélamine noirs convainquent grace au aspect de l'ardoise

cm /N em Griff / handle cm €

84258 40% 20 1,5 13 29,90

84259 48 x 20 1,5 13 35,90
@ cm N cm Griff / handle cm €

84257 30 1,5 12 24,20



OAK

84178

84179

OAK

Tablett ,,OAK" o (MAX RS
tray %E o | 700 ///
bandeja 0
plateau
cm Nem Griff / handle cm €
84178 40 x 20 1,5 13 31,00
84179 48 x 20 1,5 13 38,00
€« PR FS
tTablett »OAK S [M AX} @ ( i \]
g:r};dej a 1c ///
plateau
@ cm Nem Griff / handle cm €
84177 30 1,5 12 25,30
(13 xx, RS
iCh?le »OAK o (MAX % A
CSZZ’ICO GUHC ///
bol
cm Nem VE / unit €/ pc. .
84434 11,5x7,0 2,5 20 4,60
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MARONE

Eine derbe Oberflichenstruktur
schafft ein natiirliches Erschei-
nungsbild.

Die schwarzen Schalenvarianten
mit braunem Rand inszenieren Ihr
Gericht sehr stilvoll.

84100 0,4 Itr.

84101 0,9 Itr.

84731 0,25 Itr.

84732 0,6 Itr.

84733 1,4 Itr.

222

A rough surface structure creates a
natural appearance.

The black bowls and trays with
brown border stage your dishes in
a very stylish way.

La estructura rugosa de la superfi-
cie crea una apariencia natural.
Los diferentes cuencos negros con
borde marron ponen con mucho
estilo en escena sus platos.

Blattschale ,MARONE®

leaf

fuente en forma de hoja

plateau feuille

La structure de surface rugueuse
crée une apparence naturelle.

Les différents bols noirs avec re-
bord marron mettent élégamment
en scéne vos plats.

MAX
70°C @ /4

cm MNem 1tr. €
84100 255x 14 5,5 0,4 9,80
84101 36,0x 19 8,0 0,9 15,00
Schale ,MARONE*
bowl
cuenco
bol
cm Nem Itr.
84731 16,5x 10 55 0,25
84732 22,0x 13 7,5 0,6
84733 27,5x 19 9,0 1,4

4
\

surface view

N
_(

Oberflachenansicht




84107 0,05 Itr.

84108 0,04 Itr.

MARONE

84115 0,13 Itr.

84116 0,2 Itr.

84109 0,2 Itr.

84111 0,8 Itr.

84174 2,0 Itr.

Schale ,,MARONE" MAX RS
(mgm\ 7 N
bowl 70°C /4
bol
@ cm Nem Itr. VE / unit €/ pc. .
84107 8,5 2,5 0,05 12 6,50
84108 11,5 3,0 0,04 12 6,90
“ 7
iCh?’le ”MA’RONE orlqmnl MAX //’;“‘\\
CSZZ’ICO ke /
bol
@ cm Nem Itr. € .
84115 1" 3,5 0,13 6,50
84116 14 4,0 0,20 7,20
Schale ,MARONE" © (MAX W
b l orann 7 N
cgglco i ///
bol
@ cm Nem Itr. €
84109 " 5,5 0,2 6,70
Schale ,MARONE* o (MAX N
cutnco @ v/ =
bol
@ cm N em ltr. € .
84110 14 6,0 0,30 7,80
84111 19 8,0 0,80 14,00
84112 21 8,5 1,00 14,50
84113 24 9,5 1,40 17,00
Schale , MARONE® (A W
cuenco w = )
bol
@ cm Nem Itr. € .
84174 30,5 8,5 2 24,70
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224

84117

84118

84104

84105

847290 20,5 cm

847300 28 cm

Tablett ,MARONE“

MAX
[WCJ@ /A

tray
bandeja
plateau
- o o
84117 19,5x9,5 2 10,00
84118 39,0x 16,0 3 19,80
Tablett , MARONE“ MAX SN
tray 70°C Y/
bandeja
plateau
cm Nem €
84119 32,5x23,5 4,5 19,80
Tablett ,,MARONE" MAX N
tray 70°C Y/
bandeja
plateau
- o o
84104 22,5x 15 3 12,00
84105 27,5x11 2 12,00
Tablett ,,MARONE“ MAX N
tray 70°C /A
bandeja
plateau
cm Nem €
84103 14,5x 14,5 2 6,50
Tablett ,,MARONE" MAX N
tray 70°C Y/
bandeja
plateau
cm Nem €
84106 26,5x 16,5 4 13,80
Teller ,,MARONE“ MAX ',','“‘\\
plate 70°C ///
plato
assiette
o L 5
84729 20,5 2,5 8,70
84730 28,0 3,5 10,70



GLAMOUR

84377

84378

84380

84381

GLAMOUR

Schale ,GLAMOUR* U (MAx @ N
i w =l
bol
2 cm Nem Itr. € .
84365 8 3 0,05 2,00
Schale ,,GLAMOUR® U (MAX
bowl @ o // ’
cuenco —
bol
@ cm MNem Itr. € .
84366 12 5 0,25 2,60
Tablett ,,GLAMOUR® o (MAX % N
gsgdej a 10°c ///
plateau
cm MNem €
84377 22x12 3,0 4,00
84378 37x 11 2,5 10,90
Tablett ,,GLAMOUR" e [MAX A
tray Y 700 ’ //\
bandeja Bt
plateau
cm MNem €
84380 25,0 15,5 15 3,60
84381 30,5x 19,0 1,5 5,60
;Il‘glyolett »GLAMOUR" oo (MAX % ///
bandeja =
plateau
cm MNem €
84379 30x 11 3 6,00
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15450

15458

15421

15514

15505

15506
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15449

15455

15403 0,6 Itr.

15421 2,2 Itr.

15425

15461 0,04 Itr. 15462 0,13 Itr.

15467 0,04 Itr.

GN Tablett ,, ASIA PLUS* T
Oy =1
GN bandeja
GN plateau
cm Nem GN Farbe / Colour €
15449 53,0x 32,5 3 11 43,00
15450 32,5x 26,5 3 12 24,00
15451 32,5x 17,6 3 113 17,80
15452 26,5x 16,2 3 114 14,00
15453 354x325 3 2/3 31,00
15454 53,0 x 16,2 3 2/4 28,00
15455 53,0x 32,5 3 11 | 56,00
15456 32,5x%26,5 3 12 ] 27,80
15457 32,5x 17,6 3 113 | 22,80
15458 26,5x 16,2 3 114 | 18,80
15460 53,0 x 16,2 3 2/4 | 35,00
Schale ,,ASIA PLUS" (A
o wr =)
cuenco
bol
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
15400 75 35 0,06 - 260
15401 9,5 4,5 0,13 | 3,70
15402 13,0 5,5 0,35 | 6,30
15403 16,0 7,0 0,60 | 8,60
15404 20,0 8,0 1,10 | 13,80
15416 7,5 3,5 0,06 ] 2,60
15417 9,5 4,5 0,13 ] 3,70
15418 13,0 5,5 0,35 ] 6,30
15419 16,0 7,0 0,60 I 8,60
15420 20,0 8,0 1,10 ] 13,80
15421 24,0 9,5 2,20 ] 20,70
Teller ,,ASIA PLUS* - [M AX] [/’;”\f\]
plate B (70°C @ ///
plato
assiette
@ cm Nem Farbe / Colour €
15424 11,0 2 3,30
15425 16,0 2 5,80
Bento Box ,, ASIA PLUS“ o (MAX AN
70°C /A
@ cm N cm Itr. Farbe / Colour €
15461 7,5 3,0 0,04 2,30
15462 7,5 6,5 0,13 3,30
@ cm N em Itr. Farbe / Colour €
15467 7,5 3,0 0,04 ] 3,30
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15473 0,05 Itr.

15474 0,16 Itr.

15485 0,05 Itr.

154750,10 Itr.

15477 0,15 Itr.

15513 15514

15320 15324

15322

Bento Box ,,ASIA PLUS*

MAX
[WCJ@ /A

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
15473 7,5x7,5 3,0 0,05 2,60
15474 75x75 6,5 0,16 3,50
15485 7,5x7,5 3,0 0,05 | 4,10
15475 15,5x7,5 3,0 0,10 4,10
15477 15,5x9,5 3,0 0,15 4,40
= «
GN Buffetstander ,,ASIA PLUS METAL Oen) W
GN buffet stand o9 ///
“4
GN soporte para buffet
GN présentoir buffet
H cm GN Farbe / Colour €
15504 53,0x32,5/53,0x 16,2 1172/4 ] 29,90
15505 32,5x26,5/26,5x 16,2 1211/4 ] 17,80
15506 32,5x17,5/354x32,5 1131213 | 22,80
Buffetstdnder ,,ASIA PLUS" DELSTARD N
STAINLESS 4 Ay
buffet stand o ///
soporte para buffet
présentoir buffet
@H(:m Nem Farbe / Colour
15513 20,5/16,5 20 stainless steel
15514 20,5/16,5 20 ]
Korb / Stander ,,APS PLUS" (am— Y
basket / riser o
cesta / soporte
corbeille / support
0 cm MNem  Fabe/Colour €
15320 10,5/8 polished chrome 16,40
15324 10,5/8 S brushed gold 16,40
15322 10,5/8 8 B brushed copper 15,00



APS+

15215 0,6 Itr.

15216 1,5 Itr.

15217 3,5 Itr.

Schale ,,APS+“ S (MAX) A=A (TN
bowl @ |70°c E~§ /A
cuenco
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
15215 13,0x 13,0 7 0,6 == 10,40
15216 20,0 x 20,0 7 1,5 == 24,40
15217 24,0 x 24,0 9 3,5 == 36,80
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HALFTONE

Fingerfoodloffel ,HALFTONE®
party spoon

cuchara party

cuillere party

MAX
[70°c}@ /A

@ cm Nem Farbe / Colour VE / unit €/ pc.
84158 5,5 7 [ 24 3,70
Fingerfoodloffel ,HALFTONE" MAX N
party spoon 70°C ///
cuchara party
cuillere party
cm MNem Farbe / Colour VE / unit €/pc
84128 14,5x4,5 45 [ 12 3,70
Tablett ,,HALFTONE“ MAX N
tray 70°C Y/
bandeja
plateau
- o o
84125 24,5x 15,0 3 8,70



HALFTONE

84130

84134

85150 1,5 Itr.

85151 3,0 Itr.

Schale ,,HALFTONE“ 0;; '“"31 ™
bow =1
bol
@ cm Nem Itr. VE / unit €/ pc.
84217 8 4 0,1 12 4,00
Schale ,,HALFTONE“ nm MAX DN
bowl [WJ =
bol
cm MNem Itr. € .
84130 11,5x7,0 4,0 0,05 3,40 .
84131 14,0x 8,0 4,5 0,10 4,30
84133 17,5x 13,5 6,5 0,35 7,20
84134 24,0x 17,5 7,5 0,8 12,90
Schale ,,HALFTONE“ e | MAX AN
=% =
bol
@ cm MNem Itr. € .
84135 165 75 0,65 1020

Schale ,,PADELLA“
bowl

cazuelita

plat 2 anses ,cocotte”

% , |\
originz \\
NON
”/a“\\\ SLIP FEET

@ cm Nem Itr. Griff / handle cm €
85150 21 9 1,5 5x3,5 15,40
85151 28 9 3,0 5x3,5 23,00

stapelbar und rutschfest
stackable and nonslip

231

M
=z
=
<
—
54
=
=
z
=
£a]
—
2
=
3
~
=
P
=
)
[aa]




83401

83479

83403

83405
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Tablett ,,PURE“

1y
MAX | (JlGN SN
tray @ oo =)
bandeja
plateau
cm Nem GN Farbe / Colour €
83401 53,0x 32,5 3 m”n 42,00
83433 53,0 x 16,2 3 2/4 25,00
83480 32,5x 26,5 3 12 22,60
83481 325x17,6 3 13 17,00
83482 26,5x 16,2 3 1/4 12,40
83597 40,0 x 30,0 3 Backer-MaB3 32,00
cm Nem GN Farbe / Colour €
83479 53,0x32,5 3 " ] 42,00
83434 53,0 x 16,2 3 2/4 | 24,00
83490 32,5x% 26,5 3 112 | 22,00
83491 32,5x17,6 3 13 | 17,00
83492 26,5x 16,2 3 1/4 ] 12,40
83592 40,0 x 30,0 3 Backer-MaB | 32,00
Tablett ,,PURE" A~
APS — |’ 7/
tray ) sy == ///
bandeja
plateau
cm Nem Farbe / Colour €
83403 35,5x 18,0 3 14,00
83417 30,0x 21,0 3 16,40
83402 53,0 x 18,0 3 28,00

Tablett quadratisch ,,PURE“

tray square

bandeja cuadrada

plateau carré

MAX
70°C ] @ /A J

cm Nem Farbe / Colour
83418 18.0x 18,0 3 820
83407 21,0x21,0 3 11,80
83406 26,5x 26,5 3 17,90
83405 37,0x37,0 3 24,40



83453

83452

0,05 Itr. - 8 Itr.

83466

Tablett / Teller ,,PURE"

U (MAaX
=)

tray / plate
bandeja / plato
plateau / assiette

@ cm Nem Farbe / Colour €
83884 31 2,5 21,60
83869 38 2,5 24,70

Teller, rund ,,CASUAL"
plate, round

plato, redondo

assiette, ronde

o [MAX
@ 70 % /A

MNem €

0 cm
83500 22,5 2,5 8,60
83514 26,5 2,5 10,30
Schale ,PURE® o (MAX
e @ 1o S\
cuenco
bol
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
83450 55 4,0 0,02 2,00
83419 9,0 4,5 0,09 3,60
83453 13,0 6,5 0,30 7,60
83455 15,0 7,5 0,45 12,00
83415 20,0 10,5 1,25 21,60
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
83451 55 4,0 0,02 | 2,00
83452 9,0 4,5 0,09 | 3,60
83454 13,0 6,5 0,30 | 7,60
« ITH F/NN
Schale »PURE original | MAX S /‘\ N
bowl & (70°c /A
cuenco
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
84424 6,5%6,5 3,0 0,05 2,60
83414 9,0x9,0 4,0 0,14 4,20
83410 12,5x 12,5 6,5 0,40 6,80
83409 19,0x 19,0 9,0 1,50 22,40
83408 25,0x 25,0 12,0 3,80 36,70
84425 32,0x32,0 14,0 8,0 44,80
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
84426 6,5x6,5 3,0 0,05 ] 2,60
83466 9,0x9,0 4,0 0,14 ] 4,20
83467 12,5x12,5 6,5 0,40 | 6,80
83468 19,0x 19,0 9,0 1,50 | 22,40
83469 25,0 x 25,0 12,0 3,80 ] 36,70
84427 32,0x32,0 14,0 8,0 ] 44,80
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Schale ,,PURE COLOR* MAX N
bowl {70°c} % [/// |
cuenco
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
85260 19x 19 9 15 sand 22,40
85261 25x 25 12 3,8 sand 36,70
cm N cm Itr. Farbe / Colour €
85260 1,5 Itr. 85266 19x 19 9 15 ol 22,40
85267 25x 25 12 3,8 I olive 36,70

85267 3,8 Itr.

Schale ,,SLATE“ MAX
] 70°C /A

cuenco
bol

cm Nem Itr. €
84244 19x19 9 1,5 21,00
84245 25x 25 12 3,8 36,00

84244 1,5 Itr.

84245 3,8 Itr.
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PURE

Deckel ,,PURE" mit Loffelaussparung SA
cover with notched for spoons L& % ///
83601 tapa con espacio para la cuchara
couvercle avec encoche pour la louche

83‘_500 cm Nem fits to € .
e 83600 19x 19 1,5 84409, 84417, 84422, 83409, 83468, 83572, 8,20
83573
83601 25x 25 1,5 84408, 84418, 84423, 84430, 83575, 83574, 10,40

83469, 83408
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mit Deckel stapelbar
stackable with cover

&« PEE AN
ich?le ,,PURE crieinal [ MAX ‘-, SN
o ® i E W
cuenco
bol
cm Nem Itr. €
83498 38,5x 15,5 7,5 1,50 34,00
83499 51,0x 15,5 7,5 2,40 44,90
83498
« PR
gll\\]I Tablett ,FRAMES o (max) (Oren }\‘/
tsely @Y (70°¢) 62
GN bandeja
GN plateau
cm Nem GN €
84046 53,0x32,5 2 17 33,00
84047 32,5%26,5 2 112 18,40
84048 32,5x17,6 2 13 12,60

84046 GN 1/1
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83900

83905

236

- Ideal fiir den Thekenbereich

- stapelbar mit Lo6ffel und Deckel
- Schalenboden fixiert sich auf dem Deckel
- rutschfest (AntirutschfiiRchen)

- ideal for the counter area

- stackable with spoon and lid

- the bottom of the bowl is fixed on the lid
- non-slip (with non-slip feet)

- ideal para la zona del mostrador

- apilable con cuchara y tapa
- el fondo del cuenco se fija en la tapa
- antideslizante (con pies antideslizantes)

- idéal pour laire de comptoir

- empilable avec cuillére et couvercle
- le fond du bol se fixe sur le couvercle
- antidérapant (avec pieds antidérapants)

Schale ,,FLOAT“ onigin [MAX (
bowl &Y (70°C)  Spker @ ///
cuenco
bol

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour  VE /unit €/pc.
83900 5,5 3,0 0,03 36 1,80
83902 9,0 4,5 0,15 3,20
83904 13,0 6,5 0,45 7,40
83906 15,0 7,5 0,70 11,00
83908 20,5 10,0 1,90 18,20
83901 5,5 3,0 0,03 ] 36 1,80
83903 9,0 4,5 0,15 ] 3,20
83905 13,0 6,5 0,45 ] 7,40
83907 15,0 7,5 0,70 ] 11,00
83909 20,5 10,0 1,90 | 18,20



FLOAT

83924 GN 1/1

83921

Deckel ,,FLOAT“ mit Loffelaussparung
cover with notched for spoons

tapa con espacio para la cuchara
couvercle avec encoche pour la louche

Schale ,,FLOAT“ o (MAX
bow 70°C | LS /A
cuenco
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour  VE /unit €/ pc.
83910 55x5,5 3,0 0,03 36 1,80
83912 9,0x9,0 4,5 0,16 3,60
83914 12,5x 12,5 6,0 0,50 7,00
83910 83916 19,0x 19,0 9,5 1,90 16,40
83918 25,0x 25,0 12,0 4,70 30,00
83911 55x5,5 3,0 0,03 ] 36 1,80
83913 9,0x9,0 4,5 0,16 ] 3,60
83915 12,5x 12,5 6,0 0,50 | 7,00
83917 19,0x 19,0 9,5 1,90 ] 16,40
83919 25,0x 25,0 12,0 4,70 ] 30,00
83917 E
stapelbar
stackable
113 PN
GN Tablett ,,FLOAT e [MAX GN N
GN tray ; 70°C =_|| ///
, GN bandeja
E a
GN plateau
| cm Nem GN Farbe / Colour €
l 83923 53,0x 32,5 3 m 38,00
I 83925 32,5x26,5 3 12 23,00
L]
. 83924 53,0x32,5 3 1 ] 38,00
83925 GN 1/2 83926 32,5% 26,5 3 102 — 23,00

=

cm Nem fits to
83921 19x 19 1,3 83916, 83917 8,40
83922 25x 25 1,3 83918, 83919 10,60
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SINUS

84230 GN 1/1

84231 GN 2/4

APART

83828 GN 1/1

CASCADE

83960

83962

83961

238

GN Tablett ,,SINUS* MAX | (OGN ] A
GN tray w =)
GN bandeja
GN plateau
cm Nem GN Fatbe/Colowr €
84230 53x32,5 2 11 33,40
84231 53x 16,2 2 24 20,30
84231
GN Tablett ,,APART“ MAX ‘D GN 1 / l"\\\
GN tray ; L700C ’ ///
GN bandeja
GN plateau
- o e -
83828 53,0 x 32,5 2,5 17 38,50
83830 32,5x 26,5 2,5 12 21,40
Schale ,,CASCADE" MAX) (G N
Lo e 550
/iy @)
cuenco g ///
bol
cm Nem GN Itr.
83960 32,5x26,5 7,5 12 3,65 22,40
83962 26,5x 16,2 7,5 114 1,50 12,70
83961 53x 16,2 75 2/4 3,65 24,20

c—m— —=w

GN 112 GN 1/4
GN 2/4 = -
GN 1/2 GN 1/4

AuBenmalfle Gastronorm
size Gastronorm



GLOBAL BUFFET

83787 5 Itr.

83785 3 Itr.

Schale ,,GLOBAL BUFFET“
bowl

GLOBAL BUFFET

o [MAX
D |70 % A

. i-
83788 4,5 Itr.
3,3 Itr.
“raa -
e
2 A
1,0 Itr.

cuenco
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour 2
83785 32,5x32,5 12,0 3,0 25,90
83787 40,0 x 40,0 13,5 50 41,90
84785 32,5x32,5 12,0 3,0 ] 25,90
Schale ,,GLOBAL BUFFET“ -~
bowl 70°C /4
cuenco -
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
83799 25,5x 25,5 13,0 3,0 21,00
83788 32,0x32,0 16,5 4,5 26,40
83789 35,0 x 35,0 17,0 6,0 32,70
83790 40,0 x 40,0 17,5 8,0 41,90
Schale ,,GLOBAL BUFFET“ ™
bow! Uk =:1V//J
cuenco -
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
84462 44 25 20 33 24,20
« L
Schale ”LEAF o:igin:\I MAX ,’/:"\\\
bowl @ (70°C H/A
cuenco
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
84200 42x19,5 6,5 1,0 13,50
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83890

83892

00468

00469

85250 2-tlg | 2 pcs.

85252 3,0 Itr.

85251 4,5 Itr.

240

Servier- und Tortenplatte ,,CASUAL" MAX
cake plate 70°C ///

porta pasteles
présentoir a gateaux

@ cm Nem €
83890 31 8 28,60
83891 31 16 36,00

Servier- und Tortenplatte ,,CASUAL" MAX g 7N
cake plate 70°C Ea ///

porta pasteles
présentoir a gateaux

cm Nem €
83892 3131 8 32,00
83893 3131 16 39,00
Torten- / Konditorplatte MAX \ ‘ N
cake stand & (70°C /4

soporte para pastel

présentoir a gateaux

Rand fixiert die Haube, mit AntirutschfiiRchen

carved edge fixes the cover, with non-slip feet

ranura para fijar bien la campana, con pies antideslizantes
bord rainuré pour maintenir ferme la cloche, avec pieds antidérapants

@ cm Nem Farbe / Colour €

00468 310 35 1840
00469 31,0 3,5 || 18,40

Fass, 2-teilig Thntes) (MAX
b e /A
cuenco

bol

2-teilig: Unterteil / Edelstahlschale

2 pes.: lower part / stainless steel bowl

set de 2: parte inferior / cuenco de acero inoxidable
set de 2: partie inférieure / bol en acier inox

@ cm Nem €

85250 26 16 49,00

Unterteil / lower part / parte inferior / partie inférieure

@ cm Nem Itr. €

85251 25 16 4,5 38,00

Edelstahlschale / stainless steel bowl / cuenco de acero inoxidable / bol en acier inox

@ cm Nem Itr. €

85252 26 9 3,0 12,00

Unterteil mit Eis fiillen fiir perfekte Kiihlung sensibler Speisen
fill the bottom part with ice for perfect cooling of sensitive dishes



BALANCE

=

Z

Schale ,,BALANCE“ o N ] =

bowl =y 70°c e /// =

cuenco =

bol s

: =3

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour € Eé

84040 14,5 9,0 04 6,40 =

84041 21,0 13,0 1,5 14,20 i

[aa}]

850022,5 . 84042 24,5 15,0 2,5 18,40 o

84043 30,0 19,5 5,0 31,00 =

%]

: o

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour € E

85040 14,5 9,0 0,4 [ ] 6,40 g

85041 21,0 13,0 1,5 [ ] 14,20 /M
85042 24,5 15,0 2,5 [ ] 18,40
85043 30,0 19,5 5,0 — 31,00

85041 1,5 Itr.

84042

Buffetstander ,KING“ / buffet stand / soporte para buffet / présentoir buffet

@ cm Nem €

03622 15 14 44,00
03623 15 21 48,00

Tablett / Teller s (M
tray / plate w0 [70°C] % [/// ]

bandeja / plato
plateau / assiette

@ cm Nem Farbe / Colour €
83869 38 2,5 24,70

Rolltophaube mit verchromtem Kugelgriff . A \‘\\

rolltop cover with chrome plated handle m / @
campana abatible con pomo cromado

cloche basculante avec bouton chromé

@ cm Nem € .
18388 38 20 24,00

// 1 : '=-\I\ f‘g‘i]ghhalte-Haube @J % @J @

campana
cloche

@ cm Nem €
= 06510 30 11,5 5,90

mit verchromtem Griff / with chrom plated handle / con botén cromado / avec bouton
chromé

@ cm Nem €
06512 30 11,5 8,20

06512
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CASUAL

83880 0,02 Itr. 83881 0,05 Itr.

83696 0,15 Itr.

83705 1,8 Itr.

Schilchen ,,CASUAL MINI*

MAX
70°C @ ///

bowl
cuenco
bol mini
cm /N cm Itr. Farbe / Colour €
83880 6,0 2,5 0,02 2,10
83881 7,5 3,5 0,05 2,60
Schale ,CASUAL MAXI“ T Zi
bowl 70°C /A
cuenco
bol
@ cm N em Itr. Farbe / Colour €
83696 10 4,5 0,15 3,50
83698 12 55 0,25 4,20
83700 14 6,5 0,50 4,90
83704 20 9,2 1,80 10,40
83702 23 10,5 2,50 11,80
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
83697 10 4,5 0,15 ]
83699 12 5,5 0,25 ]
83701 14 6,5 0,50 ]
83705 20 9,2 1,80 ]
83703 23 10,5 2,50 |
Schale ,CASUAL® ‘ e
bowl 70°C /A
cuenco
bol
cm N cm Itr. €
84221 26,5x 10,5 6,5 1,0 11,80



CASUAL

Deckel ,,CASUAL", 5er Set PP
cover, 5 pcs. ///

tapa, set de 5

836050 8 cm couvercle, set de 5
passend zu Schalen 87,5 cm Hygienischer Schutz fiir Ihre Speisen
fits to bowls 7,5 cm dichtschlieRend, schwappsicherer Transport

protection for your food

tightly closing, slosh-proof transport

proteccién de alimentos, con cierre hermético, transporte sin salpicaduras
protection des aliments

fermeture hermétique, transport sans éclaboussures

@ cm Nem fits to pes. €/set
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83606 @ 14,5 cm .
assend zu Schalen @ 14 cm 83605 8,0 0,5 11866, 83881, 15400, 15416, 5 3,60
P fits to bowls @14 cm 15461, 15462, 15467, 40655,
40656
83606 14,5 0,5 11865, 83700, 83701, 85104, 5 6,00
85105, 85107
83607 20,5 0,5 83704, 83705, 15404, 15420 5 7,00
83607 @ 20,5 cm
passend zu Schalen @20 cm stapelbar
fits to bowls @20 cm stackable
[13
Schale ,,CASUAL orisinal | MAX AN
bowl % 70°C /A

ﬁ cuenco

bol
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
84215 10 6,5/8,5 0,2 5,90
84216 12 7,519,5 0,3 7,50
84215 84216
Schale ,,CASUAL® U'“"];'d
bowl S ///
cuenco
bol
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
84295 10 7 0,13 3,40
s [13
Dlpschale ,CASUAL 0 (max N
dip tray . % 70°C 1A
bandeja para dips
plateau pour dips
cm Nem Farbe / Colour 5
84220 29x9 3 8,00
Dipschéilchen »CASUAL U (MAX AN
dlp bOVVl i % 70°C ///
cuenco para dip
ramequin
83782 @ cm Nem Itr. Farbe /Colour ~ VE/unit €/pc.
83780 6,0 4,0 0,05 24 1,20
83781 7,5 4,0 0,07 24 1,50
83782 8,0 4,5 0,08 24 1,90
83783 8,5 4,5 0,12 24 2,00
83798 6,0 4,0 0,05 ] 24 1,40
83798 8177 83777 6,0 35 0,04 —— 2% 1,40
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84470

84471

84472

85240

85241

85242

85243

85244

Dipschéalchen ,,FLOWER POT*

MAX
@ |10°C @ /A

dip bowl
cuenco para dip
ramequin
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour VE /unit €/pc.
84470 6,0 3,5 0,04 60 1,80
84471 6,0 3,5 0,04 60 1,80
84472 6,0 3,5 0,04 — 60 1,80
Dipschélchen, 6er Set {MAXW IS
dip bowl, 6 pcs. 70°C ///
cuenco para dip, set de 6
ramequin, set de 6
@ cm Nem 1tr. Farbe / Colour pcs. €/ set
85240 6 4 0,04 = 6 10,40
85241 6 4 0,04 |l 6 10,40
85242 6 4 0,04 | 6 10,40
85243 6 4 0,04 - 6 10,40
85244 6 4 0,04 s 6 10,40
Schale ,,MINI“ MAX /;’\}\’
bowl B (70°C L///
cuenco
bol
cm A @it 1tr. Farbe /Colour ~ VE/unit €/pc.
84750 8x8 3 0,06 24 3,50



84445

84446

84448

84449

84452

84454

84456

84458

84450

MINI

« e 77,
Teller ”MINI oriinal | MAX //r:‘-\\
plate @ (70°C /A
plato
assiette
cm Nem Itr. VE / unit €/pc.
84444 10,5x 8,5 2,0 0,07 20 3,70
« T N
SChale ”MINI o;iginal MAX v l"‘l N
bowl & (70 /A
cuenco
bol
cm Nem Itr. VE / unit €/pc
84445 10,5 x 6,0 4,0 0,07 20 3,70
84446 13,5x7,5 3,0 0,07 20 3,70
84448 9,5x9,0 55 0,09 20 3,70
84449 13,0x 12,0 7,5 0,18 20 5,00
Schale ,MINT* o (MAX
bowl & (70 /A
cuenco
bol
cm Nem Itr. VE / unit €/ pc.
84452 11,5x7,5 3,0 0,06 24 2,10
84454 11,5x6,0 55 0,04 24 2,10
84456 8,5x7,0 6,0 0,07 24 2,10
84458 8,0x8,0 4,0 0,10 24 2,10
84450 7,5x7,0 4,5 0,05 24 2,10

245

23]
Z
=
<
—
=al
p=
23]
=
=
[£a]
—
=
H
%]
H
[£a]
=
2
=)
[a]




Schale ,MINI“ MAX @
bowl [70°c /A

cuenco
84775 bol
@ cm Nem Itr. VE / unit Farbe / Colour €/pc.
84775 85 25 007 60 3,20
84778 8,5 2,5 0,07 60 L] 3,20
84778 84781 8,5 2,5 0,07 60 ] 3,20

84781

Schale ,,MINI“ MAX
84776 bowl 70°C ///

cuenco
bol
84779 @ cm /N cm Itr. VE / unit Farbe / Colour €/ pc.
84776 85 25 007 P 3,20
84779 8,5 2,5 0,07 48 ] 3,20
84782 8,5 2,5 0,07 48 ] 3,20

84782

Schale ,,MINI“ MAX ',','\,\\
84777 bowl 70°C ///

cuenco
bol
azso | [
cm Nem Itr. VE / unit Farbe / Colour €/ pc.
84777 9,5x5,5 55 0,07 48 3,20
84783 84780 9,5x5,5 55 0,07 48 ] 3,20
84783 9,5x5,5 5,5 0,07 48 | 3,20
Schale ,HALFTONE" T
b 1) S\
cuenco
bol
@ cm Nem Itr. VE / unit €/ pc.
84217 8,0 4,0 0,1 12 4,00
Dipschélchen ,,GOURMET“ MAX ',',"\\\
dlp bOWl ) 70°C ///
cuenco para dip
ramequin
‘J/I @ cm Nem Itr. VE / unit €/pc.
r 84018 7 6 0,05 20 2,60
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FLYING BUFFET

FLYING BUFFET

83878 83879

83878
83879 83878

1119

83828

83878

83879

fingerfood plate
plato para el aperitivo

assiette pour apéritif
83878

Fingerfood-Teller ,,FLYING BUFFET“

original

VE / unit €/pc.

cm Nem Farbe / Colour
83878 9,5x9,5 1,5/3,5 24 4,00
83879 9,5x9,5 1,5/3,5 — 24 4,00
83879
113 A
\ Schale »FLOAT orieinad | MAX IV
/ bowl & (70°c) (0 /A
cuenco
— bol
83912
cm Nem Farbe / Colour €
83912 9x9 4,5 3,60
83913 9x9 4,5 — 3,60
83913
113 PN
gll\‘ll Tablett , APAR = | MAX (e // /
tray % 70°C )
= . =
GN bandeja
GN plateau
cm MNem GN € .
83828 53x 32,5 2,5 17 38,50
83830 32,5%26,5 2,5 112 21,40
GN 1711
GN Edelstahl Tablett ST (G ) (75
GN stainless steel platter Togg]l==. //
GN bandeja de acero inoxidable
GN plateau en acier inox
cm GN € .
1119 53x32,5 n 33,00
GN 1711

247

=
Z
=
<
—
25|
p=
23]
=
=
[£a]
—
=
H
%]
H
[£a]
=
2
=)
[a]




PARTY SPOON

83889

83887

83888

248

FINGERFOODLOFFEL

Fingerfoodloffel ,HALFTONE“
party spoon

cuchara party

cuillere party

0 [(MAX
w’CJ@ /A

VE / unit €/pc.

84158 55 7

Fingerfoodl6ffel ,HALFTONE®
party spoon

cuchara party

cuillere party

2% 370

0 (MAX
bow}@ /A

cm Nem

VE / unit €/ pc.

84128 14,5x4,5 4,5

Fingerfoodloffel ,LEAF“

12 370

o (MAX
70°C @ /4

party spoon
cuchara party
cuillere party
cm Nem Farbe / Colour VE / unit €/pc.
83889 10x4,5 1,5 50 2,20
83887 10x4,5 1,5 50 2,20
83888 10x4,5 15 I 50 2,20



PARTY SPOON

Fingerfoodloffel ,,HONG KONG*“ 0 (MAX ’W
party spoon e =\l
cuchara party
cuillere party
cm Nem Farbe / Colour VE / unit €/pc.
83486 83486 13x4,5 4,5 60 1,50
83487 13x4,5 4,5 — 60 1,50

83487
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Fingerfoodloffel ,MING HING* 0 (max i
party spoon 70°C ///

cuchara party
cuillere party

83842 cm Nem Farbe / Colour VE / unit €/ pc.
83842 11x4,5 4 60 1,40
83843 11x4,5 4 ] 60 1,40

83843

5

Schale ,,MINI* K (VTR
bowl % 70°C @ Y/

cuenco
bol
cm Nem Itr. VE / unit €/ pe.
84460 35x4,5 3 0,20 10 3,30

Schale, rund ,TAO“ el [ ] [L'} % [ ,'"\]
bowl, round 70°C J  supreer ///

cuenco, redondo

bol, rond
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
83648 10,5x 10,0 6,5/3,0 0,07 4,20
83649 10,5x 10,0 6,5/3,0 0,07 ] 4,20

83648

83649
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84020

84021

83849

83848
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Besteckablage ,,SMALL WAVE“

cutlery rest
reposa cuchara
pose-cuillere

MAX
[70°CJ@ /4

cm Nem €
83897 26x 13 4,5 10,90
Besteckablage ,,BOWL" MAX TN
cutlery rest & (70°C
reposa cuchara g ///
pose-cuillere

- o e 5
83803 22,5x 11 6 0,5 7,80
Besteckablage ,,SPOON* MAX ) (/75
cutlery rest 70°C ///
reposa cuchara
pose-cuillere

cm Nem
83801 26x10,5 5
Servierloffel ,,PROFI“ MAX) (/75
serving spoon 70°C ///
cuchara para servir
cuillére de service

cm —>cm Farbe / Colour €
84020 7x6,5 26,5 5,80
84021 7%6,5 26,5 — 5,80
Salatloffel MAX | (/73
salad spoon 70°C ///
cuchara para ensalada
cuillere a salade

cm —>cm
84035 8x7 24
Eierbecher, 4er Set MAX i
egg holder, 4 pcs. set 70°C
huevera, set de 4 > ///
coquetier, set de 4

@ cm MNem pes. Farbe/Colowr €/set
@ s : ; e
83848 8,5 2 4 7,60
Eierbecher, 4er Set MAX A
egg holder, 4 pcs. set 70°C ///
huevera, set de 4
coquetier, set de 4
@ cm N em pcs.

83851 8 3 4




GN CONTAINER

23]
.. = Z
GN-Behilter ,,ECOLINE® < (MAX) (Oren ) =
N original U 7 A E
GN container 70°C |[BS /A 4
GN cubeta - =
SA
GN bac W [[%éﬁ =
mit Stapelnocke Eé'
with notching edge <
con borde marcado para el apilado E
GN 2/4 avec rebord pour l'empilage d
GN 4 mm Itr. cm Farbe / Colour € ﬁ
83759 11 65 7,10 53,0x32,5 32,60 g
83755 2/4 65 3,00 53,0x 16,2 22,00 E
83757 12 65 3,40 32,5x26,5 18,60 LS
83753 13 65 2,00 32,5x17,6 16,00 m
83751 1/4 65 1,35 26,5x 16,2 14,20
GN 111 83749 16 65 0,80 17,6 % 16,2 11,20
GN ¢ mm Itr. cm Farbe / Colour €
83758 m 65 7,10 53,0x32,5 ] 32,60
83754 2/4 65 3,00 53,0x 16,2 ] 22,00
83756 12 65 3,40 32,5x26,5 ] 18,60
83752 13 65 2,00 32,5x17,6 ] 16,00
83750 1/4 65 1,35 26,5x 16,2 ] 14,20
GN 172 83748 116 65 0,80 176x162 mmmmm—m 11,20
GN ¢ mm Itr. cm Farbe / Colour €
84300 m 100 10,6 53,0x 32,5 38,00
84302 2/4 100 43 53,0x 16,2 27,40
84301 12 100 4,7 32,5x26,5 22,60
84303 13 100 2,7 32,5x17,6 18,40
84304 1/4 100 1,9 26,5x 16,2 16,00
GN 1/4 84305 116 100 10 17,6%16,2 12,20
GN ¢ mm Itr. cm Farbe / Colour €
84306 m 100 10,6 53,0x32,5 ] 38,00
84308 2/4 100 4,3 53,0x 16,2 | 27,40
84307 12 100 4,7 32,5x26,5 ] 22,60
84309 13 100 2,7 32,5x17,6 ] 18,40
84310 1/4 100 1,9 26,5x 16,2 ] 16,00
GN 1/6 84311 1/6 100 1,0 17,6 x 16,2 | 12,20
GN'DeCkel N & /,’,'\‘\ . I _lgg
: = +
GN-lid g @ c
GN tapa
GN couvercle
GN cm €
82001 7 53,0x 32,5 11,60
82013 172 32,5x26,5 6,70
82019 173 32,5x17,6 5,30
82029 1/4 26,5x 16,2 4,30
82037 1/6 17,6 x 16,2 3,30
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TAKASHI

@ TAKASHI

» Made in Japan
+ handgefertigt
« schwere Qualitat

+ made in Japan
- handcrafted
+ heavy quality

- fabricado en Japén
- artesanal
- alta calidad

- fabriqué au Japon
- artisanal
- haute qualité

Teller / Sushiboard ,TAKASHI“ s
plate / sushiboard GLASS ///

plato para sushi
assiette sushi

Glas, transparent / glass, transparent / cristal, transparente / verre, transparent

cm Nem VE / unit €/pc.
40900 19%6,5 1,5 3 11,00

Teller / Sushiboard ,TAKASHI“ 6LAS AN
plate / sushiboard GLASS ///
plato para sushi

assiette sushi
Glas, transparent / glass, transparent / cristal, transparente / verre, transparent

cm N cm VE / unit €/pc.
40902 26x13 1,5 3 18,00

Teller / Sushiboard ,TAKASHI“ s
plate / sushiboard GLASS ///
plato para sushi

assiette sushi
Glas, transparent / glass, transparent / cristal, transparente / verre, transparent

cm Ncem VE / unit €/pc.
40904 23x 18 1,5 3 21,00

Teller / Sushiboard ,TAKASHI“ s
plate / sushiboard GLASS ///
plato para sushi

assiette sushi
Glas, transparent / glass, transparent / cristal, transparente / verre, transparent

cm Nem VE / unit €/ pc.
40906 29,5x 15,5 1,5 1 24,00
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TAKASHI

+ Made in Japan
+ handgefertigt
« schwere Qualitat

- made in Japan
- handcrafted
+ heavy quality

- fabricado en Japén
- artesanal
- alta calidad

- fabriqué au Japon
- artisanal
- haute qualité

Teller / Sushiboard ,,TAKASHI“ S
plate / sushiboard (
plato para sushi
assiette sushi
Glas, french grey / glass, french grey / cristal, french grey / verre, french grey

cm Nem VE / unit €/ pc.

40901 19%6,5 15 3 11,00
Teller / Sushiboard ,,TAKASHI* - TN
plate / sushiboard GLass Y/

plato para sushi
assiette sushi

Glas, french grey / glass, french grey / cristal, french grey / verre, french grey

cm Nem VE / unit €/pc.

40903 26x 13 15 3 18,00
Teller / Sushiboard ,,TAKASHI“ s AN
plate / sushiboard Glass /A

plato para sushi
assiette sushi

Glas, french grey / glass, french grey / cristal, french grey / verre, french grey

cm Nem VE / unit €/pc.

40905 23x 18 15 3 21,00
Teller / Sushiboard ,TAKASHI* ——
plate / sushiboard Glass Y/

plato para sushi
assiette sushi

Glas, french grey / glass, french grey / cristal, french grey / verre, french grey

cm Nem VE / unit €/ pc.
40907 29,5x 15,5 1,5 1 24,00
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LEVANTE

Levante Kiiche passend serviert!
Viel Gemiise, wenig Fleisch und
eine Vielfalt an Gewlirzen charak-
terisieren die Kiiche des Nahen
Ostens. Der Ostliche Mittelmeer-
raum, also Syrien, Libanon,
Jordanien, Israel und Paldstina
wird als Levante bezeichnet. Als
Levante-Kiiche wird die Essenstra-
dition dieser Lénder als Food-
Trend gefeiert.

LEVANIE

- i

Levantine cuisine served approp-
riately!

Lots of vegetables, little meat and
a variety of spices characterise the
cuisine of the Middle East. The
eastern Mediterranean region, i.

e. Syria, Lebanon, Jordan, Israel
and Palestine is referred to as the
Levant. As Levantine cuisine, the
food tradition of these countries is
celebrated as a food trend.

bottle cooler

it T

Cocina levantina servida como es
debido.

Mucha verdura, poca carne y

una gran variedad de especias
caracterizan la cocina de Oriente
Medio. La regién del Mediterraneo
oriental, es decir, Siria, Libano,
Jordania, Israel y Palestina, se
denomina Levante. La cocina
levantina, la tradicién alimentaria
de estos paises, se celebra como
una tendencia alimentaria.

Flaschenkiihler ,LEVANTE"

enfriador de botella
rafraichisseur de bouteille
doppelwandig fiir beste Isolierung, fiir 0,7 - 1,5 Liter-Flaschen

double wall cooler keeps the temperature for a long time, for 0,7 - 1,5 Itr. bottles

doble pared para mantener el frio largo tiempo, para botellas de 0,7 - 1,5 ltr.

double paroi pour une meilleure conservation de la température, pour bouteilles de 0,7a 1,5 1.

Cuisine levantine servie comme il
se doit!

Beaucoup de légumes, peu de
viande et une variété d'‘épices
caractérisent la cuisine du
Moyen-Orient. La région de la
Méditerranée orientale, c'est-a-dire
la Syrie, le Liban, la Jordanie, Israél
et la Palestine, est appelée le Levant.
La tradition alimentaire de ces pays,
la cuisine levantine, est célébrée
comme une tendance alimentaire.

eoestant) (L)) (X%
STAINLESS | | pooe | | 67

INOX
WALL ///

cm N em Farbe / Colour €
36125 12/10 20 [ 24,00
36127 12710 20 ) 24,00
36125 36127
tray oK 1K
. JUl
bandeja
GN plateau
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40712 26,5x 16 3 0,70 [ 16,00
40713 26,5x 16 3 0,70 B | 16,00
40712
40713

Prasentationsmoglichkeit
presentation example
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40703 0,32 Itr.

40700 0,14 Itr.

40704 0,90 Itr.

LEVANTE

40707 0,05 Itr.

40708 0,20 Itr.

40711 0,40 Itr.

40722

40723

Schale ,LEVANTE" el (L)
STAINLESS

bowl INOX ™| | PORBLE

cuenco

bol

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40700 9,5 4,5 0,14 [ 8,00
40701 9,5 4,5 0,14 S 8,00
40702 12 6,5 0,32 iR 12,40
40703 12 6,5 0,32 S 12,40
40704 17 8,5 0,90 iR 19,00
40705 17 8,5 0,90 B 19,00
stapelbar
stackable
IN /
]gggco = \/I/I/A
bol
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €

40706 7,5 2,5 0,05 [ 4,90
40707 7,5 2,5 0,05 B 4,90
40708 8,5 55 0,20 [ 7,40
40709 8,5 55 0,20 B 7,40
40710 8,5 8,5 0,40 [ 8,00
40711 8,5 8,5 0,40 B 8,00

40706 Prisentationsmoglichkeit

presentation example

Dipschélchen, 6er Set ,LEVANTE"
dip bowl, 6 pcs.

cuenco para dip, set de 6

ramequin, set de 6

SEOX

Itr. Farbe / Colour pes. €/ set

40726

40727

@ cm MNem
40722 6,0 2,5 0,04 [ 6 15,00
40723 6,0 2,5 0,04 I 6 15,00
40723
00754

Prasentationsmoglichkeit

presentation example

Dipschélchen, 6er Set ,LEVANTE"
dip bowl, 6 pcs.

cuenco para dip, set de 6

ramequin, set de 6

/ (e N
EDELSTAHL| ()
STAINLESS
INOX

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour pes. €/ set
40726 6,0 4,5 0,06 iR 6 16,00
40727 6,0 4,5 0,06 S 6 16,00
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SNACKHOLDERS

® SNACKHOLDER

258

Stielkasserolle / Serviertopf
saucepan / serving pot
cacerola / olla

casserole a manche / marmite
Antik-Edelstahl-Look

antique stainless steel look

acero inoxidable look antiguo

look acier inox antique

A
EDELSTAHL| [ 77/ AN,
STAINLESS
INOX /

@ cm Nem Itr. Griff / handle cm
40780 5,5 2,5 0,05 5 7,20
Stielkasserolle / Serviertopf orts] (/70
saucepan / serving pot s ///
cacerola / olla
casserole a manche / marmite
Antik-Edelstahl-Look
antique stainless steel look
acero inoxidable look antiguo
look acier inox antique
@ cm Nem Itr. Griff / handle cm €
40781 7 3,5 0,12 7,5 12,00
Stielkasserolle / Serviertopf ortsl] (/70
saucepan / serving pot SRS ///
cacerola / olla
casserole a manche / marmite
Antik-Edelstahl-Look
antique stainless steel look
acero inoxidable look antiguo
look acier inox antique
@ cm Nem Itr. Griff / handle cm €
40782 9,5 5,5 0,3 7 16,00



Stielkasserolle / Serviertopf
saucepan / serving pot
cacerola / olla

casserole a manche / marmite
Antik-Edelstahl-Look

antique stainless steel look

acero inoxidable look antiguo

look acier inox antique

SNACKHOLDERS

v
EDELSTAHL [ 7/ A
STAINLESS

Y/

@ cm Nem Itr. Griff / handle cm €
40783 14 4 0,4 10 18,00
Stielkasserolle / Serviertopf eoeistat) (/73N
saucepan / serving pot STANLESS ///
cacerola / olla
casserole a manche / marmite
Antik-Edelstahl-Look
antique stainless steel look
acero inoxidable look antiguo
look acier inox antique
@ cm Nem Itr. Griff / handle cm €
40784 18,5 4,5 0,9 10,5 21,00
Serviertopf EDELsTAHL ( /7 “.\
serving pot SRS ///
olla
marmite
Antik-Edelstahl-Look
antique stainless steel look
acero inoxidable look antiguo
look acier inox antique
@ cm Nem Itr. Griff / handle cm €
40785 11,5 5 0,35 2 17,00
Ser‘{iertopf Ep[g}a‘[é% //" ‘I\\
serving pot (03X /
olla
marmite
Antik-Edelstahl-Look
antique stainless steel look
acero inoxidable look antiguo
look acier inox antique
@ cm Nem 1tr. Griff / handle cm €
40786 14 5 0,55 2 19,00
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SNACKHOLDERS

40730 0,30 Itr.

40731 0,35 Itr.

40732 0,60 Itr.

Serviertopfchen , MUMBAI“ (—
small serving pot SRS
olla pequefia de servir

marmite petite de servir

Edelstahl, aulen: Kupfer-Look, gehdmmerte Oberflache, Griffe vergoldet
stainless steel, outside: copper look, hammered surface, handles gold-plated
acero inoxidable, exterior: look cobre, superficie martillada, asas doradas
acier inox, extérieur: look cuivre, surface martelée, poignées dorées

40735 0,25 Itr.

40736 0,45 Itr.

40737 0,15 Itr.

40738 0,20 Itr.

@ cm Nem Itr. Griff / handle cm €
40730 9,0 5,5 0,30 2,25 14,40
40731 11,5 4,5 0,35 2,00 14,40
40732 11,5 7,0 0,60 2,25 16,50
40733 14,0 5,0 0,50 1,75 15,40
40734 16,0 5,0 0,70 1,75 16,50
Mini-Seryierpfanne »MUMBAI“ [ 7
small serving pan SRS
olla pequeiia de servir
marmite petite de servir
Edelstahl, auflen: Kupfer-Look, gehdmmerte Oberfldche, Griffe vergoldet
stainless steel, outside: copper look, hammered surface, handles gold-plated
acero inoxidable, exterior: look cobre, superficie martillada, asas doradas
acier inox, extérieur: look cuivre, surface martelée, poignées dorées
cm Nem Itr. Griff / handle cm €
40735 12,5x8,5 4,0 0,25 2,0 15,40
40736 14,5x9,5 4,5 0,45 2,0 16,50

bowl INOX // '
it

cuenco

bol

Edelstahl, aullen: Kupfer-Look, gehdmmerte Oberfliche, Griffe vergoldet

stainless steel, outside: copper look, hammered surface, handles gold-plated

acero inoxidable, exterior: look cobre, superficie martillada, asas doradas
acier inox, extérieur: look cuivre, surface martelée, poignées dorées

260

@ cm Nem Itr. €
40737 8,5 4,5 0,15 6,40
40738 9,0 5,0 0,20 7,80



SNACKHOLDERS

Z
Serviertopfchen AL wessive E
small serving pot unnny | BRASS 6 [M S
olla pequefia de servir Z,
marmite petite de servir &
Aluminium anthrazit, Griffe aus Messing E%
aluminium anthracite, brass handles A
aluminio antracita, asas de laton E
40740 0,6 Itr. . . .y . [a)
aluminium anthracite, poignées en laiton ﬁ
@ cm Nem Itr. Griff / handle cm € [o%]
40740 11,5 9,5 0,6 2,5 26,00 Eél
40741 13,5 5.0 0,3 3,5 24,00 §
40742 15,0 6,0 0,5 2,5 25,00 =]
40741 0,3 Itr. 3
=
40742 0,5 Itr.
Mini-Servierpfanne ,SNACKHOLDER" ) s
mini pan SRS @ ///
sartén en formato mini
poéle a frire mini
cm MNem Itr. €
40660 14,5x9,5 45/6,5 0,5 10,00
SerViertaprhen ,,MUMBAI“ EDELSTAHL| l/:’““\\
small serving pot SRS % ///
olla pequefia de servir
marmite petite de servir
4016 0,30 ltr. gehimmerte Oberfliache
hammered surface
superficie martillada
surface martelée
@ cm Nem Itr. Griff / handle cm €
40187 0,55 Itr.
40186 9,5 5.5 0,30 2,5 8,60
40187 13,5 5,0 0,55 3,0 9,80
40188 15,5 5,0 0,75 3,0 11,60
40188 0,75 Itr.
Stielkasserolle / Serviertopf Gasm
sauté pan / mini sauce pan %
cazo recto bajo
plat a sauter
40642 0,05 Itr. hochglanzpoliert
mirror polished
pulido brillante
poli brillant
@ cm Nem Itr. Griff / handle cm €
40643 0,12 Itr. 40642 55 2,5 0,05 6 4,90
40643 7,0 3,5 0,12 8,5 5,50
40644 9,5 55 0,32 8,5 8,70
40644 0,32 Itr.
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SNACKHOLDERS

Die Mini-Edelstahlkérbchen The mini frying baskets are used Las mini cestas para freir se utili- Les paniers a friture offrent une
dienen dem portionsweisen Ser- to present individual portions in zan para presentar las porciones présentation originale pour servir
vieren. Zum originellen Servieren an original way. individuales de forma original. apéritifs, snacks, tapas et autres
von Beilagen geeignet. rations individuelles.
Servier-Frittierkorb ,SNACKHOLDER" fmm—
stainless steel fry baskets TS

cestitas inox para el servicio mesa
paniers inox pour le service sur table

@ cm Nem Griff / handle cm  Farbe / Colour €

40600 40602 40600 8 7,5 9,5 stainless steel 9,00 '
40602 8 7,5 9,5 copper 11,40
40624 8 7,5 9,5 | black mat 11,40
40601 9 8,5 9,0 stainless steel 11,20
40603 9 8,5 9,0 copper 13,00
40625 9 8,5 9,0 — black mat 13,60
Servier-Frittierkorb ,,SNACKHOLDER" (d—
stainless steel fry baskets e
cestitas inox para el servicio mesa
paniers inox pour le service sur table
cm Nem Griff / handle cm Farbe / Colour €
40610 21,5x 10,5 4,5 9,5 stainless steel 15,00
40612 21,5x 10,5 4,5 9,5 copper 17,60
40628 21,5x 10,5 4,5 9,5 | black mat 17,60
10629 40611 26,0x 13,0 5,0 9,0 stainless steel 17,60
40613 26,0x 13,0 5,0 9,0 copper 20,40
40629 26,0x 13,0 5.0 9,0 ] black mat 20,40
Servier-Frittierkorb ,,SNACKHOLDER" —— -
stainless steel fry baskets SE=
cestitas inox para el servicio mesa
paniers inox pour le service sur table
cm Nem Griff / handle cm Farbe / Colour €
40620 10,0x 8,5 6,5 9,0 stainless steel 12,00
40622 40622 10,0x8,5 6,5 9,0 copper 15,80
40626 10,0 x 8,5 6,5 9,0 | black mat 15,80
20626 40621 13,0x 10,5 9,0 13,5 stainless steel 15,80
40623 13,0x 10,5 9,0 13,5 copper 19,40
40627 13,0 10,5 9,0 13,5 ] black mat 19,40
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SNACKHOLDERS

Z
O
Snackholder eeLsian] (A—F =
: STAINLESS | [ R =
serving cup x| = =
vaso para servir Z,
gobelet & apéritif &
. =
@ cm /Nem Itr. Farbe / Colour € g
40606 8,5 8,5 0,35 stainless steel 4,20 E
40617 8,5 8,5 0,35 stainless copper 4,80 /M
=
H
40617 40606 40607 8,5 8,5 0,35 hammered surface 4,60 3
40618 8,5 8,5 0,35 hammered surface 5,40 Eé
<
40605 9,5 8,5/11,5 0,45 stainless steel 5,80 E
40616 9,5 8,5/11,5 0,45 stainless copper 6,50 5
=<
40607 40618
40616 40605
Schale ,LEVANTE® o - NG
bowl STAINLESS | [{— PR
INOX | |(R—= J[/[/A
cuenco
bol
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40710 8,5 8,5 0,40 | e 8,00
40711 8,5 8,5 0,40 | 8,00
40710 0,40 Itr. 40711 0,40 Itr.
Servier- / Saucen-Eimer ,SNACKHOLDER" f——
mini stainless steel bucket SIS //
cubo inox en formato mini
seau mini inox
hochglanzpoliert
mirror polished
40630 pulido brillante
4 pes. set poli brillant
@ cm Nem Itr. pcs. €
40630 7 6,5 0,15 4 13,40
40631 9 8,5 0,33 1 4,80
40631
Mil’li-MﬂChkanl’le ”SNACKHOLDER“ 4er Set EDELSTAHL
mini milk can, 4 pcs. SRS /) /
lechera en formato mini, set de 4
pot a lait mini, set de 4
4 pcs. set @ cm N em Itr. pes. €/set
40640 4,5 5 0,08 4 16,40
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SNACKHOLDERS

40654 0,12 Itr.

40656 0,35 Itr.

40659 0,80 Itr.

40657 1,30 Itr.

40658 1,80 Itr.

40685 0,05 Itr.

40686 0,17 Itr.

0,15 Itr.

264

Snackcan

serving can

lata para aperitivos

boite de conserves pour apéritifs
matt poliert

EDELSTAHL
STAINLESS
INOX

=

matt polished
pulido mate
poli mat
@ cm Nem Itr. €
40654 6,5 4,0 0,12 ideale Beilagen GroBe 2,70
40655 7,5 55 0,17 3,20
40656 7,5 10,0 0,35 4,00
40659 12,0 8,0 0,80 7,40
40658 13,5 14,0 1,80 9,90
40657 13,5 10,5 1,30 9,00
Wachspapier ,,SNACKHOLDER® / greaseproof paper squares
papel alimenticio para cucurucho / papier alimentaire pour cornet
cm pes. €/ set
40670 42 x 25 500 Motiv: Zeitung 59,00
40656
40654
30132
Prisentationsmoglichkeit
presentation example
Schale EDELSTAHL N
bowl i /i
cuenco
bol
hochglanzpoliert
mirror polished
pulido brillante
poli brillant
@ cm Nem Itr. €
40685 6 3,0 0,05 2,40
40686 8 4,5 0,17 3,60
Schale "MUMBATI" EDELSTAHL N
bowl INOX ///
cuenco
bol
gehdmmerte Oberflache
hammered surface
superficie martillada
surface martelée
@ cm N em Itr. €
40185 9,5 3 0,15 4,00



40690 0,7 Itr.

40691 0,7 Itr.

40692 0,7 Itr.

40693 1,4 Itr.

40694 1,4 Itr.

40695 1,4 Itr.

83781

83781

Servierbeispiel - Lieferung ohne Schalchen
delivery without bowls

SNACKHOLDERS

Schale [ALU] [ l
bowl UMINIUL % 6
cuenco

bol

gehdmmerte Oberfliache

hammered surface

superficie martillada
surface martelée

Farbe / Colour €

@ cm Nem Itr.
40690 15,5x 12,0 5,5 0,7 gold look 14,00 .
40691 15,5x 12,0 5.5 0,7 copper look 14,00
40692 15,5x 12,0 5,5 0,7 gunmetal-look 14,00
40693 23,0x 15,5 6,0 1,4 gold look 21,00
40694 23,0x 15,5 6,0 1,4 copper look 21,00
40695 23,0x 15,5 6,0 1,4 gunmetal-look 21,00

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

Servierkorb ,,BURGER & FRIES“
serving basket

cesta para servir

corbeille de service

Servierkorb aus Metall mit 2 Haltern fiir Dipschdlchen
metal serving basket with 2 holders for dip bowls
cesta de metal para servir con 2 soportes para cuencos para dip
corbeille de service en métal avec 2 supports pour ramequins

= @)l

cm N em €

40604 39,5x 20 11 10,00

i F ,/l‘\\

o s original _ BN

passendg/ Schélchen / suitable bowls / cuencos adecuados / bols — ///
appropriés

o cm Nem Itr. VE / unit €/pc.

83781 7,5 4 0,07 24 1,50

Prasentationsmoglichkeit
presentation example
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ENAMELWARE

ENAMELWARE

m-w‘ﬂr

beak AR
Vsso ((ezl(r)ctelero ///

bol mélangeur

Henkelbecher ,,ENAMELWARE* VA
EMAILLIERT,

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €

40636 7 5 0,10 ™ 6,00
40632 9 8 0.35 - 7,20
40637 10 9 0,50 - 8,60

Schale ,ENAMELWARE® VL
bowl EMAILLIERT, ///

cuenco
bol
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40645 7,0 45 0,08 [ 490
40646 8,0 35 0,08 | 4,90
40638 13,0 6,0 0,50 | 7,40
40647 16,5 45 0,45 [ ] 6,20

40645

40647
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40664

40662

40662

40668

Teller, flach ,ENAMELWARE"
plate, flat

plato, plano

assiette, plat

ENAMELWARE

=17

Farbe / Colour €

@ cm Nem
40664 20 2 ™ 6,60
40665 2% 2 - 7.80
40666 % 2 - 7,90

Teller, tief ,ENAMELWARE"
plate, deep

plato, profunda

assiette, profonde

=)

Itr. Farbe / Colour €

@ cm Nem
40661 18 3,5 0,35 | 8,00
40662 22 3,5 0,60 | 8,80
40663 24 3,5 0,85 | 9,80
Schale ,,ENAMELWARE“ VETALL S
bowl V//A
EMAILLIERT ///
cuenco
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40667 16x 12,0 3,5 0,20 | 7,90
40668 18x 13,5 4,0 0,35 | 8,60
Schale ,,ENAMELWARE“ ME[A”. //7‘\\\
bowl ///
EMAILLIERT
cuenco
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40669 28x23 4,5 1,9 | 14,20
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CAST IRON

CAST IRON

Die Servierpfannchen aus email- The serving pans made of ena- Las fuentes de hierro fundido es- Les plateaux de service en fonte
liertem Gusseisen dienen dem melled cast iron are used for ser- maltado se utilizan para servir en émaillée sont utilisés pour servir
portionsweisen Servieren und ving in portions and for keeping porciones y mantener la comida en portions et garder les aliments
halten die Speisen warm. the food warm. caliente. au chaud.
Servierpfannchen ,,CAST IRON* Cusses (=) (@ W‘
. 5
Seinving o . MAILLIER Q ooenow \/I/I/A
fuente para servir
plat de service
Gusseisen emailliert
enamelled cast iron
88220 hierro fundido esmaltado
fonte émaillée
@ cm N em Farbe / Colour €
88220 10 2 ] 11,40
88225 10 2 ] 11,40
88221 13 2 ] 12,40
8226 88226 13 2 — 12,40
Servierpfinnchen ,,CAST IRON* GUSSEGEN E] m 6 P
SiSrvngg [P . MAILLIER npoenon
fuente para servir
plat de service
Gusseisen emailliert
enamelled cast iron
hierro fundido esmaltado
83222 fonte émaillée
cm Nem Farbe / Colour €
88222 13x13 2 ] 12,40
88227 13x13 2 ] 12,40
88223 16x 13 2 ] 14,00
88228 16x 13 2 ] 14,00
88224 20x 13 2 ] 16,00
88229 88229 20x 13 2 ] 16,00
88226
g0 3825 88221
88225 88226
88220
00813 Servierbeispiel 00812
serving example
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40680

40681

Servierkelle ,,BOB“
serving trowel
paleta para servir
truelle de service

Edelstahl Servierkelle mit schwarzem Holzgriff

stainless steel serving trowel with black wooden handle
paleta para servir de acero inoxidable con mango de madera negra
truelle de service en acier inox avec manche en bois noir

SERVING TROWELS

EDELSTAHL| [ HOLZ W
STAINLESS PR
INOX WOO0D ///A

cm Nem Griff / handle cm
40680 23,5x 15,5 12,5 13,5 stainless steel 16,90
40681 23,5x 15,5 12,5 13,5 ] 16,90
Snackbox ,,INDUSTRIAL X%
snack box METALL //7 //
caja tentempié
casse-crotite
Metall, schwarz
metal, black
metal, negro
métal, noir

cm Nem Itr. €
40676 23,0x 15,5 13,0 2,4 15,20

stapelbar
stackable
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DIP BOWLS

DIP BOWLS

Ob Nachos mit Kdsedip, Gemiise-
sticks mit Joghurtsof3e oder eine
Kiseplatte mit Feigensenf: All
diese Kostlichkeiten finden in
Dipschalen ihren Platz und regen
den Appetit Ihrer Géste an.

40720
40721 40722
40723 40728
40724
40725 40726
40727 40729

270

Whether nachos with cheese dip,
vegetable sticks with yoghurt
sauce or cheese platter with fig
mustard: all these delicacies

find their place in dip bowls and
stimulate the appetite of your
guests.

Ya sean nachos con dip de queso,
palitos de verdura con salsa de yo-
gur o tabla de quesos con mostaza
de higos: todas estas delicias en-
cuentran su lugar en los cuencos
para dip y estimulan el apetito de
sus invitados.

Dipschalchen, 6er Set

dip bowl, 6 pcs.

cuenco para dip, set de 6

ramequin, set de 6

Qu'il s'agisse de nachos avec trem-
pette au fromage, de batonnets de 1é-
gumes avec sauce au yaourt ou dun
plateau de fromage avec moutarde
aux figues : tous ces délices trouvent
leur place dans les bols a trempette
et stimulent l'appétit de vos invités.

FEOH

Farbe / Colour pcs. €/ set

@ cm MNem Itr.
40720 6,0 2,5 0,04 | 6 16,60
40721 6,0 2,5 0,04 L.l 6 20,80
40722 6,0 2,5 0,04 [ 6 15,00
40723 6,0 2,5 0,04 IR | 6 15,00
40728 6,0 2,5 0,04 |l 6 15,50
40723
00754

Dipschilchen, 6er Set

dip bowl, 6 pcs.

cuenco para dip, set de 6

ramequin, set de 6

Prisentationsmoglichkeit

presentation example

/ n \,
EDELSTAHL| S
STAINLESS
INOX

Farbe / Colour pcs. €/ set

@ cm Nem Itr.
40724 6,0 4,5 0,06 = 6 17,80
40725 6,0 4,5 0,06 L.l 6 22,00
40726 6,0 4,5 0,06 [ 6 16,00
40727 6,0 4,5 0,06 B 6 16,00
40729 6,0 4,5 0,06 |l 6 16,60




40761 0,04 Itr.

40763 0,07 Itr.

40768 0,09 Itr.

Dipschilchen, 12er Set
dip bowl, 12 pcs.

cuenco para dip, set de 12
ramequin, set de 12

DIP BOWLS

W=y

Farbe / Colour pes. €/ set

85241
85242
85240
85243
85244
84470 84471
84472
83782
83798 83777

@ cm Nem Itr.
40760 6,0 3,5 0,04 — 12 12,00
40761 6,0 3,5 0,04 12 12,00
40762 6,0 35 0,04 — 12 12,00
40763 7,0 3,5 0,07 — 12 14,00
40764 7,0 35 0,07 12 14,00
40765 7,0 3,5 0,07 | 12 14,00
40766 7,5 4,0 0,09 — 12 16,00
40767 7,5 4,0 0,09 12 16,00
40768 7,5 4,0 0,09 [ 12 16,00
Dipschélchen, 6er Set o (max A
dip bowl, 6 pcs. 70°C //
cuenco para dip, set de 6
ramequin, set de 6
@ cm MNem Itr. Farbe / Colour pcs. €/ set
85240 6,0 4,0 0,04 — 6 10,40
85241 6,0 4,0 0,04 | 6 10,40
85242 6,0 4,0 0,04 | 6 10,40
85243 6,0 4,0 0,04 | 6 10,40
85244 6,0 4,0 0,04 sl 6 10,40
Dipschélchen ,FLOWER POT“ U (MAX i
dlp bOWl ; w 70°C ///
cuenco para dip
ramequin
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour VE /unit  €/pc.
84470 6,0 3,5 0,04 60 1,80
84471 6,0 3,5 0,04 [ ] 60 1,80
84472 6,0 35 0,04 [ 60 1,80
Dipschilchen ,,CASUAL® O; Ifn]h AR
dip bowl 70°C
cuenco para dip ///
ramequin
@ cm Nem Itr. Farbe /Colour ~ VE/unit  €/pc.
83780 6,0 4,0 0,04 24 1,20
83781 7,5 4,0 0,07 24 1,50
83782 8,0 4,5 0,08 24 1,90
83783 8,5 4,5 0,12 24 2,00
83798 6,0 4,0 0,04 [ ] 24 1,40
83777 6,0 35 0,03 — 24 1,40
Dipschélchen ,GOURMET“ «,}L', ;;
dip bowl . 70°C ///
cuenco para dip
ramequin
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour VE /unit €/pc.
84018 7,0 6,0 0,05 20 2,60
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PEBBLES

® PEBBLES

&
40790
40791

o
40792
40793

G
40794
40795
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84930
84930
00693

00677

00692
250 ml

VRN

\_
40516 40517

PARTY SPOONS

Gourmetloffel/-gabel, 6er Set Eoetsant) (/7o
tapas spoon / fork, 6 pcs. SRS ///
cuchara / tenedor de tapas, set de 6

cuillere / fourchette a tapas, set de 6

Verwendung als Loffel oder Gabel moglich

can be used as a spoon or fork

puede utilizarse como cuchara o tenedor

peut étre utilisé comme une cuillere ou une fourchette

—>cm pes. €/ set .
00699 10 6 8,60
Gourmetloffel ,,CLASSIC DELSTARD (77,

STAINLESS | | 2" 4 A o»
sy g )\
cuchara gourmet

cuillére gourmet

—cm €

00693 12,0 gunmetal look PVD coated stainless steel 5,70 .
00677 13,5 stainless steel look 2,80
00691 12,0 gold look PVD coated stainless steel 5,70
00692 12,0 copper look PVD coated stainless steel 5,70
Becher Set ,,SUPER CUP* 8er Set GA AN
barrel mug set, 8 pcs. 5T //
vasos, set de 8
gobelets, set de 8 IDEAL
Set bestehend aus 8 Bechern + 8 Deckeln FUR
set consists of 8 barrel mugs + 8 lids L TAKE AWAY“
set compuesto por 8 vasos + 8 tapas
set composé de 8 gobelets + 8 couvercles
@ cm Nem Itr. pes. €/ set
10506 8 10 0,25 8 19,00

mit Stapelnocke rutschfester Deckel
with stacking cam non-slip lid

SnaCkSpender GLAS | [EDELSTAHL )
snack dispenser aLass | |°TNox> 6 %
dispensador de snacks

distributeur de snacks

Behilter aus Glas, Schraubdeckel aus Edelstahl, Offnung oval 3,5 x 2,5 cm

glass container, stainless steel screw cap, opening oval 3,5 x 2,5 cm

recipiente de cristal, tapén de rosca de acero inoxidable, apertura ovalada 3,5 x 2,5 cm
récipient en verre, couvercle a visser en acier inox, ouverture ovale 3,5 x 2,5 cm

Farbe / Colour €

@ cm Nem Itr.
40516 8,5 15,5 0,35 8,40
40517 8,5 15,5 0,35 . 8,40
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WECK

Original

Weck-Flaschen, 6er Set s ) (TN
Weck-bottles, 6 pcs. GLASS /// Germary
Weck-botellas, set de 6

Weck-bouteilles, set de 6

6 Flaschen + 6 Deckel, ideal zum Servieren von Saft, Smoothie, Dressing und Saucen

6 bottles + 6 covers, ideal for serving juice, smoothie, dressing and sauces

6 botellas + 6 tapas, ideal para servir zumo, licuado, alifio y salsas

6 bouteilles + 6 couvercles, idéal pour servir de jus, smoothie, vinaigrette et sauces

@ cm Nem Itr. pes €/ set
82307 6 14,5 0,25 6 13,50

Weck-Flaschen, 6er Set ouns | [T
Weck-bottles, 6 pcs. /A
Weck-botellas, set de 6

Weck-bouteilles, set de 6

6 Flaschen + 6 Deckel, ideal zum Servieren von Saft, Smoothie, Dressing und Saucen
6 bottles + 6 covers, ideal for serving juice, smoothie, dressing and sauces

6 botellas + 6 tapas, ideal para servir zumo, licuado, alifio y salsas
6 bouteilles + 6 couvercles, idéal pour servir de jus, smoothie, vinaigrette et sauces

@ cm /N cm Itr. pcs €/ set .
82308 6 19 0,5 6 15,00

Weck-Flaschen, 6er Set ams [N
4 o Made in

Weck-bottles, 6 pcs. ass || Jf) | €

Weck-botellas, set de 6

Weck-bouteilles, set de 6

6 Flaschen + 6 Deckel, ideal zum Servieren von Saft, Smoothie, Dressing und Saucen

6 bottles + 6 covers, ideal for serving juice, smoothie, dressing and sauces

6 botellas + 6 tapas, ideal para servir zumo, licuado, alifio y salsas
6 bouteilles + 6 couvercles, idéal pour servir de jus, smoothie, vinaigrette et sauces

@ cm Nem Itr. pcs €/ set
82309 6 25,5 1,0 6 18,00
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Edelstahldeckel fiir Weck-Glaser
stainless steel lid for Weck-glasses

tapas de acero inoxidable por Weck tarros
couvercles en acier inox pour Weck verrines

WECK

DELSTAHL (774,
STAINLESS | | #7# }

BV

82241 370 ml

82242 580 ml

Sturzform

@ cm

Nem

82360

Weck-Glaser mit Deckel, 2er Set

10,5

2

82346, 82347

Weck-glasses with lid, 2 pcs.

Weck tarros de vidrio con tapa, set de 2
Weck verrines avec couvercle, set de 2
2 Glaser + 2 klappbare Edelstahldeckel

2 glasses + 2 foldable stainless steel lids

2 tarros + 2 tapas plegables de acero inoxidable

2 verrines + 2 couvercles pliables en acier inox

18/8

DELSTAHL)
STAINLESS
E INOX ] [

SILIKON
SILICON

GLAS
GLASS

pcs €/ set

@ cm Nem Itr.
82241 1" 75 0,37 2 18,00
82242 1" 1" 0,58 2 21,60

h

klappbarer Edelstahldeckel fiir Weck-Glaser
foldable stainless steel lid for Weck-glasses
tapa plegable de acero inoxidable por Weck tarros

DELSTAH (/7o

STAINLESS| [ /7 }
INOX ///
18/8

couvercle pliable en acier inox pour Weck verrines

@ cm

MNem

82361

10,5

4,5

82241, 82242, 82346, 82347

7,10

Holzdeckel fiir Weck-Glaser
wooden lid for Weck-glasses

tapas de madera por Weck tarros
couvercles en bois pour Weck verrines

BYE YA

2 cm MNem fits to €
82362 11 2 82346, 82347 4,90
Holzdeckel fiir Weck-Gléser, 12er Set vz \(ewar %y
wooden lid for Weck-glasses, 12 pcs. woop | | siticoN
tapas de madera para Weck tarros, set de 12
couvercles en bois pour Weck verrines, set de 12
2 cm Nem fits to pes. €/ set
82363 7 15 82307, 82308, 82309, 12 30,00

82310, 82312, 82314,
82316, 82370, 82371
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WECK

82310 80 ml

82314 160 ml

82345 200 ml

82352 290 ml

82346 370 ml

82347 580 ml

276

|

©

Sturzform

)

Sturzform

(o]

Sturzform

Sturzform

Weck-Glaser mit Deckel, 12er Set
Weck-glasses with lid, 12 pcs.

Weck tarros de vidrio con tapa, set de 12
Weck verrines avec couvercle, set de 12
12 Gléser + 12 Deckel

12 glasses + 12 covers

12 vasos + 12 tapas

12 verrines + 12 couvercles

AN
o g y A
GLASS /// Germany

pcs €/ set

@ cm Nem Itr.
82310 6 5,5 0,08 12 22,70
82312 6 7,0 0,14 12 24,80
82314 6 8,0 0,16 12 24,80
82345 9 6 0,20 12 27,60

Weck-Glaser mit Deckel, 6er Set
Weck-glasses with lid, 6 pcs.

Weck tarros de vidrio con tapa, set de 6
Weck verrines avec couvercle, set de 6
6 Gldser + 6 Deckel

6 glasses + 6 covers

6 tarros + 6 tapas

6 verrines + 6 couvercles

AN
o g ’ A
GLASS /// Germany

@ cm MNem Itr.

pcs €/ set

82352 9 9 0,29

Weck-Glaser mit Deckel, 3er Set
Weck-glasses with lid, 3 pcs.

Weck tarros de vidrio con tapa, set de 3
Weck verrines avec couvercle, set de 3
3 Glaser + 3 Deckel

3 glasses + 3 covers

3 vasos + 3 tapas

3 verrines + 3 couvercles

6 13,50

AN
o y y A
GLASS /// Germany

@ cm Nem Itr.

pcs €/ set

82346 " 7,5 0,37

Weck-Glaser mit Deckel, 2er Set
Weck-glasses with lid, 2 pcs.

Weck tarros de vidrio con tapa, set de 2
Weck verrines avec couvercle, set de 2
2 Glaser + 2 Deckel

2 glasses + 2 covers

2 vasos + 2 tapas

2 verrines + 2 couvercles

3 7,60

/ ‘\
GLAS FIN Made in
GLASS /// Germany.

@ cm N em Itr.

pcs €/ set

82347 11 1" 0,58

2 6,70



Tulpenform

82350 75 ml

82316 220 ml

Weck-Glaser mit Deckel, 12er Set
Weck-glasses with lid, 12 pcs.

Weck tarros de vidrio con tapa, set de 12
Weck verrines avec couvercle, set de 12
12 Glaser + 12 Deckel

12 glasses + 12 covers

12 vasos + 12 tapas

12 verrines + 12 couvercles

WECK

= e

Tulpenform

82354 580 ml

Sturzform

82359 35 ml

82371 160 ml

@ cm MNem Itr. pes €/set
82350 5,5 6 0,075 12 20,40
82316 7 8,0 0,22 12 24,80

Weck-Glaser mit Deckel, 6er Set
Weck-glasses with lid, 6 pcs.

Weck tarros de vidrio con tapa, set de 6
Weck verrines avec couvercle, set de 6
6 Glaser + 6 Deckel

6 glasses + 6 covers

6 tarros + 6 tapas

6 verrines + 6 couvercles

= e

@ cm MNem Itr.

pcs €/ set

82354 n 9 0,58

Gourmetgléser, 12er Set
gourmet glasses, 12 pcs.
tarros gourmet, set de 12
verres gourmet, set de 12

6 1590

'\
Glas | [ 774N
GLASS ///

@ cm Nem Itr. pes €/ set
82359 5 3,5 0,035 12 10,20
82370 6 5.5 0,08 12 13,80
82371 6 8,0 0,16 12 14,80

12er Set, ohne Deckel
12 pcs., without covers
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WECK

Serviergestell ,WECK“ VETAL
serving stand
expositor
présentoir
ohne Glaser
without glasses
sin vasos

sans verrines

\VERCHROI

@ cm Nem €

33246 22 59 12x@6cm 94,00
7/ R N\

GLAS |[,77%N

passende Glaser / matching glasses / vasos a juego / verrines approprié GLASS ///

@ cm Nem Itr. pes €/ set

82310 6 55 0,08 12 22,70

82312 6 7,0 0,14 12 24,80

82314 6 8,0 0,16 12 24,80

Weck-Frischhaltedeckel, 5er Set )
airtight cover, 5 pcs. ’ ///

tapa hermética, set de 5
couvercle hermétique, set de 5
fiir Rundrandgliser @ 6 cm, 5er Set
for @ 6 cm glasses, 5 pcs. set

para vasos @ 6 cm, setde 5

pour verrines @ 6 cm, set de 5

@ cm pes. €/ set

82338 7 5 2,45
Gummidichtringe, 10er Set
Germany

rubber washer, 10 pcs.

juntas de goma, set de 10

joints de caoutchouc, set de 10

fiir Deckel der Weck-Gléser, im Beutel verpackt

for covers of Weck-glasses, packed in a bag

para las tapas de los tarritos Weck, empaquetado en una bolsa
pour la fermeture des verrines Weck, emballé dans un sac

fits to pes. €/set
82318 82307, 82308, 82309, 82310, 82312, 82314, 82316 10 1,30
82394 82345 10 1,30
82395 82346, 82347 10 1,40
8er Set Deckel-Klammer fiir 4 Weck-Glaser eoetsant) (/7
8 pcs. cover clamps for 4 Weck-glasses oK /// Gy

8 abrazaderas para 4 vasitos Weck
8 agrafes pour 4 verrines Weck

pes. €/ set
82319 8 2,20
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@ TWINZ

TWINZ

Glaser, 2er Set ,,TWINZ® s (L) (7
glasses, 2 pcs. set auass || bouate

vasos, set de 2

verres, set de 2

doppelwandig, ideal fiir kleine Speisen und Desserts oder Espresso
glass, double-walled, ideal for small dishes and desserts or espresso
vidrio, doble pared, ideal para platos pequefios y postres o espresso
verre, a double paroi, idéal pour les petits plats et les desserts ou expresso

@ cm /N em Itr. pes. €/ set

10370 6 65 0,08 2 8,00
Glaser, 2er Set ,,TWINZ® s (L (7
glasses, 2 pcs. set Glass || oouste ///
vasos, set de 2
verres, set de 2
doppelwandig, ideal fiir kleine Speisen und Desserts oder Kaffee
glass, double-walled, ideal for small dishes and desserts or coffee
vidrio, doble pared, ideal para platos pequefios y postres o café
verre, a double paroi, idéal pour les petits plats et les desserts ou le café

@ cm Nem Itr. pes. €/ set

10371 8,5 8,5 0,23 2 10,00
Glaser, 2er Set ,,TWINZ® s (L) (7
glasses, 2 pcs. set GLASS | | DOUBLE ///

vasos, set de 2
verres, set de 2
doppelwandig, ideal fiir kleine Speisen und Desserts oder Latte Macchiato

glass, double-walled, ideal for small dishes and desserts or latte macchiato

vidrio, doble pared, ideal para platos pequefios y postres o latte macchiato

verre, a double paroi, idéal pour les petits plats et les desserts ou le latte macchiato

@ cm N em Itr. pes. €/ set
10372 8,5 14 0,38 2 12,00
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BOWLS | WOOD

01010 0,15 Itr.

01011 0,25 Itr.

01012 0,50 Itr.

00843 0,05 Itr.

00844 0,10 Itr.

280

Schale, 4er Set ,,OLIVE“ — TS
bowl, 4 pcs. WOOD @ Q %}
cuenco, set de 4

bol, set de 4

aus geoltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Gr6Re

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamano
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

@ cm Nem Itr. pes. €/set

01024 6 2 0,03 4 14,00

Schale, 2er Set ,,OLIVE“ il 0y
bowl, 2 pcs. WooD % 6 %
cuenco, set de 4

bol, set de 4

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Grofe

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamano
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm /N cm Itr. pes. €/ set

01025 125x8 25 0,05 2 10,00

Schale ,,OLIVE“ o) 2 e
cuenco

bol

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Gréfe

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamano

en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

@ cm Nem Itr. €

01010 10,0 40 0,15 1000
01011 125 45 025 13,80
01012 15,0 60 0,50 20,00

3 GroRen ineinander
3 sizes in each other

Schale ,,OLIVE“ Hoz TS
bowl WOOD 6

cuenco

bol

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Gréfe
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamano
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm /N cm Itr. €

00843 120x7.5 25 R Vi
00844 16,5x9,5 2,5 0,10 10,00



00907 0,20 Itr.

00908 0,30 Itr.

01023 0,40 Itr.

01013 0,05 Itr.

01014 0,15 Itr.

01015 0,60 Itr.

01022

01021

00905

00906

BOWLS | WOOD

Schale ,,OLIVE® oz S
bowl WOOD 6

cuenco

bol

aus geoltem Olivenholz
oiled olive wood

de madera de olivo aceitada
en bois d'olivier huilé

cm N cm Itr. €
00907 13x8 6,5 0,2 6,60
00908 16x9 7,0 0,3 10,00
01023 25x 8,5 7,5 0,4 18,00

Schale ,,OLIVE“ e s
IJ(D‘AJI WOOD

cuenco

bol

aus geodltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Gr6Re
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm Nem Itr. €

01013 75%7,5 25 0,05 500
01014 17,5x8,5 25 0,15 12,40
01015 265x11,5 5,0 0,60 19,00

Servierbrett ,,OLIVE® HoLz
serving board WOoD % 6 [M
tabla de servir

planche de service

aus geodltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und GrofRe

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm MNem €

01022 39,5x 21 2,5 32,00

01021 35,5x 18,5 2,0 24,00
mit Saftrille

with juice groove

Servierbrett ,,OLIVE“ - NI
serving board W0OoD % 6 ?’[/[/ﬁ
tabla de servir ©
planche de service

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Grof3e

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm /N em €
00905 25,5x 16,5 1,5 12,00
00906 35,0x 20,5 1,5 22,00
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SERVING BOARDS | WOOD

00870

00875

00873

01016

01017

00845 GN 1/2

282

Wachspapier
40677

Teekanne
10991

Stovchen
10994

Servierbrett ,,OLIVE“ il NI
serving board W0OD % 6 m
tabla de servir

planche de service

aus gedltem Olivenholz, mit 19 mm Aufhing Bohrung, naturbe-
dingte Abweichung in Form, Maserung und Gréf3e

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en
forma, grano y tamano

en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme,
de grain et de taille

cm Nem Griff / handle cm €

00870 25,0x 17,0 15 - 32,00
00871 30,0x 20,5 2,0 - 52,00
00875 19,0x 12,5 1,5 6 23,00
00876 25,0x 16,0 15 8 35,00
00877 31,0x20,0 15 9 52,00
00873 40,0x 15,0 15 11 56,00
00874 44,0x 20,0 2,0 12 72,00
SNACKBOX ,,OLIVE®

snackbox

caja tentempié
casse-croute

aus ge6ltem Olivenholz
oiled olive wood

de madera de olivo aceitada
en bois d'olivier huilé

cm MNem €

01016 2x15 6 21,00
01017 2518 6 29,00
3 x 40504
30356
40556 30356
01016 01016

Tablett woiz | ([J[GN Ny
o BiEE= A
bandeja
plateau
aus Bambus, geeignet zum Servieren und Transportieren
made of bamboo, suitable for serving and transport

de bambu, para servir y transportar
en bambou, pour servir et transporter

cm Nem GN €

00845 32,5 26,5 3 102 13,00
00846 32,5x17,6 3 13 9,80

Prisentationsmoglichkeit

00846 GN 1/3  resentation example



SERVING BOARDS | WOOD

Servierbrett ,,NARROW II“ - XL
serving board WooD % 6 m
tabla de servir

planche de service

Akazienholz, mit 3 Aussparungen @ 6 cm

10686 10686 acacia wood, with 3 notches @ 6 cm

20686 madera de acacia, con 3 ranuras @ 6 cm
bois dacacia, avec 3 encoches @ 6 cm

Z
S
H
=
Z,
=
n
=
o]
Ay
=
—
=
H
]
2]
=
=
[£a]
—
=
H

cm Nem €
00878 00878 31x 11 2 11,20
82316 82316 de Schilchen / suitable bowls / 6UAS | orivine —A (/7
passende Schélchen / suitable bowls RSS! | GLass % —
8316 cuencos adecuados / bols appropriés = / //
@ cm Nem Itr. €
40686 8 4,5 0,17 stainless steel 3,60
00878 82316 7 8 0,22 glass / 12 pcs. 24,80
85080 8 7,5 0,05 melamine / 3 pcs. 34,00
Servierbeispiel - Lieferung ohne Glaser 85081 8 7.5 0,05 melamine / 3 pcs. 34,00

delivery without glasses

82314 Holzbox ,TABLE® o Y
woodbox W00D % 6 '/[Z/ﬁ
82310 caja madera ©
base bois
Akazienholz, 3 Facher (6,5 x 6,5 cm)
acacia wood, 3 compartments (6,5 x 6,5 cm)

madera de acacia, 3 compartimentos (6,5 x 6,5 cm)
bois d'acacia, 3 compartiments (6,5 x 6,5 cm)

82310

Servierbeispiel - Lieferung ohne Glaser cm Mem inner size cm €

delivery without glasses 11727 23,5x%8,5 4,5 6,5 x 6,5 je Fach / each compartment 12,90

Holzbox ,TABLE“ o R
woodbox WOoD % 6 %ﬂ
caja madera LU
base bois

Akazienholz, natur

acacia wood, nature

madera de acacia, natural
bois dacacia, naturel

40556 40555

cm Nem inner size cm €

11726 15x9,5 5 12x6,5 9,90

Made in”,
" the EU

Serviertablett e N
serving tray WOoD @ Q m
bandeja para servir

plateau de service

aus geoltem Eichenholz, mit 2 Griffmulden

made of oiled oak wood, with 2 recessed handles

de madera de roble aceitada, con 2 asas empotradas

en bois de chéne huilé, avec 2 poignées encastrées

cm MNem €
00761 45x35 6 44,00
Glaskaraffe
Glas 10690
10520

Prasentationsmoglichkeit
presentation example
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SERVING BOARDS | WOOD

mit Aussparung @ 5 cm
with hole @5 cm

00810
00811
00812
00813
00867
00868

284

Servierbrett ,SHARING® ("o N
serving board W0OD % 6 m
tabla de servir

planche de service

Servierbrett aus gedltem Akazienholz

serving board made of oiled acacia wood

tabla de servir de madera de acacia aceitada
planche en bois d'acacia huilé

cm Nem Griff / handle cm €
00887 51,5x 18 1,5 8,5 33,00

Servierbrett sciereR) [ HoLz NP
serving board SLATE | | woop Q m
tabla de servir
planche de service
2-teilig: 1 Holzbrett aus Akazienholz + 1 Naturschieferplatte

2 pes.: 1 wood board made of acacia wood + 1 natural slate tray

set de 2: 1 tabla de madera de acacia + 1 bandeja de pizarra natural
set de 2: 1 planche en bois d‘acacia + 1 plat ardoise naturelle

cm /N cm €/ set

00814 28x 17,5 2 16,00

Servierbrett SCHIEFER| [ HoLZ X7
serving board SLATE | | wooD 6 m
tabla de servir €
planche de service

2-teilig: 1 Holzbrett aus Akazienholz + 1 Naturschieferplatte

2 pes.: 1 wood board made of acacia wood + 1 natural slate tray

set de 2: 1 tabla de madera de acacia + 1 bandeja de pizarra natural
set de 2: 1 planche en bois dacacia + 1 plat ardoise naturelle

Griff /handlecm €/ set

cm Nem

00810 26x 18 2 8 15,00
00811 33x20 2 8 18,40
00812 40x 15 2 5 23,40
00813 43x 12 2 12 18,40

Préasentationsmoglichkeit

presentation example

00813

mit Hingeloch @ 2 cm / with a handle-hole @ 2 cm

Servierbrett , AKAZIE-SCHIEFER® (scuerer) ( howz —F
serving board SLATE | | woob | 3=

tabla de servir

planche de service W
raffiniertes, rustikales Servierbrett aus Akazienholz, d / 7
ausgestattet mit einem Naturschieferstreifen zur Kennzelchnung
wood with slate, markable

madera con pizarra, se puede marcar

bois avec ardoise, on peut mettre une inscription

Griff / handle cm €

cm MNem
00867 30,5x 13 1,5 10 18,00.
00868 36,5x 15 1,5 12 23,00
00869 42,0x 18 1,5 14 26,00



00898

00899

40685

00791

00790

82359
82359
82359

00864

Servierbeispiel - Lieferung ohne Glaser
delivery without glasses
40685

40685
40685

00864

Servierbrett
serving board

SERVING BOARDS | WOOD
tabla de servir

HoLZ 4>
WO0O0D
planche de service

aus geoltem Akazienholz / made of oiled acacia wood / de madera de acacia aceitada / en bois
d'acacia huilé

cm Nem €

00793 25x17 1,5 13,00
tabla de servir

HoLZ 4>
WO00oD
planche de service

aus geodltem Akazienholz / made of oiled acacia wood / de madera de acacia aceitada / en bois
d'acacia huilé

Servierbrett
serving board

cm Nem €
00897 30x 15 2 13,60
00898 30x 18 2 16,00
00899 35x25 2 22,40

Servierbrett
serving board
tabla de servir

HoLz W
WooD Vi
planche de service

aus geoltem Akazienholz / made of oiled acacia wood / de madera de acacia aceitada / en bois
d'acacia huilé

cm MNem €

00792 37x8 2 10,80
cuenca de servir

HoLZ s
WOOD
bol de service

aus geodltem Akazienholz / made of oiled acacia wood / de madera de acacia aceitada / en bois
d'acacia huilé

Servierschale
serving bowl

cm MNem €
00790 16,5x9 2 10,00
00791 23,5x 13 2 12,00

Servierbrett ,NARROW I“ e %
serving board WOOD @ Q b[/[/ﬁ
tabla de servir °
planche de service

Akazienholz, mit 3 Vertiefungen @ 4 cm / acacia wood, with 3 notches @ 4 cm

madera de acacia, con 3 ranuras @ 4 cm / bois dacacia, avec 3 encoches @ 4 cm

cm MNem €

00864 22x8 1,5 9,90

passende Schilchen / fitting bowls / cuencos adecuados / bols appropriés

@ cm N em Itr. €

82359 5 3,5 0,035 glass / 12 pcs 1130
82350 6 5,5 0,08 glass /12 pcs 20,40
40685 6 3,0 0,05 stainless steel 2,40
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SERVING BOARDS | WOOD

SIMPLY WOOD

Eiche, das widerstandsfdhigste
européische Holz, ist seit jeher
Ausdruck von Qualitit, Kraft und
Energie.

Eichen werden uralt und riesen-
grof3, sind unvergleichlich stark
und standfest.

00750

00751

00752

286

Oak, the most resistant Euro-
pean wood, has always been an
expression of quality, strength and
energy.

Oaks grow to be ancient and huge,
are incomparably strong and
stable.

Servierbrett ,,SIMPLY WOOD“

serving board
tabla de servir

El roble, la madera europea mas
resistente, siempre ha sido expre-
sion de calidad, fuerza y energia.
Los robles llegan a ser antiguos y
gigantescos, son incomparable-
mente fuertes y estables.

Le chéne, le bois européen le plus
résistant, est depuis toujours l'ex-

pression de la qualité, de la force

et de l'énergie.

Les chénes deviennent tres vieux

et gigantesques, ils sont incompa-
rablement forts et stables.

planche de service

Holz | [ LeDER N4 R
WOOD | | LEATHER /7// ,the €U,

Eichenholz gedlt, mit Aufhdngeloch @ 1,5 cm, mit Lederband
oak wood oiled, with handle hole @ 1,5 cm, with leather strap

madera de roble aceitada, con agujero para colgar @ 1,5 cm, con correa de cuero
bois de chéne huilé, avec trou de suspension @ 1,5 cm, avec ruban en cuir

cm Nem —> Griff / handle
00750 20 x 20 2 8 25,00
00751 27x 17 2 8 29,00
00752 32x22 2 8 39,00
mit Lederband

with leather strap

Tablett / Sushiboard ,,SIMPLY WOOD*

tray / sushiboard

bandeja para sushi

plateau sushi

aus geoltem Eichenholz
made of oiled oak wood
de madera de roble aceitada

en bois de chéne huilé

HOLZ ,, / :N:a(;e i‘n’,
WOOoD /// 3

cm MNem

00753

35x 17 2



40729

00754

GN 1/3 Servierbrett ,,SIMPLY WOOD*

GN 1/3 serving board
GN 1/3 tabla de servir

SERVING BOARDS | WOOD

Holz |[[]J(GN
woop |83

@K

Made in’,
¥ the EU*

82350
82350

00755

00756

00757

GN 1/3 planche de service

Eichenholz geolt, mit Aussparung @ 4 cm, mit Saftrinne

oak wood oiled, with notch @ 4 cm, with juice groove

madera de roble aceitada, con ranura @ 4 cm, con ranura para liquidos
bois de chéne huilé, avec encoche @ 4 cm, avec rigole

cm Nem GN €
00754 32,5x 17,6 2 13 22,00

= @)

Eichenholz, gedlt, 2 Aussparungen @ 4,5 cm, 1 Aussparung @ 3 cm, mit 2 Griffmulden
oak wood oiled, 2 notches @ 4,5 cm, 1 notch @ 3 cm, with 2 recessed handles

madera de roble aceitada, 2 ranuras @ 4,5 cm, 1 ranura @ 3 cm, con 2 asas empotradas
bois de chéne huilé, 2 encoches @ 4,5 cm, 1 encoche @ 3 cm, avec 2 poignées encastrées

* * ¥
(PR
+ Made in’,
", the EU ]

Servierbrett
serving board
tabla de servir
planche de service

cm MNem €

00835 15x9 1,5 10,00

passende Glaser / fitting glasses / tarros de vidrio adecuados / verrines appropriées

@ cm /N cm Itr. pcs €/ set
82350 5.5 6 0,075 12 20,40

Servierbrett ,,PIZZA*
serving board

tabla de servir
planche de service

B

Eichenholz gedlt, mit Saftrinne, mit 2 Griffmulden

oak wood oiled, with juice groove, with 2 recessed handles

madera de roble aceitada, con ranura para liquidos, con 2 asas empotradas
bois de chéne huilé, avec rigole, avec 2 poignées encastrées

@ cm Nem €

00755 2 2 22,00
00756 29 2 26,00
00757 34 2 30,00

Schaufel HOLZ | |KuNSTLEDER W
scoop WOOD | |LEATHERETTE Q ?/7/
pala
pelle

aus geoltem Eichenholz, ideal fiir Gewiirze, Korner etc.
made of oiled oak wood, ideal for spices, grains etc.

de madera de roble aceitada, ideal para especias, granos etc.
en bois de chéne huilé, idéal pour les épices, céréales, etc.

cm MNem €

01026 255x6 4,5 14,00
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SERVING BOARDS | NATURAL SLATE

29,5cm

40625

29,5 cm

40625

82316

passende Glaser:
82310, 82312, 82314, 82316

passende Glaser:
82310, 82312, 82314, 82316

288

Servierbrett ,,OAK“ Az T
serving board WOooD % 6 %} ey,
tabla de servir -
planche de service

aus geoltem Eichenholz, Saftrille, @ 9,5 cm Aussparung

made of oiled oak, with juice groove, with hole @ 9.5 cm

de madera de roble aceitada, con ranura para liquidos, con agujero @ 9,5 cm
en bois chéne huilé, avec rigole, avec trou @ 9,5 cm

cm /Ncm €

00808 37x25 2 29,00
mit Saftrille

with juice groove

Naturschieferplatte T + XL
natural slate tray SLATE | | Now ‘;><§ /]' |

o 2 SLIP FEET N~ !/
bandeja pizarra natural .
plat ardoise naturelle
mit Saftrille, @ 9,5 cm Aussparung
with juice groove, with hole @ 9.5 cm

con ranura para liquidos, con agujero @ 9,5 cm
avec rigole, avec trou @ 9,5 cm

cm % mm €

00947 3324 6-9 10,00

Naturschieferplatte ECH,EFER
natural slate tray SLATE
bandeja pizarra natural
plat ardoise naturelle
mit Aussparung @ 6 cm

with hole @ 6 cm

con agujero @ 6 cm

avec trou @ 6 cm

cm %mm €
00986 25x 12 6-9 4,20

Naturschieferplatte ECHIEFﬂ @ 3+ N
natural slate tray SLATE | | Now' ™ ‘§>¢} 6 P/ d
bandeja pizarra natural S ot /s
plat ardoise naturelle
mit 3 Aussparungen, @ 6 cm
with 3 holes, @6 cm

con 3 agujeros, @6 cm

avec 3 trous, @ 6 cm

N2
cm 7 mm ©

00987 28%10 6-9 580

Naturschieferplatte ,STARTER®  (scugren TS
natural slate tray SLATE | | Nov 2
bandeja de pizarra natural
plat ardoise naturelle carré

em S mm ¢
00937 20x 10 6-9 3,10



Weck-Glas 82316

00941

00942

00945

00988

00994

SERVING BOARDS | NATURAL SLATE

Naturschieferplatte / Untersetzer p— S
natural slate tray SLATE | | Nov 2
bandeja de pizarra natural

plateau ardoise naturelle
mit 2 Aussparungen @ 6 cm / with 2 holes @ 6 cm / con 2 agujeros @ 6 cm / avec 2 trous @ 6 cm

N2
cm - mm €

00971 15x8 6-9 340

Naturschieferplatte S %
natural slate [swe} nov e 6 % [:%:J ?//ﬂ
bandeja de pizarra natural
plateau ardoise naturelle

cm % mm ©
00941 24,0x 15,0 6-9 4,20
00942 26,5x 20,5 6-9 6,40
00945 47,0x 10,0 6-9 6,40
00988 30,0x 12,0 6-9 4,30

83417 - Melamintablett

83433
Melamintablett GN2/4 Mela?ﬁ%blett
00945 00988
Schieferplatte Schieferplatte
83480
Melamintablett GN1/2

Naturschieferplatte — &
natural slate tray [swe] ot % [g%} 6 %
bandeja de pizarra natural
plat ardoise naturelle

cm % mm €

00996 45x30 6-9 12,60

Naturschieferplatte m—
natural slate tray [sme] nov s % [:% Q
bandeja de pizarra natural
plat ardoise naturelle

cm %mm €
00994 25x 25 6-9 6,40
00995 30x30 6-9 9,50

Naturschieferplatte, 2-teilig sciereR) [ GLas
natural slate tray, 2 pcs. set SLATE | | aLass | | Non2

bandeja de pizarra natural, set de 2

plateau ardoise naturelle, set de 2 W‘
mit Glashaube 1[/[/‘

with glass cover
con tapa de cristal
avec cloche en verre

@ cm Nem - mm €
00984 10,5 8 6-9 8,50
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MANGO

@ MANGO

01050

01053

01056

01057

290

Schale MAX N4
Seha = A

cuenco

bol

Mangoholz, Epoxidharz, Motiv (innen): starry sky

mango wood, epoxy resin, design (inside): starry sky
madera de mango, resina epoxi, disefio (interior): starry sky
bois de manguier, résine époxy, design (intérieur): starry sky

@ cm Nem Itr. €

01050 20 7,5 0,8 18,00
01053 24 7,5 11 21,00
01056 30 10,5 3,0 30,00
01057 37 9,0 4,0 30,00

handgefertigt

handmade
Tablett / Teller voiz ) (MAX %
tray / plate Lwooo 40°C ’ P/y/’/i
bandeja / plato /s

plateau / assiette

Mangoholz, Epoxidharz, Motiv (innen): starry sky

mango wood, epoxy resin, design (inside): starry sky
madera de mango, resina epoxi, disefio (interior): starry sky
bois de manguier, résine époxy, design (intérieur): starry sky

@ cm MNem

01058 35,5 2,5

28,00



01052

01055

01051

01054

MANGO

Schale HOLZJ [MAX} g ‘
bowl WOOD o I
cuenco e ’[/I/g
bol

Mangoholz, Epoxidharz, Motiv (innen): Sicily

mango wood, epoxy resin, design (inside): sicily
madera de mango, resina epoxi, disefio (interior): sicily
bois de manguier, résine époxy, design (intérieur): sicily

@ cm Nem Itr. €
01052 24 7,5 11 21,00
01055 30 10,5 3,0 30,00
handgefertigt
handmade

Schale [ HOLZ] MAX] g ‘ N
bowl WOOD o 4
cuenco e ’[/I/g
bol

Mangoholz, Epoxidharz, Motiv (innen): weifl+blau

mango wood, epoxy resin, design (inside): white+blue
madera de mango, resina epoxi, disefio (interior): blanco+azul
bois de manguier, résine époxy, design (intérieur): blanc+bleu

@ cm Nem Itr. €
01051 24 7,5 11 21,00
01054 30 10,5 3,0 30,00
handgefertigt
handmade
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TRAYS

30130

30131

30132

30133

30140

30141

292

40656

40655

13,0 m

Tablett ,VINTAGE“
tray

bandeja

plateau
Antik-Edelstahl-Look
stainless steel antique look
acero estilo antiguo

acier style antique

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX

=W

cm MNem €
30130 26,0x 13,5 1,5 rectangular 8,00
30131 34,0x 18,0 1,5 rectangular 13,20
30134 32,0x 21,5 2,0 rectangular 15,00
30132 38,0 x 26,5 1,5 rectangular 21,00
30133 25,5x% 16,0 3,0 angular 16,00
30140 20x 14,5 1,0 oval 5,00
30141 26,5x 19,5 1,0 oval 7,60
30142 29,0x 22,0 1,0 oval 9,80
Ly
PR e (7
passende Schilchen / fitting bowls / cuencos adecuados / bols appropiés o ///
@ cm Ncm Itr. €
40655 7,5 55 0,17 3,20
40656 7,5 10 0,35 4,00
S. 264
page 264
40656 40655 30134
(13
Tablett »I REND! ALU F W
baking sheet = ///
bandeja
plateau

ein Backblech wird zum Serviertablett

a baking sheet which becomes a serving tray

una bandeja de hornear que se convierte en una bandeja de servir

un moule qui devient un plateau de service

cm Nem €
13380 32x21,5 2 10,60
Wachspapier ,SNACKHOLDER* ey
greaseproof paper squares parer | Sy
papel alimenticio
papier alimentaire
cm s €
40670 42 x 25 500 Motiv: Zeitung 59,00



SEAFOOD

Schale, 2-teilig ,, FRIDA" o (MAX
bowl, 2 pcs. 70°C /// J

cuenco, set de 2
bol, set de 2

inklusive Abtropfeinsatz
including drip tray

con bandeja recogegotas
avec égouttoir

85230 @ 25,5 cm

@ cm Nem £

85230 25,5 6 27,00
85231 33,0 6 46,00
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Buffetstander PVC
-+ buffet stand EVlETALq LUMOFJ @ ///
soporte para buffet
présentoir buffet
Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung, fiir Schalen Nr. 85230, 85231
metal, with black anti-slide coating, for bowls no. 85230, 85231
metal, con revestimiento antideslizante negro, para cuencos 85230, 85231

métal, avec revétement antidéparant noir, pour bols 85230, 85231

@ cm Nem €
33282 23/30,5 17 42,00

33282

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

852319 33 cm

mit Abtropfeinsatz
with drip tray

Servier-Muscheltopf FE
serving mussel pot [ e J % [/// W
mejillonera para servir

casserole a moules pour servir

schwarz emailliertes Stahlblech, mit Edelstahlrand
black enamelled steel, stainless steel rim

hierro esmaltado negro, borde inox
acier émaillé noir, bord inox

@ cm Nem Topf / pot ltr. Deckel /1id Itr. €
00623 13,5 9,0 0,75 0,60 10,80 .
00625 18,0 12,0 2,60 1,40 15,00
00626 20,0 13,0 3,30 1,60 17,00
00627 24,0 13,5 5,20 2,70 20,00

Topf darf nicht erhitzt werden!
Topf ist nicht zum Kochen geeignet!
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MENAGES

MENAG

Menage ,WOOD* wotz | [ ouas | [RETAR W
menage woo || Guass || MNOX ///’
menage
ménage

matt poliert, Glasbehalter mit Edelstahldeckel und Deckelverschluss
matt polished, glass with stainless steel cover

pulido mate, cristal con tapa de acero inoxidable

verre et inox poli mat, avec couvercle inox

cm Nem €
40435 11,5%5,5 17 17,70
113
et BaY
menage WOOD || GLASS 193 J[/[/A
menage
ménage
matt poliert, Glasbehilter mit Edelstahldeckel und Deckelverschluss
matt polished, glass with stainless steel cover
pulido mate, cristal con tapa de acero inoxidable
verre et inox poli mat, avec couvercle inox
cm Nem €
40436 16x7,5 24,5 26,50

Menage ,WOOD* [ otz } [ s Eef\}g{fgyﬂ Q W‘
menage woop || Guass || MNOX I/Z/‘
menage
ménage
matt poliert, mébelschonende Unterseite
matt polished, glass with stainless steel cover
pulido mate, con tapa de acero inoxidable
verre et inox poli mat, avec couvercle inox
cm Nem €
40437 15,5x 12 24,5 35,30

Salz- und Pfefferstreuer / salt - and pepper shaker / juego de sal y pimienta / set sel et poivre

@ cm MNem €

40438 4 9 6 Locher - @ 1,85 mm 420
40439 4 9 18 Locher - @ 1,35 mm 4,20

Ersatzglas Essig / Ol / spare glass vinegar / oil / cristal de recambio con tapa ,aceite & vinagre*
verre huile ou vinagre

@ cm Nem Itr. €
40442 6 18,5 0,2 7,00

294



MENAGES

Menage ,ELEMENT* EDELSTAHL] Glas | [ eemon
menage s VAL 2
menage

ménage

Betonsténder, Glasbehalter mit Edelstahldeckel, mobelschonende Unterseite
stand made of concrete, glass with stainless steel cover, furniture-friendly underside

soporte de hormigén, recipiente de vidrio con tapa de acero inoxidable, con base anti
rayaduras

support en béton, récipient en verre avec couvercle en acier inox, revétement antirayures

cm Nem €

40410 10x6 17 17,70

Menage ,ELEMENT* EDELSTAHL] GlAs | [ seron
menage A e =) [ PE

menage
ménage

Betonstédnder, Glasbehilter mit Edelstahldeckel und tropffreiem Kunststoff-Ausgiefer,
mobelschonende Unterseite

stand made of concrete, glass with stainless steel cover and non-drip nozzle-spout,
furniture-friendly underside

soporte de hormigén, recipiente de vidrio con tapa de acero inoxidable y sistema antigoteo,
base anti rayaduras

support en béton, récipient en verre avec couvercle en acier inox et verseur antigoutte,
revétement antirayures

cm MNem €

40411 14x8 25 26,50

Menage ,ELEMENT* — o) (oo
menage i) AL e ||| PE

menage
ménage

Betonstander, Glasbehilter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss,

mobelschonende Unterseite

stand made of concrete, glass with stainless steel cover and screw cap,
furniture-friendly underside

soporte de hormigdn, recipiente de vidrio contapa de acero inoxidable y tapén de rosca,
base anti rayaduras

support en béton, récipient en verre avec couvercle en acier inox et bouchon a vis,

avec revétement antirayures

cm Nem €

40412 12,5x 12,5 25 37,60
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MENAGES

296

40440

40450

€« DN
Menage ,,CLASSIC auas ) (TR (7PN
menage Glass || INOX ///
menage
ménage

Glasbehalter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss
glass with stainless steel cover

vidrio con tapa de acero inoxidable con rosca

en verre avec couvercle inox a visser

cm Nem €
40310 10,5x6,5 16 18,20
“« AN
Menage ,,CLASSIC - s%?@?% N
menage uass || X ///
menage
ménage

Glasbehilter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss
glass with stainless steel cover

vidrio con tapa de acero inoxidable con rosca

en verre avec couvercle inox a visser

@ cm Ncm €

40320 10,5 e 23,00
«

Menage ,,CLASSIC LGLAS LPEJ E?‘T‘@E% AN

gzgzg: GLASS ] {porvemiv) \_ 1818 ///

ménage

Glasbehalter mit Edelstahldeckel und tropffreiem Kunststoff-AusgieRer
with stainless steel cover and non-drip nozzle-spout

vidrio con tapa inox y sistema antigoteo

verre avec couvercle inox et verseur antigoutte

cm MNem Itr. €

40440 145%8,5 3 02 28,40
40450 17,5% 10,5 23 33,20

Ersatzglas mit Deckel / spare glass with cover / vidrio con tapa / verre + couvercle

@ cm Nem €

40312 4 9 18 Locher - @ 1,35 mm 420
40311 4 9 6 Locher - @ 1,85 mm 4,20

Ersatzglas mit Deckel ,,Essig & O1“/ spare glass with cover ,vinegar & oil“ / cristal de recambio
con tapa ,vinegar & oil“ / verre huile ou vinaige avec couvercle inox et verseur antigoutte

@ cm Nem Itr. €

40441 6 185 0.2 8,00

Ersatzglas mit Deckel ,Zahnstocher” / spare glass with cover ,toothpick” / porta-palillos vidrio
con tapa / verre a cure-dents + couvercle

@ cm N em €

Pt i i 0
Senftopfchen, 2er Set s ) for) (7w
mustard glass, 2 pcs. set cuass | |STANLESS ///

piezas vasos mostaza, set de 2
verres a moutarde, set de 2
inklusive Loffel und Edelstahldeckel
including spoons and covers

incluye cucharas y tapas

cuilleres et couvercles inclus

@ cm N em Itr. pes. €
40415 5 6 0,07 2 5,90




MENAGES

Z
@)
€«
Menage ,,PRO aus | (PP ) forsma) (/7 =
menage o155 | lwerong) | W04 |\ J1)] =
menage Z,
ménage &
matt poliert, Glasbehalter mit Edelstahldeckel und tropffreiem Kunststoff-AusgieRer E
matt polished, glass with stainless steel cover and non-drip nozzle-spout A
pulido mate, vidrio, sistema antigoteo E
poli mat et verre, insert plastique antigoutte ﬁ
H
40476 @ M em ¢ 3
40476 12,0x8,0 19 11,9 =
40478 125%11,0 19 16,70 §
40480 13,0x 11,0 19 17,70 l’ﬂ
=)
=<
Pfeffer- oder Salz-Glasstreuer / pepper- or salt-glass with cover / salero o pimentero de cristal
con tapa / saliére ou poivriere seule en verre avec couvercle inox
@ cm MNem €
40461 3 9 2,20
Essig- oder Ol-Glasbehilter / oil- or vinegar-glass with cover / aceitera-vinagrera con tapa
bouteille huile ou vinaigre seule en verre et couv. inox
40478
@ cm Nem €
40462 4,5 16 3,60
40480
Menage ,,PRO“ otas ) (eveusrant) (77
menage auss | "W || J/)
menage
ménage
matt poliert, Glasbehalter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss
matt polished, glass with stainless steel cover
pulido mate, vidrio y tapas con rosca
poli mat et verre, couvercle a visser
40470 cm Nem €
40470 8,5x5,5 11,5 6,10
40472 9,0x8,5 11,5 7,70
40474 10,0 x 10,0 11,5 8,70
40472
40474
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MENAGES

298

40458

40460

Menage ,,ECONOMIC“ (GLAS ABS) [eoesmai TN
menage ars LUNSTSTOF oK ///
menage
ménage

Glasbehalter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss
glass with stainless steel cover

cristal con tapa inox a rosca

en verre avec couvercle inox a visser

cm Nem €
40455 8x4 13 4,70
Menage ,,ECONOMIC“ aus | [ABS) feossrant AN
e s STAINLESS ///
unststory | INOX
menage
ménage

Glasbehilter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss
glass with stainless steel cover

cristal con tapa inox a rosca

en verre avec couvercle inox a visser

cm Nem €

40457 8x8 12 7,40

Glas fiir Senf / glass for mustard / vaso de cristal para mostaza / pot verre seul pour la moutarde

€
40464 2,00

Menage ,,ECONOMIC“ as | PP
GLASS Lp

ABS izl (7
menage LyproPY, (kunststorg | INOX ///
menage

ménage

Glasbehilter mit Edelstahldeckel und tropffreiem Kunststoff-AusgieRer

glasses with stainless steel cover and non-drip nozzle-spout

cristales con tapa de acero inoxidable y sistema antigoteo

en verre avec couvercle inox et insert plastique antigoutte

cm MNem
40458 11,5x%5,5 22
40460 11,0x 10,5 22

Pfeffer- oder Salz-Glasstreuer / pepper- or salt-glass with cover salero o pimentero de cristal
con tapa / saliere ou poivriere seule en verre avec couvercle inox

@ cm N em €

40461 3 9 220

Essig- oder Ol-Glasbehilter / oil- or vinegar-glass with cover / aceitera-vinagrera con tapa
bouteille huile ou vinaigre seule en verre et couv. inox

@ cm Nem €

40462 45 16 360

Glas fiir Zahnstocher / glass for tooth picks / vaso de cristal para palillos de dientes
porte-cure-dents env erre

@ cm Nem €

40463 3 6 1,50



40446

350 ml

MENAGES

Menage otas | (eveusant) (774 3602
menage auass | |Nox /// ==
menage
ménage

drehbares Gestell, Glasbehélter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss
rotating stand, glass with stainless steel cover

soporte giratorio con piezas de vidrio y tapas inox

tournant, avec pieces en verre et couvercle inox

@ cm Nem €
40485 16 20 20,40

Essig- & Ol-Menage
oil- and vinegar-menage
aceitera-vinagrera
meénage huile et vinaigre
Glasbehalter mit Deckel und tropffreiem PE-Ausgiefer
glass with lid and non-drip nozzle-spout

recipiente de cristal con tapa y sistema antigoteo

pot en verre avec couvercle et systeme plastique antigoutte

(o) P ABS e (PP

cm Nem Itr. €

40445 10,5x5,5 24 0,12 10,10.
40446 13,0x7,0 34 0,50 13,70
tropffreier AusgieRRer

non-drip spout

Essig- & Ol-Flasche ,,0LD FASHIONED* e [ e i (e | 9
oil- and vinegar bottle LGLASSJ [ST/M%L?S] [SILICON
botella de aceite y vinagre
bouteille d ‘huile et vinaigre
Glasflasche, Edelstahl - AusgielRer mit Deckel
glass bottle, stainless steel spout with lid
botella de vidrio, pico verteder de acero inoxidable con tapa
bouteille en verre, bec verseur en acier inox avec couvercle

@ cm Nem Itr. €
40511 7 22 0,35 6,40

SpritZﬂaSChe GLAS KORK | [EDELSTAHL| W
spray bottle 6Lass || cork ST/?»':%LfSSJ Q ’[]I/g
botella

bouteille

Ausgieller aus Kork, Edelstahl
cork pouring spout, stainless steel
pico de corcho, acero inox

bec verseur liege, acier inox

cm MNem Itr. €
93359 5x5 13 0,1 6,40
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MENAGES

Parmesan-Menage »C LASSIC GLAS S%Exllfl{é% y \‘\\\
1 INOX
cheese dish auass || OX ///

quesera parmesano
service a parmesan
schwarz matt, inklusive Loffel
black mat, with spoon

negro mate, con cuchara

noir mat, avec cuillere

@ cm Nem Itr. €

40333 11,0 7.0 0,18 24,00

Ersatzbehalter / sparecontainer / bol de recambio / bol de rechange

@ cm Nem Itr. €

40331 9,0 5,0 0,18 6,40
Parmesan-Menage ,,CLASSIC“ atas ) (ECSTAR (T
h dish 77
cheese uass || NoX ///

quesera parmesano
service a parmesan
hochglanzpoliert, inklusive Loffel
mirror polished, with spoon
pulido brillante, con cuchara

poli brillant, avec cuillére

@ cm Nem Itr. €

40330 11,0 7,0 0,18 21,00

Ersatzbehalter / sparecontainer / bol de recambio / bol de rechange

@ cm Nem Itr. €
40331 9,0 50 0,18 6,40
“« I
P}ellrmeze_lri—Menage »PROFI GUAS ’ NHNJ' 3&%{3& AN
ChiEese elis GLASS | lvercrom) |\ 18/8 ///
quesera parmesano
service a parmesan
hochglanzpoliert, inklusive Loffel
mirror polished, with spoon
pulido brillante, con bol cristal y cuchara
brillant, avec bol verre et cuillere
@ cm Nem Itr. €
40424 9,0 6,5 0,18 16,20
Ersatzbehilter / spare container / bol de recambio / bol de rechange
@ cm N em Itr. €
40331 9,0 5,0 0,18 6,40
Parmesan-Menage ,,PRO“ atas ) (EELSTAHD) (77N
heese dish ausss || x| | g7f
¢ i 91v/A
quesera parmesano
service a parmesan
matt poliert, inklusive Loffel
matt polished, with spoon
pulido mate, con bol cristal y cuchara
poli mat, avec bol verre et cuillere
@ cm MNem ltr. €
40482 10,5 13,0 0,18 11,00
Ersatzbehilter / sparecontainer / bol de recambio / bol de rechange
@ cm Nem Itr. €

40331 9,0 5.0 0,18 6,40
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40555

40414

40556

MENAGES

Parmesan-Menage ,,ECONOMIC* S
cheese dish GLASS

JIABS e 7

quesera parmesano

service a parmesan

inklusive Kunststoffloffel
with spoon

con cuchara

avec cuillere

@ cm Nem Itr. €
40453 10,0 7,5 0,23 7,00
Ersatzbehailter / sparecontainer / bol de recambio / bol de rechange
@ cm Nem Itr. €
40454 9,0 55 0,23 2,30
Stander ,,URBAN*

serving stand

soporte 2 botellas

support 2 bouteilles

Metall schwarz, mit Kartenhalterung
metal black, with card holder

metal negro, con tarjetero

meétal noir, avec porte-cartes

cm Nem €

40414 13x8,5 25 7,50
Pfeffermiihle / pepper mill / molinillo de pimienta / moulin a poivre

@ cm Nem €

40555 6 15,5 33,20

Salzmiihle / salt mill / molinillo de sal / moulin a sel
@ cm Nem €
40556 6 15,5 33,20

mit Kartenhalterung an der Riickseite
with card holder at the back
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SALT- / PEPPER MILLS

P
40570 40571
40572 40573
S
40574 40575
40576 40577

302

Pfeffermiihle
pepper mill

molinillo de pimienta

moulin a poivre

HOLZ
WOO0D

aus Buchenholz, Keramikmahlwerk, Mahlgrad stufenlos einstellbar

made of beech wood, ceramic grinder, infinitely adjustable grinding degree
madera de haya, molinillo de ceramica, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
bois de hétre, moulin en céramique, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

€

@ cm Nem Farbe / Colour
40570 55 15,5 19,00
40571 55 15,5 ] 19,00
40572 6,0 23,0 22,00
40573 6,0 23,0 ] 22,00
Keramikmahlwerk einfach zu Offnen  einfach zu Befiillen

ceramic grinder

Salzmiihle
salt mill
molinillo de sal
moulin a sel

easy opening

easy to refill

WOOD y /[/[/A

aus Buchenholz, Keramikmahlwerk, Mahlgrad stufenlos einstellbar

made of beech wood, ceramic grinder, infinitely adjustable grinding degree
madera de haya, molinillo de cerdmica, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
bois de hétre, moulin en céramique, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

- «
+ Made in’,
", the EU

*

€

@ cm Nem Farbe / Colour
40574 55 15,5 19,00
40575 55 15,5 ] 19,00
40576 6,0 23,0 22,00
40577 6,0 23,0 ] 22,00
Keramikmahlwerk einfach zu Offnen

ceramic grinder

easy opening



40535

40548

SALT- / PEPPER MILLS

Pfeffermiihle ,PROFESSIONAL VINTAGE" Holz X
pepper mill woon Q ?’/4

molinillo de pimienta

moulin a poivre

Deutsches Buchenholz, Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

german beechwood, mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

madera de haya alemana, molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar
de modo continuo

bois de hétre dAllemagne, moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de
fagon continue

40536

40547

@ cm Nem Farbe / Colour €
40535 5,5 15 24,70
40537 6,0 23 29,20
40546 5,5 15 24,70
40548 6,0 23 29,20

Salzmiihle ,,PROFESSIONAL VINTAGE* o 7h
salt mill WOOD 6

molinillo de sal

moulin a sel

deutsches Buchenholz, Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

german beechwood, mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely
madera de haya alemana, molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar
de modo continuo

bois de hétre dAllemagne, moulin en acier inox,la finesse de mouture se peut réglée de facon
continue

@ cm Nem Farbe / Colour €
40536 55 15 24,70
40547 5,5 15 24,70

Pfeffermiihle ,,GUNMETAL" fm— s
pepper mill STAMMLESS ‘ %
molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €

40555 6 15,5 33,20

Salzmiihle ,,GUNMETAL" . I
salt mill STAILESS 6 ?[/[/ﬁ

molinillo de sal

moulin a sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €

40556 6 15,5 33,20
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SALT- / PEPPER MILLS

304

Pfeffermiihle ,PROFESSIONAL" L %
pepper mill ACRYLIC 6
molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlgrad stufenlos einstellbar

the grinding degree can be adjusted infinitely

el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €

40540 55 15 2030
Salzmiihle ,,PROFESSIONAL® AGRYL

salt mill ACRYLIC
molinillo de sal

moulin a sel

Mabhlgrad stufenlos einstellbar

the grinding degree can be adjusted infinitely

el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €
40541 5.5 15 20,30

Pfeffermiihle ,DTAMOND“ | G %
pepper mill ackvuc | [TAILESS Q m
molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm N em €

40553 6 18 17,00
.. (13

Salzmuhle ,,DIAMOND ACRYL | [EDELSTAHL]

salt mill acrvtic | |TNGE

molinillo de sal

moulin a sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely
molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €

40554 6 18 17,00

Naturschieferplatte / Untersetzer — 0y
natural slate tray SLATE
bandeja de pizarra natural

plateau ardoise naturelle
mit 2 Aussparungen @ 6 cm / with 2 holes @ 6 cm / con 2 agujeros @ 6 cm / avec 2 trous @ 6 cm

N2
cm “ mm €

00971 15x 8 6-9 3,40




SALT- / PEPPER MILLS

Pfeffermﬁhle ,,FRID & ACRYL HOLZ N
pepper mill ACRYLIC | | WOOD 6 %
molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €
40549 6 15,5 18,40

Salzmiihle ,,FRIDA" ran | e %
molinillo de sal )
moulin a sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €
40550 6 15,5 18,40

Pfeffermiihle ,,COPPER ABS)( Acan. X
pepper mill unsisior | ACRYLIC b//ﬂ
molinillo de pimienta i
moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm MNem €
40551 6 15 17,00

Salzmiihle ,,COPPER“ ABS ACRYL W

salt mill J ACRYLIC b//d
L UNSTSTO 7

molinillo de sal 47

moulin a sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm MNem €
40552 6 15 17,00
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SALT- / PEPPER MILLS

Mahlwerk aus Carbonstahl
mill in carbon steel

Mahlwerk aus Edelstahl
mill in stainless steel

Mahlwerk aus Carbonstahl
mill in carbon steel

Mahlwerk aus Edelstahl
mill in stainless steel

306

Pfeffermiihle ACRYL | [EDELSTAHL W
pepper mill acrvuc | |TNOK Q %ﬁ
molinillo de pimienta ¢
moulin a poivre

Edelstahl, mattiert, Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

stainless steel, matt, mill in carbon steel, grinding degree infinitely adjustable

acero inoxidable, mate, molinillo de acero al carbono, Molienda ajustable de forma continua
acier inox, mat, moulin en acier de carbone, réglée de facon continue tige en acier inox

@ cm /N em Farbe / Colour €

40580 6 13 17.80

Salzmiihle ACRYL | [EDELSTAHL N
salt mill acrviic | |*TNox 6 ?[7[/‘4
molinillo de sal )
moulin a sel

Edelstahl, mattiert, Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

stainless steel, matt, mill in stainless steel, grinding degree infinitely adjustable

acero inoxidable, mate, molinillo de acero inoxidable, Molienda ajustable de forma continua
acier inox, mat, moulin en acier inox, réglée de facon continue tige en acier inox

@ cm Nem Farbe / Colour €
40581 6 13 17,80

Pfeffermiihle ACRYL | [EDELSTAHL N
pepper mill acrvuc | |G 6 ?[/[/g
molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in carbon steel, grinding degree infinitely adjustable

molinillo de acero al carbono, Molienda ajustable de forma continua
moulin en acier de carbone, réglée de facon continue tige en acier inox

@ cm Nem Farbe / Colour €
40582 6 13 | 17,80

Salzmiihle AGRYL | [EDELSTAHL N
salt mill acrvuc | [No%> Q ’[71/4
molinillo de sal aes
moulin a sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in stainless steel, grinding degree infinitely adjustable

molinillo de acero inoxidable, Molienda ajustable de forma continua

moulin en acier inox, réglée de facon continue tige en acier inox

@ cm Nem Farbe / Colour €
40583 6 13 | 17,80




SALT- / PEPPER MILLS

Pfeffermiihle ,ELEMENT" T 0
pepper mill CONCRETE| | WOOD 6 %
molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €
40538 6 18 27,00

Salzmiuhle ,,ELEMENT“ p— NG
salt mill CONCRETE| | WOOD Q m
molinillo de sal

moulin & sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €
40539 6 18 27,00

Pfeffermiihle ,ELEMENT* — N
pepper mill CONCRETE| | WoOD 6 ?/[/Ilg
molinillo de pimienta )
moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €
40557 7,5 15,5 23,60

Salzmiihle ,ELEMENT* o) (o
salt mill CONCRETE| | WOOD 6 %
molinillo de sal

moulin a sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €
40558 7,5 15,5 23,60
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SALT- / PEPPER MILLS

Pfeffermiihle HoLZ | [EDELsTAHL X
pepper mill woop | |*"ox 0 %ﬁ
molinillo de pimienta

moulin a poivre

Akazienholz, Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

acacia wood, mill in carbon steel, grinding degree infinitely adjustable

madera de acacia, molinillo de acero al carbono, Molienda ajustable de forma continua
bois d'acacia, moulin en acier de carbone, réglée de fagon continue tige en acier inox

@ cm Nem Farbe / Colour 2
40578 5 17 I 16,00

Mahlwerk aus Carbonstahl
mill in carbon steel

Salzmiihle HoLz | (EDELSTAHL W
salt mill woop | |*"ox Q ’[7[/,‘1
molinillo de sal )
moulin a sel

Akazienholz, Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

acacia wood, mill in stainless steel, grinding degree infinitely adjustable

madera de acacia, molinillo de acero inoxidable, Molienda ajustable de forma continua
bois d'acacia, moulin en acier inox, réglée de facon continue tige en acier inox

@ cm Nem Farbe / Colour €
40579 5 17 I 16,00

Mahlwerk aus Edelstahl
mill in stainless steel

Pfeffer- und Salz-Menage ,URBAN“ . i
salt- and pepper-menage wooo | METALL 6 %
salero-pimentero

meénage sel et poivre

3-teiliges Set, bestehend aus:

» Gestell, Metall, schwarz, mit Kartenhalterung

- Pfeffermiihle aus Akazienholz mit Mahlwerk aus Carbonstahl

- Salzmiihle aus Akazienholz mit Mahlwerk aus Edelstahl

3 pcs., consisting of:

- stand, metal, black, with card holder

- pepper mill made of acacia wood with grinding mechanism made of carbon steel

- salt mill made of acacia wood with grinding mechanism made of stainless steel

set de 3, compuesto por:

- soporte, metal, negro, con porta menu

- molinillo de pimienta de madera de acacia con mecanismo de molienda de acero al carbono
- molinillo de sal de madera de acacia con mecanismo de molienda de acero inoxidable
set de 3, composé de :

- support, métal, noir, avec porte-cartes

- moulin a poivre en bois d’acacia avec broyeur en acier au carbone

- moulin a sel en bois d’acacia avec broyeur en acier inox

cm Nem €
40416 12x8,5 24 38,00
P S : - - -

Pfeffermiihle / pepper mill / molinillo de pimienta / moulin & poivre
@ cm Nem €
40417 5 17 16,00

Salzmiihle / salt mill / molinillo de sal / moulin a sel
@ cm Nem €
40418 5 17 16,00
40417 40418
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40561

40563

40562

40543

40504 12er Set

40504 12er Set

SALT- / PEPPER MILLS

2in 1 Salz und Pfeffermiihle

2 in 1 salt and pepper mill

2 en 1 molinillo sal y pimienta

2 en 1 moulin a sel et poivre
Keramikmahlwerk, Mahlgrad einstellbar

ceramic grinder, adjustable grinding degree
molinillo de ceramica, grado de molienda ajustable
moulin en céramique, degré de mouture réglable

cm Nem Farbe / Colour €
40561 6x5 8 16,00
40562 6x5 8 - 16,00
40563 6x5 8 - 16,00
40543 6x5 8 I 16,00
Mahlgrad einstellbar

adjustable grinding degree

2 in 1 Salz- und Pfeffermiihle
2 in 1 salt and pepper mill
2 in 1 molinillo de sal y pimienta

ACRYL | (EDELSTAHL 6 [ﬁ]
STAINLESS
ACRYLIC | | INOX
2in 1 moulin a sel et poivre

Keramik Mahlwerk / ceramic mechanism / molinillo de céramica / broyeur en céramique

cm Nem €

40544 6x4,5 9,5 21,00

Mahlgrad einstellbar
grinder setting

2 in 1 Salz- und Pfeffermiihle pramy | m— TS
2 in 1 salt and pepper mill acrvuc | "o
2 in 1 molinillo de sal y pimienta

2 in 1 moulin a sel et poivre
Keramik Mahlwerk / ceramic mechanism / molinillo de céramica / broyeur en céramique

@ cm Nem €
40545 7,5 18,5 23,00

Mahlgrad einstellbar
grinder setting

Allzweckstreuer, 12er Set auas | feoeismant) (755
shaker, 12 pcs. auass | oK //

dosificador, set de 12
salieres/poivrieres, set de 12

cm Nem pes. €/set

40504 4x4 10 12 13 Locher / 13 holes 23,40'
13 agujeros / 13 trous

@ cm Nem pes. €/set

40505 3 9 12 3 Locher / 3 holes 18,60
3 agujeros / 3 trous
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SALT- / PEPPER MILLS

40501 - 2er Set
1 Salz- und
1 Pfefferstreuer
40507 - 2er Set
1 Salz- und 1 Pfefferstreuer

inkl.
Staubdeckel

Locher @ 1 mm
inkl. Staubdeckel

Locher
22,5 mm

inkl.
Staubdeckel

Locher
@5 mm

inkl.
Staubdeckel

00779 00772

310

Salz- und Pfefferstreuer, 2er Set
salt - and pepper shaker, 2 pcs.
piezas de sal y pimienta, set de 2
sel et poivre, set de 2

Vi

GLAS | [EDELSTAHL|
GLAS STAINLESS

@ cm Nem pes. €/ set
40501 5 6,5 2 geriffelte Ausfihrung / fluted version 3,20
40507 6 10,0 2 10,40
M_injstreuer, 4er Set Las | (EpeLsrar
mini shaker, 4 pcs. ouass | [*ox
dosificador mini, set de 4
mini-salieres, set de 4

@ cm Nem pcs. €/ set
40503 3,5 4 4 5,50

Netzstreuer

mesh top shaker

polvoreador, tapa con malla fina
pot a épices, couvercle toile fine

@ cm Nem Itr. €
00776 5,5 7,5 0,15 5,60
Streuer feil’l PP EDELSTAHLI ,,/’l\\\

STAINLESS

small hole shaker . N sorveropy) | INOX ///
polvoreador, tapa con agujeros pequenos
pot a épices, couvercle a petits trous

@ cm Nem Itr. €
00777 5,5 7,5 0,15 5,00

Streuer grob

large hole shaker

polvoreador, tapa con agujeros grandes
pot a épices, couvercle a grands trous

EDELSTAHL ,’ ‘. S
STAINLESS
INOX

LLYWOW

@ cm Nem Itr. €
00778 5,5 7.5 0,15 5,00
Kase- oder Gewlirzstreuer PP ) forsree 7N
spice shakgr il oK //
bote especiero
saupoudreuse a épices

@ cm MNem Itr. €
00775 5,5 7,5 0,15 5,60

Salzstreuer
salt shaker
salero
saliere

ALU EDELSTAHL
STAINLESS

auminoyy ( INOX

Pommes-Frites Streuer mit Schraubkappe / for french fries, cover to screw / para patatas

fritas, tapa de rosca / pour les frites, couvercle a visser

@ cm MNem
00779 8 17 Aluminium / aluminium 9,90
00772 8 17 Edelstahl / stainless steel 15,00



82310

82314

82310

Servierbeispiel
Lieferung ohne Glaser
delivery without glasses

11650

11651

TABLE CADDYS

Holzbox ,WOODY* HoLz TS
woodbox WO0D @ Q %}
caja madera

base bois

Akazienholz, 4-Facher: 12,5 x 8 cm / acacia wood, 4 compartements: 12,5 x 8 cm

madera de acacia, 4 compartimentos: 12,5 x 8 cm / bois d'acacia, 4 compartiments : 12,5 x 8 cm

cm MNem €

11649 36x 14 12,5 16,80

Holzbox ,,TABLE“ [ - ] [ ] 0
woodbox WOOD % Q %
caja madera

base bois

Akazienholz, 3 Facher: 6,5x 6,5 cm / acacia wood, 3 compartments: 6,5 x 6,5 cm
madera de acacia, 3 compartimentos: 6,5 x 6,5 cm / bois dacacia, 3 compartiments : 6,5 x 6,5 cm

cm MNem €

11727 23,5x8,5 4,5 12,90

Holzbox ,,TABLE® — o
woodbox WOoD % 6 m
caja madera

base bois

Akazienholz, 1 Fach: 12 x 6,5 cm

acacia wood, 1 compartment: 12 x 6,5 cm

madera de acacia, 1 compartimento: 12 x 6,5 cm
bois dacacia , 1 compartiment: 12 x 6,5 cm

cm MNem €

11726 15,0x9,5 5 9,90

Table Caddy iz |k o
table caddy M E; b[?[/ﬁ
caddy de mesa ©
caddy de table

Akazienholz, 1 Fach: 21,5x 8 cm

acacia wood, 1 compartment: 21,5 x 8 cm

madera de acacia, 1 compartimento: 21,5 x 8 cm
bois dacacia, 1 compartiment: 21,5 x 8 cm

cm MNem €

11625 23x 10 10 11,20

Holzbox ,WOODY“ o G
woodbox WOOD % Q M
caja madera

base bois

Akazienholz, 1 Fach: 13x 13 cm

acacia wood, 1 compartment: 13 x 13 cm

madera de acacia, 1 compartimento: 13 x 13 cm
bois dacacia, 1 compartiment : 13 x 13 cm

cm Nem €

11650 15,0x 15 5,5 12,50

Akazienholz, 2 Facher: 13,5x 13 cm / 6,5x 13 cm

acacia wood, 2 compartments: 13,5x 13 cm /6,5x 13 cm
madera de acacia, 2 compartimentos: 13,5x 13 cm /6,5 x 13 cm
bois dacacia, 2 compartiments : 13,5x 13 cm /6,5 x 13 cm

cm MNem €

11651 22,5x15 5,5 15,70
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BUTTER DISHES

Butterservierer RN
butter dish GLASS
mantequillera
beurrier
cm Nem ltr. €
15925 29 9 0,07 8,80
15926 9x9 9 0,075 8,80
15925
15926
i N
Buttersgrwerer EDELSTAHD Comzruian] [ 7,
butter dish WOK™ borceLan ///
mantequillera
beurrier
hochglanzpoliert

mirror polished
acabado brillante
poli brillant

15921 9 7 0,06

312
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BUTTER DISHES | EGG HOLDERS

Schale ,ENAMELWARE® VL
bowi B =1

cuenco
bol
cm MNem Itr. €
40667 16x 12,0 3,5 0,20 7,90
40668 18 x 13,5 4,0 0,35 8,60

40668

Z
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T/ TN
Butterdose LPSJ ErsTa) (~ 77

butter dish INOX ///
mantequillera
boite a beure
cm Nem €
00063 16%9,5 5,5 4,20

1 / \ \
Elerﬁ)ekciher 3’?@3% @ T
egg holder b ///

huevera
coquetier
@ cm Nem €
00032 8,5 2 1,60

Eierbecher, 4er Set s (MAX N
egg holder, 4 pcs. set W [70°CJ @ [/// }
huevera, set de 4

coquetier, set de 4

83849 @ cm MNem pcs. Farbe / Colour €/ set
83849 @ 8,5 2 4 ] 7,60
83848 8,5 2 4 7,60

83848

Eierbecher, 4er Set S (MAX N
egg holder, 4 pcs. set 70°C //
huevera, set de 4

coquetier, set de 4

@ cm MNem pcs. €/ set
83851 8 3 4 8,00
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GRAVY BOATS

Sauciere ,,PROFI“ EDELSTA (" 7T
boat INOX '///\
gravy boa 193
salsera
sauciere
hochglanzpoliert, extra schwere Qualitat
40208 mirror polished, high quality
pulido brillante, alta calidad, base pesada
poli brillant, belle qualité, pied pesant
cm MNem Itr. €
40208 13x6,0 9,0 0,075 6,60
40204
40204 16x7,5 9,0 0,125 7,60
40205 19x9,0 13,0 0,25 9,90
40206 22x10,5 13,5 0,4 12,00
40205
40206
Sauciere ”ECO“ EDELSTAHL| '/,'“‘\\
gravy boat STAMLESS ///
salsera
sauciere
hochglanzpoliert
40200 mirror polished
pulido brillante
poli brillant
cm Nem Itr. €
40200 18,0x7,5 7,0 0,10 4,90
10203 40203 21,5x9,5 8,5 0,15 5,70
40201 23,5x 10,0 10,0 0,20 6,00
40202 23,5x 12,0 12,0 0,45 7,40
40202
40201
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Thermo-Sauciere

insulated sauce boat

salsera isotérmica

sauciere thermique

doppelwandig, Klappdeckelverschluss, Einhandbedienung
double wall, hinged cover, one-hand operation

doble pared, tapa con bisagra, se maneja con 1 mano
double paroi, couvercle avec charniére, usage 1 main

PLATE TRAYS

ABS EDELSTAHL
STAINLESS

&7

nststorp | INOX

cm MNem Itr.

40207 19x 12,5 13 04

Glocke

cloche / dome cover
campana esférica
cloche demi-sphere

16,00

=V

auflen hochglanzpoliert, innen matt poliert, mit verchromten Griff
outside mirror polished, inside matt polished, with chromeplated handle

exterior pulido brillante, interior pulido mate, pomo cromado

extérieur poli brillant, intérieur poli mat, buton chromé

35730

35720

@ cm MNem
35734 29 18 56,00
Platzteller EDELSTAH) N
plate tray INoX ///
bajo plato
assiette de présentation
hochglanzpoliert, mit Fadendekor
mirror polished, with line edge
pulido brillante, con un filo en relieve
poli brillant, filet relief
@ cm €
35730 30,5 15,20
36233 33,0 21,00

Platzteller

plate tray

bajo plato

assiette de présentation
hochglanzpoliert, mit Perlrand

mirror polished, with pearl edge

acabado pulido brillante, con borde aperlado
poli brillant, bord perlé

fDELSTAHj [ TN
STAINLESS AAAN
INOX g ///
18/8

@ cm €
35720 30,5 15,40
36323 33,0 18,20

Tischkriimelentferner

crumber

recogemigas

ramasse-miettes

matt poliert, geschliffene Edelstahlkante

matt polished, flat grinded stainless steel edge

pulido mate, borde plano de acero inoxidable rectificado
poli mat, bord plat rectifié en acier inox

’y \ N\
ELSTAHL] [ 3%
STAINLESS
INOX

cm MNem

00581 19,0x4,5 1

8,00

315

Z
S
H
=
Z,
=
n
=
o]
Ay
=
—
=
H
]
2]
=
=
[£a]
—
=
H




COASTERS

316

35711 rolled decoredge

35712 rolled edge

Untersetzer, 6er Set
coaster, 6 pcs.

posavasos, set de 6

plateau sous-verre, set de 6

hochglanzpoliert, schwere Ausfithrung, Rand eingerollt

mirror polished, heavy quality, rolled edge

pulido brillante, alta calidad, borde redondeado

poli brillant, bord rond, qualité extra

DELSTAHD AN

STAINLESS IS
INOX ///
18/8

@ cm pes. €/ set
35711 10 6 22,00
35912 12 6 17,00

35711 35912

Untersetzer, 6er Set — Gy
coaster, 6 pcs. LEATHERETTE|
posavasos, set de 6
plateau sous-verre, set de 6

@ cm pcs €/ set
35716 1 6 17,00
Servi_ettgnringe, 4er Set eoerstant) (7
napkin rings, 4 pcs. s ///
servilleteros , set de 4
anneaux porte-serviette, set de 4

@ cm Nem pcs. €/ set
04446 45 2,5 4 8,40
Rechnungstablett N

bill presenter

porta cuenta
porte-addition

mit Klemme fiir Rechnung
with clip for bill

con clip para la nota

avec clip pour la note

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX

cm Nem €
30110 17x 11 1,0 6,30
Rechnungstablett

bill presenter

porta cuenta
porte-addition

mit Klemme fiir Rechnung
with clip for bill

con clip para la nota

avec clip pour la note

ABSIE= )

cm MNem

30108 20x 12 0,5

2,40



2,2 Itr.

65060

FONDUE | CAVIAR COOLER

Fondue und Feuerzangenbowle-Set ,TWO IN ONE“ SET)%E’EIE?SL
POLYPROPY,

fondue and fire punch bowl set i
set para fondue o ponche caliente
service a fondue et a punch

13-teiliges Set aus Edelstahl bestehend aus:

1 Topf, 1 Rechaud, 1 Spritzschutz, 1 Untersetzer, 1 Schopfkelle, 1 Feuerzange,
1 Pastenbrenner, 6 Fonduegabeln

13-piece stainless steel set consisting of:

1 pot, 1 rechaud, 1 splash guard, 1 coaster, 1 ladle, 1 fire tongs,

1 paste burner, 6 fondue forks

set de 13 piezas de acero inoxidable compuesto por:

1 olla, 1 rechaud, 1 protector contra salpicaduras, 1 trébede, 1 cazo,

1 pinza para el fuego, 1 quemador de pasta, 6 tenedores de fondue

set de 13 pieces en acier inox comprenant:

1 marmite, 1 rechaud, 1 pare-éclaboussures, 1 dessous de plat, 1 louche, 1 pince a feu,
1 briileur a pate, 6 fourchettes a fondue

@ cm Nem Itr. €/ set

65060 22 23 2,2 52,50

i u DELSTAHI) B
Kaviarkiihler s ||[[E NS
caviar cooler alass || INoX //

- . 18/8
enfriador de caviar
rafraichisseur de caviar

4-teilig: Glasschale @ 10 cm / 4 pcs.: glass bow @ 10 cm / set de 4: bol @ 10 cm
set de 4: bol @ 10 cm

@ cm Nem €
01699 18 12 56,00
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PLACEMATS

PLACEMATS

Tischset
placemat
mantelin

set de table
cm VE / unit €/ pc. .
60580 45x33  beige / beige 2% 6,20
rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom
Tischset SILIKON NP
1 W
placemat SILICON /[///A
mantelin
set de table
cm VE / unit €/pc. .
60581 45x 33 griin / green 24 6,20 .
rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom
@ Tischset SILIKON %
placemat SILICON 1IF
mantelin /&
set de table
cm VE / unit €/pc. .
60582 45x 33 blau / blue 24 6,20 .

318

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom



PLACEMATS

Tischset SILIKON Wi
placemat SILICON I/[/‘
mantelin )
set de table
cm VE / unit €/ pc. .
60584 45x33  beige / beige 24 6,20
rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom
Tischset SILIKON X
placemat SILICON I]I/‘
mantelin
set de table
cm VE / unit €/pc. .
60583 45x 33 anthrazit / anthracite 24 6,20 .
rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom
Tischset SILIKON N
placemat SILICON /8
mantelin
set de table
cm VE / unit €/ pc. .
60585 45x33 griin / green 24 6,20 .
rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom
Tischset — %
placemat SILICON I
mantelin Z/n
set de table
cm VE /unit €/pc. .
60586 45x33 dunkelblau / dark blue 24 6,20 .

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom
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PLACEMATS

Die umgelegten und angenahten
Kanten machen diese Tischsets
besonders robust. Geliefert in
einer 6er Einheit.

320

The folded and sewn edges make
these table sets particularly robust.
Delivered in a packing unit of 6
pieces.

Los bordes doblados y cosidos des
los mantelitos los hacen especi-
almente resistentes. Se entregan
en una unidad de embalaje de 6
piezas.

Warentrager - Tischsets

display for placemats

expositor para mantelines de mesa
présentoir pour sets de table

12 Einschubfacher, komplett auf Rollen, 2 Feststellrollen, Lieferung demontiert
12 shelves, on rolls, 2 rolls to fix, delivery unassembled
12 niveles, 4 ruedas, desmontado (montaje facil)

12 niveaux, 4 roues, livré démonté

Les bords repliés et cousus
rendent ces sets de table en parti-
culierement robustes. Livré dans
un emballage de 6 pieces.

cm MNem

00401 39,5x 45 165

Tischset Feinband ,,TAO*
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

oS @A X

cm VE / unit €/ pc.
60503 45x 33 beige / beige 6 4,20
Tischset Feinband

placemat fine band
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

0S| @A X

cm VE / unit €/pc.
60038 45x 33 beige braun / beige brown 6 330
Tischset Feinband

placemat fine band
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

cm

VE / unit €/ pc.

60037 45x 33 gold / gold

6 3,30



Tischset Feinband
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

PLACEMATS

oS @)X

cm

VE / unit €/pc.

60511 45x33

Tischset Feinband
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

LINES orange, gelb / LINES orange yellow 6 3,30

2 @A X

cm

VE / unit €/ pc.

60510 45x33 LINES orange, rot / LINES orange red

Tischset Feinband
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

6 3,30

oS @A

cm VE / unit €/pc.
60542 45x 33 rot / red 6 3,30
Tischset Feinband

placemat fine band
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

0S| @A X

cm

VE / unit €/pc.

60042 45x33

Tischset Feinband ,, TAO“
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

tlirkis, griin, weiB / turquoise, green, white 6 3,30

oS @A X

cm VE / unit €/ pc.
60508 45x 33 hellblau, dunkelblau / light blue, dark blue 6 4,70
Tischset Feinband

placemat fine band
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

oS @)X

cm

VE / unit €/ pc.

60040 45x 33 blau / blue

6 3,30
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PLACEMATS

322

Tischset Feinband
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

cm VE / unit €/ pc.
60512 45x33 schwarz, grau / black, grey 6 3,30
Tischset Feinband

placemat fine band
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

cm VE / unit €/ pc.
60531 45x33  LINES schwarz / LINES black 6 330
Tischset Feinband

placemat fine band
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

cm VE / unit €/pc.
60530 45x 33 STRIPES grau / STRIPES grey 6 3,30
Tischset Feinband

placemat fine band
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

cm VE / unit €/ pc.
60540 45x 33 FRAMES grau / FRAMES grey 6 3,30
Tischset Feinband

placemat fine band
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

cm VE / unit €/ pc.
60541 45x33 FRAMES schwarz / FRAMES black 6 3,30
Tischset Feinband

placemat fine band
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

cm

VE / unit €/ pc.

60509 45x 33 Mosaik schwarz, grau / black, grey

6 3,30



Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

PLACEMATS

Bl Y B

cm

VE / unit €/ pc.

60014 45x33 beige / beige

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

P @A X

cm

VE / unit €/ pc.

60018 45x33 candyrot / candyred

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

2| @A Y

cm

VE / unit €/pc.

60522 45x 33 hellorange / light orange

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

2| @A X

cm

VE / unit €/pc.

60016 45x33 griin / green

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

Bl Yy B

cm

VE / unit €/pc.

60528 45x33 griin / green

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

oS @A X

cm

VE / unit €/ pc.

60521 45x33 apfelgriin / apple green

6 3,30
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PLACEMATS

Tischset Schmalband PVC Nl ‘l’
placemat smallband
mantelin cinta estrecha — /a2
set de table tressage étroit

cm

60041 45%33 hellblau, weiB / light blue, white 6 3,30

Tischset Schmalband S (RN
placemat smallband %ﬁ ‘, “
mantelin cinta estrecha ’
set de table tressage étroit

cm

60002 45x33  helbblau/ light blue s 330

Tischset Schmalband PVC 4 ‘l’
placemat smallband
mantelin cinta estrecha = /a2
set de table tressage étroit

cm VE / unit €/ pc.

60527 45x33  silber/ silver 6 3,30

Tischset Schmalband N (R
placemat smallband %ﬁ “" “
mantelin cinta estrecha )
set de table tressage étroit

cm VE / unit €/ pc.

60523 45x33  violett/ purple 6 3,30

Tischset Schmalband S (N
placemat smallband %ﬁ ‘v “
mantelin cinta estrecha )

set de table tressage étroit

cm VE / unit €/ pc.

60525 4533 weiB / white 6 3,30

Tischset Schmalband S0 (N
placemat smallband %ﬁ ‘v “
mantelin cinta estrecha )
set de table tressage étroit

cm

60520 45x 33 schwarz weil / black white 6 3,30 .
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Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

PLACEMATS

aBl Yy B

cm

VE / unit €/ pc.

60524 45x33 platin / platinum

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

0S| @)X

cm

VE / unit €/ pc.

60015 45x 33 silbergrau / silvergrey

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

Bl Y B

cm

VE / unit €/ pc.

60526 45x33 gold / gold

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

oS @A X

cm

VE / unit €/ pc.

60019 45x 33 beige braun / beige brown

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

oSl @A X

cm

VE / unit €/ pc.

60012 45x 33 schwarz / black

Servietten- und Bestecktaschen, 6er Set
cutlery bag, 6 pcs. set

bolsa cubiertos, set de 6

pochette couverts, set de 6

6 3,30

Bl YN

cm

pes. €/ set

60551 24x9 silbergrau / silvergrey

6 4,20
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PLACEMATS

326

Servietten- und Bestecktaschen, 6er Set
cutlery bag, 6 pcs. set

bolsa cubiertos, set de 6

pochette couverts, set de 6

PVC

UNSTSTOFf)

cm

60552 24x9 beige braun / beige brown

Servietten- und Bestecktaschen, 6er Set
cutlery bag, 6 pcs. set

bolsa cubiertos, set de 6

pochette couverts, set de 6

cm

60554 249 platin / platinum

Tischset

placemat

mantelin

set de table

Kunstleder, mit Naht rundherum
imitation leather, with seam all around
imitacién de cuero, con costura alrededor
similicuir, avec couture tout autour

cm

60044 45x32,5 grau/grey

Tischset

placemat

mantelin

set de table

Kunstleder, mit Naht rundherum
imitation leather, with seam all around
imitacién de cuero, con costura alrededor
similicuir, avec couture tout autour

cm

60045 45x32,5  braun/brown

Tischset

placemat

mantelin

set de table

Kunstleder, mit Naht rundherum
imitation leather, with seam all around
imitacién de cuero, con costura alrededor
similicuir, avec couture tout autour

cm

60046 45x32,5  schwarz/ black




PLACEMATS

Tischset EVA
placemat
mantelin

set de table

rutschhemmende Unterseite

slip resistant underside

parte inferior antideslizante
dessous antidérapant
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cm VE / unit €/ pc.
60544 45x 30 sand / sand 6 5,50
Tischset N (RN
placemat EVA 6 ’/' 4 L““
¢ sTSToR 7/a%IQN
mantelin
set de table

rutschhemmende Unterseite
slip resistant underside
parte inferior antideslizante
dessous antidérapant

cm VE / unit €/pc.
60545 45x 30 bronze/schwarz / bronze/black 6 5,50
Tischset EVA 6 W‘ ‘v‘ ‘
placemat o | @) R A
mantelin
set de table

rutschhemmende Unterseite
slip resistant underside
parte inferior antideslizante
dessous antidérapant

cm VE / unit €/ pc.
60546 45x 30 silber/schwarz / silver/black 6 5,50

60042
turkis, grin, weily

turquoise, green, white
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PLACEMATS

328

60044
Kunstleder, mit Naht rundherum
imitation leather, with seam all around

Tischset

placemat

mantelin

set de table
rutschhemmende Unterseite
slip resistant underside
parte inferior antideslizante
dessous antidérapant

cm VE / unit €/ pc.
60543 45x 30 silber / silver 6 5,50
Tischset ,,CROCO“ W‘ ‘v ‘ ‘
placem’at UNSTSTOFg [7[/‘ A
mantelin
set de table

rutschhemmende Unterseite
slip resistant underside
parte inferior antideslizante
dessous antidérapant

cm VE / unit €/pc.
60536 45x 30 kupfer / copper 6 5,50
Tischset ,,CROCO* W ‘p‘ ‘
placemgt UNSTSTOFg /[7[/‘ &'5
mantelin
set de table

rutschhemmende Unterseite
slip resistant underside
parte inferior antideslizante
dessous antidérapant

cm

VE / unit €/ pc.

60537 45 x 30 braun / brown

6 5,50




300 ml

250 ml

MILK AND SUGAR DISPENSERS

pourer STAINLESS
bote vertedor universal

pot verseur universel

fiir Honig, Kaffeesahne, etc., Schraubdeckel aus Edelstahl
for honey, cream, etc., cover stainless steel

para miel, crema, etc., tapa inoxidable

pour le miel, le lait, la creme, etc., couvercle inox

AllzweckgieBer EDELSTAHL
B

)

@ cm Nem ltr. €
00765 8,5 13,5 0,3 9,00

Ersatzglasbehilter / spare glas-container / contenedor de repuesto / récipient verre de rechange

€
00768 1,80

Allzweckgieller A
B

dosificador

doseur

Schraubdeckel aus Edelstahl und Kunststoff, mit Dosierklappe
cover stainless steel and plastic, with dosing flap

acero inoxidable y tapa plastico, con tubo dosificador
couvercle en inox et plastique, avec couvercle doseure

@ cm MNem Itr. €
40488 8 12,5 0,25 6,80
MﬂChkannChen, 4er Set EDELSTAHL! ,',:'“1\\
milk/cream jugs, 4 pcs. STARLESS ///

pack de 4 jarritas para leche o crema

pack de 4 crémiers

hochglanzpoliert, fiir Kaffeesahne, mit Griff, Inhalt a 25 ml
mirror polished, for coffee-cream, with handle, capacity a 25 ml
pulido brillante, para crema de café, con asa, capacidad 25 ml
poli brillant, avec anse, 25 ml

@ cm Nem pes. Itr. €/ set

10321 35 35 4 0,025 150
Mini-Milchkanne ,SNACKHOLDER" 4er Set N
mini milk can, 4 pcs. STAIMLESS ///

lechera en formato mini, set de 4
pot a lait mini, set de 4

@ cm Nem Itr. pes. €/ set

40640 45 5 0,08 4 16,40
Mjlch— und Zucker-Set eoeisTant) [ HoLz
milk and sugar set 0| | woop

set de crema y azucar

set lait et sucre

5-teilig: Tablett, Milchkanne, Zuckerdose mit Deckel, Loffel, Akazienholz,

Edelstahl beschichtet, schwarz

5 pes.: tray, milk jug, sugar bowl with lid, spoon, acacia wood, stainless inox coated, black
set de 5: bandeja, jarra de leche, azucarero con tapa, cuchara, madera de acacia,

acero inoxydable revestimiento, negro

set de 5: plateau, pichet a lait, sucrier avec couvercle, cuillére, bois d'acacia, acier inox
revétement, noir

cm Nem €/ set

00634 19%10 10,5 26,00
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SUGAR DISPENSERS

200 ml

200 ml

330

300 ml

Zuckerkugel EDELSTAHL) [ /7 4™
sugar pot *TNoX ///
azucarero

sucrier

hochglanzpoliert, mit Rolldeckel
mirror polished, rolltop cover
pulido brillant, tapa abatible
poli brillant, couvercle abattant

@ cm Nem €
00033 13,5 15 14,40
Zuckerdosierer atas ) fERELSTAHD) (* 7N
dispenser Mo ||
sugar disp uass || ok ///
azucarero
sucrier
Schraubdeckel aus Edelstahl, mit Dosierrohr
cover stainless steel, with dosing tube
tapa inoxidable y tubo, con tubo dosificador
couvercle inox et tube doseur
@ cm MNem Itr. €
40509 6 14,5 0,2 12,00
1 ’ W N\
Zucke;doswrer " E%?@@% [ i j
sugar dispenser Guass | | Mox ///
azucarero
sucrier
mit Schraubverschluss, Dosierrohr
cover and dosing tube
con tapa y tubo dosificador
couvercle avec tube doseur
@ cm MNem Itr. €
40508 6,5 14,5 0,20 11,50
ZuckerdOSierer GLAS | [EDELSTAHL ',','“‘\‘
sugar dispenser auss | "o | | /)]
azucarero
sucrier

Schraubdeckel aus Edelstahl / cover stainless steel / tapa inoxidable / couvercle inox

@ cm Nem Itr. €

00766 8,5 15 0.3 5,50

Ersatzglasbehilter / spare glas-container / contenedor de repuesto / récipient verre de rechange

&
00768 1,80




320 ml

250 ml

40490 150 ml

40494 250 ml

320 ml

350 ml

Zuckerdosierer

sugar dispenser

azucarero

sucrier

Schraubdeckel aus Edelstahl, mit Dosierrohr
cover stainless steel, with dosing tube

tapa inoxidable y tubo dosificador

couvercle inoxydable et tube doseur

SUGAR DISPENSERS

AN
EDELSTARL| [ 7/ 45,
STAINLESS

GLASS INOX ///

@ cm Nem Itr.

40506 7,5 17,0 0,32 5,40
Zuckerdosierer GLAS EDELSTAHL /’/ll ‘\I\\
sugar dispenser GLASS //
azucarero
sucrier

Schraubdeckel aus Edelstahl, mit Dosierrohr
cover stainless steel, with dosing tube

tapa inoxidable y tubo, con tubo dosificador
couvercle inox et tube doseur

@ cm Nem Itr.
40486 8 15 0,25 3,90
Zuckerdosierer GLAS EDELSTAHL I/,’“I\\
sugar dispenser auass | |NGE> //
azucarero
sucrier

Schraubdeckel aus Edelstahl, mit Dosierrohr
cover stainless steel with dosing tube

tapa inoxidable y tubo dosificador

couvercle inox et tube doseur

@ cm Nem Itr.
40490 8,5 12 0,15 3,90
40494 8,0 15 0,25 3,90
Zuckerdosierer GLAS | [EDELSTAHL] \\
sugar dispenser auass | [STAILESS ///
azucarero
sucrier

Schraubdeckel mit Klappe aus Edelstahl, mit Dosierklappe
cover stainless steel, with dosing flap

tapa acero inoxidable, con tubo dosificador

couvercle inox, avec couvercle doseure

@ cm Nem Itr.

40487 7,5 13,5 0,32

Zuckerdosierer ,,OLD FASHIONED*

sugar dispenser

azucarero

sucrier

Schraubdeckel mit Klappe aus Edelstahl, mit Dosierklappe
cover stainless steel, with dosing flap

tapa acero inoxidable, con tubo dosificador

couvercle inox, avec couvercle doseure

A
3

GLAs | (epesTarLl [ ,/7
TAINLESS
[G ][ ] W

@ cm MNem Itr.

40510 7,5 14 0,35

440
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16000

16001

16002

16009

16010

16011

332

Espressotasse ,SNUG*“ boRzELLAN

espresso cup PORCELAN % |
taza de espresso
tasse a espresso

Porzellan, Griff: 2 cm / porcelain, handle: 2 cm / porcelana, asa: 2 cm / porcelaine, poignée: 2 cm

i

@ cm Nem 1tr. Farbe /Colour ~ VE/unit  €/pc.
16000 6 55 0,08 6 2,90 .
16001 6 5,5 0,08 B 6 2,90
16002 6 5,5 0,08 - 6 2,90

Espressountertasse ,,SNUG"“
€Spresso saucer

platillo de espresso

soucoupe a espresso

Porzellan / porcelain / porcelana / porcelaine

@ cm Nem Farbe / Colour ~ VE/unit  €/pc.

16009 15 2 6 280
16010 115 2 - 6 2.80
16011 11,5 2 - 6 2,80




16003

16004

16005

16012

16013

16014

16006

16007

16008

16015

16016

16017

Kaffeetasse ,,SNUG"
coffee cup

taza de café

tasse a café

Porzellan, Griff: 2 cm / porcelain, handle: 2 cm / porcelana, asa: 2 cm / porcelaine, poignée: 2 cm

Farbe /Colour ~ VE/unit  €/pc.

@ cm N em Itr.
16003 9,5 6 0,2 . 6 4,10
16004 9,5 6 0,2 - 6 4,10
16005 9,5 6 0,2 - 6 4,10

Kaffeeuntertasse ,,SNUG"“

coffee saucer

platillo de café

soucoupe a café

Porzellan / porcelain / porcelana / porcelaine

Farbe /Colour ~ VE/unit €/pc.

@ cm Nem
16012 14,5 2,5 T 6 3,40
16013 14,5 2,5 I 6 3,40
16014 14,5 2,5 B ] 6 3,40

Cappuccinotasse ,,SNUG*
cappuccino cup

taza de cappuccino

tasse a cappuccino

Porzellan, Griff: 3 cm / porcelain, handle: 3 cm / porcelana, asa: 3 cm / porcelaine, poignée: 3 cm

Farbe /Colour ~ VE/unit  €/pc.

@ cm Nem Itr.
16006 10,5 6,5 0,3 . 6 5,60
16007 10,5 6,5 0,3 I 6 5,60
16008 10,5 6,5 0,3 - 6 5,60

Cappuccinountertasse ,,SNUG“
cappuccino saucer

platillo de cappuccino

soucoupe cappuccino

Porzellan / porcelain / porcelana / porcelaine

Farbe /Colour ~ VE/unit €/pc.

@ cm Nem
16015 15,5 25 - 6 380
16016 15,5 25  — 6 3,80
16017 155 25  — 6 3,80
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TWINZ

@ TWINZ

I\\

T AN
DOUBLE

GLASS WALL ///

Glaser, 2er Set ,,TWINZ®
@ glasses, 2 pcs. set
vasos, set de 2
verres, set de 2
doppelwandig, ideal fiir Espresso
glass, double-walled, ideal for espresso
vidrio, doble pared, ideal para espresso
verre, a double paroi, idéal pour l'espresso

@ cm Nem Itr. pCs. €/ set
10370 6 6,5 0,08 2 8,00

»espresso size”

glasses, 2 pcs. set Glass | | DouBLE ///
vasos, set de 2

verres, set de 2

doppelwandig, ideal fiir Kaffee oder Tee

glass, double-walled, ideal fiir coffee or tea
vidrio, doble pared, ideal para café o té

verre, a double paroi, idéal pour le café ou le thé

@ Glaser, 2er Set ,TWINZ® s (L) (77

@ cm N em Itr. pes. €/ set
10371 8,5 8,5 0,23 2 10,00

¢

wcoffee and tea size*

Glaser, 2er Set ,,TWINZ® o ) (L) (7
glasses, 2 pcs. set Glass | | oouste ///
vasos, set de 2
verres, set de 2
doppelwandig, ideal fiir Latte Macchiato
glass, double-walled, ideal for Latte Macchiato
vidrio, doble pared, ideal para latte macchiato

verre, a double paroi, idéal pour le latte macchiato

@ cm Nem Itr. pes. €/ set
10372 8,5 14 0,38 2 12,00

,latte macchiato size“
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Sektglas ,, PERFECTION“
champagne glass

copa de champan

flGte a champagne

PERFECTION

VE / unit €/pc.

@ cm Nem Itr.

10540 5 23 0,19 12 6,00
Weillweinglas ,,PERFECTION“ TR NI
white wine glass i, A =
copa de vino blanco
verre a vin blanc

@ cm Nem Itr. VE / unit €/ pe.

10541 8 21,5 0,32 12 7,00
Rotweinglas ,,PERFECTION* TR N —
red wine glass i Wy =
copa de vino tinto
verre a vin rouge

@ cm Nem Itr. VE / unit €/ pc.

10542 10,5 21 0,6 12 8,00
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TABLE LAMPS

@ TABLE LAMI

o

Die APS LED-Tischleuchten
sind wiederaufladbare,
kabellose, batteriebetriebene
Leuchten. Ein Knopf an der
Unterseite ermoglicht das Ein-
und Ausschalten. Ausgestattet
mit einem Dimmschalter,
schaffen diese Leuchten ein
perfektes Ambiente fiir Thr
Wohlbefinden und bieten

bis zu 15-20 Stunden Betrieb
mit einer einzigen Ladung.
Die Leuchten sind sowohl

fiir den Innen- als auch fiir
den Auflenbereich geeignet.
Jede Leuchte wird mit einer
Kontaktladestation gelie-

fert; das Ladegerdt und die
Fernbedienung sind ebenfalls
im Lieferumfang enthalten.
Sie sind einfach aufzuladen
und aufzubewahren, da sie
magnetisch befestigt werden
konnen, und verbrauchen
wenig Strom.

S—

The APS LED Table Lamps are
rechargeable battery- powe-
red cordless lamps. A “push”
control on the bottom allows
switching on/off. Equipped
with a dimmer switch, these
lamps create a perfect ambi-
ance for you your well-being
and offer up to 15-20 hours of
operation on a single charge.
The lamps are suitable for
both indoor and outdoor use.
Each lamp comes with a cont-
act charging base; the battery
charger and remote control
are also included. They are
easy to charge and store with
magnetic connectors and low
in LED power consumption.

Las lamparas de mesa LED de
APS son lamparas inaldmbri-
cas recargables que funcionan
con pilas. Un mando “push”
situado en la parte inferi-

or permite encenderlas y
apagarlas. Equipadas con un
regulador de intensidad, estas
lamparas crean un ambiente
perfecto para su bienestar y
ofrecen hasta 15-20 horas de
funcionamiento con una sola
carga. Las lamparas son per-
fectas para su uso tanto en el
interior como para el exterior.
Cada lampara viene con una
estacién de carga por cont-
acto; el cargador de pilas y el
mando a distancia también
estan incluidos. Son faciles
de cargar y almacenar gracias
a sus conectores magnéticos
y tienen un bajo consumo de
energia LED.

Les lampes de table LED d'APS
sont des lampes rechargeab-
les, sans fil et fonctionnant
sur piles. Un bouton poussoir
(“push”) situé sur le dessous
permet de les allumer et de
les éteindre. Equipées d'un va-
riateur de lumiere, ces lampes
créent une ambiance parfaite
pour votre bien-étre et offrent
jusqu'a 15-20 heures de fon-
ctionnement avec une seule
charge. Les lampes convien-
nent aussi bien a l'intérieur
qua lextérieur. Chaque lampe
est livrée avec une station

de recharge a contact ; le
chargeur de batterie et la télé-
commande sont également
inclus. Elles sont faciles a
charger et a ranger grace a des
connecteurs magnétiques et
consomment peu d'énergie.




17000

17001

17002

TABLE LAMPS

Tischleuchte ,MERLE® FORIEPN

e ZCEE G E
ldmpara de mesa
lampe de table
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inkl. Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control incl. battery

con estacion de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia incl. bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

@ cm Nem Farbe / Colour 2

17000 1 30,5 —— 6600
17001 1" 30,5 I 66,00
17002 1" 30,5 I 66,00
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TABLE LAMPS

Tischleuchte ,, FINN“

table lamp

ldmpara de mesa

lampe de table

inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inkl. Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control incl. battery
con estacion de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia incl. bateria
avec station de charge, cible de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie




TABLE LAMPS

im0 (ZE - )t (B) (8 Ee

ldmpara de mesa
lampe de table
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inkl. Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control incl. battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia incl. baterfa
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc dalimentation), télécommande avec batterie

@ cm Nem Farbe / Colour €
17007 11,5 16 36,00
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e @OERDOB

lampara de mesa
lampe de table
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inkl. Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control incl. battery
con estacion de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia incl. bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc dalimentation), télécommande avec batterie

@ cm Nem Farbe / Colour €

17003 12 30,5 —— 69,00
17004 12 30,5 I 69,00
17005 12 30,5 I 69,00

17003

17004

17005
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TABLE LAMPS

&
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Ersatzteilset fiir Tischleuchten
spare parts set for table lamp

set de repuesto para lampara

set de pieces de rechange

Set bestehend aus:

+ Ladeplatte

« Kabel (USB A auf USB C)
« Fernbedienung inklusive Batterie

=
(v o)
(¥2)

UNSTSTOFf)

set consisting of:

- charging plate

- cable (USB A auf USB C)

- remote control incl. battery

set compuesto por:

- placa de carga

- cable (USB A a USB Q)

- mando A distancia incl. bateria

set composé de:

- plaque de chargement

- cable (USB A vers USB C)

- télécommande avec batterie

cm Nem Farbe / Colour €

17023 1 1 — 7.90

Rohre fiir Ladestation

tubes for charging station METALL
tubos para estacion de carga

tubes pour station de charge

passend zu Ladestation

suitable for charging station

para estacion de carga

pour station de charge

@ cm Nem fits to pes. Farbe / Colour €
17022 2 43 17020, 17021 4 | 9,00
Ladestation, 6-fach ABS

charging station, 6-fold
estacion de carga, 6 vias
sation de charge, 6 places
Platzsparend und transportsicher!

UNSTSTOFf

Die Tischleuchten werden auf die magnetischen Kontakte der Ladestation gestellt und kon-
nen nicht von der Station fallen - kippsicherer Transport! Zwei Ladestationen kénnen mit
Hilfe von vier Verbindungsrohren (Art.-Nr. 17022) als Doppeldecker-Ladestation verbunden
werden - mit einem Kabel kénnen bis zu 12 Leuchten gleichzeitig geladen werden.

Space-saving and transport-safe!

The table lamps are placed on the magnetic contacts of the charging station and cannot fall
off the station - tilt-proof transport! Two charging stations can be connected as a double-
decker charging station using four connecting tubes (art. no. 17022) - up to 12 lights can be
charged simultaneously with one cable.

Ahorro de espacio y transporte seguro.

Las lamparas de mesa se colocan en los contactos magnéticos de la estacion de carga y no
pueden caerse de la estacién - jtransporte antivuelco! Se pueden conectar dos estaciones de
carga como estacion de carga de dos pisos utilizando cuatro tubos de conexién (ref. 17022) -
se pueden cargar hasta 12 ldmparas simultdneamente con un solo cable.

Peu encombrante et stire pour le transport !

Les lampes de table sont placées sur les contacts magnétiques de la station de recharge et ne
peuvent pas tomber de la station - transport sans risque de basculement ! Deux stations de
charge peuvent étre reliées a l'aide de quatre tubes (art. n° 17022) de liaison pour former une
station de charge a deux étages - un cable permet de charger jusqu'a 15 lampes
simultanément.

cm /N cm Farbe / Colour €

17020 43x315 5 13800




56 cm

TABLE LAMPS

Ladestation, 15-fach
charging station, 15-fold
estacién de carga, 15 vias
sation de charge, 15 places
Platzsparend und transportsicher!

Die Ladestation passt maRlich perfekt auf den Servier-/Transportwagen (Art.-Nr. 11977). Die
Tischleuchten werden auf die magnetischen Kontakte der Ladestation gestellt und konnen
nicht von der Station fallen - kippsicherer Transport! Zwei Ladestationen kénnen mit Hilfe
von vier Verbindungsrohren (Art.-Nr. 17022) als Doppeldecker-Ladestation verbunden
werden - mit einem Kabel konnen bis zu 30 Leuchten gleichzeitig geladen werden.

Space-saving and transport-safe!

The charging station fits perfectly on the serving/transport trolley (art. no. 11977). The table
lamps are placed on the magnetic contacts of the charging station and cannot fall off the
station - tilt-proof transport! Two charging stations can be connected as a double-decker
charging station using four connecting tubes (art. no. 17022) - up to 30 lights can be charged
simultaneously with one cable.

Ahorro de espacio y transporte seguro.

La estacién de carga encaja perfectamente en el carro de servicio/transporte (ref. 11977).
Las lamparas de mesa se colocan en los contactos magnéticos de la estacion de carga y no
pueden caerse de la estacién - jtransporte antivuelco! Se pueden conectar dos estaciones de
carga como estacion de carga de dos pisos utilizando cuatro tubos de conexién (ref. 17022) -
se pueden cargar hasta 30 lamparas simultaneamente con un solo cable.

Peu encombrante et stire pour le transport !

Les dimensions de la station de chargement s'adaptent parfaitement au chariot de service/
transport (art. n° 11977). Les lampes de table sont placées sur les contacts magnétiques de la
station de recharge et ne peuvent pas tomber de la station - transport sans risque de bascule-
ment ! Deux stations de charge peuvent étre reliées a l'aide de quatre tubes (art. n° 17022) de
liaison pour former une station de charge a deux étages - un cable permet de charger jusqua
30 lampes simultanément.

cm Nem Farbe / Colour €
17021 75x 43 5 ] 230,00
17022
11977

Servier- / Transportwagen c—
service trolley
carro de servicio

chariot de service

mit 2 Borden, Bordmal3e 83 x 51 cm, Abstand zwischen den Borden 56 cm, Tragfahigkeit

80 kg, 4 Lenkrollen, davon 2 feststellbar, Lieferung demontiert, einfache Montage

with 2 trays, trays 83 x 51 cm, size between the trays 56 cm, total load capacity 80 kg,

4 wheels with 2 brakes, unassembled, simple assembly

con 2 bandejas de acero inoxidable mate, 83 x 51 cm, la medida entre bandejas 56 cm,
capacidad total 80 kg, 4 ruedas, con 2 frenos, construccién robusta, montaje facil

2 niveaux, 83 x 51 cm chacun, distance entre niveaux 56 cm, capacité maxi 80 kg au total,
4 roues dont 2 avec frein, construction robuste, montage facile

cm MNem €

11977 91x59 93 146,00
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DECORATION

342

Windlichter ,ELEMENT, 2er Set [ — N 6]%
wind lights, 2 pcs. CONCRETE| | GLASS

portavelas antiviento, set de 2

porte-bougies anti-vent, set de 2

Beton, Gléser klar, mobelschonende Unterseite

concrete, glass clear, furniture-friendly underside

hormigon, vidrio transparente, base anti rayaduras
beton, verre transparente, revétement antirayures

@ cm Nem pes. €/ set

03038 6 8 2 13,00

Ersatzglas / spare glass / vidrio de recambio solo / verre de rechange transparent, seul

@ cm Nem €
03098 6 5
Windlicht ,,ELEMENT* smon | aas X
wind light CONCRETE| | GLASS 65'
porta vela

porte-bougie

Beton, Glas klar, mobelschonende Unterseite
concrete, glass clear, furniture-friendly underside
hormigon, vidrio transparente, base anti rayaduras
beton, verre transparente, revétement antirayures

@ cm Ncm €

03039 7,5 13 9,80

Ersatzglas / spare glass / vidrio de recambio solo / verre de rechange transparent, seul

@ cm Nem €

03099 7,5 9 3,60

Vase mit Glaseinsatz ,,ELEMENT“ — NIl
flower vase with glass insert CONCRETE| | GLASS 6 m
florero con tubo de cristal

vase soliflor avec verre

Beton, Glas klar, mobelschonende Unterseite, inkl. 2 Ersatzgldsern

concrete, clear glass, furniture-friendly underside, incl. 2 spare glasses

hormigén, cristal incoloro, base anti rayaduras, incl. 2 tubos de repuesto
béton, verre transparente revétement antirayures y compris 2 verres de rechange

cm MNem ml €

04010 10x 4,5 12,5 25 7,30

Ersatzglas / spare glass / tubo de recambio / verre de rechange

@ cm Nem ml €

04011 2,5 1" 25 1,40

X;l\?veer vase GUSS vyd
ZINK JUl

florero

vase soliflor

Edelstahl-Look, Zinkdruckguss, vernickelt, lackiert, anlaufgeschiitzt, schwere Ausfiihrung
stainless steel look, heavy zink alloy, nickel plated, laquered

aspecto acero, acabado satinado, alta calidad

aspect inox, fini poli mat, bonne qualitée

@ cm Nem kg €

04015 4,0 16,5 0,17 15,00




MENU HOLDERS

MENU HOLDERS

zum Einschieben der Speisekarten - schneller Austausch
jederzeit moglich!
for inserting the menus - quick exchange possible at any time!
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Der Kartenhalter ist vollig unkom- ~ The menu holder is completely El uso del porta mendus es totalmen-  Lutilisation du porte-cartes est tres
pliziert zu handhaben, denn er uncomplicated to handle, because  te sencillo, ya que dispone de un simple, car il dispose d‘un dispositif
verfiigt iiber eine Vorrichtung, in it has a device into which the cards  dispositivo en el que simplemente dans lequel les cartes peuvent étre
die die Karten einfach eingescho- can simply be inserted and quickly  se introducen las tarjetas y se inter-  simplement insérées et rapidement
ben und schnell ausgetauscht exchanged. cambian rapidamente. échangées.

werden kénnen.

Kartenhalter 2-teilig —— %%
/ \ menu holder, 2 pcs. ST’?,%ESS ACRYLIC Q b/[][’lﬁ
porta menus, set de 2 €
porte-cartes, set de 2
\ / Ful aus Edelstahl, Meniihalter aus Acryl
stainless steel base, menu holder made of acrylic
base de acero inoxidable, porta menus acrilico

base en acier inox, porte-cartes en acrylique

cm Nem €/ set
71521 10,5x7 17 stainless steel | T— 11,00
71527 10,5x 7 17 black | 11,00

71521
porta menus, set de 2
porte-cartes, set de 2
stainless steel base, menu holder made of acrylic
base de acero inoxidable, porta menus acrilico

§ Kartenhalter 2-teilig EoeLstart) [ ACRYL W M
menu holder, 2 pcs. ST?,!"\(‘)L)ESS ACRYLIC /7 / "
/ Ful$ aus Edelstahl, Meniihalter aus Acryl
base en acier inox, porte-cartes en acrylique

cm Nem €/ set

71522 15x7 23 stainless steel | SS— 13,60
] 13,60

71528 15x7 23 black

71528

Kartenhalter 2-teilig epesTant) [ ACRYL @
menu holder, 2 pcs. *TNox | | Acrvuc ‘ [M
porta menus, set de 2

porte-cartes, set de 2

Ful$ aus Edelstahl, Meniihalter aus Acryl

stainless steel base, menu holder made of acrylic

base de acero inoxidable, porta ments acrilico
base en acier inox, porte-cartes en acrylique

cm Nem €/ set

71523 21x7 32 stainless steel L 16,00
71529 21x7 32 black ] 16,00

71523
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MENU HOLDERS

344

71520

71496

71497

6 Stck. Halter
12 Stck. Karten

Mini Staffelei, 2 teilig HoLZ 0
easel mini, 2 pcs. W0OD Q
caballete mini, set de 2

chevale mini, set de 2

Stander aus Akazienholz, Schild kann senkrecht oder waagerecht verwendet werden

acacia wood stand, sign can be used vertically or horizontally

soporte de madera de acacia, el cartel se puede utilizar vertical u horizontalmente
support en bois dacacia, le panneau peut étre utilisé verticalement ou horizontalement

cm Nem €/ set

71520 13,5x 10,0 9o 8,90
71531 19,5 x 15,0 2% 9,90
page 346

Inhalt ohne Stift
content without pen

waagerecht senkrecht 71490 Kreide-Marker
horizontal vertical chalk marker

Kartenhalter , ELEMENT 2 teilig — X
menu holder, 2 pcs. CONCRETE| | ACRYLIC Q m
soporte de tarjeta de ment, set de 2

porte-cartes de menu, set de 2

Ful$ aus Beton, Meniihalter aus Acryl

concrete base, acrylic menu sign / holder

base de hormigon, letrero de menu acrilico
socle en béton, plaque de menu en acrylique

cm Nem €/ set

71496 115%45 10 1310
71497 155x6,5 2% 20,90

Kartenhalter-Set PP ) METALL %

card holder set Y
. POLYPROPY,) VERCHROMJ !ﬂlb

portatarjetas, set

porte-cartes, set

18-teilig: 6 Kartenhalter 4 x 2,5 cm + 12 Kunststoff-Beschriftungskarten 10 x 6 cm

18 pes.: 6 card holder 4 x 2,5 cm + 12 plastic cards of inscription 10 x 6 cm

set de 18: 6 soportes 4 x 2,5 cm + 12 tarjetas de plastico 10 x 6 cm
set de 18: 6 supports 4 x 2,5 cm + 12 étiquettes en plastique 10 x 6 cm

cm

00022 4x2,5




Kartenhalter ,WURFEL", 4er Set

MENU HOLDERS
table stands, 4 pcs.
soporte de mesa, set de 4

ACRYL 4
ACRYLIC
porte-étiquettes, set de 4

inklusive 20 weile Beschriftungskarten ca. 10 x 8 cm, mehrfach beschriftbar
including 20 white lables 10 x 8 cm, multiple inscribable

incluye 20 etiquetas blancas 10 x 8 cm, inscribible multiple

20 étiquettes blanches incluses 10 x 8 cm, inscriptible multiple

cm pes. €/ set
00078 3x3x3 4 11,00
Tafelhalter / Schild SCHEFR 0
slate sign SLATE
caballete de mesa, pizarra
plaque signalétique avec support

cm MNem pcs. €
00060 12x4 7 1 7,80

Kartenhalter, 2er Set
table stands, 2 pcs.
portatarjetas, set de 2
porte-cartes, set de 2

BETON %
CONCRETE

inklusive 30 Beschriftungskarten ca. 10 x 8 cm (15 x weild + 15 x schwarz)
including 30 labels 10 x 8 cm (15 x white + 15 x black)
incluye 30 tarjetas 10 x 8 cm (15 x blanco + 15 x negro)
inclut 20 étiquettes 10 x 8 cm (15 x blanc + 15 x noir)

cm Nem pes. €/ set
71495 8x3,5 6 2 8,20
Tischkartenhalter

table stand

soporte de mesa
support de table
mobelschonende Unterseite
non-scratching undersurface
con base antirrayaduras

avec revétement antirayures

T
EDELSTAHL %Y
STAINLESS
INOX

cm Nem

00071 14x5,5 14

17,20
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MENU HOLDERS

71470

00572

00013

346

Schilderhalter ,,FLEXIBEL" —— e
sign holder e b,/ﬂ

soporte para cartelito

support pour menu de table

biegsamer Draht mit zwei Klemmen, extrem flexibel, die Klemmen lassen sich weit 6ffnen
bedable metal coil adds visual interest, two metal clip open

metal cromado flexible, 2 pinzas con gran apertura

meétal chromé, flexible, 2 pinces a grande ouverture

—>cm €

71470 12 ohne Schilder / without signs 3,70
sin cartelitos / sans étiquette

71471 23 ohne Schilder / without signs 4,40
sin cartelitos / sans étiquette

71480 12 inkl. 10 Schilder 11879 /incl. 10 signs 11879 9,30

con 10 cartelitos 11879 / avec 10 étiquettes 11879

Schilder, 10er Set/ signs, 10 pcs. / set de 10 cartelitos / set de 10 étiquettes

cm €/ set
11879 7,7x5,2 5,20
12879 50x3,0 4,90

Tischaufsteller 2er Set — 7D
table stands, 2 pcs. ST @ Q [M
caballetes de mesa, set de 2

chevalets de table, set de 2

cm Nem pcs. €/ set
00017 55x5 3,5 reserviert T 4,20
00013 55x5 3,5 reserved 2 4,20
00572 55x5 3,5 no smoking 2 7,20

Beschriftungsetiketten %
labeling labels PVC Q

. UNSTSTOR
etiquetas

étiquettes

12 Bogen mit je 6 Motiven, selbstklebend, mit wasserldslichem Stift beschreibbar

12 sheets includes 6 self-adhesive and removable labels, use regular chalkboard markers and
wipe clean with a clamp cloth

12 hojas, cada una con 6 motivos autoadhesivos, se pueden marcar con un rotulador lavable
con agua

12 feuilles chacune avec 6 motifs autoadhésifs, on peut écrire avec un stylo lavable a l'eau

cm Farbe / Colour €
00069 8,0x4,5 — 10,00
Kreide-Marker, Starke 2 mm, 2er Set PP
chalk marker, 2 pcs. cotypropy, R

rotulador de tiza, set de 2

marqueur a la craie liquide, set de 2

Zum Gestalten und Beschriften von Tafeln, Glas und fast allen geschlossenen Oberfldachen,
deckende Fliissigkreide auf Wasserbasis, feucht abwischbar

For decorating and writing on boards, glass and almost all non-porous surfaces, opaque
water-based liquid chalk, wet-wipeable

Rotuladores para pizarra de tiza liquida para decorar y escribir sobre pizarras, cristales y casi
todas las superficies no porosas. Tizi liquida opaca al agua que se pueda borrar con un trapo
Pour décorations et inscriptions sur tableaux, verre et presque toutes les surfaces non
poreuses, craie liquide apaque a base deau, effacable avec un chiffon humide

@ cm Nem Farbe / Colour pes. €/ set
71490 1 13 2 6,20
71491 1 13 ] 2 6,20



71516

71460

Kartenhalter, 4er Set
table stands, 4 pcs.
portatarjetas, set de 4
porte-cartes, set de 4

MENU HOLDERS

T
7
EDELSTAHL
STAINLESS PP
INOX | {poLypropy,

hochglanzpoliert, inklusive 20 schwarze Beschriftungskarten aus Polypropylen
mirror polished, including 20 black cards made of polypropylene

pulido brillante, incluye 20 tarjetas negras de polipropileno

poli miroir, inclut 20 étiquettes noires en polypropyléne

@ cm Nem pes. Farbe / Colour €/ set
71510 5 10,5 4 stainless steel 20,90
71513 5 15,5 stainless steel 22,10
71516 5 20,5 stainless steel 24,10

Kartenhalter, 4er Set
table stands, 4 pcs.
portatarjetas, set de 4
porte-cartes, set de 4

T
7
EDELSTAHL
STAINLESS PP
INOX | {poLypropy,

hochglanzpoliert, inklusive 20 schwarze Beschriftungskarten aus Polypropylen
mirror polished, including 20 black cards made of polypropylene

pulido brillante, incluye 20 tarjetas negras de polipropileno

poli miroir, inclut 20 étiquettes noires en polypropyléne

@ cm Nem pes. Farbe / Colour €/ set
71512 5 10,5 4 | gunmetal 24,10
Beschriftungskarten, 10er Set PVC M
designation cards, 10 pcs. NSO
tarjetas, set de 10
étiquettes, set de 10

cm %mm pcs. €

00037 7,5x5 04 10 5,20
Bankettkartenstander

menu stand / table number

porta-etiqueta o carta de sobremesa
porte-étiquette de table, porte-menu, ou n° de table

hochglanzpoliert, schwere Qualitét
mirror polished, heavy gauge
pulido brillante, alta calidad

poli brillant, belle qualité

v
EDELSTAHL| [ ,#/7 1
STAINLESS
INOX

@ cm Nem €
71460 7,5 18,5 8,90
71461 7,5 29 11,50

Tischkartenhalter, 4er Set
table stands, 4 pcs.

pinzas porta-etiquetas, set de 4
porte-étiquettes a pince, set de 4

v
EDELSTAHL| [ /77 4
STAINLESS
INOX /

hochglanzpoliert, schwerer Ful3, inklusive 20 weif3e Beschriftungskarten
mirror polished, heavy foot, including 20 white labels

pulido brillante, incluye 20 etiquetas en blanco
poli brillant, inclut 20 étiquettes blanches

@ cm MNem

pes. €/ set

00070 4 10

21,80
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MENU HOLDERS

348

00012

00011

Tischaufsteller, 10er Set
table stands, 10 pcs.
caballes de mesa, set de 10
chevalets de table, set de 10

Ecken abgerundet
corners rounded
esquinas redondeadas
coins arrondies

cm pcs. €/ set
00011 7,5x3,5 10 7,40
00012 10,5x6 10 8,50

Kartenhalter, 2er Set

card holder, 2 pcs.

soporte de mesa, set de 2
support de table, set de 2

inklusive 40 Beschriftungskarten, durch Magnete einfach zusammenklappbar

including 40 cards, easily foldable with magnets
incluye 40 tarjetas, facil de plegar, con imanes
inclut 40 étiquettes, facil a plier, avec aimants

cm

pes.

€/ set

00076 9x3

Kartenhalter, 2er Set

menu holder, 2 pcs.

porta cartas de mesa, set de 2

supports pour menu de table, set de 2
Rubberwood / rubber wood / madera de goma / bois d'hévéa

17,70

cm pcs. €/ set
00023 8,5x6 2 8,30
Kartel’lhalter, 2er Set EDELSTAHL ,/,'“‘\\
menu holder, 2 pcs. RUINIES ///
porta cartas de mesa, set de 2
porte-menus de table, set de 2
matt poliert
matt polished
pulido mate
poli mat

cm pes. € /set
00021 8,5x4 2 9,70



-/

00030 00036

71492

71494

71493

MENU HOLDERS

Tischkartenhalter eoetstart) [ /73N,
table stand STAILESS ///
soporte-carta para la mesa

support pour menu de table

matt poliert
matt polished
pulido mate
poli mat
cm Nem pes. €
00030 8x7,0 2 1 3,10
00036 6x4,5 4 1 2,30
Kartenhalter-Set, 4er Set o )
table stands, 4 pcs. CONCRETE

portatarjetas, set de 4

porte-cartes, set de 4

inklusive 30 Beschriftungskarten (15 x weild + 15 x schwarz)
including 30 labels ( 15 x white + 15 x black)

incluye 30 tarjetas (15 x blanco + 15 x negro)

inclut 20 étiquettes (15 x blanc + 15 x noir)

cm Nem pes. €/ set
71492 3x3 3 4 8,90
71493 3x3 3 4 8,90
71494 3x3 12 4 9,70

Kartenhalter, 4er Set

table stands, 4 pcs.

soportes de mesa, set de 4

upport de table, set de 4

inklusive 20 weiRe Beschriftungskarten ca. 10 x 8 cm
including 20 white labels 10 x 8 cm

incluye 20 etiquetas blancas 10 x 8 cm

20 étiquettes blanches incluses 10 x 8 cm

NS
ACRYL
ACRYLIC

cm Nem pes. Farbe / Colour €/ set

00074 3x3 12 4 9,70

Kartenhalter, 4er Set

table stands, 4 pcs.

soportes de mesa, set de 4

support de table, set de 4

Rubberwood, inklusive 20 weille Beschriftungskarten ca. 10 x 8 cm
rubber wood, including 20 white labels 10 x 8 cm

madera de goma, incluye 20 etiquetas blancas 10 x 8 cm

bois d'hévéa, 20 étiquettes blanches incluses 10 x 8 cm

cm Nem pes. Farbe / Colour € /set
00700 2,5x%x25 12 4 8,20
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CUTLERY BINS

350



Besteckbehilter ,,ELEMENT"
cutlery bin

porta cubiertos

range-couverts

CUTLERY BINS

S Y

mobelschonende Unterseite, 3 Ficher, Bodeneinlagen aus Silikon,

zum Schonen der Messerspitzen

furniture-friendly underside, 3 compartments, silicone insert to protect the knife tips

con base anti rayaduras, 3 compartimentos, inserto de silicona para proteger los cuchillos

avec revétement antirayures, 3 compartiments, insert en silicone pour proteger les couteaux

cm Nem

Farbe / Colour €

11750 13x13 14,5

mobelschonende Unterseite
furniture-friendly underside

Besteckbehilter ,,DART*
cutlery bin

porta cubiertos
range-couverts

- 18,00

e ) @) K

3 Facher, Bodeneinlagen aus Silikon, zum Schonen der Messerspitzen

3 compartments, silicone insert to protect the knife tips

3 compartimentos, inserto de silicona para proteger los cuchillos
3 compartiments, insert en silicone pour proteger les couteaux

@ cm Nem

Farbe / Colour €

11755 12 25

Prasentationsmaglichkeit
presentation example

Besteckbehilter , ELEMENT"
cutlery bin

recipiente para cubiertos
récipients pour couverts

— 14,00

BETON e
CONCRETE

mit Abflussloch, mit Besteck Logo, Bodeneinlagen aus Silikon zum Schonen des Bestecks,

mobelschonende Unterseite

with drain hole, with cutlery logo, silicone floor inserts for saving the points of knives, furni-

ture-friendly underside

con orificio de drenaje, con logotipo de cuberteria, soporte de silicona para proteger las

puntas de los cuchillos, con base antirrayaduras

avec le trou de drainage, avec le logo de coutellerie, insert de silicone pour proteger les

pointes des couteaux, avec base revétue antirayures

@ cm MNem

00018 " 14

17,00
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CUTLERY BINS

11747

11748

11998 11999
Kocher weiB Kocher Edelstahl
00025 00026
00019 00020

352

Besteckbehalter, drehbar

cutlery bin, rotable

porta cubiertos, giratorio
range-couverts, rotatif

innen: mattiert, inklusive herausnehmbarem
Einteiler (3 Facher), mobelschonende Unterseite

inside: matt finish, including removable, divider (3 compartments),
furniture-friendly underside, Silicone base insert

interior: mate, con separador extraible

(3 compartimentos), con base anti rayaduras, inserto de silicona

intérieur: mat, avec compartiment amovible
(3 compartiments), base revétement antirayures, insert en silicone

EDELSTAHL|
STAINLESS (PP
PO

INOX LYPROPY,

) ] (@)K

Farbe / Colour €

@ cm Nem
11747 13 16,5 [ i | 20,00
11748 13 16,5 —— 20,00
Besteckkocher

cutlery basket
cesta para cubiertos

A=
STAINLESS

povehvL) ( INOX ///
corbeille a couverts

Kunststoff weill / white plastic / plastico blanco / plastique blanc

@ cm Nem €
11998 9,5 13,5 2,90

matt poliert / matt polished / pulido mate / poli mat

@ cm Nem €
11999 95 135 8,00

Tischreste-/Besteckbehalter ,,TOP CHROME“
table waste bin / cutlery bin
papelera de sobremesa / recipiente para cubiertos

LJS UO I
UNSTSTOF!
poubelle de table / récipients pour couverts

mit verchromten Rand / with chrome plated ring / con anillo cromado / avec bord chromé

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
00025 13 15 1 8,00
00026 13 15 1 | 8,00

Tischreste-/Besteckbehilter ,,BASE CHROME* SAN a5
table waste bin / cutlery bin e
papelera de sobremesa / recipiente para cubiertos

poubelle de table / récipients pour couverts
mit verchromten Boden / with chrome bottom / con base cromada / avec base chromée

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
00019 13 15 1,3 8,00
00020 13 15 1,3 | 8,00



CUTLERY BINS

Z
e @)
Besteckkorb ,,ECONOMIC* PP & =
cutlery dispenser T =
dispensador de cubiertos Z,
corbeille & couverts &
23]
@ cm Nem Farbe / Colour € g
40130 12 15 4,80 E
40007 12 15 — 4,80 )
40012 12 15 — 4,80 ﬁ
40013 12 15 | 4,80 %)
=
~
40130 40007 E
5]
—
=
H
40012 40013
Besteckkorb ,,ECONOMIC* PP
cutlery dispenser
dispensador de cubiertos
corbeille a couverts
cm Nem Farbe / Colour €
40131 40131 27 x 10 4,5 4,80
40009 27x10 45 — 4,80
40010 27x10 45 — 4,80
40011 27x10 45 — 4,80
40009
40010
40011
Besteckbehilter Eoeustant) (/74
cutlery bin sl
recipiente para cubiertos
récipients pour couverts
Behilter aus Edelstahl, matt poliert
container made of stainless steel, matt polished
contenedor de acero inoxidable, pulido mate
conteneur en acier inox, poli mat
11921 @ cm e € .
11921 10 10,0 8,60
11922 12 13,5 11,20
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WASTE BINS

00029

354

Tischrestebehalter XL
table garbage bin e ?/' d
papelera de sobremesa 47
poubelle de table

Farbe: whisper white, abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettverschluss
coulour: whisper white, removable swing cover, with bayonet lock

color: blanco susurro, tapa basculante desmontable, con cierre de bayoneta
couleur: blanc chuchoté, couvercle basculant démontable, avec fermeture a baionnette

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €

40801 12 17 12 — 19,00
Tischrestebehalter EDELST

STAHL w
table garbage bin s '[7[/‘4

papelera de sobremesa

poubelle de table

Farbe: smoke green, abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettverschluss
colour: smoke green, removable swing lid, with bayonet lock

color: smoke green, tapa abatible extraible, con cierra de bayoneta

couleur: smoke green, couvercle basculant amovible, verrouillage par baionnette

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40802 12 17 1,2 - 19,00
Tischrestebehilter forra W‘
; ¥
table garbage bin INOX . /[/[/‘
papelera de sobremesa
poubelle de table

schwarz, abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettverschluss
black, removable swing cover, with bayonet lock

negro, tapa basculante desmontable, con cierre de bayoneta

noir, couvercle basculant démontable, avec fermeture a baionnette

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €

40800 12 17 1,2 — 19,00
Tischrestebehilter DELSTAR) (7
o STAINLESS | | 7" 4 A o
table garbage bin INOX ///
1858
papelera de sobremesa
poubelle de table

matt poliert, abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettverschluss
matt polished, swing cover, cover removable, with bayonet lock

pulido mate, tapa basculante desmontable, con cierre de bayoneta

poli mat, couvercle basculant démontable, avec fermeture a baionnette

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €

00029 12 17 12 19.00
00027 10 13 0,7 13,90



11931

11930

02039

CUTLERY BINS | WASTE BINS

Table Caddy ,,COUNTRY STYLE® HoLz S
table barrel WooD Q

caddy de mesa
caddy de table
cooler Country-Style, nicht fiir den direkten Kontakt mit Lebensmittel verwendbar

condiment and cutlery holders or even for food presentation, the mini barrels should not
come into contact with food, they should be lined with our greaseproof paper

estilo campestre, no aptos para el contacto directo con alimentos, sélo usando papel alimenticio
de style champétre, pas de contact direct avec aliments, seulement en utilisant papier alimentaire

@ cm Nem €

11930 17,5 8,5 20,00
11931 15 14,0 20,00

Tischrestebehalter PP @ AN

table garbage bin
papelera de sobremesa

poubelle de table
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
02038 1" 14 0,9 3,40
02039 1 14 0,9 ] 3,40

Tischrestebehilter A AN
table garbage bin , ! ! @ ///
papelera de sobremesa
poubelle de table

@ cm MNem Itr. €
00311 14 15 1,2 4,20

Tischrestebehélter SA
table garbage bin

UNSTST(
papelera de sobremesa ///
poubelle de table
Kunststoff weil / granit, abnehmbarer Schwingdeckel
white plastic, swing cover, cover removable

pléstico blanco/granito, tapa basculante desmontable
plastique blanc/gris chiné, couvercle basculant démontable

@ cm MNem Itr. €
00031 12 18 14 6,60
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PROFI LINE

PROFI LINE

e~ H

i I.I
i : k L
.' .ll . I ..
b E & J .
: :
¥ J
|
|
1
i

] ]
hellbeige / light beige beige / beige braun / brown schwarz / black
beis claro / beige clair beis / beige marrén / marron negro / noir

Korb “PROFI LINE“ >~
basket baker size LOEPRE,,J @ m [% 6 %

cesta tamafio panaderia
corbeille dimensions ,boul-pate

i

50915 cm Nem Farbe / Colour €
50915 60 x 40 5 40,00
50918 60 x 40 5 ] 40,00
50918

Korb “PROFI LINE“ PP
50910 basket baker size me] % [«
cesta tamafio panaderia
corbeille dimensions ,boul-pate*

Bl Y

cm Nem Farbe / Colour €
50910 60 x 20 5 27,00
50913 60 x 20 5 ] 27,00
50913
Korb “PROFI LINE“ PP « 6‘} Q W
. 5
basket bakgr size . T BAKERY /// %
cesta tamarfio panaderia
corbeille dimensions ,boul-pate*
50908
cm Nem Farbe / Colour €
50905 40 x 30 5 24,00
50908 40 x 30 5 ] 24,00
cm Nem Farbe / Colour €
50710 40 x 30 10 26,00
50710 50712 40x 30 10 | 26,00

358



50702

50707

PROFI LINE

Systemkorb, gestidbt ,,PROFI LINE“ {PP] @( ’ 6
POLYPROPY, «

basket
cesta
corbeille
cm Nem Farbe / Colour €
50305 45 x 40 27116 80,00

Systemkorb ,,PROFI LINE“
basket

=)@K

cesta
corbeille
cm N em €
50400 40 x 50 25/ 14 62,00

GN 1/1 basket

GN 1/1 Korb ,,PROFI LINE“ L PP

POLYPROPY,

A 0K

GN 1/1 cesta
GN 1/1 corbeille

cm MNem

Farbe / Colour €

50722 53x32,5 10

Korb, rund ,,PROFI LINE“
basket, round

cesta redonda

corbeille ronde

I 33,00

=N Y

Farbe / Colour €

@ cm MNem
50205 31/37 1216 26,00
Korb, rund ,,PROFI LINE® [ PP] % L« X
basket, round ’ /74
) : [2‘
cesta redonda e ‘
corbeille ronde
@ cm Nem Farbe / Colour € .
50210 37 9 20,60
Korb, rechteckig ,,PROFI LINE“ [ PP] % N4
basket, rectangular L ’ ’//ﬂ
) ; ['[A
cesta, rectangular = .
corbeille, rectangulaire
cm Nem Farbe / Colour €
50702 26,5x 19 7 — 11,80
cm Nem Farbe / Colour €
50707 31x21 9 — 13,50
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PROFI LINE

50805

50806

50808

50823

50800

50801

50817

50600

50607

50612

50631

360

Baguette Korb, oval ,,PROFI LINE“

baguette basket, oval
cesta de baguette, oval
corbeille a baguettes, ovale

cm Nem Fark;é/ Colour €
50805 28x 16 8 - @ 10,80
50806 28x 16 8 10,80
50808 28x 16 8 ] 10,80
50807 28x 16 8 ] 10,80
cm N cm Farbue/ Colour
50823 40x 16 8 —

Korb, oval ,,PROFI LINE“
basket, oval

cesta oval

corbeille ovale

(PP

POLYPROPY,)

= Wd

cm Nem Farbe / Colour 5
50800 25x 19 6,5 9,40
50801 25x 19 6,5 9,40
50803 25x 19 6,5 [ ] 9,40
50802 25x 19 6,5 | 9,40
cm N em Farbe / Colour €
50815 32x23 7 12,00
50817 32x23 7 | 12,00
Korb, rund ,,PROFI LINE“ PP % « Q W
), '/
basket, round POLYPROPVJ L Vi
cesta redonda
corbeille ronde
@ cm /[\ cm Fark;e Colour €
50600 16 8 8,00
50601 16 8 8,00
50603 16 8 — 8,00
50602 16 8 — 8,00
@ cm 4\ cm Far};e Colour T €
50605 20 8 10,80
50606 20 8 10,80
50608 20 8 [ ] 10,80
50607 20 8 [ ] 10,80
@ cm /l\ cm Fark;e / Colour
50612 29 7 —
Korb, rechteckig ,,PROFI LINE“ PP} % ‘ & 6 W
), l/
basket, rectangular A ///
cesta rectangular
corbeille rectangulaire
cm Nem Farbe / Colour €
50631 19x 13 6 ] 5,60
50630 19x 13 6 — 5,60



50620

50622

50624

50621

50623

PROFI LINE

Korb, oval ,,PROFI LINE“ PP %
basket, oval rolRROPY « 6

cesta, oval
corbeille, ovale

cm Nem Farbe / Colour €
50624 19x 12 6 5,60
50625 19x 12 6 5,60
50627 19x 12 6 [ ] 5,60
50626 19x12 6 ] 5,60

Korb, rund ,,PROFI LINE“ [PP] @ ( ’ 6 &%
basket, round M «

cesta, redonda
corbeille, ronde

@ cm Nem Farbe / Colour €

50620 13 10 5,60
50621 13 10 5,60
50623 13 10 — 5,60
50622 13 10 — 5,60
Auslage Tablett flach ,PROFI LINE“ PP ) fousma <>
display tray flat, baker size corvropy] | NOX BAKERY
bandeja de presentacion, tamafio panaderia
plateau de présentation, dimensions ,boul-pate” 6 b/, d
1N
cm /N em Farbe / Colour €
40296 40 %30 1 18,20
40297 60 x 40 1 32,00

Eierkorb ,,PROFI LINE“ EDELSTAHL w
egg basket EOEPRBPV kvﬁw% N [ 6] ?//

cesta de huevos
panier a oeufs
mit Edelstahldraht im Rand, fiir ca. 20 Eier, hilt den Inhalt durch das Stofffutter lange warm
with stainless steel wire in the rim, for around 20 eggs, keeps the eggs warm thanks to the
fabric lining

con alambre de acero inoxidable en el borde, para unos 20 huevos, mantiene los huevos
calientes gracias al forro de tela

avec un fil d‘acier inox dans la jante, pour env. 20 oeufs, garde les oeufs au chaud grace a la
doublure en tissu

@ cm Nem Farbe / Colour €
40299 26 17 I 24,00

Eierkorb %
cesta de huevos

panier a oeufs

stabile Vollweide, fiir ca. 20 Eier, hilt den Inhalt durch das Stofffutter lange warm

stable willow, for around 20 eggs, keeps the eggs warm thanks to the fabric lining

sauce de establo, para unos 20 huevos, mantiene los huevos calientes gracias al forro de tela
saule stable, pour env. 20 oeufs, garde les oeufs au chaud grace a la doublure en tissu

@ cm Nem Farbe / Colour €
30299 26 17 21,00
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GN LINE

GN LINE

2 Hohen - 6,5 und 10 cm
2 heights - 6,5 and 10 cm

40293
GN 1/1-10cm

40292

GN 1/2-10 cm
40225

GN 1/4-6,5 cm

GN 11

362

Korb ,GN LINE® PP EDELSTAHL []m m
GN basket POLYPROPY, SU‘\"\'%LESS ’ \/[’/1/‘
GN cesta
GN corbeille
stabile Ausfithrung mit Edelstahldraht im Rand zur Stabilisierung
very solid with stainless steel wire frame to stabilize the basket

muy resistente con refuerzo de alambre inox
treés résistante avec son fil de renfort inox

cm Nem GN Farbe / Colour €
40291 53,0 % 32,5 6,5 " - 26,00
40290 32,5%26,5 6,5 12 ] 15,80
40223 32,5% 17,6 6,5 13 - 12,60
40225 26,5x 16,2 6,5 114 [ ] 9,60
40227 17,6 x 16,2 6,5 1/6 [ ] 6,50
40229 32,5 35,4 6,5 23 ] 18,80

cm Nem GN Farbe / Colour €
40293 53,0 x 32,5 10,0 11 [ ] 31,40
40292 32,5x26,5 10,0 12 [ ] 18,80
40243 325x 17,6 10,0 13 ] 14,80
40245 26,5x 16,2 10,0 14 ] 11,40
40247 17,6 x 16,2 10,0 116 - 9,60
40249 32,5x35,4 10,0 2/3 [ ] 23,00
GN 1/1 Besteckbehalter ( PPW corsran) ()N ) NP
GN 1/1 dispenser GN rorROP. LSTN%LXESS ggr‘ Q m

GN 1/1 dispensador de cubiertos
GN 1/1 bac a couverts

4 Mulden, Kunststoff-Geflecht, Drahtgestell, braun-schwarz

4 compartments, with reinforced chromed wire structure, brown-black

4 compartimentos, de pldstico, con bastidor cromado reforzado, marrén oscuro

4 compartiments, en plastique, cadre acier chromé renforcé, couleur marron foncé

cm Nem GN Farbe / Colour €
11966 53x32,5 9 17

EaN
k=
1S3



GN LINE

GN LINE

BASKETS

2 Hohen - 6,5 und 10 cm «
. ' Korb »GN LINE epesTAdL (][ GN W
2 heights - 6,5 and 10 cm G e EOEPRIZW ET,?,%LXE% - % [&’ Q b//ﬂ
GN cesta Za
GN corbeille

stabile Ausfiihrung mit Edelstahldraht im Rand zur Stabilisierung
very solid with stainless steel wire frame to stabilize the basket
muy resistente con refuerzo de alambre inox

tres résistante avec son fil de renfort inox

40220 GN 1/1 cm Nem GN Farbe / Colour €
40220 53,0x32,5 6,5 7 23,00 .

40222 32,5x26,5 6,5 12 13,90

40224 32,5x17,6 6,5 13 11,80

40226 26,5x 16,2 6,5 1/4 8,80

40228 17,6 x 16,2 6,5 1/6 6,20

40230 32,5x354 6,5 2/3 18,20
40222 GN 172 cm Nem GN Farbe / Colour € .

40240 53,0x32,5 10 7 30,00

40242 32,5x26,5 10 12 18,40

40244 32,5x17,6 10 13 13,90

40246 26,5x 16,2 10 1/4 10,00

cm MNem GN Farbe / Colour €

40260 53,0x32,5 6,5 7 | 23,00

40228 GN 1/6

40262 32,5x 26,5 6,5 12 ] 13,90

40263 32,5x 17,6 6,5 13 ] 11,40

40264 26,5x 16,2 6,5 1/4 ] 8,80

cm Nem GN Farbe / Colour €

40270 53,0x32,5 10 m ] 30,00

40272 32,5x 26,5 10 12 ] 18,40

40272 GN 1/2 40274 32,5x17,6 10 13 | 13,90

20264 GN 1/4 40276 26,5x 16,2 10 1/4 ] 9,90
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ECONOMIC

ECONOMIC

rund
40191
oval
40137
oval
oval
40194
4019 .
eckig

364

Tisch- und Buffetkorb ,,ECONOMIC*
buffet basket

PR @R

cesta de buffet POLYPROW
corbeille de buffet

@ cm /N cm Farbe / Colour €
s 50 e i
40135 25,5 8,5 7,40
40144 39,0 10,0 19,00
40191 19,0 9,5 I 5,40
40192 25,5 8,5 I 7,40

Tisch- und Buffetkorb ,,ECONOMIC*
buffet basket

PP

=LY

POLYPROPY,)
cesta de buffet
corbeille de buffet
cm Ncm Farbe / Colour €

40137 23,0x 17 8,0 5,90
40139 28,5x 17 8,5 7,60
40193 23,0x 17 8,0 ] 5,90
40194 28,5x 17 8,5 ] 7,60

stapelbar

stackable

Tisch- und Buffetkorb ,,ECONOMIC*
buffet basket
cesta de buffet

corbeille de buffet

cm N cm Farbe / Colour €
40140 23,0x17 s 590
40159 31,5x22 8,5 8,80
40195 23,0x 17 8 ] 5,90
40196 31,5x 22 8,5 I 8,80

GN Buffetkorb ,,ECONOMIC* [ J[ ” 1 [ J XV
GN basket POEPRIZW ES%T\E(')TL;E\?SL %g- @ « m

GN cesta
GN corbeille

cm MNem Farbe / Colour €
40148 53x32,5 8 33,00

GN Buffetkorb ,,ECONOMIC* [ J
GN basket LOEWF:J EDELSTAHﬂ Dm’ @ ‘&} 6 .

GN cesta
GN corbeille

cm Nem Farbe / Colour €
40152 32,5x 26,5 8 13,20



40149
18389
40295
11010
40150
11018
40294

ECONOMIC

Buffetkorb ,ECONOMIC* PP | focsma T
buffet basket L)Wj [STmNOLXESS] % («’ 6 %
cesta de buffet
corbeille de buffet
stabile Ausfithrung mit Edelstahldraht im Rand zur Stabilisierung
very solid with stainless steel wire frame to stabilize the basket

muy resistente con refuerzo de alambre inox
tres résistante avec son fil de renfort inox

cm Nem €

40153 45x42 17124 34,90

Buffetkorb, rund ,,ECONOMIC* PP ) fousm NP
buffet basket, round Lomowj [ST’?KF(‘}FS] % [&’ 6 m
cesta de buffet, redonda
corbeille de buffet ronde
stabile Ausfithrung mit Edelstahldraht im Rand zur Stabilisierung
very solid with stainless steel wire frame to stabilize the basket

muy resistente con refuerzo de alambre inox
tres résistante avec son fil de renfort inox

@ cm N cm Farbe / Colour €

40149 40 12,5 2520
40295 40 12,5 — 23,00

Rolltophaube mit verchromtem Kugelgriff / rolltop cover with chrome plated handle / campa-
na abatible con pomo cromado / cloche basculanteavec bouton chromé

@ cm Nem €
18388 38 20 24,00

Rolltophaube mit vergoldetem Kugelgriff / rolltop cover with gold plated handle / campana
abatible con pomo dorado / cloche basculante avec bouton doré

@ cm MNem €
18387 38 20 24,00

Rolltophaube mit verchromtem Designergriff / rolltop cover with chrome plated designer
handle / campana abatible con pomo de disefio cromado / cloche basculanteavec bouton
design chromé

@ cm Ncm € .
18389 38 20 23,00

Buffetkorb ,,ECONOMIC* PP | forsaa N
buffet basket LLMOJ ET’?AF(‘,%E% % N 6 m
cesta de buffet ’
corbeille buffet
stabile Ausfiihrung, Edelstahl Fixierungsrahmen, zur Rutschsicherung, ohne Haube
stainless steel fix the cover, without cover

con marco cromado patentado para fijar y encajar la campana (se entrega sin la campana)
cadre fil acier inoxydable pour fixer la cloche (livré sans la cloche)

cm N em Farbe / Colour €
40150 56,5 x 36 10 40,00
40294 56,5 x 36 10 L 33,00

GN 1/1 Rolltop-Haube / GN 1/1 rolltop cover / GN 1/1 campana abatible / GN 1/1 cloche
basculante

cm MNem GN €
11008 53x 32,5 19 1”7 vergoldeter Griff / gold plated handle 62,00
pomo dorado / bouton doré
11010 53x 32,5 19 11 verchromter Griff / chrome plated handle 62,00
pomo cromado / bouton chromé
11018 53x32,5 17 11 mit verchromtem Designergriff 64,00

with chrome plated designer handle
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ECONOMIC

40150

40150

11555 GN 1/1

11026 GN 1/1

11028 GN 1/1

11070 GN 1/1

11071 GN 1/1

366

Buffetgestell ,,DOPPELDECKER® fiir GN VETAL (0
buffet frame for GN ercsronn] 2SS

estructura para buffet para GN
support buffet pour GN

2-teilig, einfach zusammensetzbar, Etagen-Abstand 26 cm, platzsparend, stabile Ausfithrung
2 pcs., easy to assemble, distance between the tiers 26 cm, space-saving, robust

2 pzas, facil de montar, distancia entre pisos 26 cm, robusto
2 pcs, assemblage facile, distance entre niveaux 26 cm, robuste

cm Nem fits to GN

11555 50 x 34 37,5 10

GN cover K

GN Kuppelhaube Eﬂ\ﬂ (GUSS

e

GN cupula

GN cloche bombée

glasklarer Kunststoff, Griff aus Zinkdruckguss

crystal clear plastic, die-cast zinc knob

pléstico transparente, asa de zinc fundido a presién
plastique transparente, poignée en zinc moulé sous pression

cm Nem GN €
11026 54 x 33 20 171 geschlossen / totally closed 52,00
cerrada / totalement fermée
11027 54 x 33 20 11 mit Front-Ausschnitt / one long side cut out 54,00
gran apertura frontal / grande ouverture
frontale
11028 54 x 33 20 11 mit seitlichem Ausschnitt / one small side 54,00

cut out / pequenia apertura lateral / petite

ouverture latérale

GN cover UNSTSTOR ZINK

GN Kuppelhaube LSAI\ﬂ FUSS

EEW)

-

GN ctpula

GN cloche bombée

glasklarer Kunststoff, Griff aus Zinkdruckguss
crystal clear plastic, die-cast zinc knob

plastico transparente, asa de zinc fundido a presién
plastique transparente, poignée en zinc moulé sous pression

cm Nem GN €
11070 54 x 33 20 m geschlossen / totally closed 52,00
cerrada / totalement fermée
11071 54 x 33 20 111 mit Front-Ausschnitt / one long side cut out 54,00
gran apertura frontal / grande ouverture frontale
11072 54 x 33 20 11 mit seitlichem Ausschnitt / one small side 54,00

cut out / pequenia apertura lateral / petite

ouverture latérale

Baguettekorb ,,ECONOMIC“ PP EDELSTAHL W
baguette basket oouropy) | NOC « Q b/'//d

cesta para baguette

corbeille pour baguettes

stabile Ausfiihrung mit Edelstahldraht im Rand zur Stabilisierung
very solid with stainless steel wire frame to stabilize the basket
muy resistente con refuerzo de alambre inox

tres résistante avec son fil de renfort inox

@ cm Nem Farbe / Colour

40198 35 2142



40130

40012

40182

40131

40009

40010

40011

40007

40013

ECONOMIC

Besteckkorb ,,ECONOMIC* PP %
cutlery dispenser « 6 P/ d
dispensador de cubiertos L VI

corbeille a couverts

4 Facher (3 kleine und 1 grofes) / 4 compartments (3 small and 1 large) /
4 compartimentos (3 pequefios y 1 grande) / 4 compartiments (3 petits et 1 grand)

cm Nem Farbe / Colour €
40179 26x 18 15 17,60
40182 26x 18 15 ] 17,60

Besteckkorb ,,ECONOMIC* PP a%
cutlery dispenser I « 6 %
dispensador de cubiertos

corbeille a couverts

@ cm Nem Farbe / Colour €
40130 12 15 4,80
40007 12 15 ] 4,80
40012 12 15 | 4,80
40013 12 15 | 4,80

Besteckkorb ,,ECONOMIC* PP NGV
cutlery dispenser « 6 ’/' d
dispensador de cubiertos — Z/
corbeille a couverts

cm Nem Farbe / Colour €
40131 27x10 4,5 4,80
40009 27x 10 4,5 ] 4,80
40010 27x 10 4,5 | 4,80
40011 27x10 4,5 | 4,80
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oval

oval

rund

rechteckig

368

Brot- und Obstkorb ,,BASIC*
basket for bread or fruits

cesta para pan o fruta
corbeille a pain ou a fruits

« in Handarbeit geflochten
- einfache und leichte Ausfithrung

- wickerwork
- simple and light version

- ligera
- trensada a mano

- tressé a main
- version légere

= (NY:

cm Nem €
30279 18x 12 7 3,20
30280 23x 15 6 3,40

Brot- und Obstkorb ,,BASIC*
basket for bread or fruits

cesta para pan o fruta
corbeille a pain ou a fruits

= NY S

cm Nem

30282 21x10 6

Brot- und Obstkorb ,,BASIC“
basket for bread or fruits

cesta para pan o fruta
corbeille a pain ou a fruits

3,00

TER @K

@ cm MNem
30281 20 7 3,40
30285 25 7 4,70

Tisch- und Buffetkorb ,,BASIC*
buffet basket
cesta de buffet

da= N4

corbeille de buffet
cm Nem €
30286 30x 22 7 4,60
30283 22x 15 6 3,70



BASKETS | COVERS

Brot- und Obstkorb ,,WICKER LOOK* PP as
basket for bread or fruits s
cesta para pan o fruta ’

corbeille a pain ou a fruits

(%]
[
=
<
(%]
<
M

40214
920 cm cm Nem Farbe / Colour €
40214 @20 6,5 I 3,20
40216 23x17 6,5 I 3,50
cm Nem Farbe / Colour €
40212 39,5x 29,5 10 I 10,00
40212
39,5x29,5cm
GN 1/1 Korb ,SUPERSTRONG* PP ) foesma ( NW m
STAINLESS ),
GN 1/1 basket soumrory) | Mox | 185 ////
GN 1/1 cesta
GN 1/1 corbeille
cm MNem GN Farbe / Colour €
50644 53x32,5 10,0 m L 34,20
GN Kuppelhaube / GN cover / GN cupula / GN cloche bombée
cm MNem GN €
11027
11027 54 x33 20 1”1 54,00
50644
passend zu Regalwagen 71441, S. 365
suitable for trolley 71441, S. 365
GN Kuppelhaube SAN [GUSS Um’ 7N
11070 GN 1/1 GN CC?VGT UNSTSTOR | ZINK ///
GN cupula
GN cloche bombée
glasklarer Kunststoff, Griff aus Zinkdruckguss
crystal clear plastic, die-cast zinc knob
pléstico transparente, asa de zinc fundido a presién
plastique transparente, poignée en zinc moulé sous pression
cm /N cm GN €
11071 GN 1/1 11070 54 x 33 20 171 geschlossen / totally closed 52,00
cerrada / totalement fermée
11071 54 x 33 20 17 mit Front-Ausschnitt / one long side cut out 54,00
gran apertura frontal / grande ouverture frontale
11072 54 x 33 20 171 mit seitlichem Ausschnitt / one small side 54,00
cut out / pequefia apertura lateral / petite
ouverture latérale
GN Abdeckhaube PCW N ‘ SN
GN Cover POLYCARB, Rg // —
=8 GN cubierta
GN cloche
passend fiir GN 1/1 Korbe, glasklarer Kunststoff, nahezu bruchfest
11042 GN 1/1 suitable for GN 1/1 baskets, clear plastic, nearly unbreakable

apto para cestas GN 1/1, plastico transparente, muy resistente a la rotura
pour bacs et corbeilles GN 1/1, plastique transparent, tres résistant a la casse

cm MNem % mm GN €

stabelbar 11042 53,0x 32,5 9,5 3 11 32,00
stackable
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BREAD BASKETS

Umgekrempelt kann die Hohe

individuell gestaltet werden!

Adjustable height by turning
the edge upside down!
Altura ajustable girando

el borde al revés!

Hauteur ajustable en tournant
le bord a l'envers!

Brottasche 9% W
bread basket 300% /7 q

KUNSTHARZ l 2.
panera

corbeille

eckig, 70% Naturfaser und 30% Kunstharz
angular, 70% natural fibre and 30% synthetic resin
angulo, 70% fibra natural y 30% resina sintética

carré, 70% de fibres naturelles et 30% de résine synthétique
30355

cm Nem Farbe / Colour €
30355 12x 11,5 11,5 6,80
30356 12x 11,5 11,5 ] 6,80

rund, 70% Naturfaser und 30% Kunstharz

round, 70% natural fibre and 30% synthetic resin

redondo, 70% fibra natural y 30% resina sintética

ronde, 70% de fibres naturelles et 30% de résine synthétique

30356

@ cm Nem Farbe / Colour €
30440 17 11 7,20
30450 20 13 8,20
30442 24 24 12,50
30443 30 22 14,80
30441 17 1 ] 7,20
30451 20 13 ] 8,20
30445 24 24 | 12,50
30446 30 22 | 14,80

30440

30451
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30345

30347

30348

30350

30371

rund

30346

rechteckig

rund

oval

BREAD BASKETS

Brottasche KUNST X
bread basket o m
panera

corbeille

rund, schmutzabweisende Kunstfaser, 30°C waschbar, wendbar

round, dirt-repellent synthetic fibre, washable 30°C, reversible

redondo, fibra sintética repelente a la suciedad, lavable a 30°C, reversible
ronde, fibre synthétique anti-salissante, lavable a 30°C, réversible

@ cm Nem Farbe / Colour €
30345 17 11,5 | 8,40
30346 20 13,5 | 10,40

Brottasche KusT i
bread basket rervon 6
panera

corbeille

rechteckig, schmutzabweisende Kunstfaser, 30°C waschbar, wendbar

rectangular, dirt-repellent synthetic fibre, washable 30°C, reversible

rectangular, fibra sintética repelente a la suciedad, lavable a 30°C, reversible
rectangulaire, fibre synthétique anti-salissante, lavable a 30°C, réversible

cm Nem Farbe / Colour €
30347 19x 11 10,5 | 9,30
30348 24 x 16 10,5 | 11,50

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

Brottasche BAM: TS
bread basket COTTON 6
panera

corbeille a pain en toile

Baumwolle, umgekrempelt kann die Hohe individuell gestaltet werden, maschinenwaschbar
bis 30°C

cotton, adjustable height by turning the edge upside down, mashine-washable 30°C
walgoddn, altura ajustable girando el borde al revés, lavable a maquina 30°C

coton, hauteur ajustable en tournant le bord a l'envers, lavable en machine maxi 30°C

@ cm Nem Farbe / Colour €

30340 17 1" 7,00
30350 20 12 7,70
30341 17 1 | 7,00
30351 20 12 | 7,70
cm Nem Farbe / Colour €

30360 20x 15 10 7,30
30370 25x 18 12 8,30
30361 20x 15 10 | 7,30
30371 25x 18 12 | 8,30

371




BREAD BASKETS

30380

30390

30395

30396

372

Erot;absc}ie ml.t}\lNarmeklisen BAUM- ’ ' d
read basket with stones pillow COTTON Vi
panera con cojin

corbeille a pain en toile avec coussin chauffant

Baumwolle, Keramik-Kugeln, maschinenwaschbar bis 30°C, mit Zugverschluss, Warmekissen
kann einfach in der Mikrowelle erhitzt werden (90 Sekunden / 500 Watt)

cotton, ceramic balls, machine washable up to 30°C, with drawstring closure, heat pad can
easily be heated in the microwave (90 seconds / 500 watts)

algodon, bolas de cerdmica, lavable a maquina hasta 30°C, con cierre de cordén, la
almohadilla térmica se puede calentar facilmente en el microondas (90 segundos / 500 vatios)
coton, billes en céramique, lavable en machine jusqu’a 30°C, avec fermeture a tirette, le
coussin chauffant peut étre facilement chauffé au micro-ondes (90 secondes / 500 watts)

@ cm MNem Farbe / Colour €
30380 19 23 21,00
30390 19 23 ] 21,00

Warmekissen / stones pillow / cojin de piedrecillas a calentar / coussin de petites pierres, a
chauffer

@ cm N em €

30385 19 1,5 5,90

Hékelkorb N4
crochet rope basket m
cesta de ganchillo

panier au crochet

umgekrempelt kann die Hohe individuell eingestellt werden

adjustable height by turning the edge upside down

altura ajustable girando el borde al revés

hauteur ajustable en tournant le bord a l'envers

cm MNem €
30395 20x 13,5 10 8,50
30396 24x117,5 12 9,40

Prisentationsmoglichkeit
presentation example



40690 0,7 Itr.

40691 0,7 Itr.

40692 0,7 Itr.

40693 1,4 Itr.

40694 1,4 Itr.

40695 1,4 Itr.

BASKETS

Brot- und Obstkorb BAUM- ol
basket for bread or fruits NHAUJ [WOLLEJ % 6
cesta para pan o fruta COTToN 4

corbeille a pain ou a fruits

inklusive Tasche aus Baumwolle, beige grau, maschinenwaschbar bis 30 Grad
incl. bag made of cotton, beige, grey, machine washable up to 30°C

bolsa incluida, de algodén, beige, gris, lavable a maquina hasta 30°C

sac inclus en coton, beige, gris, lavable en machine jusqu'a 30°C

@ cm Nem €

30209 27,5 18,5 29,00

stapelbar rutschfest inklusive Klipp

stackable non-slip, includes clip

Schale -

b AU (@ F
YA — [2‘

cuenco

bol

gehdmmerte Oberfliache
hammered surface
superficie martillada
surface martelée

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour 2

40690 15,5x 12,0 5,5 0,7 gold look 14,00'
40691 15,5x 12,0 5.5 0,7 copper look 14,00
40692 15,5x 12,0 5,5 0,7 gunmetal-look 14,00
40693 23,0x 15,5 6,0 1,4 gold look 21,00
40694 23,0x 15,5 6,0 1,4 copper look 21,00
40695 23,0x 15,5 6,0 1,4 gunmetal-look 21,00

Prasentationsmoglichkeit
presentation example
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SVART

30425

30426

30427

30428

374

Korb ,,SVART“ 7

cesta

V//aN
corbeille

Farbe: whisper white / colour: whisper white / color: blanco crema / couleur: blanc-creme

13.00
15,00

30425
30426

Korb ,,SVART*
basket

cesta

corbeille

cm Nem Farbe / Colour €
30427 20x 15 8 [ 13,00
30428 24 %19 8 [ 17,80

Ib{;ibe t,,SVART“ L'\@J % @

cesta
corbeille




30452

30453

30454

30455

Korb ,,SVART“
basket

cesta

corbeille

SVART

=Y

Farbe: dream blue / colour: dream blue / color: azul / couleur: bleu

@ cm Nem Farbe / Colour
30452 17,5 8 13,00
30453 20 8 15,00

Korb ,,SVART“
basket

cesta

corbeille

=Y

Farbe: dream blue / colour: dream blue / color: azul / couleur: bleu

cm N em Farbe / Colour
30454 20x 15 8 13,00
30455 24x19 8 17,80
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30470

30471

30472

30473

Korb ,,SVART* NS
o = (@)K
LY
corbeille

Farbe: smoke green / colour: smoke green / color: verde oscuro / couleur: vert foncé

@ cm N cm Farbe / Colour €
30470 17,5 8 | 13,00
30471 20 8 I 15,00

= =Yt

corbeille
Farbe: smoke green / colour: smoke green / color: verde oscuro / couleur: vert foncé

376

cm Nem Farbe / Colour €
30472 20x 15 8 I 13,00
30473 24 %19 8 I 17,80



30422

30423

30420

30421

Korb ,,SVART*

SVART

basket
cesta
corbeille
cm Nem Farbe / Colour €
30424 29,5x 25,5 13,5 ] 26,00
Korb ,,SVART*“ METAL X
basket /7'/
[25
cesta ¢
corbeille
cm Nem Farbe / Colour €
30422 20x 15 8 ] 13,00
30423 24x 19 8 | 17,80
Korb ,,SVART“ METAL %
basket /7'/
[25
cesta ¢
corbeille
@ cm Nem Farbe / Colour €
30420 17,5 8 [ ] 13,00
30421 20,0 8 | 15,00
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URBAN

URBAN

11071

30414

30415

30416

30417

30418

VLT

e

30410

30411

378

« R
GN orb URBAN METALL | e [FES]
as et supFeer ) (O
GN cesta
GN corbeille
cm Nem GN Farbe / Colour €
30414 53,0 x 32,5 7,5 11 | 35,00
30415 32,5x% 26,5 7,5 112 [ ] 26,00
30416 53,0x 16,2 7,5 2/4 [ ] 26,00
30417 @ 32,5x 17,6 7,5 1/3 | 19,00
30418 @ 26,5 16,2 7.5 1/4 I 16,00
Korb ,,URBAN“ 4
basket METALq
cesta
corbeille
@k‘cm Nem Fatbe/Colour €
30410 17 7,0 — 14,40
30411 20 8,5 — 18,00



URBAN

w
H
Korb ,,URBAN* &
basket IMETAL 6 Z
cesta =
corbeille
cm Nem Farbe / Colour €
30337 29% 16 7 [ ] 19,00
Korb ,,URBAN“ METAL Q m
R
basket // ¥
cesta
corbeille
cm Nem Farbe / Colour €
30412 21x 10 7 — 12,80
3om2 30413 30x 14 12 — 21,00

GN Abdeckhaube PC) (&) TR A
GN cover [CJ 83 N % [///

- GN cubierta

GN cloche
cm Nem %mm GN €
11041 GN 1/2 11041 32,5x 26,5 9,5 3 107 23,00
11042 53,0x32,5 9,5 3 101 32,00
11043 325x17,6 10,5 3 13 17,00
11044 53,0 16,2 10,5 3 24 23,00

11042 GN 1/1

GN Kuppelhaube S AI\H GUSS (0ex) %
GN cover UNSTSTOR [ ZINK } &= [/// J
GN ctpula

GN cloche bombée

glasklarer Kunststoff, Griff aus Zinkdruckguss

crystal clear plastic, die-cast zinc knob

11071 GN 1/1 pléstico transparente, asa de zinc fundido a presion
plastique transparente, poignée en zinc moulé sous pression

cm Nem GN €

11070 54 x 33 20 7 geschlossen / totally closed 52,00
cerrada / totalement fermée

11071 54 x 33 20 11 mit Front-Ausschnitt / one long side cut out 54,00

gran apertura frontal
grande ouverture frontale
11072 54 x 33 20 il mit seitlichem Ausschnitt 54,00
11072 GN 11 one small side cut out
pequefia apertura lateral
petite ouverture latérale

11073 33x28 17 112 geschlossen / totally closed 29,00
cerrada / totalement fermée
11074 33x28 17 112 mit Front-Ausschnitt / one long side cut out 32,00

gran apertura frontal

grande ouverture frontale
11073 GN 1/2

11074 GN 1/2
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URBAN

380

30435

30436

30439

30437

30438

30430

30431

GN Korb ,URBAN* - i Wa
2,04 /
GN basket MR e 820 6 /8
GN cesta
GN corbeille
Farbe: whisper white / colour: whisper white / color: blanco crema / couleur: blanc-crem
cm Nem GN Farbe / Colour €
30435 53x32,5 7,5 17 [ — 35,00
30436 32,5% 26,5 7,5 1/2 [ — 26,00
30439 53x 16,2 7,5 2/4 1 26,00
30437 325x17,6 7,5 113 [ 19,00
30438 26,5x 16,2 7,5 1/4 [ — 16,00
Korb ,,URBAN“ . — e
VL= V'
basket \ //[/I/A
cesta
corbeille




Besteckbehailter / Korb
cutlery bin / basket

porta cubiertos / cesta
range-couverts / corbeille
matt poliert, Boden: 29 x 8,5 cm
matt polished, base: 29 x 8,5 cm
pulido mate, base: 29 x 8,5 cm
poli mat, fond: 29 x 8,5 cm

BASKETS

DELSTAHI) A0
STAINLESS LA
INOX /

18/0

Farbe / Colour €

cm Nem Itr.
11752 29,5x 12 10 2 11,50
Prasentationsmaglichkeit
presentation example
Be?teclf)behﬁltekr / Korb s??x@f?é Q Wi
cutlery bin / basket o JIN

porta cubiertos / cesta
range-couverts / corbeille
Boden: 29 x 8,5 cm

base: 29 x 8,5 cm

base: 29 x 8,5 cm

fond: 29 x 8,5 cm

Farbe / Colour €

cm Nem Itr.
11753 29,5x 12 10 2 [ 13,00
Prasentationsmaglichkeit
presentation example
Be?teclf)}_aehiltekr / Korb S%T‘,t“sé,{;é% W‘
cutlery bin / basket o E—'g y /[/[/A

porta cubiertos / cesta
range-couverts / corbeille
Boden: 29 x 8,5 cm

base: 29 x 8,5 cm

base: 29 x 8,5 cm

fond: 29 x 8,5 cm

cm

Nem Itr. Farbe / Colour €

11754 29,5x 12

10 2 mrEm 13,00

Prasentationsmoglichkeit
presentation example
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STAINLESS STEEL BASKETS

STAINL

30220

382

Obstkorb

basket for fruits
cesta para fruta
corbeille a fruits
hochglanzpoliert
mirror polished finish
acabado pulido brillante
brillant

DELSTAHD) (AR (/7o

STANLESS | R—=F] | 7/ } &
INOX | A= ///
188 ) —J

@ cm MNem

30270 21,5 20,5

Brot- und Obstkorb
basket for bread or fruits
cesta para pan o fruta
corbeille & pain ou a fruits
hochglanzpoliert, rund

mirror polished finish, round
acabado pulido brillante, redondo
brillant, rond

37,40

EDELSTAHW [ TN
STAINLESS SIAN
INOX g ///
18/8

@ cm Nem
30200 17,5 7,0 12,60
30220 20,5 8,5 15,40
30230 25,5 9,5 17,20
oval / oval / oval / oval

cm MNem €
30210 20x 15 7,0 12,60
30240 24x 19 8,5 15,40
30250 28 x 21 9,5 17,20



STAINLESS STEEL BASKETS

Brot- und Obstkorb [ [
basket for bread or fruits MER;NJ' % 6 %
cesta para pan o fruta

corbeille a pain ou fruits

BASKETS

@ cm Nem €
30310 18 7,5 6,20

Brot- und Obstschale EDELSTAHL ,/,'"\\\
bowl for bread or fruits ET’?,L’E,&E% % [/// J
bol para pan o fruta

bol a pain ou a fruits
hochglanzpoliert, Hammerschlag Optik
mirror polished finish, hammered look

acabado pulido efecto espejo, aspecto repujado
brillant, aspect martelé

@ cm MNem €

30276 .
30276 16 5,0 3,60
30277 20 5,5 6,00
30277
Schale EDELSTAHL] AN
&=
cuenco
bol
gehdmmerte Oberflache
hammered surface
superficie martillada
surface martelée
40189 0,3 Itr.
cm MNem Itr. €
40189 20x 13,5 5,5 0,30 8,50
40190 24x16,5 7,0 0,45 10,60

40190 0,45 Itr.
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BASKETS

30208

384

Brot- und Obstkorb SR 7
basket for bread or fruits [ME]'N_Q [WOLLEJ % Q
cesta para pan o fruta COUON 7/

corbeille a pain ou a fruits

inklusive Tasche aus Baumwolle, beige grau, maschinenwaschbar bis 30 Grad
incl. bag made of cotton, beige, grey, machine washable up to 30°C

bolsa incluida, de algoddn, beige, gris, lavable a maquina hasta 30°C

sac inclus en coton, beige, gris, lavable en machine jusqu'a 30°C

2 cm MNem €

30209 27,5 18,5 29,00 .
stapelbar rutschfest inklusive Klipp
stackable non-slip, includes clip

Brot- und Obstkorb NI
basket for bread or fruits MHALQ % Q m
cesta para pan o fruta ‘
corbeille a pain ou fruits

@ cm Nem Farbe / Colour €
30207 21 16,5 | copper-look handle 13,20
30208 30 19,0 | copper-look handle 16,40

Brot- und Obstkorb ,,WIRE“
wire basket MHALQ @ Q %

cesta para pan o fruta
corbeille pour pain ou fruits

@ cm Nem Farbe / Colour €
30206 31 14 BN metal black 15,80




BAS

15320 15324

15322

15336

15332

15334

Korb / Stander ,,APS PLUS"
basket / riser
cesta / soporte

RISERS

BASKETS |

=

corbeille / support
@ cm Nem Farbe / Colour €
15320 10,5/8 8 polished chrome 16,40
15324 10,5/8 8 S brushed gold 16,40
15322 10,5/8 8 BT brushed copper 15,00
Korb / Stander ,,APS PLUS“ EDELSTAHL W
basket / riser s /7//
cesta / soporte
corbeille / support
@ cm Nem Farbe / Colour €
15336 @ 15 10,5 mmmmmm  black 23,00
15337 @ 21 20,0 BN black 35,00
15331 15 10,5 polished chrome 26,80
15332 21 20,0 polished chrome 43,70
15334 15 10,5 s brushed gold 26,80
15335 21 20,0 mwssssss brushed gold 43,70
Prasentationsmaglichkeit
presentation example
Korb / Stander ,,APS PLUS" N
basket / riser META /]'//
cesta / soporte
corbeille / support
@ cm Nem Farbe / Colour €
15326 21/15 21 | 26,80
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SUPERBOX

h

Die stapelbaren Wendeboxen
lassen sich rutschfest stapeln und
mit flachen GN Platten verbinden
und einzeln nutzen. Individuell
konnen Buffet-landschaften ge-
baut werden.

SUPERBOX

e .
ia ‘e T
| ':‘ | . i 1 Py
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11621

The stackable and non-slip
reversible boxes can be connected
to flat GN trays and can also be
used individually. Different and
individual buffet sceneries can be
built up.

Box GN 1/2

00973
Schieferplatte
GN 2/4

Las cajas girables y apilables son
antideslizantes y se pueden
conectar con bandejas planas GN
o utilizar individualmente. Se pue-
den construir diferentes paisajes
de buffet muy individuales.

11620
Box GN 1/1

Les boites de tournage empilables
sont antiglissantes et peuvent étre
connectées avec des plateaux plats
GN ou utilisées individuellement.
Des paysages de buffet tres per-
sonnalisés peuvent étre construits.

Beschriftungsschilder, 2er Set
inscription labels, 2 pcs.
étiquettes d‘inscription, set de 2
etiquetas de inscripcién, set de 2

Farbe / Colour €

cm Nem
11719 8x1,5 55 | 8,00
11719
Kreide-Marker, Starke 2 mm, 2er Set PP
chalk marker, 2 pcs. ouypropy) TR
rotulador de tiza, set de 2
marqueur a la craie liquide, set de 2
@ cm MNem Farbe / Colour pes. €/ set
71490 1 13 2 6,20
GN ]./1 ”SUPERBOX“ HOLZ LI GN W
WOoD a9 ‘ /7'/
Akazienholz / acacia wood / madera de acacia / bois d‘acacia
11626 cm Nem GN Farbe / Colour €
11620 55,5 x 35,0 10,5 m 44,00
11626 55,5x 35,0 10,5 m ] 44,00
11721 55,5x 35,0 20,0 11 67,00
11723 55,5x 35,0 20,0 m |7 i 67,00
1721
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11623

11627

11724

11622

30329

30331

SUPERBOX

@R

GN 2/4 ,,SUPERBOX“ Holz
WOOD

Akazienholz / acacia wood / madera de acacia / bois d‘acacia

[m]

cm Nem Farbe / Colour €
11623 55,5x 18,5 10,5 = 35,00
11629 55,5x 18,5 10,5 ] 35,00

GN 1/2 ,,SUPERBOX“ HoLZ Olen o
WOoOD o8] Q

Akazienholz / acacia wood / madera de acacia / bois d‘acacia

cm Nem GN Farbe / Colour €
11621 35,0x29,0 10,5 12 | == 28,00
11627 35,0x 29,0 10,5 12 | 28,00
11722 35,0x 29,0 20,0 12 | 42,50
11724 35,0x 29,0 20,0 12 T 42,50

GN 1/4 ,,SUPERBOX“ HoLz Eg XK
WOO0D E ’/7'4

Akazienholz / acacia wood / madera de acacia / bois d‘acacia

cm Nem Farbe / Colour €
11622 29x 18,5 10,5 = 22,00
11628 29x 18,5 10,5 ] 22,00

Buffetgestell o
buffet stand @AETN-M‘\J [ﬁﬁ 6 %

soporte para buffet
présentoir buffet
Metall, schwarz, passend fiir GN Boxen, mit Antrutschfiifchen
metal, black, suitable for GN boxes, with non-slip feet

metal, negro, para cajas GN, con pies antideslizantes

métal, noir, pour boites GN, avec pieds antidérapantsw

cm MNem suitable for Farbe / Colour €

30329 ® 29x32,5 48 GN 1/2 boxes ] 42,00

30331 49 x 38,5 48 GN 1